
  
    Глава 1

    Осень 1856 года запомнилась двумя событиями. Манифестом об освобождении крестьян, оглашенном ровно в Юрьев день, и тем, как гуляли моряки на моей свадьбе. Гудел весь флот — от почтенных, убеленных сединами адмиралов, до безусых юнг. Злые языки говорили, что флотские выпили все запасы хлебного вина в Питере и его окрестностях, а количество упившихся до смерти превысило потери от бомбардировки союзников двумя годами ранее. И то и другое, как вы сами понимаете, — наглая ложь, ибо пить на флоте всегда умели, и водки им, разумеется, хватило.

    Последнее обстоятельство, к слову, в немалой степени заслуга моей теперь уже настоящей тещи — графини Надежды Алексеевны Стенбок-Фермор, пожелавшей угостить моих подчиненных, а также офицеров лейб-гусарского полка, где служил ее сын, студентов и всех, кто пожелал разделить нашу радость. В общем, как бы ни старалось министерство двора во главе с исправляющим должность министра Муравьевым, взамен ушедшего в отставку графа Баранова, свадьба получилась куда более громкой и веселой, нежели все предыдущие празднества в честь бракосочетаний членов императорской фамилии. И уж конечно куда более демократичной.

    С появлением в Константиновском дворце Стаси жизнь моя если не переменилась совершенно, то в значительной степени упорядочилась и стала более размеренной и предсказуемой. Правда, ненадолго. Впрочем, события, о которых я хочу рассказать, случились не сразу, и мы с молодой великой княгиней всю зиму наслаждались жизнью. Не пропускали ни одной премьеры в театрах, дали несколько балов в Петербурге и Кронштадтском Морском собрании. Принимали депутатов со всей России с подарками и поздравлениями. А еще просто были вместе, катались на санях по покрытым снегом улицам и полям. В общем, все было прекрасно, пока…

    — Нам нужно с тобой кое о чем поговорить, — безуспешно пытаясь скрыть смущение, сказал мне однажды брат.

    — Всегда к твоим услугам, — улыбнулся я, невольно поглядывая на часы, поскольку обещал Анастасии вернуться сегодня пораньше. — Если, конечно, это не может подождать…

    — Это не займет много времени.

    — Ну хорошо. Что-то случилось?

    — Пока нет, но это вопрос времени.

    — Звучит не слишком обнадеживающе. Так в чем дело?

    — В тебе, Костя. В ненависти, которую вызывает твое имя.

    — Э…

    — Пожалуйста, не перебивай меня. Ты действительно один из самых, если не самый известный человек в России. Победитель англичан и французов. Можно сказать, Суворов с Ушаковым в одном лице. Автор освободительной реформы, строитель железных дорог и все такое прочее, но… наше дворянство тебя ненавидит. Истово, рьяно, до зубовного скрежета! Не проходит и недели, чтобы мне не доложили о дурных словах в твой адрес или даже заговорах, призванных свалить тебя с политического Олимпа.

    — Если честно, я рассчитывал услышать что-нибудь новое. Как ко мне относятся крепостники, вовсе не секрет.

    — Если бы дело недовольство проявляли только консерваторы, можно было не беспокоиться. Беда в том, что они не единственные.

    — Кто еще?

    — Радикально настроенные разночинцы.

    — Не могут простить мне смерть Гарибальди? Да и тьфу на них!

    — Напрасно ты их недооцениваешь, тем более что сам подсказал им образ действий.

    — В каком смысле?

    — В самом прямом! Как жаль, говорят они, что Кирьяков не отстреливался…

    — Это бы ему не помогло, — криво усмехнулся я, отметив про себя, что брат впервые прямо упомянул об этой истории, хотя раньше всегда старался обойти ее стороной. — Еще есть недовольные?

    — Сколько угодно, и на всех уровнях, начиная с правительства.

    — Даже так?

    — А как ты хотел? Горчаков недоволен твоим вмешательством в международную политику, военные стонут от твоего диктата в области вооружений и внедрения новой тактики, шеф жандармов раздражен тем, что ты фактически создал параллельную структуру, не подчиняющуюся ему…

    — Причем куда более эффективную, чем весь его корпус! — не преминул вставить я.

    — Никто не отрицает твоих заслуг! — вздохнул брат. — Просто тебе нужно немножечко придержать коней, или как говорят у вас на флоте? Взять рифы?

    — Я бы предпочел уменьшить обороты машины.

    — Ну так и уменьши!

    — Да я в общем так и сделал. Последние месяцы заняты у меня семьей. Разве что в Госсовете бываю и министерстве, но…

    — Нет, этого недостаточно. Было бы хорошо, покинь ты на время Петербург. Ненадолго…

    — Ты же сам не хотел, чтобы мы со Стасей отправлялись в свадебное путешествие. Говорил, что я тебе нужен…

    — Ну, разумеется, ты мне нужен! Поэтому я и хочу вывести тебя из-под удара. Слушай, может тебе отправиться в Польшу? Ну а что, Анастасия будет блистать в Варшавском обществе, а ты…

    — Бог мой, какое коварство! — засмеялся я.

    — О чем ты? — обескураженно посмотрел на меня брат.

    — Ты так долго распинался, что переживаешь за мою безопасность, а в результате выяснилось, что хочешь подставить меня под пули шляхтичей. Клянусь честью, это прелестно!

    — Как ты мог такое подумать? — довольно фальшиво возмутился император.

    — Что, дела в Варшаве так плохи? — не обращая внимания на его реакцию, спросил я.

    — Да, — нехотя признался он. — Восстание может начаться в любую минуту.

    — И ты надеялся, что я смогу его предотвратить?

    — Нет, но… не знаю… Ты популярен, умеешь находить нестандартные решения и претворять их в жизнь. Я думал, ты сможешь найти выход.

    — Популярен, значит… а только что меня все ненавидели…

    — Не цепляйся к словам.

    — Послушай, Саша, мы ведь, уже кажется, обсуждали эту ситуацию. Все, что можно было сделать — уже сделано. Мы отправили в Царство Польское дополнительные дивизии, перевели во внутренние округа ненадежных офицеров, наконец, дали крестьянам свободу на весьма льготных условиях. Бунтовщики просто не смогут предложить им больше, напротив, есть реальная возможность обвинить восставшую шляхту, что она не желает дать своим холопам волю и тем самым привлечь крестьян на свою сторону. Поляки хотят восстать? Флаг им в руки! Сейчас прекрасная возможность хорошенько прополоть эту грядку от сорняков. Главное не миндальничать и осуществить то, на что так и не решился наш отец.

    — О чем ты?

    — Очистить от польского элемента наши Западные губернии. Конфисковать у всех вовлеченных в антигосударственную деятельность все имущество, выбив, таким образом, у них из-под ног экономическую базу. Разгромить католические и униатские монастыри и приходы в русских землях и сколько возможно ослабить в польских.

    — Но что скажут в Европе?

    — Пусть говорят, что хотят. Больше того, если Горчаков прекратит жевать сопли и займется своими прямыми обязанностями, можно будет без труда получить папскую буллу, осуждающую это восстание!

    — Но как?

    — Очень просто. Есть только одна причина, по которой Пию IX удалось сохранить свою власть в Центральной Италии. И причина эта сидит перед тобой. Да, если бы мы тогда не вмешались, Гарибальди и его люди давно покончили с Неаполитанскими Бурбонами и их королевством, а потом занялись владениями понтифика. Поэтому нам нужно всего лишь довести до Святого престола простую мысль. Если он хоть как-то поддержит Польшу, его светской власти в самом скором придет конец!

    — Но что мы можем сделать?

    — Да нам и делать ничего не надо. Сардинский посол уже неоднократно намекал, что Виктор-Эммануил в обмен на свободу рук в Южной Италии с радостью подтвердит все наши договоры с Франциском Бурбоном.

    — И ты готов так легко сдать нашего союзника⁈ — ошарашено посмотрел на меня император.

    — Во-первых, дорогой брат, если курица перестает нести яйца — ее режут! Поэтому если молодой король Неаполя не найдет способа поддержать наши весьма умеренные и, заметь, законные требования, то на кой черт он нам там нужен? Во-вторых, обещать еще не значит жениться. Все, в чем должен отдавать себе отчет Папа, это то, что мы можем так сделать. А вот чем мы займемся в действительности, ему знать совершенно необязательно!

    — И этот человек обвинял меня в коварстве!

    — Конечно. Понтифик мне никто, а ты хотел обмануть собственного брата.

    — Да не обманывал я тебя! Просто немного сместил приоритеты. Тебе действительно лучше ненадолго уйти в тень, а в Польше и впрямь нужен новый наместник.

    — Давай начнем с конца. Тебе нужны твердые и решительные администраторы? У тебя их достаточно. Взять хоть исправляющего должность министра двора Муравьева.

    — Михаила Николаевича? Но он стар…

    — А тебе его варить? Умен, опытен, хорошо знает тамошние реалии. Справится.

    — А кто еще?

    — Уж не я точно.

    — Но почему?

    — Ну, для начала, я вовсе не желаю, чтобы какой-нибудь фанатик стрелял в меня, а попал в Стасю. Во-вторых, я в принципе не желаю влезать в польские дела. Наш царственный дядя наворотил там чертову кучу глупостей, главной из которых было присоединение герцогства Варшавского к нашей короне. А отец не смог или не захотел их исправить. В результате чего мы, желая облагодетельствовать ляхов, вбухали туда огромную кучу денег, получив в ответ несколько бунтов и испепеляющую ненависть!

    — Что ты предлагаешь?

    — Ничего особенного. Просто вести себя последовательно. Если Привисленский край часть империи, то и законы там должны действовать общие для всей страны. А то, что получается. Польские коммерсанты могут торговать в России беспошлинно, но их рынок для наших купцов закрыт. В конце концов, кто кого завоевал?

    — Ладно ты меня убедил, — с кислым видом вздохнул брат. — Найду кого-нибудь другого… что же касается…

    — Слушай, — внезапно озарило меня. — Ты и впрямь хочешь сплавить меня куда-нибудь подальше от Питера?

    — Ну…

    — Есть одно место, где я мог бы пригодиться.

    — И где же это?

    — Дальний Восток.

    — Что? Но это же совсем дикие места!

    — Которые давно следовало освоить.

    — Прости, я тебя не понимаю.

    — Все очень просто. Там назревают очень серьезные события, последствия которых будут сказываться по меньшей мере еще полторы сотни лет. Позиции европейцев, причем любых, довольно слабы. И поэтому относительно небольшие усилия могут привести к совершенно поразительным результатам! Заметь, я ведь время от времени и весьма настойчиво направляю тебе проекты по Дальнему Востоку…

    — Знаю. И в ответ столь же последовательно вынужден тебе в них отказывать. Денег на эти планы нет и не предвидится. Да и роль этих земель, скажу честно, не высока. Сомневаюсь даже, что мы сможем их удержать. Знаю, что ты о них много заботишься… Но…

    — Так вот какие будут у меня условия, Саша. Я уеду на три года, не меньше, на Дальний Восток.

    — Ты это все серьезно? — ошарашенно посмотрел на меня брат.

    — Абсолютно!

    — Даже не знаю… хотя нет, знаю, я категорически против. Ты нужен мне здесь!

    — Ты бы определился, нужен или нет?

    — Хмм… и ведь не возразишь… уел ты меня, братец…

    — Тогда позволь, я продолжу. Ты сохранишь за мной пост главы Морского ведомства, а я на это время назначу управляющего с широкими полномочиями и буду основные вопросы лично держать на контроле.

    — Позволь спросить как?

    — Это мое дело. Телеграф проведу.

    — Через всю страну, по тайге?

    — Если понадобиться, то да. Или ты против?

    — Нет, что ты. Связь с отдаленными провинциями, конечно, необходима!

    — Вот, уже о чем-то договорились. Уже хорошо. Далее, ты сделаешь меня полноправным наместником всех наших владений в Восточной Сибири и далее, включая Русскую Америку.

    — Губа не дура. Слушай, а может отдать тебе во владения Алеутские острова? А что будешь в дополнение ко всем своим титулам князем Алеутским…

    — И Самоедским! Нет, брат, этот титул, насколько я помню, был занят шутом нашей пра-пра-пра-тетушки Анны Иоанновны, и я вовсе не желаю носить корону с бубенцами. Но мы отвлеклись.

    — О, это еще не все условия?

    — Ну, разумеется.

    — Дай угадаю, ты хочешь свободы рук, чтобы ни Горчаков, ни кто иной тебе не мешали?

    — Это даже не обсуждается.

    — Денег?

    — На первом этапе они конечно понадобятся, но нет, это не самое главное.

    — Тогда что?

    — Мне нужна твоя поддержка! Если я буду знать, что ты меня не бросишь, я для тебя горы сверну!

    — Ну, на это ты всегда можешь рассчитывать, хотя… неужели ты собираешься еще больше увеличить пределы нашей державы?

    — Совсем немножко, — улыбнулся я.

    — Но зачем? У нас и так земли больше чем мы сможем в обозримом будущем освоить.

    — Ты неправильно рассуждаешь. Мы должны освоить эти территории и тем самым заложить основы будущего процветания России. И начинать нужно прямо сейчас иначе время будет безвозвратно упущено.

    — Но где мы возьмем людей?

    — Совсем забыл. Это и есть еще одно мое условие. Ты должен будешь обеспечить поток переселенцев на Дальний Восток.

    — Но как они туда доберутся?

    — Сначала морем, а потом устроим внутренние пути.

    — Но в казне нет денег на все это!

    — Господи боже, Саша! Дальний Восток, Сибирь и Аляска буквально усыпаны деньгами, нужно лишь наклониться и поднять их. Поверь мне, в следующем веке эти регионы будут содержать остальную Россию, а не наоборот.

    — Через сто лет? — скептически приподнял бровь государь.

    — Гораздо раньше, брат. У нас осталось не так уж много времени.

    И только когда я возвращался домой, в моей голове впервые мелькнула мысль — а что, если Саша и впрямь согласится на эту авантюру? Как я объясню свой отъезд Стасе?

  

  
    Глава 2

    Вернувшись к себе в Мраморный дворец, я решил тут же, не откладывая поговорить с женой. В конце концов новости в Петербурге разносятся быстро и будет неловко если она узнает о нашем предстоящем путешествии от кого-то другого.

    — Где Анастасия Александровна? — спросил я у встретившего меня камердинера.

    — Её высочество в кабинете, — поджав губы, скорбно вздохнул Кузьмич.

    Если честно, когда моя будущая супруга впервые заявила о своем желании самостоятельно вести дела, я не принял это всерьез. Современные барышни в последнее время нередко пытаются изображать из себя «эмансипе», думая, что это придает им некую значимость, но к новоиспеченной великой княгине это точно не относилось.

    Не прошло и нескольких недель, как в ее маленьких руках оказались все нити управляющие нашим довольно-таки немалым хозяйством. И вскоре оказалось, что выросшая в благородном пансионе Стася обладает железной хваткой и прекрасно разбирается в петербургских ценах.

    — Парфен Иванович, — выговаривала она вытянувшемуся перед ней чиновнику, отвечавшему за дворцовые конюшни. — Вы наших лошадей случайно шампанским не поите?

    — Как можно-с, — растерянно хлопал глазами тот. — Они же не будут-с.

    — Славно. А венскими штруделями, часом, не кормите?

    — Никак нет-с!

    — А попоны из парчи не шьете?

    — Помилуйте, ваше императорское высочество…

    — Я уже почти два месяца как императорское высочество, а вы так и не удосужились ответить мне, куда уходят такие астрономические суммы по вашему заведованию?

    — Ваше императорское высочество, Анастасия Александровна, я уже говорил вам, что поставки осуществляются согласно заведенному порядку официальным поставщиком, утвержденным в министерстве двора, по расценкам им же согласованным.

    — И эти расценки почему-то в семь раз выше средних по городу!

    — Скажете тоже, в семь! Да и про качество не забывайте. Одно дело, ломовых лошадей кормить, а другое дело лошадей для вашего выезда. Тут экономить никак нельзя-с!

    — Парфен Иванович, а какое у вас жалованье?

    — Э… тут как бы…

    — Не юлите, мне Беклемишев дал подробную справку обо всех ваших доходах. Имения у вас нет, наследства от внезапно умерших родственников не получали, однако доходный дом на Каменноостровском проспекте выстроили. И не один!

    — Анастасия Александровна, ваше высочество, уж не хотите ли вы сказать, что я…

    — Это вы мне скажите, как такое случилось?

    — Я двадцать лет верой и правдой…

    — И дочери приданное дали! Тридцать тысяч, если не ошибаюсь?

    — Ох, худо мне…

    Собственно говоря, ничего нового Стася не открыла. Вольготное житье служащих дворцового ведомства давно стало притчей во языцех. Воровали если не все, то очень многие. Слуги рангом поменьше тянули все, что плохо лежит: продукты, дрова, свечи, иной раз даже забытые личные вещи высокородных хозяев. Более высокопоставленным добро могли вывозить телегами, а таким как Парфен Иванович причитались постоянные выплаты от поставщиков или как будут говорить в будущем откаты.

    — Костя, прости, что я лезу, быть может, не в свое дело, но так дальше продолжаться не может! — объяснила мне свои действия супруга. — На средства, ежегодно уходящие на нашу конюшню, где-нибудь в провинции можно содержать драгунский полк. Про кухню и говорить нечего, там одного мяса каждый день покупают на полсотни рублей. И это при том, что цена говядины не превышает пяти с половиной рублей за пуд.

    — У нас служит много людей…

    — И в день на каждого полагается по одному фунту. А по документам выходит, иной раз, в несколько раз больше. Даже в пост! Сотня яиц по пять рублей, при том, что на рынке их торгуют по рублю серебром. Нас самым беспардонным образом ежедневно обворовывает собственная прислуга, Костя!

    Поначалу никак не ожидавшие подобного слуги смотрели на новую хозяйку с удивлением, а иной раз даже с презрением. За глаза называя — «купчихой». Но когда сразу шестеро самых наглых вылетели со службы без выходного пособия, а еще один попавшийся на горячем отправился в солдаты, притихли. И озлобились.

    — Дорогая, у вас все хорошо?

    — Ваше императорское высочество, — преданно глядя мне в глаза взмолился Парфен Иванович. — Не допустите несправедливости, ведь я верой и правдой еще вашему батюшке…

    — Несправедливости терпеть не стану, — охотно согласился я. — Посему велю Беклемишеву подробно во всем разобраться. Да ты не тушуйся, у нас зря не сажают… А теперь пшел вон отсюда!

    — Костя, — бросилась ко мне Стася, дождавшись ухода расхитителя. — Как хорошо, что ты вернулся!

    — Привет, милая, — поцеловал я ее. — Развлекаешься?

    — Какое там! Никогда не думала, что столкнусь с подобной наглостью. Эти люди совершенно ничего не стесняются…

    — Как говорила моя прабабушка, если воруют — значит, есть что красть!

    — А моя матушка по такому же поводу заметила, что, если хозяева не будут пресекать воровство скоро пойдут по миру!

    — Будучи почтительным зятем, склонен согласиться с глубокоуважаемой Надеждой Алексеевной.

    — Опять твои шуточки?

    — Ну что ты, солнышко, я серьезен как надгробие.

    — Которое скоро понадобится мне! Нет, право, я решительно не понимаю твоей снисходительности. Мне приходилось слышать, что в своем министерстве ты далеко не так терпим к лихоимству.

    — Конечно. Ведь те, кто ворует у флота, фактически работают на врага.

    — Прости мне мою наивность, но какая разница в какой именно карман у казны залез вор?

    — Никакой, — вынужден был признать я. — Но понимаешь, если я начну вникать еще и дворцовое хозяйство, то на все остальное времени просто не останется.

    — Как все-таки тебе повезло со мной, — лукаво улыбнулась Стася.

    — Больше всех на свете.

    — То-то же! Ты не голоден?

    — Нет. Но нам надобно с тобой переговорить.

    — Слушаю тебя.

    — Мне нужно уехать на некоторое время.

    — В Европу? Я с тобой!

    — Не совсем. В смысле не совсем в Европу.

    — В Америку? Всегда мечтала там побывать!

    — В общем, да. Но скорее в Азию.

    — Куда⁈

    — Я получил новое назначение. Буду наместником во всех наших владениях на Дальнем Востоке.

    — Надолго? Впрочем, о чем я спрашиваю? Ехать туда на малый срок бессмысленно, так что, разумеется, надолго… Когда мы отправляемся?

    — Мы?

    — Ну, разумеется! Неужели ты хочешь оставить меня тут одну?

    — Мне показалось, ты неплохо справляешься.

    — А там буду справляться еще лучше! И не смей меня отговаривать, я поеду и все!

    — Подумай хорошенько, места там все-таки дикие.

    — Вот и будем их осваивать.

    — Ну хорошо. Я, признаться, очень рад твоему решению. А поедем мы не ранее, чем откроется навигация. Скорее всего, в конце апреля.

    — Прекрасно. Значит, у нас есть время подготовиться. Кстати, а на кого ты оставишь свои предприятия?

    — Питерские заводы на Путилова. Железные дороги на Дельвига и Мельникова. Нефтянкой займется Кокорев со товарищи.

    — Хорошо, — кивнула великая княгиня. — Не могу сказать, что хорошо знаю этих господ, но уверена, что они оправдают твое доверие. В таком случае я займусь сборами. Нам нужно взять с собой слуг, теплую одежду…

    — Не так быстро, милая. Поверь, у нас есть люди, которые смогут позаботиться о сборах…

    — Так же как о нашем дворце? Благодарю покорно! Нет, я лично все проверю и… Точно! — Озвучила только что пришедшую ей в голову идею Стася. — Нам нужен свой пароход!

    — Пароход?

    — Именно. Большой, вместительный, с хорошей машиной. От котлов всегда будет тепло, а в каютах удобно.

    — Ого! Откуда такие познания о пароходах?

    — Что за вопрос? В конце-концов, я генерал-адмиральша или нет?

    — Мы куда-то отплываем? — выглянула из-за приоткрывшейся двери любопытная физиономия Николки. — Я с вами!

    — Еще один! — усмехнулся я. — А как же твоя учеба?

    — Девчонок можешь оставить, — не терпящим возражений голосом заявил мне сын. — А я с тобой!

    Надо сказать, быстрота и энергия, с которой моя молодая супруга сначала подчинила себе дворцовую прислугу, а теперь взялась за организацию отъезда немного настораживала. Все же для XIX века такое поведение не слишком характерно. Однако если подумать, все оказалось не так плохо, будь она стандартной аристократкой, наверняка попыталась отговорить меня принимать новое назначение или просто отказалась следовать за мной. Так что все сложилось наилучшим способом. Стася взялась за подготовку к отъезду, а я смог сосредоточиться на главном.

    В первую голову, конечно, следовало позаботиться о Морском министерстве. Руководить ведомством в мое отсутствие будет сменивший Метлина на посту управляющего адмирал Владимир Алексеевич Корнилов, а ставший при нем товарищем контр-адмирал Краббе возглавит Главный Морской штаб. Друг друга они, мягко говоря, не жалуют, так что скучно им точно не будет. Пока же оставалось составить им план действий на ближайшие три года, выполнение которого я строго спрошу.

    — Значит так, господа. Ознакомившись с состоянием дел, я, в очередной раз вынужден констатировать, что деревянное судостроение полностью себя исчерпало! Посему, в ближайшее время нам или если точнее вам придется перейти на новые материалы. И хочу сразу предупредить, что попытки саботировать это распоряжение будут безжалостно пресекаться.

    — Но что же в таком случае делать с имеющимися запасами древесины? — вяло запротестовал Краббе.

    — Николай Карлович, дорогой ты мой человек, — вздохнул я. — Скажи на милость, отчего ты решил, будто мне неизвестно истинное состояние этих самых запасов?

    — Но отчеты Комиссариатского департамента…

    — Абсолютная липа! Добрая половина запасов вообще никуда не годится, а остальное хранится столь небрежно, что в самом скором времени присоединится к первой. Что любопытно, отставка без права ношения мундира и пенсии постигшая всем вам хорошо известных должностных лиц никого и ничему не научила. Так что надеяться на исправление ситуации не приходится. Таким образом, переход на новые технологии является единственным способом избежать массовых расстрелов. Ибо терпение у вашего генерал-адмирала вовсе не безгранично!

    — Неужто вообще не будем строить из дерева? — вздохнул Корнилов, прекрасно осознававший мою правоту.

    — Разве что малые и вспомогательные суда. Канонерские лодки, клипера, возможно несколько фрегатов по образцу и подобию «Цесаревича». И то набор в обязательном порядке должен быть из железа. Иначе мы вообще никогда и ничему не научимся.

    — Как будет угодно вашему императорскому высочеству, — вынужден был согласиться Краббе. — Но как быть с представленными техническим комитетом проектами башенных судов? Нигде в мире ничего подобного не строят.

    — Еще недавно, Николай Карлович, никто вовсе не строил броненосцев. Теперь же броня для перворанговых кораблей стал обязательной. Поэтому настоятельно рекомендую придерживаться утвержденной государем программы. Сначала однобашенный «Монитор», затем после испытаний и исправления недостатков серия. После них плавно переходим к двухбашенным, а там по мере накопления опыта подумаем, как придать этой конструкции необходимую мореходность.

    — Думаете получится?

    — А что там думать. Сначала добавим небольшой полубак. Затем увеличим высоту всего корпуса на одно междупалубное пространство. Главное действовать планомерно и последовательно, а не шарахаться из одной крайности в другую.

    — Константин Николаевич, мне неприятно об этом говорить, но что, если артиллеристам не удастся создать достаточно мощные нарезные орудия?

    — Почему это не получится? — возмутился престарелый глава Артиллерийского комитета генерал-лейтенант Дядин. — Опытное одинадцатидюймовое орудие не просто разработано, а практически готово к испытаниям.

    — Прекрасная новость, Алексей Васильевич! Только почему я узнал об этом только сейчас?

    — Мне-то почем знать, ваше императорское высочество, — ухмыльнулся в седые усы преподававший когда-то мне баллистику генерал. — Я докладывал, только вы к свадьбе готовились, видать недосуг было…

    Несмотря на довольно-таки почтенный возраст и выслугу (шутка ли без малого сорок пять дет в офицерских чинах!) Дядин — не только прекрасный артиллерист, но и ученый, педагог и довольно остроумный человек. Последнее качество в свое время едва не стоило ему карьеры, но покойный отец слишком ценил его. Так что шутка встречена всеобщими смешками.

    — Хорошо коли так, — ничуть не смутился я. — Когда начнутся испытания?

    — Да хоть завтра.

    — Замечательно. В таком случае, господа, на сегодня я вас покину. Слишком много дел. Встретимся завтра на Охтинском полигоне. Мне признаться очень любопытно, что за «монстру» соорудил Маиевский.

    Говоря, что у меня много дел, я нисколько не лукавил. До конца дня нужно было встретиться с Путиловым, Обуховым и присоединившимся к ним купцом-миллионщиком Кудрявцевым, без заводов которых у нас не будет ни железных кораблей, ни рельсовых путей, ни паровозов с вагонами.

    Будущий флагман сталелитейной и металлургической промышленности Российской империи был основан в прошлом 1856 году коллежским советником Путиловым, бывшим управляющим Златоустовских заводов майором корпуса горных инженеров Обуховым и известным подрядчиком коммерции советником и купцом первой гильдии Кудрявцевым.

    Для устройства цехов им были передан комплекс зданий, принадлежавший прежде практически разорившейся Александровской мануфактуры, известной, прежде всего тем, что обладала монополией на производство игральных карт. Узнав, что производящее весьма востребованную продукцию и, по сути, не имевшее конкурентов предприятие оказалось на грани банкротства я, конечно, удивился, но… у нас на Руси случается и не такое.

    Единственным условием передачи было сохранить производство карт, доходы от реализации которых шли прямиком в «Ведомство учреждений императрицы Марии» [1], то есть на благотворительность. Главные акционеры товарищества, в число которых, как вы и сами понимаете, входил и я, обещали помочь.

    Стоило моей коляске свернуть со Шлиссельбургского тракта, как поджидавшие меня чумазые мальчишки бросились к заводоуправлению оглашая окрестности дикими криками: — Едет! Тут же поднялась суета, на ближайшей к заводу церкви зазвонил колокол, и даже выстрелила небольшая пушка.

    На крыльце выстроенного в так называемом «кирпичном стиле» здания меня встретили «отцы-основатели» сопровождаемые представителями администрации.

    — Рад приветствовать ваше императорское высочество, — почтительно поклонился вышедший мне на встречу Путилов, на людях всегда пунктуально соблюдавший весь положенный церемониал.

    — И вам не хворать, господа хорошие, — пожал я руки встречавшим, отчего один из удостоившихся подобной мастеров едва не упал в обморок.

    — Мы вас еще вчера ждали, — оттер в сторону пострадавшего Кудрявцев.

    — Ну, брат, вас вон сколько, а я у себя один, — усмехнулся я. — Мне, знаешь ли, не разорваться. Новости-то хоть хорошие?

    — Прекрасные, Константин Николаевич, — выступил вперед Путилов. — Вчера произвели первую плавку. Выдали ни много ни мало целых 294 пуда стали!

    — Чудно. А качество?

    — Не хуже, чем у Круппа!

    — Хорошо, коли так. Москва тоже не сразу строилась, хоть и от копеечной свечки сгорела. Какие у нас дальнейшие планы?

    — Ну, для начала наработаем небольшой запас, чтобы механический и кузнечный цеха не простаивали. Заодно отработаем технологию, а недельки через две начнем делать отливки для новых пушек.

    — Быстро у вас тут дела делаются.

    — Стараемся. Павел Матвеевич вот, — подтолкнул вперед компаньона Путилов — дневал и ночевал на заводе. Даже похудел немного…

    — Ничего, — усмехнулся я, — были бы кости, а мясо нарастет. В любом случае, вы все у нас молодцы. От верху и до низу. Распорядитесь выдать от моего имени наиболее усердным служащим и мастеровым премии. Хороших работников следует поощрять. Ну и сами будьте покойны, без наград за такое дело не останетесь.

    — Покорнейше благодарим. Но я, собственно, не о том. Хотелось устроить из первой пушечной отливки маленькое торжество. Пригласить государя… как располагаете, это будет уместно?

    — Ну а почему нет? Его величество у нас сторонник прогресса… Значит так, я с ним переговорю, думаю он согласится. Техническая и организационная сторона на вас, освещение в прессе на Трубникове. Ну а теперь показывайте, что тут у вас и как…

    — Новые цеха пока не готовы, — принялся объяснять Обухов. — Поэтому приходится обходиться тем, что есть. Тем не менее, процесс удалось наладить.

    — Вот и славно. Стали нам потребуется много, причем качественной… Справитесь?

    — Постараемся.

    — Не слышу энтузиазма в голосе.

    — Все очень не просто, Константин Николаевич. Только недавно путем проб и ошибок удалось выявить, что для успешной выплавки нужны чугуны с высоким содержанием кремния…

    Дичившийся поначалу горный инженер постепенно увлекся и принялся сыпать не вполне понятными терминами, в которых я, признаться, мало что понимал. Но все равно на всякий случай делал умное лицо и поддакивал. А разгорячившийся Обухов рассказывал мне о тиглях, конвертерах, присадках и бог знает, о чем еще. Путилов тоже не остался в стороне, иной раз вступая с компаньоном в жаркую дискуссию и только Кудрявцев предпочитал благоразумно отмалчиваться.

    — А как дела с персоналом? — спросил я у него, воспользовавшись коротким перерывом у спорщиков.

    — И не спрашивайте ваше высочество, — вздохнул купец. — Толковых мастеровых почитай, что и нет. Мужики из оброчных как услышали про волю, чуть в бега не подались. Думали, им земли дома не достанется. Оно бы и не страшно, все равно им никакой тонкой работы доверить нельзя, но, если каждый год меняться будут, так никогда ничему и не научатся.

    — Жилье для работяг есть?

    — Покудова в бывших казармах для инвалидов теснятся. Холостым оно и лучше, угол есть где переночевать, да и ладно. Только они ведь как перекати поле. Сегодня работает, а завтра снялся и только его и видели. Хороший мастеровой должен быть женат, чтобы не о всяких пустяках думал, а том, как семью прокормить.

    — Понимаю, Сергей Григорьевич. Выход простой, нужно, во-первых, строить рабочим жилье, а во-вторых, учить. Лучше всего с детства, потому как здоровому детине уже ничего толком не объяснишь.

    — Это ж какие деньжищи уйдут?

    — А деваться все равно некуда. Да и, с другой стороны, если у человека есть жилье, которое принадлежит заводу, куда он от него денется?

    — Хм… Хочешь уйти к другому фабриканту освобождай комнату? — задумался купец. — И детишек из заводской школы долой!

    — Ты палку-то не перегибай, но примерно так.

    Тем временем увлекшиеся дискуссией компаньоны успели опомниться и присоединились к нам.

    — Что ж, господа, — резюмировал я. — Рад видеть, что работа идет и успехи, можно сказать, на лицо. Сталь нам нужна и не только для пушек. Станки и инструменты, вагоны и паровые машины, вот далеко не полный перечень вашей будущей продукции. И, конечно же, броня. Что хотите делайте, но дайте мне стале-железную броню! Иначе англичане с французами скоро нас опять обойдут и одному богу известно, что им тогда придет в голову.

    — Как раз с ней особых проблем не предвидится, — пожал плечами Обухов. — Производить мы ее можем прямо сейчас, вопрос лишь в объемах. Так что после запуска новых цехов, будут вам броня. Главное конвертеры запустить…

    — Кстати, — неожиданно сам для себя ляпнул я. — Не пробовали запускать в конвертеры не воздух, а чистый кислород?

    — Что простите? — насторожился Путилов, хорошо знавший, что от мне время от времени исходят «откровения».

    — Кислород? — на лице Обухова в течение нескольких секунд сменилась целая гамма чувств от недоумения до понимания и восторга. — Черт…

    — Да что ж вы постоянно нечистого кличете? — сплюнул от досады и тут же перекрестился Кудрявцев. — Грех ведь!

    — Ничего, отмолим, — буркнул в ответ инженер, очевидно уже прикидывая про себя как организовать процесс.

    — Ну, — улыбнулся я. — Не буду вам мешать!

    [1] Ведомство учреждений императрицы — организация по управлению благотворительностью в Российской империи, начало которой было положено супругой императора Павла — Марией Федоровной.

  

  
    Глава 3

    Состояние артиллерии, в особенности морской, всегда было показателем технического развития государства. Отсталые в технологическом плане страны не могли соперничать со своими передовыми конкурентами и вынуждены были шаг за шагом отступать перед ними. Так было практически всегда, но начиная с середины XIX века эта максима стала абсолютной. Стоило гладкоствольной артиллерии достигнуть пика своего развития, как ей на смену пришли новейшие нарезные орудия, мгновенно отправившие своих предшественников на свалку истории.

    Еще каких-то пару лет назад 60-фунтовая пушка Баумгарта №1 казалась венцом технологии, а сейчас передо мной стоит экспериментальное одиннадцатидюймовое казнозарядное орудие системы Маиевского на железном станке. Ретрограды из ведомства моего младшего братца Михаила пытались окрестить эту пушку трехпудовой [1], на что получили жесткий отлуп. Ибо дюймы в артиллерии я терпеть еще могу, но вот с фунтами, пудами и прочими пережитками прошлого намерен решительно покончить, и вообще являюсь горячим сторонником системы СИ.

    Весит оно без малого двадцать пять тонн, длина ствола с затвором около пяти метров или 17 калибров. Снаряды двух видов. Первый фугасный из обыкновенного чугуна массой в 222 кг и начинкой из 7,4 кг черного пороха, второй бронебойный из закаленного чугуна содержит 3,2 кг взрывчатки. Есть варианты со свинцовой оболочкой и с медными поясками. Какой окажется лучше, будет выяснено в результате испытания.

    Вокруг уже толпились его создатели. Подполковник Маиевский с несколькими помощниками. Путилов с Обуховым, а также несколько артиллерийских генералов и великий князь Михаил.

    — Посмотри, какая красавица! — крикнул мне брат с таким видом, будто лично ее спроектировал.

    — Согласен, — улыбнулся в ответ, после чего пожал руки всем участникам испытаний: от августейшего брата до командовавшего расчетом поручика.

    — Разрешите приступить? — раздался звонкий голос зардевшегося от оказанной чести офицера.

    — Разрешаю! — кивнул я, после чего хотел уже направиться к специально приготовленному блиндажу, но…

    — Это еще что такое? — выкрикнул высокий худой генерал от артиллерии с орденом святого Георгия на шее и деревянной ногой, показывая на выкопанные для расчета окопы.

    Это был никто иной, как Иван Онуфриевич Сухозанет — герой войны 1812 года и подавления Польского восстания в 1832, потерявший ногу в Гроховском сражении. Обласканный паче всякой меры моим незабвенным родителем за расстрел каре на Сенатской площади, этот некогда прекрасный артиллерист и, вне всякого сомнения, храбрый офицер, встав во главе Императорской Николаевской военной академии, быстро превратился в карикатурного тирана, любимая фраза которого — «не сметь свое суждение иметь» — стала нарицательной.

    Надо сказать, что ранее при проведении артиллерийских опытов безопасностью, можно сказать, не заморачивались. Нет, иной раз имелись валы, за которые могли отойти члены комиссии, но не более. Что же касается орудийного расчета, то, очевидно, военнослужащие должны были стойко переносить тяготы и лишения воинской службы. При том что разрывы орудий на полигонах, как, впрочем, и на войне, вовсе не редкость.

    Мне это, естественно, не понравилось, и потому на свет появилась инструкция, согласно которой для высокого начальства был сделан просторный и весьма крепкий блиндаж, а для солдат и командовавшего ими офицера выкопаны узкие и глубокие щели, в которых они могли укрыться при производстве, по крайней мере, первых выстрелов.

    — Это кому там мои приказы не нравятся? — заинтересовался я.

    — Не обращай внимания, — попытался прикрыть подчиненного Мишка, но не тут-то было.

    — Господин генерал, — проигнорировал я его усилия. — Что же ты замолчал, голубчик? Раз начал, так продолжай.

    — Существуют правила проведения испытаний! — ничуть не смутился явным неудовольствием великого князя Сухозанет. — В коих никаких ям рядом с пушками не предусмотрено. И если вашему императорскому высочеству угодно знать мое мнение, то я полагаю недопустимым подрывать боевой дух русского солдата столь недостойными ухищрениями!

    — Вот значит, как? — медленно закипая, проговорил я. — Ну если его высокопревосходительство желает, то у меня возражений нет. Немедля отправляйся к орудию и становись подле него. А если хочешь проявить боевой дух, можешь и сам залезть на ствол верхом да размахивать саблей!

    — Но… — растерялся явно не ожидавший подобного нагоняя генерал.

    — Молчать! — применил я против него же его излюбленную фразу. — Не рассуждать!

    — Костя, умоляю, остановись! — прошептал мне Мишка.

    — Приступить к испытаниям! — рявкнул я уже в сторону расчета, после чего посмотрел на производственников. — Пушка крепкая?

    — Так точно, ваше императорское высочество! — отрапортовал немного ошарашенный увиденным Обухов.

    — Впервые в жизни немного жаль, — скривился я, заставив некоторых членов комиссии немного понервничать.

    Как и следовало ожидать, испытание прошло успешно. Новейшее и самое мощное на сегодняшний день в мире орудие не только не разорвалось, но показало прекрасные баллистические данные. Сухозанет не только выжил, но даже, кажется, начал кое-что понимать. Впрочем, мне до этого дела нет, пусть генерал-фельдцейхмейстер думает, в какой угол этого бравого «енерала-маразматика» приткнуть, чтобы не мешал.

    — Зачем ты так? — тихо спросил он, когда мы остались одни.

    — Эх, Миша… Если бы ты знал, как я устал от человеческой подлости и глупости. Если помнишь, никаких блиндажей регламент испытаний не предусматривает, тем не менее, против них Сухозанет не возражал. А вот солдат на убой поставить — это пожалуйста… Боевой дух, изволишь ли видеть, не тот будет!

    — Ладно, не горячись. В конце концов, он герой войны, да и батюшка наш его ценил…

    — Знаешь, что я сделал первым делом в Морском ведомстве, как только взял бразды правления в свои руки?

    — Разогнал сподвижников отца? — с усмешкой посмотрел на меня брат.

    — Не было там сподвижников, только прихлебатели. Но да, разогнал, а на их место взял молодых, иначе бы эти старые пердуны мне все дело завалили.

    — Ну, хорошо. Я найду способ отправить его в отставку.

    — Если рассчитываешь ограничиться им одним, можешь не напрягаться. У тебя там такой гадюшник, что чистить и чистить. И вообще плевать мне на него! Что скажешь по поводу орудия?

    — Орудие великолепно, тут и толковать не о чем. Вот только…

    — Что?

    — Цена весьма недешева. Да и производить их много не смогут. Наверное, все уйдут на твои корабли?

    — Думаю, на долю твоих крепостей и осадных парков тоже достанется. Но дело не в этом… Ты слышал, что я уезжаю?

    — Ну разумеется. Не думаю, что в Петербурге есть хоть один человек, не знающий, что ты скоро станешь наместником в наших владениях на берегах Восточного океана.

    — Вот-вот. И начатые мной проекты останутся без поддержки.

    — Ты о железных дорогах?

    — Не только. Железные дороги, артиллерия, пароходы и много чего еще. Ты ведь знаешь, у меня много врагов, и как только я покину столицу, они захотят поквитаться.

    — Ты хочешь, чтобы я присмотрел за твоими делами?

    — Не то, чтобы присмотрел, просто может возникнуть ситуация, когда моим управляющим понадобится твоя помощь…

    — Ни слова больше! Я сделаю все, что будет необходимо.

    — Обещаю, что не стану злоупотреблять твоим доверием.

    — Этого ты мог бы и не говорить.

    Надо сказать, что выходка генерала не слишком испортила мне настроение. На самом деле, я был даже рад. Во-первых, испытания прошли успешно, и к нам на вооружение скоро встанет действительно мощное орудие. А во-вторых, появился прекрасный повод избавиться от еще одного старого дурака, так и не понявшего, что времена переменились. И что не менее важно, никто не сможет обвинить меня или Мишку в самодурстве, ибо прилюдно ставить под сомнение приказы великого князя — это, что называется, залет!

    С другой стороны, расположение духа стало боевым, и я решил, что грех этим не воспользоваться, после чего велел кучеру править на Набережную Мойки, где в доме под номером 72 вот уже несколько десятилетий располагалась штаб-квартира Русско-Американской компании. Строго говоря, наша встреча с правлением должна была состояться завтра, но почему бы не сделать людям сюрприз?

    — Ваше императорское высочество? — выпучил глаза явно не ожидавший от судьбы подобной подлости председатель совета директоров генерал-майор Политковский. — Но мы…

    — Что, Владимир Гаврилович, не ожидал? — ухмыльнулся я. — Или не рад?

    — Ну что вы, как можно-с…

    Политковского, как, впрочем, и большинство других столичных генералов я хорошо знал лично. Его старший брат — Александр — был, если можно так выразиться, «героем» одного из самых громких коррупционных скандалов прежнего царствования. Как удалось выяснить комиссии Госконтроля, очень «вовремя» умерший чиновник умудрился растратить из инвалидного казенного капитала, коим он заведовал, почти миллион рублей серебром. Что согласитесь, довольно много.

    Впрочем, на карьере младшего брата этот скандал почти не отразился. Государь ценил его как военного инженера и даже назначил начальником штаба Кронштадтского военного губернатора во время недавней войны. На этом посту он курировал возведение укреплений и, насколько мне известно, ничего при этом не украл, что, говоря по чести, случалось не так уж часто.

    Председателем совета директоров РАК он стал еще в 1850 году и, в общем, неплохо справлялся. Во всяком случае, последний предвоенный всеподданнейший отчет о деятельности компании показал, что годовой оборот составляет порядка одного миллиона рублей серебром, а доходы позволяют выплачивать держателям акций дивиденды в размере 18 рублей на каждую. При том, что ее номинал всего 150. Согласитесь, 12% годовых, на фоне общедоступных по депозитам 4 — очень выгодное вложение. Поэтому на бирже акции шли по триста рублей, а то и более.

    Недавняя война, разумеется, оказала свое негативное влияние. В частности, РАК лишилась колоний на Сахалине, полностью потеряв китобойный промысел, а также пустила на свои земли «Компанию Гудзонова Залива». Благодаря чему территории Русской Америки стали нейтральными, и ни один корабль союзников так и не решился напасть на ее владения.

    В общем, руководство компанией можно было бы считать успешным, если бы не два маленьких обстоятельства. Во-первых, несмотря на монопольные позиции в регионе, РАК зарабатывала значительно меньше, чем могла. А во-вторых, благодаря той же самой монополии тормозила развитие колонизации тихоокеанских владений России. А вот это в моих глазах было не просто неприемлемым, а скорее смертным грехом.

    — Ты один здесь? — с усмешкой посмотрел я на явно нервничавшего генерала.

    — Не совсем, — вынужден был признать тот, тем более что вслед за ним навстречу мне выбежало много чиновников, в числе которых (вот сюрприз) оказались все директора и большинство членов правления.

    — Я смотрю, все в сборе? Тогда предлагаю не откладывать дело в долгий ящик и приступить к работе прямо сейчас. Как говорится, раньше сядем — раньше выйдем! Кстати, если кто-то всерьез думает, что сможет подчистить отчетность и скрыть под ворохом бумаг какие-либо неблаговидные делишки, настоятельно рекомендую не тратить моего времени даром. Я все равно обо всем узнаю и тогда…

    Судя по выражению лиц собравшихся, иллюзий насчет моих возможностей качественно испортить любому из них жизнь ни у кого не имелось. А вот надежда, что генерал-адмирал не станет копаться в мелочах, все еще оставалась. Ну а что до угроз… за время долгой службы любой из них слышал и не такое!

    — Итак, господа, — начал я, когда мы все собрались в довольно-таки роскошно отделанном для присутственного места зале.

    Все еще не отошедшие от моего внезапного появления члены правления чинно расселись вокруг большого овального стола из драгоценного палисандра, настороженно внимая каждому моему слову.

    — Для начала хочу сказать, что в целом я считаю вашу деятельность вполне удовлетворительной. Несмотря на ряд негативных факторов хозяйство ведется, прибыль акционерам выплачивается и так далее, но даже с учетом всего этого не могу не спросить. Каким вы видите будущее нашей компании через, ну скажем, десять лет?

    — Нашей? — вопросительно посмотрел на меня Политковский.

    — Нашей-нашей, — без тени улыбки отозвался я. — Вам ведь известно, что все члены дома Романовых с рождения являются акционерами РАК?

    — Да, но…

    — Сколько акций нужно иметь, чтобы обладать правом голоса?

    — Десять.

    — А чтобы стать одним из директоров.

    — Двадцать пять.

    — Прекрасно. У меня их более пятидесяти. Если точнее, пятьдесят три. Да, это все акции членов императорской фамилии, плюс те, что я распорядился приобрести во время войны, когда дивиденды не выплачивались.

    — Что ж, в таком случае ваше императорское высочество может выставить свою кандидатуру перед правлением и…

    — Именно так я и сделаю, причем в самое ближайшее время. Но для начала нам все-таки нужно кое-что обсудить. И первым мне хотелось бы прояснить вопрос с разработкой месторождений на реке Медной. Вы, то есть, правление неоднократно заявляли, что добыча уже ведется, получили под это дело привилегию и массу льгот, а между тем, как мне недавно стало известно, там, простите, и конь не валялся! Как прикажете это понимать?

    — Но ваше императорское высочество, — замялся главный кассир и экзекутор правления коллежский ассессор [2] Ипполитов, блестя линзами очков и новеньким Станиславом 3-й степени, — там очень сложные погодные условия и вечная мерзлота. Добавьте к этому враждебность местных тлинкитов…

    — Удаленность от Петербурга, — поддакнул еще один из директоров, статский советник барон Василий Егорович Врангель. Забавно, что до 1850 года председателем Главного правления был Фердинанд Петрович Врангель. Такая вот ротация Врангелей в природе.

    — Но мы собираемся направить новую геологоразведочную партию, которая все должным образом изучит… — поддержал его недавно избранный в состав директоров на место умершего старика Кусова контр-адмирал Тебеньков. Человек заслуженный, он пять с половиной лет прослужил Главным Правителем Русской Америки и пользовался большим авторитетом в компании.

    — А по отчетам выходит, будто добыча уже ведется!

    — Ну, некоторое количество действительно добыто, просто…

    — Господа, неужели вы думаете, что я, отправившись на Дальний Восток, откажу себе в удовольствии навестить эти воображаемые рудники и не смогу отличить их от настоящих? Или вы надеетесь, что до того времени, когда все вскроется, кто-нибудь из нас не доживет? Если так, то совершенно напрасно!

    Ответом мне было тягостное молчание. Политковский, уловив намек на судьбу своего брата, будто закаменел, остальные уткнулись в бумаги и старательно делали вид, словно их тут нет.

    — А может быть, вы мне все-таки расскажете, что помимо меди там есть еще и золото?

    Стоило прозвучать последнему слову, как все присутствующие тут же сбросили охватившую их апатию и с немалым удивлением уставились на меня.

    — Да, ваше императорское высочество, — глухо проронил председатель правления, когда тишина стала совсем уж давящей. — Такие сведения у нас действительно имеются.

    — И почему же ты, Владимир Гаврилович, вместо того чтобы начать добычу, тщательно их скрываешь? Неужели компании более не нужна прибыль? Или, ты полагаешь, что Россия прекрасно может обойтись и без золота? Для кого, позвольте спросить, милостивые государи, вы бережете это богатство?

    После каждого нового вопроса члены правления дергались, будто получали одновременно удары, но пока что никто из них не решался ответить. Наконец, Политковский решил взять инициативу на себя и, собравшись с духом, заговорил.

    — Константин Николаевич, — осторожно начал он. — Боюсь, что вы не совсем понимаете сложность ситуации. Можете поверить мне на слово, как только информация об имеющихся в наших владениях золотых россыпях станет общеизвестной, туда устремятся авантюристы со всего света, подобно тому, как это произошло всего каких-то двадцать лет назад в Калифорнии. И тогда Русской Америке наступит конец! Мы не могли этого допустить…

    — Да неужели! Калифорния почему-то как стояла, так и стоит, а вот Аляска непременно сквозь землю провалится? Нет, господа, вы думали вовсе не о России, и не о ее достоянии. Вы переживали за себя. Боялись, что у вас отнимут привилегию и лишат монопольных прав. А в результате вашего преступного бездействия отечеству нанесен значительный ущерб!

    — Ваше императорское высочество вправе осуждать меня, — глухо отозвался Политковский. — Но принятое нами всеми решение было коллегиальным и исходило из сложившейся ситуации. Мы не могли поступить иначе!

    — Ладно. Оставим презренный металл на время в покое и обратимся к делам человеческим. Вот тут у меня копия донесения в Синод не абы от кого, а от самого архиепископа Камчатского владыки Иннокентия. И вот он утверждает, что православные инородцы из алеутов, замечу, подданные Российской империи, буквально вымирают. Вот уже который год их рождается куда меньше, чем умирает. Как прикажете это понимать?

    — А мы тут при чем? — на лице членов правления появилось искреннее недоумение. — Компания не может нести за это ответственность!

    — Вот как? Значит, задерживать им оплату вы можете, запрещать заниматься добычей пропитания, поскольку это мешает заготовлению пушнины, можете. Спаивать можете, но виноватыми себя ни в чем не считаете?

    — В том, о чем пишет его преосвященство, есть немало горькой истины, однако я не стал бы сводить сокращение численности алеутов исключительно к деятельности компании. К несчастью, вымиранию подвержены очень многие северные народы. Взять хоть тех же камчадалов, к управлению коими мы вовсе не причастны. Согласно имеющихся у меня данных за 1854 год у них родилось всего 274 младенца обоего пола, тогда как ушло из жизни 480 стариков. Скажете, в этом тоже мы виноваты?

    — На все Божья воля, — поддакивали генералу одни.

    — Против природы не пойдешь, — вторили им другие, демонстрируя редкое единодушие.

    Ощутив поддержку соратников, Политковский уже более уверенно заметил.

    — Что делать, коли инородцы не защищены от европейских болезней? Да и живут в сырых землянках…

    — С Камчатским начальством будем разбираться отдельно! — прервал я их возражения. — Сейчас же разговор про вас. Благодаря вам или в лучшем случае вашему попустительству тамошние аборигены низведены до уровня рабов. Вы подвергаете их нещадной эксплуатации, держите в черном теле, морите голодом, вот они и мрут. А между тем, нынешнее благосостояние компании не в последнюю очередь зависит именно от них! Кто, позвольте спросить, добывает вам меха?

    — К несчастью, — вздохнул Политковский, — нашими предшественниками была совершена роковая ошибка. Они приучили алеутов к хлебу, но не смогли наладить его бесперебойную поставку. Именно в этом корень нынешних бед. Однако смею уверить ваше императорское высочество, что мы прекрасно отдаем отчет в сложившейся ситуации и елико возможно заботимся о туземцах.

    — Это теперь так называется? А по-моему, все проще. Российско-Американская компания в вашем лице, руководствуясь существовавшим до сей поры в материковой России крепостным правом, считала и считает промыслы пушных зверей своей собственностью, а инородцев своими рабами. Вот правда, как она есть. Но те времена ушли безвозвратно, и с этого дня я не прошу, а настоятельно требую решительно переменить отношение к коренным жителям русской Америки!

    — Как будет угодно вашему императорскому высочеству, — переглянулись изрядно поскучневшие члены правления. — Приложим все силы!

    Впрочем, поскольку немедленная расправа еще никому не грозила, все они пришли к выводу, что гроза миновала, а начальство почудит-почудит, а потом утомится и перестанет, но тут в их сторону полетел еще один залп. Можно сказать — «парфянская стрела» [3]

    — Совсем забыл. Не подскажете, в какую сумму обходится содержание головной конторы?

    — Э… — завис Ипполитов.

    — Там в отчете какие-то совсем несуразные деньги. Семьдесят две тысячи рублей, если не ошибаюсь?

    — Точно так-с, — вынужден был признаться кассир.

    — Хотите сказать, — обведя глазами правление, спросил я, — что ваше содержание лишь немногим меньше всей заявленной прибыли компании? А лицо, извиняюсь, не треснет? Нет, господа, я понимаю, что овес в Петербурге недешев, но надо же и совесть иметь!

    — Но ваше императорское высочество…

    — Не надо смотреть на меня так, будто я залез в вашу пенсионную кубышку! Ах, именно туда и залез? Ну, ничего страшного, пока поживете на жалованье. Что же до будущего, то могу сказать одно. Пока прибыль компании не увеличится, скажем, в два раза, придется немного экономить. Тем более, что в самое ближайшее время вам предстоит снарядить, по меньшей мере, два судна с переселенцами и потребными для них припасами.

    — Но это положительно невозможно!

    — Что именно?

    — Увеличить прибыль вдвое.

    — Хотите поспорить?

    [1] Трехпудовое бомбическое орудие обр. 1838/49 гг. стоявшее на вооружении Русской армии имело диаметр канала ствола в 273 мм.

    [2] Написание чина как в источнике — отчете РАК за 1856 год.

    [3] «Парфянская стрела» (или «парфянский выстрел») — это идиоматическое выражение, означающее меткую, язвительную реплику или коварное действие, приберегаемое на момент ухода или завершения разговора. Выражение возникло от военной тактики парфянских конных лучников: притворяясь отступающими, они на полном скаку оборачивались и поражали преследователей.

  

  
    Глава 4

    Еще в прошлом 1856 году только что организованное Общество Пароходства и Торговли (РОПиТ) заказало во Франции четверку больших, в полторы тысячи тонн стандартного водоизмещения железных пароходов. Один из них, как водится, назвали в мою честь, рассчитывая, что я прибуду на церемонию торжественной закладки, но из-за приснопамятных событий в Неаполе не сложилось. Тем не менее, дело спорилось, и уже в этом году первые два судна под названиями «Великий князь Константин» и «Колхида» должны были вступить в строй. В связи с чем один из содиректоров РОПиТ –отставной капитан первого ранга Аркас — почтительнейшим образом поинтересовался: не соблаговолю ли я посетить Лазурный берег и город Тулон, чтобы лично принять названный моим именем пароход?

    По здравому размышлению мне было совсем не по пути, да и некогда, но не успел я ответить, как уже другой директор — коллежский советник Новосельский — прислал другое письмо, в коем зачем-то расписывал бедственное положение новорожденной компании и крайнюю нужду в современных пароходах. После чего просил не отбирать последнее.

    — Ты что-нибудь понимаешь? — вопросительно посмотрел я на своего нового секретаря Бориса Павловича Мансурова — выпускника Императорского училища правоведения, занявшего эту должность по рекомендации ушедшего на повышение Головнина.

    Будучи моим ровесником, он успел послужить в Сенате, Министерстве Юстиции, после чего перевелся в Морское ведомство, где сумел зарекомендовать себя с самой лучшей стороны, а во время войны заведовал военными госпиталями в Крыму.

    — Говоря по чести, нет, — развел тот руками.

    — Да все просто, — усмехнулся случайно оказавшийся рядом Беклемишев. — Надежда Алексеевна за какой-то не вполне понятной мне надобностью пожелала купить новейший пароход. Для чего обратилась к господину Новосельскому, дескать, не уступит ли тот один из строящихся на французских верфях? Вот Николай Александрович и растерялся…

    — Погоди-ка, а Надежда Алексеевна это…?

    — Ваша теща, графиня Стенбок-Фермор.

    — Все страньше и страньше… а на кой черт ей пароход? И почему в РОПиТе ее просто не послали?

    — Ответа на первый вопрос я, признаться, дать не могу, а вот второй вполне очевиден. В России не так много людей, способных открыто сказать нет вам или членам вашей семьи.

    — Твою ж маман! — сплюнул я от досады, сообразив, что без общения с дорогими родственниками не обойтись.

    Как я уже говорил, графиня Стенбок-Фермор и раньше славилась своим умением вести дела. Став моей тещей, она развернулась еще больше, ухитрившись получить несколько весьма выгодных подрядов. В принципе ничего такого в этом нет, металлургических предприятий в России не так уж и много, так что без заказов ее заводы все равно бы не остались, но… как и следовало ожидать, поползли шепотки о непотизме и тому подобных вещах. И хотя лично мне на сплетни было плевать, расставить точки над i все же следовало.

    — Рада, что вы нашли время меня навестить, — поприветствовала меня своим непередаваемым басом графиня. — Хотя, признаться, удивлена, что Анастасия не составила вам компанию…

    — У нее слишком много дел теперь, а я ехал мимо и решил засвидетельствовать свое почтение.

    — Очень мило с вашей стороны, — хмыкнула в ответ Надежда Алексеевна. — А теперь, быть может, вы перестанете нести любезную чушь и расскажете, чем на самом деле вызван ваш визит?

    — Ваша проницательность делает вам честь, мадам. Да, у меня есть один вопрос, точнее даже два. Зачем вам понадобился пароход, и почему для его приобретения вы решили прикрыться моим именем?

    — Боюсь, Константин, что не вполне понимаю оба ваших вопроса. Пароход мне, разумеется, не нужен. Он нужен вам с Анастасией! Что же касается прикрытия… с чего вы это взяли?

    — А вот с этой минуты, дорогая теща, прошу немного подробнее. Я так понимаю, идея приобрести судно исходит от Стаси?

    — Вы поразительно догадливы, ваше высочество! — не скрывая сарказма, пробасила графиня. — Коль скоро ваша супруга отправляется вместе с вами, ей понадобится место, способное заменить дом. Военные корабли не слишком подходят для этой цели, поэтому я решила подарить вам пароход. Можете не благодарить, я и так вижу, что вы рады!

    — Я бы сказал: невообразимо! Осталось узнать, отчего вы решили перехватить пароход у РОПиТа?

    — А у кого же еще? Сама я в пароходах ничего не понимаю, однако всем известно, что вы являетесь одним из крупнейших пайщиков этого товарищества. И совершенно очевидно, что заказывать плохое судно просто не стали бы. Вот я решила, что оно прекрасно подойдет для путешествия моей дочери!

    — Гениально, бл… — с трудом смог выразить я свое восхищение. — А то, что оно нужно компании, вам, конечно, и в голову не пришло?

    — Большая беда! — усмехнулась Надежда Алексеевна. — Вы и без того передали им полтора десятка трофейных пароходов. А вдобавок ко всему выбили изрядные субсидии.

    — А вот это уже не ваше дело!

    — Верно, — не унималась теща. — Ваши коммерческие дела меня и впрямь не касаются. Чего никак нельзя сказать о семейных…

    — О чем это вы?

    — Не о чем, а о ком! О своем племяннике Пете, исчезнувшем незадолго до вашей свадьбы.

    — Понятия не имею, о ком вы, — немного растерявшись, брякнул я.

    — Да неужели! — выразительно посмотрела на меня графиня.

    — В конце концов, он ваш родственник, а не мой.

    — Теперь уже и ваш. И я бы очень хотела знать, что с ним случилось?

    — Да мне-то откуда знать? — развел я руками, не слишком при этом погрешив против истины. Ибо точное нахождение дальнего родственника моей жены было мне совершенно неизвестно.

    Что любопытно, он и впрямь состоял в дальнем родстве с графиней Стенбок-Фермор, но вот настоящая его фамилия была Собакин. Ничего удивительного в этом нет, ибо Яковлевым прадед Надежды Алексеевны стал именоваться одновременно с получением дворянства, которое было даровано известному предпринимателю Савве Яковлевичу Собакину императрицей Екатериной Великой. В отличие от богатых родственников эта ветвь семейства прозябала в бедности, пока промышлявший мелкой торговлей отец Пети не познакомился с отставным ротмистром кавалергардского полка Саввой Алексеевичем Яковлевым.

    Устроившись к наследнику богатейшего состояния на службу, он довольно быстро сумел втереться к нему в доверие и стал понемногу обкрадывать дальнего родственника. Благодаря разгульному образу жизни хозяина это оказалось совсем не сложно, и со временем ушлый управляющий наверняка нажил бы себе изрядное состояние, но к несчастью, во время очередного запоя отставной ротмистр пустил себе пулю в лоб.

    Для отца Пети это стало настоящей катастрофой. Присланный отцом покойного гуляки поверенный в делах быстро обнаружил недостачу и, хотя вину управляющего доказать не удалось, доходного места он все-таки лишился. Правда на руках у него остались кое-какие документы, и вот тогда в голову мошенника пришла гениальная мысль, а что, если… Так петербургский мещанин Петр Собакин превратился в Петю Яковлева — молодого человека из провинции. Плод любви беспутного ротмистра и обманутой им барышни.

    Как ни странно, расчет оказался верен. Вместо того чтобы указать незаконнорожденному отпрыску гулящего братца на дверь, уже тогда славившаяся своей оригинальностью графиня отчего-то поверила в искренность россказней «племянника», отплатила ему учебу за границей, оказала протекцию при приеме на службу и даже принимала в своем доме, как дальнего родственника.

    И все было бы хорошо, если бы молодой человек не нахватался во время учебы радикальных идей. В сущности, ничего удивительного в том не было, ведь как говорится «кто смолоду не был революционером, у того нет сердца». Но испытавший несмотря на свой юный возраст немало унижений и других превратностей судьбы Петя всерьез мечтал посвятить себя делу свободы и хотел даже присоединиться к отрядам Гарибальди, как вдруг случилась очередная революция в Неаполе…

    Гибель кумира показалась ему катастрофой. И виноват в этом был никто иной как великий князь Константин. Дело было за малым, вернуться в Россию и отомстить. Но для такого серьезного дела были нужны помощники, и он стал вращаться в самых разных кругах петербургского общества. Среди его знакомых появились студенты, молодые мастеровые и приказчики, а также офицеры и аристократы. Привыкший жить во лжи Петр не ограничивал себя ни малейшими моральными рамками, без стеснения представляясь бежавшим с каторги революционером, сыном Герцена и Бог знает кем еще, пока не попал в поле зрения Беклемишева.

    Арест он помнил смутно. На пустынной в вечерний час улице к нему подошел прилично одетый господин и попросил огонька. Курить в публичных местах в последнее время стало модным и даже служило маркером некой оппозиционности. Поэтому Петя, не раздумывая, полез в карман за спичками, а потом ему зажали нос смоченным в эфире платком.

    — Что ж с тобой делать? — покачал головой Беклемишев, разглядывая пришедшего в себя молодого человека.

    — Как вы смеете? — пролепетал Петя, с трудом ворочая языком после наркоза. — За что меня арестовали? Я буду жаловаться!

    — За мошенничество, конечно, — усмехнулся жандарм. — Выдавать себя за другого человека, знаешь ли, противозаконно!

    — Но я…

    — Вот что, Собакин, — в голосе полковника лязгнул металл. — Каторгу ты себе уже заработал. Единственная причина, по которой я до сих пор не отправил тебя в суд, это мое глубочайшее почтение к семейству ее сиятельства Стенбок-Фермор.

    — Или к августейшему жениху, — буркнул начавший понемногу приходить в себя Петя.

    — И это тоже, — ничуть не смутился жандарм. — Поэтому выбор у тебя откровенно невелик. Либо ты прямо сейчас забудешь о знакомстве с ними и отправишься в солдаты. Либо навсегда останешься в этой камере.

    — Как граф Монте-Кристо?

    — Как секретный арестант. У нас, знаешь ли, не Европа, так что аббата Фариа в соседней камере тоже не будет. И земля вокруг — сплошной камень. Хрен ты ее продолбишь!

    — Солдатчина ничуть не лучше каторги, — искоса посмотрел на него Петя. — Только длится двадцать пять лет. А за фальшивую личину больше десяти не дадут… Может, все-таки по закону?

    — Можно и по закону. Например, по уставу Петра Великого если арестант вздумает бежать, часовой обязан в него стрелять.

    — Сволочи! Сатрапы! Палачи!

    — Ты мошенник и сын мошенника. Кстати, папеньку твоего мы тоже арестовали. Будешь кочевряжиться, ему, это я могу твердо обещать, очень не поздоровится! А что до срока службы, могу сказать по секрету — скоро начнется реформа. Вместо рекрутчины введут всеобщую воинскую повинность, а срок будет года три, не более. Ты к тому времени скорей всего уже отслужишь. Ну так что?

    — Согласен.

    — Вот и славно. Кстати, не хочу тебя пугать, но если ты об этом нашем разговоре хоть кому-нибудь, включая попа на исповеди, расскажешь…

    — Понял, не дурак.

    — А раз не дурак, бери перо с бумагой и пиши Надежде Алексеевне прощальное письмо. Дескать, так и так, вынужден уехать, не поминайте лихом.

    Сенсационное известие о том, что великий князь Константин — фактически второй человек в государстве — оставляет Петербург, чтобы отправиться на самый край обитаемого мира, всколыхнуло не только столицу, но, пожалуй, и всю империю.

    Высшее общество сразу же разделилось на две неравные фракции. Первая и, замечу, наиболее многочисленная откровенно радовалась моему отъезду, считая назначение наместником чем-то вроде опалы. В другую вошли сторонники реформ, прекрасно отдающие себе отчет в том, что с моим отбытием их позиции серьезно ослабнут.

    А вот среди людей более низкого ранга нашлось немало таких, кто увидел в этой экспедиции «возможность». Моряки справедливо полагали, что корабли рано или поздно вернутся в родную гавань, а их команды получат соответствующие заслугам награды, что в итоге весьма плодотворно скажется на карьере.

    Предприниматели надеялись, что рядом с таким человеком как я найдется возможность увеличить свои капиталы. И даже среди крестьян нашлось немало тех, кто готов был завербоваться ко мне в команду, чтобы оказаться как можно дальше от центральной власти, чиновников, помещиков и городовых.

    В общей сложности в экспедиции должны были принять участие полдюжины парусно-винтовых фрегатов с корветами и еще, как минимум, столько же коммерческих пароходов, что автоматически превращало ее в самое масштабное предприятие со времен начала российского освоения Дальнего Востока и Америки.

    Дата отправления окончательно назначена на конец апреля, а пока корабли и люди готовились к беспрецедентному плаванию, в высоких кабинетах не прекращались бесконечные заседания.

    Оправившееся от первого шока руководство РАК во главе с Политковским прилагало отчаянные усилия, чтобы сохранить сложившееся положение дел. Я же, в свою очередь, после тщательного ознакомления как с документами, так и с личными отчетами своих подчиненных, благо почти все служившие на Аляске и Камчатке офицеры числились по флоту, все больше приходил к выводу о необходимости кардинальных перемен.

    Причем не только на Аляске. Дела на дальневосточных рубежах империи обстояли, мягко говоря, не самым лучшим образом. Практически лишенные населения обширные территории, огромные, но, к сожалению, все еще не разведанные богатства недр, не имеющая защиты протяженная береговая линия. И со всем этим нужно было что-то делать.

    Но для того, чтобы совершить все необходимые преобразования, мне требовались поистине неограниченные полномочия, предоставить которые мог только один человек — царь. Без них не следовало даже начинать. И вскоре такой разговор у нас состоялся.

    — Ты все еще хочешь отправиться туда? — озабоченно посмотрел на меня Александр.

    — Ты ведь знаешь, пасовать перед трудностями не в моих правилах.

    — Да ты упрям. А я уже почти сожалею, что согласился отпустить тебя, — признался брат. — Ты очень нужен мне здесь.

    — Не переживай, я довольно скоро вернусь.

    — Уверен?

    — Конечно. Правда, мне кое-что понадобится.

    — Говори. Ты получишь все, что только в человеческих силах…

    — Мне нужна абсолютная власть в тамошних землях.

    — Но ведь ты и так будешь наместником, — удивился брат. — Под твоим началом будут все дислоцированные на Дальнем Востоке войска и вообще….

    — Это, разумеется, прекрасно, хотя сомневаюсь, что все эти силы составят хотя бы одну счетную дивизию. Но дело в другом, мне нужно право заключать и расторгать международные договоры. Те, разумеется, что непосредственно касаются тамошних земель. Причем не только с туземными государствами вроде Китая, Японии или Гавайи, но с Северо-Американскими штатами, Компанией Гудзонова Залива или Великобританией.

    — Горчаков будет против, — задумчиво заметил император.

    — Далее, мне почти наверняка придется изменять или даже вовсе дезавуировать принятые предыдущими правительствами законы, — продолжил излагать свою мысль я. — Речь опять-таки о тех, что касаются управления этим краем и взаимоотношений с туземцами.

    — Но зачем? — искренне удивился Александр.

    — Затем, что, находясь в Петербурге, мы просто не можем представить себе всего, что происходит на наших дальних рубежах. Поэтому сразу по прибытию мне придется действовать, не оглядываясь при этом на столичную бюрократию.

    — Знаешь, попроси меня о таком кто-нибудь другой, — нахмурился брат, который, как и всякий абсолютный монарх, совершенно не желал делиться с кем-нибудь властью, — я бы его и слушать не стал. А как долго, по твоему мнению, должен будет действовать подобный порядок?

    — Как минимум до той поры, пока на Дальний Восток не проведут телеграф.

    — Ну, это немного, — облегченно вздохнул Саша. — Полагаю, это возможно. По крайней мере, в Восточной части Сибирского генерал-губернаторства и Аляске. Кстати, а почему ты столь настойчиво уклоняешься от обсуждения дел Российско-Американской компании?

    — А что ее обсуждать? Саша, пойми меня правильно. РАК в существующем виде не более чем синекура для окопавшихся в ее правлении чиновников. Да, они ведут какую-то деятельность и даже зарабатывают прибыль, но это, поверь мне, совершеннейший мизер на фоне тех богатств, которые оказались в их руках.

    — Знаешь, Костя, — задумчиво заметил брат. — Мне тут недавно, как бы невзначай, предложили подумать… только подумать…

    — О продаже наших владений в Америке?

    — Да. А как ты… хотя понимаю, к тебе тоже приходили с подобными предложениями.

    — Конечно.

    — И что ты обо всем этом думаешь?

    — Что эта идея, по меньшей мере, преждевременна.

    — Вот как? Послушай, тебе ведь известно, что там есть золото? Скажи, пожалуйста, сможем ли мы защитить наши владения, если какая-нибудь великая держава пожелает вдруг их отнять?

    — «Какая-нибудь великая держава»? — процитировал я брата. — Послушай, есть всего два государства, способных сделать это. Северо-Американские штаты и Великобритания. Но все дело в том, что ни одна, ни другая делать этого не станут.

    — Почему?

    — Понимаешь, в чем дело. Они не столько хотят отобрать у нас эту территорию, сколько опасаются, что это сделает другой. Англичане боятся, что Канада окажется в тисках между владений их бывшей колонии. Американцы же не желают приращения земель бывшей метрополии.

    — Ты полагаешь, что эта вражда поможет нам удержать Аляску?

    — Ну не только. Если Британия решится на агрессию, мы всегда сможем уязвить ее в другом месте.

    — А Штаты?

    — А этим господам, поверь мне, в ближайшее время будет не до того. У них вот-вот начнется Гражданская война между Севером и Югом.

    — Ты уверен?

    — Абсолютно. Так что ближайшее время на этот счет можно не беспокоиться. Вопрос лишь в том, как мы распорядимся этим временем?

    — И что же ты предлагаешь?

    — Для начала нужно приступить к освоению Приморья. Там довольно-таки недурной климат, так что полагаю, наши крестьяне вполне сумеют к нему приспособиться. Переселенцев сначала будем завозить морем, надо будет и по рекам маршрут сухопутный организовать, чтобы не сами люди тащились без помощи и поддержки, а организовать своего рода дальневосточный экспресс, затем уже построим и настоящую железную дорогу. Да, понятно, чугунка через всю Сибирь — это дело не ближайших лет и даже десятилетий, но к концу века эту проблему так или иначе придется решать. Иначе мы потеряем не только Аляску, с чем еще можно смириться, но и Дальний Восток. А вот это уже будет катастрофой!

    — Бог мой, но это же потребует совершенно немыслимых средств!

    — На самом деле не таких уж и больших. К тому же, при правильном хозяйствовании эти владения скоро смогут не только обеспечивать сами себя, но и приносить кое-какую прибыль. А потом, кто знает, может быть именно там, на берегах Великого океана и находится будущее нашего государства?

    — Ну, это ты, брат, хватил, — засмеялся император.

    Я же в ответ лишь пожал плечами и улыбнулся. Ведь по большому счету только что переиграл всех своих противников на их же поле. Пусть Политковский и иже с ним пытаются связать мне руки решениями профильных комитетов или даже Сената с Государственным советом. Имея такие полномочия, любое из них можно отменить. Что ж, первый удачный залп будущей войны уже сделан. И прогремел он здесь, на берегах Невы!

  

  
    Глава 5

    Какими бы долгими не были зимы в России, в конце концов все равно приходит весна. Дни становились все длинней, воздух теплей, а море начало очищаться ото льда. Подготовка экспедиции подошла к концу, и нам пора было отправляться. В соборе Андрея Первозванного в Кронштадте отслужили напутственный молебен, а государь в сопровождении пышной свиты лично прибыл на яхте, чтобы попрощаться со мной и другими участниками похода.

    Офицеры и чиновники, купцы и мещане, крестьяне и авантюристы всех мастей, отправлявшиеся в далекие края на поиски лучшей жизни, с волнением взирали на благословлявшего их царя. Многие плакали.

    — Прощай, брат!

    — До свидания, Саша, — ответил я, обнимая его напоследок.

    За тем пришел черед остальных, особое место среди которых занимал Морни.

    — Ах, Константин, — не смог он скрыть досады. — Как это все не вовремя. Несмотря на то, что работы в Египте в самом разгаре, наши враги не дремлют. И я не представляю, как буду справляться без вас… и ваших броненосцев.

    — Ничего страшного, попросите у брата, — усмехнулся я. — Франция заинтересована в этом проекте ничуть не меньше нашего. А броненосных кораблей у вас гораздо больше.

    — Это да, — поморщился француз, — но где мне найти капитана, который осмелится указать нашим британским друзьям на дверь?

    — Не переживайте так. В конце концов, Тихоокеанские владения России вовсе не на краю света. Если вам понадобится помощь против англичан, дайте мне знать, и где бы я в этот момент не находился, там непременно сыщется способ уязвить подданных королевы Виктории.

    — Нисколько не сомневаюсь, мой друг. Но все же будьте осторожнее. У вас слишком много врагов.

    На этой минорной ноте мы и расстались. Государь со свитой вернулись на шлюпки и отчалили, мы дали в его честь салют, а потом длинный гудок провозгласил начало похода.

    Винтовые 47-пушечные фрегаты «Полкан», «Высокомерный» (бывший «Arrogant») и 24-пушечный «Бесстрашный» (трофей Зундского сражения, взятый без боя в гавани Копенгагена), их колесные собратья 22-пушечный «Леопард» и 16-пушечная «Чародейка» (бывший «Magigienne»). Командовал этим отрядом контр-адмирал Лихачев. Своего обещания я не забыл, а он и сам напомнил, едва ли не первым явившись на аудиенцию, едва узнав о моем назначении наместником на Дальнем Востоке.

    — Константин Николаевич, что хотите делайте, но я должен ехать с вами!

    — Так и быть, Иван Федорович. Возглавишь отряд фрегатов. Как тебе такой вариант?

    — С радостью приму это назначение.

    Кроме фрегатов в состав эскадры вошли два винтовых 12-пушечных корвета: «Громобой», пропустивший в свое время крейсерство, благодаря чему сохранил работоспособность машин, и еще один трофей Зунда «Стрелец» (бывший Арчер').

    Еще одним участником похода стал 6-пушечный колесный шлюп «Бульдог», включенный в состав экспедиции из-за надежной машины и вполне приличной скорости. Вооружение на большинстве из них оставалось прежним, разве что поворотные орудия на верхней палубе были заменены на нарезные пушки Баумгарта №2.

    Кроме них в поход в качестве транспортов отправились четыре колесных парохода и еще некоторое количество парусников, зафрахтованных РАК и другими частниками, пожелавшими присоединиться к экспедиции.

    Как и следовало ожидать, более половины выделенных для участия в экспедиции судов оказались трофеями недавней войны. Увы, но качество работы отечественных верфей и в особенности машиностроительных заводов пока оставляет желать лучшего. С другой стороны, небрежная эксплуатация может погубить даже отлично построенный корабль. Добавьте к этому глубоко укоренившуюся со времен маркиза де Треверсе привычку к очковтирательству и безудержному расхищению выделенных на ремонт материалов, и картина станет полной.

    Точнее могла бы стать, но вот тут как раз и произошли главные положительные перемены. Командование, по крайней мере, Балтийского флота научилось, наконец, не врать в отчетах. Все числившиеся «благонадежными» корабли при проверке оказались не просто исправными, но и боеготовыми. А предназначенные к погрузке припасы качественными.

    Забегая вперед, хочу сказать, что дальнейшее наше плавание полностью это подтвердило. А значит, мы научились вести ремонт и содержать флот в исправности. Кому-то подобное достижение может показаться весьма сомнительным поводом для гордости, ведь это и без того было обязанностью моих подчиненных. А вот я, ознакомившись с результатами инспекции и лично осмотрев отобранные для участия в экспедиции корабли, был очень доволен. Можно даже сказать, счастлив.

    Еще несколько кораблей должны были присоединиться к нам во время похода. Часть из них уже вышли из Черного моря, остальные достраивались на заграничных верфях.

    Помимо «Великого князя Константина», едва не отжатого у РОПиТ моей тещей, но затем просто зафрахтованного РАК, это должны были стать построенные во Франции винтовой фрегат «Светлана» и первая мореходная канонерская лодка нового типа «Морж». И возможно 70-пушечный фрегат «Генерал-Адмирал», строительство которого завершалось сейчас в Северо-Американских штатах. Для чего с нами на транспортах были отправлены экипажи и вооружение для новых единиц Российского флота.

    В общем, эскадра должна была получиться весьма внушительной, а для отдаленного Тихоокеанского театра просто огромной. Для сравнения, отряд командора Перри, силой открывший Японию для всего мира, состоял всего из трех колесных пароходо-фрегатов, трех вооруженных пароходов и трех парусных шлюпов.

    И что самое главное, начиная с этого момента подобные плавания станут для нашего флота регулярными. Каждый год корабли самых разных рангов будут отправляться к далеким берегам, чтобы обеспечить наших моряков практикой, а заодно продемонстрировать потенциальным противникам уязвимость их коммуникаций. До тех пор, пока в наших дальневосточных владениях не появится своя ремонтная база, будет происходить ротация. Предполагалось, что четверть предназначенных для крейсерства судов будет нести службу в тамошних водах, еще столько же ремонтироваться в Кронштадте, а остальные находиться по пути на Дальний Восток и обратно.

    Еще одной задачей экспедиции была доставка военных, которым предстояло служить в гарнизонах новых крепостей. Главным образом, конечно, артиллеристов, но также пехоты и пожелавших переселиться в новые земли казаков. Разумеется, не обошлось и без моих аландцев. С ними вообще произошла любопытная история. Изначально я планировал взять с собой исключительно добровольцев, с тем прицелом, что после начала военной реформы и неизбежной демобилизации, по крайней мере, часть из них пожелают остаться, став, таким образом, местным резервом на случай боевых действий.

    Однако, когда на общем построении раздалась команда: «Желающим отправиться с его императорским высочеством в плаванье выйти из строя!» — практически вся бригада дружно шагнула вперед.

    — Каково! — растерянно отозвался новый комбриг капитан второго ранга Михаил Николаевич Одинцов, — Раз такое дело, я с вами!

    — И я, и я, и мы тоже! — поддакнули стоящие за нашими спинами штабные.

    — Для меня это было бы честью, — сглотнув подступивший к горлу ком, ответил я. — Но, к сожалению, это невозможно. Места на кораблях не так много, к тому же у вас немало иных задач.

    — В таком случае, предлагаю тянуть жребий. Пусть судьба решает!

    Предложение было признано удачным, и со мной отправились по одной роте из каждого батальона с батареей митральез в придачу. Что же касалось остальных желающих…

    — Братцы-морпехи! — справившись с волнением, выкрикнул я. — И вы, господа-офицеры. Боевые мои товарищи! Будь моя воля, взял бы вас всех, но, увы. Однако не печальтесь. Наша экспедиция, конечно, не первая и уж совершенно точно не последняя. Флот и дальше будет посылать на Тихий океан корабли. Ну а где флот, там и мы! А где мы — там победа!

    Ответом мне было громогласное ура.

    Для перевозки войск мы решили воспользоваться французским опытом и переоборудовать в транспорт один из трофейных парусных линкоров, с тем чтобы по прибытии на место превратить его в блокшив или плавказарму. А возможно и просто разобрать на материалы для береговых построек.

    Окинув на прощание взглядом переполненную провожающей публикой набережную, я по благополучно приобретенной в этом времени привычке перекрестился и приказал дать полный ход. Командир «Полкана» козырнул и принялся отдавать распоряжения. Затем раздался рев гудка, что стоящая рядом Стася от испуга вцепилась мне в руку.

    — Все хорошо, — пытался сказать я ей, но великая княгиня не услышала, поскольку раздались залпы прощального салюта. Гудки с других пароходов, а затем наша эскадра двинулась в путь.

    — А где Николка? — спохватился я через несколько минут, когда фрегат начал набирать ход.

    — Вон он, — мрачно показал вверх затянутой в белоснежную лайковую перчатку рукой Вася Рогов, которому, похоже, совсем не улыбалось отправляться куда-то к черту на кулички из привычного и комфортного Петербурга.

    — Вот стервец! — чертыхнулся вполголоса Воробьев, необычайно импозантно выглядевший в своем новеньком мундире с эполетами подпоручика морской пехоты.

    — Николя, — по-французски крикнул своему воспитаннику капитан-лейтенант Зеленой, — извольте немедленно спуститься!

    — Да, месье! — звонко ответил тот и быстро, как обезьяна, спустился по вантам.

    — Не ругай его слишком сильно, — шепнула мне Стася, безуспешно пытаясь скрыть улыбку.

    — И не думал, — усмехнулся я в ответ. — Для этого существуют специально обученные люди.

    Пока мы разбирались с юным хулиганом, эскадра все дальше уходила от родных берегов.

    Как я уже говорил, на транспортах помимо грузов для нашей отдаленной колонии находилось немалое количество переселенцев, отправлявшихся в чужие края за лучшей долей. В основном это были, конечно, крестьяне, но хватало людей иного звания. От разорившихся дворян и отставных военных, желающих поправить дела на фронтире, до разного рода разочарованных личностей из разночинцев и отчисленных за неуспеваемость студентов. Мы брали всех.

    Кто-то из этих, по определению еще не родившегося Льва Николаевича Гумилева — «пассионариев», наверняка добьется успеха. Свернут горы, станут основателями и зачинателями. Другие сгинут в безвестности, а третьи успокоятся и будут вести тихую жизнь. Но в любом случае их энергия послужит стране. И как сказал другой знаменитый петербуржец — Федор Тютчев — «Мы повторяли в дни Батыя, и на полях Бородина. Да возвеличится Россия, да сгинут наши имена!»

    Одним из таких сорвиголов оказался и Ванька Шахрин — худощавый парень среднего роста с густой шевелюрой светло-русых волос, спрятанных под немного великоватым ему картузом.

    Если честно, Ванька был беглым. Вы, наверное, удивитесь, как можно быть беглым после того, как в России отменили крепостное право? Но Шахрин сумел. История эта началась лет десять назад, когда Ванькин отец — крепостной одного из князей Гагариных — погиб, придавленный спиленным деревом в господском лесу. Убитая горем молодая вдова долго не зажилась, и вскоре Ванька остался совсем один.

    Вот тут-то и хватил малец горюшка. Родных у него никого не осталось, а община хоть и не бросила, но чужой он и есть чужой. Пока летом пас деревенское стадо, его по очереди кормили, а вот зимой… К счастью, в это самое время старый князь потребовал от управляющего прислать к нему для прислуги пару девок помоложе и пофигуристей, понятно для каких дел, а тот, недолго думая, отправил вместе с ними и Ваньку. Дескать, может и он на что сгодится…

    Вот так Шахрин стал дворовым. Сначала помогал на кухне, мыл посуду, выносил помои и вообще помогал всем, чем мог. Сироту при этом, конечно, шпыняли все кому не лень, но хоть не голодал. Затем благообразного и смышленого парнишку приметили и сделали сначала казачком, а потом приставили к молодому барину — внуку владельца усадьбы.

    Казалось, жизнь наладилась. Юный князь оказался человеком не злым, зря своего слугу не обижал и любил, помимо всего прочего, побродить с ружьем. Неотрывно находящийся при барчуке Ванька выучился сначала грамоте, а потом обращаться с ружьем и стрельбе. Ну и все прочее, что порядочному слуге положено. Одежду чистить, трубку набивать, кофий заваривать.

    Но в 1853 последнем предвоенном году молодой барин поступил в Пажеский корпус, но Ваньку с собой не взял. То ли не положено было, то ли еще почему. Потом началась война, старый князь помер, вступившие в наследство родственники поспешили разделить свалившееся на них богатство. Но если с имениями и капиталами разобрались быстро, то многочисленную дворню недолго думая отправили на торги. А вместе с ними и Ваньку.

    С новыми хозяевами ему не повезло. Привыкшего к сытной еде, добротной одежде и гуманному обращению парня держали в черном теле и секли за малейшую провинность. Но если остальные крепостные воспринимали такое отношение как норму, то в Ивана будто бес вселился. Почему меня продали как скотину на ярмарке? Отчего чужой человек указывает, что мне делать и за каждую мелочь грозит расправой? Почему хозяева свободны, а я раб? — спрашивал он себя и не находил ответа. Отчего стал лениться и грубить, за что был неоднократно бит.

    С таким настроем одна дорога — в разбойники, но тут вышел манифест об освобождении крестьян. И если большая часть дворовых встретила известие о воле без всякого воодушевления, то Шахрин только что не плясал от радости.

    — Век бы вас не видеть! — решил он про себя и хотел уйти, но тут выяснилась одна заковыка.

    Если деревенских согласно положениям манифеста чохом освободили, то дворовые должны были отслужить своим барам еще два года и только после этого становились вольными людьми. Но Ивану было уже невмоготу, и он решил, что при первой же возможности сбежит. Все одно в такой неразберихе толком искать не станут. А тут объявили, что начат набор переселенцев на Дальний Восток и в Русскую Америку.

    — Чего там хоть делают, в Америке-то? — угрюмо поинтересовался он у вербовщика.

    — А все подряд, — подмигнул ему приказчик Российско-Американской компании. — Хочешь землю паши, хочешь зверя для компании бей.

    — А ружье дадите?

    — Да хоть два. Отработать только придется…

    — На это я согласный.

    — Тогда давай паспорт!

    — Э… не взял с собой.

    — Беспаспортный, значит, — понимающе усмехнулся вербовщик. — Ничего, нам всякие люди сгодятся. Держи вот, — протянул он ему бумагу из плотного картона с надписью «посадочный талон». — Приходи через неделю к пристани вот с этим. Корабль называется «Ситка», не забудешь?

    — Чего там помнить, чай не дурак.

    — Вот и хорошо. А теперь ступай себе с Богом, у нас еще дел много.

    — А если он убивец? — спросил у приказчика сидевший за соседним столом товарищ. — Или разбойник какой?

    — Большое дело, — зевнул вербовщик. — Одним варнаком больше, одним меньше. Тлинкиты вон, индеане тамошние, вообще, сказывают, людоеды. И ничего, живут люди. Лучше пусть он на Аляске разбойничает, чем окрест Сенной площади колобродит да в Вяземской лавре ошивается.

    — Тоже верно.

    Первый переход до Киля не занял много времени. Экономя уголь, шли под парусами. Погода хоть и не баловала, но все же неприятных сюрпризов не преподнесла, и вскоре мы оказались у берегов Дании. Стася в первые дни немного страдала от морской болезни, но потом организм адаптировался, и она стала получать удовольствие от путешествия.

    В отличие от нее Николка, искренне считавший себя опытным морским волком, не испытывал никаких неудобств. Облазив весь корабль от клотика до трюма, он успел свести знакомство со всеми участниками экспедиции от командира корабля до последнего матроса. Веселый и приветливый мальчуган очень скоро стал любимцем команды. Офицеры приглашали его в кают-компанию, скучавшие по собственным детям матросы дарили самодельные игрушки.

    Киль нас встретил салютным залпом с крепостных батарей и зимовавшего здесь броненосца «Не тронь меня». В порту нас (и в особенности юного герцога Голштинии) встречали толпы народа, среди которых выделялась группа молодых и не очень людей, одетых в разномастную форму, отдаленно напоминавшую мундиры голштинской гвардии моего прадеда. Старший из них со знаками различия капитана обратился к нам с приветственной речью, из которой следовало, что они счастливы служить своему герцогу и готовы отправиться с ним хоть на край света!

    — Что они хотят? — удивленно посмотрел я на посланника при Датском дворе барона Унгерн-Штенберг, которого я хорошо знал еще со времен Копенгагенской конференции.

    — Призыв вашего высочества переселяться в Американские земли достиг и здешних земель, — пожал плечами Эрнест Романович, происходивший, как и многие другие российские дипломаты, из прибалтийских немцев. — По большей части это младшие сыновья здешних фермеров и гильдейских мастеров. Как это ни прискорбно, но на родине у них нет будущего. Вот они и хотят переселиться куда-нибудь, в поисках лучшей доли.

    — Вот оно что, — кивнул я, решив повнимательней присмотреться к потенциальным новобранцам.

    В конце концов, а почему нет? Немцы народ по большей части дисциплинированный и трудолюбивый. К тому же, как совершенно справедливо замечали многие исследователи, оказавшись в России, они довольно быстро становятся в ней своими. Учат язык, привыкают к обычаям и нравам. Иногда, конечно, морщат рожи при виде нашего пьянства и безалаберности, а потом сами пьют, да так, что не всякий православный выдержит.

    — Сколько их?

    — Если считать с семьями, то порядка двух сотен.

    — С семьями? А вот это хорошо, я бы даже сказал замечательно. Теперь я их точно возьму!

  

  
    Глава 6

    Конец пятидесятых годов просвещенного XIX века ознаменовался стартом нового витка колониальных войн. И пусть большая часть известного мира была уже поделена между крупными игроками, оставались еще довольно значительные территории, не освоенные жадными до прибыли европейскими дельцами и завоевателями.

    Несмотря на то, что Восточная война закончилась для Франции и Великобритании, выражаясь дипломатическим языком, не слишком удачно, находившиеся у власти элиты тут же решили компенсировать убытки в других местах. В Африке, Америке и, конечно же, Юго-Восточной Азии. В первую очередь в Китае, который, несмотря на общий упадок и оскудение, оставался весьма перспективным торговым партнером или, если точнее, объектом для грабежа. Да что там Англия с Францией, даже такой одряхлевший хищник как Испания начал присматриваться к Марокко и своим бывшим владениям в Америке, а также поучаствовал во французских колониальных авантюрах.

    На другом конце света громко заявили о себе молодые Северо-Американские штаты. Бурно развивающейся промышленности янки тоже требовались новые рынки, и пройти мимо огромного и густонаселенного Китая было бы с их точки зрения непростительной глупостью. Но, к сожалению, между ними простирались воды Тихого океана, делавшие навигацию с помощью пока еще не слишком экономичных пароходов довольно-таки проблематичной. Единственным выходом было устроить угольные станции в Японии — стране достаточно бедной природными ресурсами, чтобы стать привлекательным объектом для экспансии, но при этом слишком удобно расположенной, чтобы ее игнорировать.

    К несчастью для себя, правительство сегуната Тогукава не сумело оценить перспективу и не торопилось открыть свои порты для иностранцев. И тогда в дело вступила эскадра «черных кораблей» командора Перри. Вооруженные мечами и древними фитильными аркебузами самураи не смогли противостоять американским пушкам и вынуждены были уступить. Результатом этого, помимо всего прочего, станет революция Мэйдзи и восстановление власти императора, последствия которых еще долго будут аукаться не только в регионе, но и по всему миру.

    Впрочем, не надо думать, будто наше богоспасаемое отечество сильно отличалось от своих соседей. Во-первых, наметился перелом в еще недавно казавшейся нескончаемой Кавказской войне. Оставшиеся без всякой поддержки извне горцы вскоре оказались в безвыходном положении. Край их разорен, ряды поредели, а те, кому посчастливилось уцелеть, все чаще задавались вопросом — что делать?

    Одни считали, что нужно, не взирая ни на что, продолжать борьбу, другие предлагали покориться, приводя в пример сделавших это раньше и сумевших получить немалую выгоду от такого решения. Остальных же все больше затягивала идея покинуть родные горы и переселиться в Османскую империю, чтобы жить под сенью падишаха всех правоверных.

    Во-вторых, продолжалась начатая еще в прошлом веке экспансия в Средней Азии. Уже были основаны Верный, захвачен и переименован в Форт-Перовский Ак-Мечеть [1]. Составлялись планы по завоеванию Коканда, что в свою очередь не могло не привести к конфликту с Бухарой.

    Ну и в-третьих, на дальневосточных рубежах империи генерал-губернатор Муравьев делал все, чтобы получить к своей фамилии почетную приставку Амурский, захватив под шумок разгорающейся войны изрядную полосу китайской территории. Ну как китайской. Вообще-то эта земля считалась подвластной Маньчжурской династии Цин. Два века назад они захватили весь Китай, но собственно маньчжурские земли до сих пор оставались обособленными от Поднебесной. Больше того, завоеватели запрещали своим новым подданным переселяться на эти территории, отчего те оставались малолюдными и соответственно слаборазвитыми. В общем, грех было не воспользоваться…

    Иными словами, и европейцы, и американцы, и мы, многогрешные, одинаково стремились к экспансии, одним из главных объектов которой суждено было стать Китаю.

    К середине XIX века это древнее и обширное государство находилось в состоянии перманентного кризиса. Некомпетентное и жестокое правление Цин спровоцировало многочисленные выступления противников их режима, самыми мощными и последовательными из которых были «тайпины». Буквально через несколько лет после начала восстания им удалось захватить значительные и богатые территории и установить, пусть и ненадолго, гораздо более справедливые порядки. Казалось, дни завоевателей сочтены, но тут восставшие совершили две ошибки. Во-первых, они начали ссориться между собой, а во-вторых, запретили иностранцам ввоз опиума. С этого момента их поражение стало вопросом времени.

    Но почему же для европейцев было так важно ввозить эту отраву? Все просто. Несмотря на общую технологическую отсталость, китайцы по-прежнему производили множество востребованных по всему миру товаров, главными из которых были шелк, фарфор и чай. При всем при этом покупать европейские товары они не желали, требуя за свою продукцию исключительно золото и серебро. Что с учетом стремительно растущего масштаба торговли буквально выкачивало драгметаллы из финансовой системы Европы.

    Из сложившегося положения нужен был какой-то выход. Первым его, как ни странно, нашли наши купцы. Русские коммерсанты стали поставлять в Поднебесную империю пушнину и другие товары, обменивая их на китайскую продукцию, прежде всего чай, который и поставляли в Центральную Россию, зарабатывая на этом весьма солидную прибыль. К слову сказать, одним из главных игроков на этом рынке была как раз Русско-Американская компания.

    Британская Ост-Индская компания нашла другой путь. Их товаром стали запрещенные РКН вещества, которые они массово ввозили в Китай, обеспечивая таким образом торговый паритет. Цинские власти это, разумеется, не обрадовало, но попытка сопротивляться привела к Первой Опиумной войне 1839–1842 года.

    Судя по всему, сейчас наступило время Второй… Началось все с того, что в городе Синьлисянь в провинции Гуанси, где один не в меру ретивый мандарин арестовал, подверг пыткам, приговорил к казни и посадил в железную клетку на воротах города французского миссионера Огюста Шапделена. Поводом стало обращение в католицизм одного из родственников чиновника. В итоге искалеченный миссионер умер в клетке, не дожив до исполнения смертного приговора.

    Самоуправство злодея-бюрократа противоречило одной из статей договора, обязывающей китайское правительство доставлять обвиняемого в ближайшее консульство своей нации для производства над ним суда в присутствии консула. Но власти Второй Империи оказались не готовы к немедленному и суровому ответу.

    Зато британцам хватило и меньшего. Китайские контрабандисты на судне «Эрроу» (Стрела) из Гонконга (судно шло под британским флагом) были пойманы за своим нелегальным промыслом в дельте Жемчужной реки. Власти обвинили экипаж и в пиратстве, и в торговле запрещенными РКН веществами. Моряков арестовали, но это бы и ладно. Главное преступление китайцев состояло в том, что они позволили себе спустить британский флаг.

    В ответ консул в Кантоне Гарри Паркс в жесткой форме потребовал от цинских властей немедленного освобождения экипажа и извинений за предполагаемое оскорбление флага. А чтобы его слова звучали убедительнее, направил флот к форту Барвер на Жемчужной реке.

    Но даже это не помогло. Китайцы отказали Парксу. И только после ультиматума о начале в 24 часа боевых действий 12 арестованных матросов были отпущены. Но вот письменного извинения за «оскорбление» английского флага он так и не прислал.

    Вот этого вопиющего факта для британцев оказалось достаточно для начала войны. Генерал-губернатор Гонконга Джон Бауринг после совещания с командующим эскадрой контр-адмиралом Майклом Сеймуром приказал тому овладеть фортами, оборонявшими речной путь к Кантону. Загремели первые выстрелы новой войны.

    Адмиралтейство в связи с этими событиями решило направить отряд недавно выстроенных для войны с нами канонерок в Гонконг. Была придумана интересная схема. С лодок сняли тяжелые 68-фунтовые орудия, их на время путешествия перевезли на транспорты сопровождения. Что значительно упростило задачу морякам. На тех же судах везли и припасы, и воду, и уголь. Одним словом, переход к берегам южного Китая оказался хорошо продуман и организован. Впрочем, он еще только стартовал в эти дни.

    Я ждал этих событий, не помня точных дат и сроков. Что ж, эта ситуация для России выгодна. Постараемся использовать для вящей пользы отечества.

    — Тебя это беспокоит? — вопросительно посмотрела на меня Стася.

    — Нам нужно торопиться, — кивнул я, отложив в сторону газету.

    — В таком случае, чего мы ждем? Копенгаген, конечно, город красивый, но к счастью совсем небольшой. С королевской семьей мы уже встретились, подарками обменялись…

    — Есть еще один человек, с которым мне необходимо увидеться перед отъездом.

    — Датчанин?

    — Ирландец.

    Посланцем Зеленого острова оказался новоиспеченный бригадный генерал Майкл Коркоран. Год назад он командовал небольшим отрядом, носившим гордое название «Полк Диких гусей», а теперь подчиненные ему войска контролировали северные, пограничные с Ольстером графства и большую часть Коннахта в придачу.

    Один из самых удачливых, а потому авторитетных полевых командиров имел большой вес в руководстве молодой республики. К тому же, благодаря дружбе с Шестаковым, считался главой прорусской партии. Несмотря на то, что между англичанами и ирландцами было заключено перемирие, британские власти объявили его в розыск, а потому Коркоран прибыл инкогнито и под чужим именем.

    Причина встречи ни для кого не была секретом. Захваченные в Дублине ценности продолжали храниться в российских банках, служа залогом по ряду сделок между нашими странами. Что с одной стороны вызывало зубовный скрежет у англичан, а с другой черную зависть остальных ирландских политиков, не имеющих доступа к данному финансовому источнику. Мне, в свою очередь, было крайне любопытно взглянуть на самого настоящего фения, о которых я знал только из рассказов Шестакова.

    — Будет просить денег? — заинтересованно посмотрела на меня Стася.

    — И это тоже.

    — А что еще?

    — Тебе, правда, интересно?

    — Мне интересно все, что касается финансов.

    — Хм. А что ты вообще знаешь об Ирландии?

    — По правде сказать, не так много. Это остров, он принадлежит британской короне, и там живут католики, которые не слишком ладят с английскими протестантами. Во время последней войны твои моряки помогли ирландцам устроить восстание, закончившееся победой и обретением независимости.

    — Да ты просто эксперт, — улыбнулся я.

    — Я в чем-то ошиблась?

    — Нет-нет, все более или менее так. Кроме, разве что, независимости. На это королева Виктория никогда не пойдет.

    — И что же будет, новая война?

    — Такую возможность исключать нельзя, но скорее всего британцы попытаются навязать своей давней колонии статус доминиона.

    — Доминиона? Это кажется по латыни… владение?

    — Точно! Видишь ли, в чем дело, в правительстве Великобритании нашлись умные люди, понявшие одну простую вещь. Некоторые колонии становятся слишком сильными и самостоятельными и, если продолжать управлять ими по-прежнему, может произойти то же самое, что случилось с Северо-Американскими штатами.

    — Потребуют независимости? Но ведь это будет означать конец британской империи…

    — Вот-вот, и чтобы этого не случилось, разработали новую концепцию. Колония получит нечто вроде самоуправления. Там появится свое правительство, парламент, полиция и армия.

    — А деньги?

    — Совершенно верно, и деньги тоже. А еще налоги, бюджет и все в том же духе.

    — Но что в таком случае будет связывать их с метрополией?

    — Ну, во-первых, наличие общего монарха. Во-вторых, экономика и торговля. Все же британская промышленность и флот самые большие в мире. В-третьих, законодательство в целом останется прежним. Хотя для утверждения новых актов понадобится согласие местных парламентов. В общем, наши английские друзья надеются создать такую систему, в которой доминионам будут выгоднее оставаться хоть и довольно автономной, но все же частью общего организма.

    — И какие территории станут доминионами?

    — Если честно, я думал, что первой будет Канада, но, судя по всему, эта честь достанется Ирландии.

    — Они согласятся?

    — Боюсь, что у них нет выхода. Британский флот в любой момент может блокировать остров, и тогда там начнется голод. Собственно говоря, он не начался лишь потому, что наши и американские торговые суда время от времени доставляют туда продовольствие.

    — Оплаченное деньгами из Дублинского банка? — проявила осведомленность великая княгиня.

    — Именно.

    — Скажи, Костя, а зачем мы вообще помогаем ирландцам?

    — Хороший вопрос, — одобрительно кивнул я. — Уж точно не из благотворительности. Как бы то ни было, мы с англичанами враги. А независимая Ирландия это как заноза у них в за…

    — В неудобном месте?

    — Верно. И я все сделаю, чтобы они не смогли ее вытащить.

    Встреча с Коркораном состоялась тем же вечером. Сменившего военную форму на партикулярное платье полевого командира можно было принять за коммерсанта средней руки или разбогатевшего фермера, если бы не глаза. По ним было видно, что человек привык смотреть смерти в лицо и отдавать приказы, точно зная, что их выполнят…

    — Вы Черный принц! Я видел вашу фотографию в одном пабе, — с чисто американской непосредственностью воскликнул ирландец при виде меня. После чего спохватился и добавил, — ваше императорское высочество!

    — Так и есть, — улыбнулся я в ответ. — Проходите, Майкл, и устраивайтесь поудобнее. Насколько я понимаю, наша встреча не совсем официальная, поэтому предлагаю обойтись без титулов. В крайнем случае можете именовать меня — «Милорд». Выпьете что-нибудь?

    — С удовольствием, милорд.

    — К слову, неужели мои фотографии и впрямь висят в пабах?

    — О да, милорд! Признаться, вы очень популярны у нас на острове. Как, впрочем, все, кому удавалось надрать англичанам задницы. Я даже слышал, что вас предлагали выбрать нашим королем.

    — В самом деле?

    — Не сойти мне с этого места!

    — Нет уж, благодарю покорно. Корона это последнее, что мне нужно.

    — Не поверите, но я так и сказал нашим политиканам. Король это последнее, что нам нужно! Ой… то есть… я не это хотел…

    — Не смущайтесь, Майкл. Мы тут все люди взрослые и, смею надеяться, разумные. Так что давайте не будем зря тратить время на глупые расшаркивания и сразу перейдем к делу.

    Разговор не занял много времени. Внешне неотесанный и даже грубый Коркоран оказался довольно прагматичным и даже изворотливым политиком. Прекрасно понимавшим, что его власть держится на трех китах: штыках солдат его бригады, популярности среди участников восстания и ирландцев вообще, а также доступа к лежавшему в русских банках золоту.

    — Среди наших политиков, — без обиняков говорил он, — много таких, кто опасается, что эти денежки могут пропасть. И потому желают, чтобы золото вернулось в Ирландию. Сказать по правде, я и сам бы этого хотел… если бы был уверен, что они не профукают его на всякие глупости или, того хуже, отдадут англичанам!

    — Что ж, Майкл. Как вы, вероятно, знаете, я человек небедный. Мне ваши деньги не нужны, хотя не стану скрывать, лишними они тоже не стали. Сейчас это золото вложено в различные предприятия, доходы от которых позволяют доставлять вам продовольствие и другие товары, не трогая основной капитал. Впрочем, вы ведь видели отчеты?

    — Так и есть, милорд. Вы хорошо распорядились нашим золотом, а если бы не присланный вами хлеб, в Коннахте давно был бы голод.

    — Тем не менее, вы или ваше правительство, когда оно, конечно, появится, можете попытаться вывести эти деньги из оборота и вернуть домой, но, полагаю, потерь в таком случае не избежать. Да и распоряжаться ими будут совсем другие люди…

    — Это точно. Желающих набежит столько, что… — недоговорив, махнул рукой Коркоран.

    — Поэтому наш официальный ответ будет таким — деньги сможет забрать только законное правительство Ирландии.

    — А что, если нашим правителем снова окажется королева? — испытующе посмотрел на меня «дикий гусь».

    — Это уже решено? — вопросом на вопрос ответил я.

    — Пока нет, но… чертовы англичане давят на нас со всех сторон! Пока одни лорды пытаются вести с нами переговоры, другие устроили нашему острову настоящую блокаду.

    — Это запрещено мирным договором.

    — Плевать они хотели на договор. То есть официального объявления, конечно, не было, но все суда, оказавшиеся вблизи нашего острова, подвергаются самому пристрастному досмотру, какой только можно вообразить! Любое самое мелкое нарушение становится поводом для немедленного задержания. После чего попавший к ним в лапы корабль отводится в Белфаст и торчит там, пока его команда не начнет пухнуть с голода. Торговцы или рыбаки, им все равно, они могу задержать всякого.

    — Не слышал о таком.

    — Неудивительно. Русских и американцев они пока не трогают, но коммерсанты знают, что это возможно и не слишком охотно заходят в наши воды. Кому охота отправляться на карантин из-за того, что на его корабле обнаружили признаки чумы или еще какой-нибудь мерзости?

    — Но ведь должны же быть какие-то правила…

    — Думаю, они есть, вот только нам им никто не прислал.

    — Вот сволочи, — вздохнул я, после чего внимательней взглянул на собеседника. — Как же вы живете?

    — С божьей и вашей помощью, милорд. Я уже говорил, что, если бы не русское зерно мои люди уже пухли бы от голода. Кое-что подкидывают и наши братья из Штатов. Ну и контрабандисты никуда не делись. В конце концов, даже английский флот не может быть везде.

    — И, тем не менее, вы уверены, что вас дожмут?

    — А куда деваться? Если, конечно, вы не собираетесь приплыть в Дублин на броненосце, как сделали это в Неаполе?

    — Боюсь, что это невозможно. У нас с Британией мир.

    — Гарибальди, наверное, тоже так думал…

    — Краснорубашечники вторглись в чужую страну и получили по заслугам. Мы здесь ни причём.

    — Значит, соглашения с англичанами не миновать, — развел руками Коркоран.

    — А чего хотите лично вы, Майкл?

    — Я, как и большинство моих парней, хочу только одного, чтобы британские ублюдки оставили нас в покое! И будь у нас хоть малейший шанс, я бы продолжил сражаться. Но его нет, и нам придется с этим смириться.

    — То есть вы поддерживаете идею доминиона?

    — Если я скажу об этом своим людям, меня просто пристрелят. Но боюсь, что никакого другого выхода у нас нет.

    — Сочувствую. Но вы ведь приехали сюда не затем, чтобы поведать мне о своих бедах?

    — Конечно нет, но…

    — Что вы хотите, Майк?

    — Сказать по правде, мои товарищи в Ирландии надеялись, что вы придете к нам на помощь. Мне будет жаль разочаровать их…

    — Мне тоже, но я не собираюсь начинать новую войну.

    — Мы думали, Россия и Ирландия союзники.

    — Боже правый, да Россия и так сделала для Ирландии не меньше, чем святой Патрик! Он всего лишь изгнал с вашего острова змей, а мы с этими змеями в человеческом обличье воевали и добились, чтобы вас признали воюющей стороной и включили в мирный договор!

    — Да и мы никогда не забудем об этом, но…

    — Не надо думать, — перебил я его, — что русские похожи на добрых самаритян, готовых по первому зову бежать на край света и таскать из огня каштаны для всех нуждающихся! Мы уже помогли вам и поможем еще не раз, но главное вам придется сделать самим.

    — Но как? Как, черт возьми, нам этого добиться?

    — Майкл, вы знаете, как правильно есть слона?

    — Погодите, кажется, я слышал эту шутку от капитана Шестакова. Один кусок за другим?

    — Точно! Англичане предлагают вам статус доминиона? А позвольте спросить, как давно у Ирландии вообще был хоть какой-нибудь выбор?

    — Вы думаете, нам нужно согласиться?

    — Не сразу. Для начала попытайтесь выторговать себе как можно больше и лишь потом соглашайтесь.

    — А что делать с непримиримыми?

    — Простите, но жрать нужно всем! Если вы будете контролировать продовольствие, то сможете контролировать всех.

    — А как быть с блокадой?

    — После заключения соглашения ее не будет. А до той поры… ну какие-то же корабли у вас есть? Вооружите их и конвоируйте свои транспорты. При нужде открывайте огонь. Англичане пока еще не готовы к войне, поэтому уступят.

    — Думаете, это сработает?

    — Пока не попробуете, не узнаете.

    — У нас не так много кораблей.

    — Хотите, продам вам по сходной цене пару дюжин канонерок?

    — В счет дублинского золота? — криво усмехнулся Коркоран. — Что-то не хочется.

    — Как угодно. В любом случае, вам нужно самим заниматься своими делами. Приводить в порядок экономику, создавать армию и флот. Но самое главное, не допустить Гражданской войны. Уверен, ваши соседи только и ждут, когда вы передеретесь, чтобы воспользоваться этим.

    — Что ж, спасибо и на этом, милорд.

    — Не за что, Майкл. Что же касается наших с тобой дел, могу предложить только одно. Когда вы все-таки договоритесь с англичанами, я могу все равно заблокировать ваши счета, и золото останется в России. Ты будешь единственным, кто сможет распоряжаться доходами от него. Можешь так своим товарищам и передать.

    В глазах приунывшего было Коркорана блеснула надежда.

    — А если?

    — Им не достанется ни пенни! — твердо пообещал я.

    — Благодарю вас, милорд.

    Если быть совершенно откровенным, то я, конечно, сочувствовал ирландцам. И, наверное, мог бы произвести демонстрацию и даже отконвоировать в Дублин какое-то количество коммерческих судов с товаром. Проблема была лишь в том, что никаких транспортов, желающих отплыть к Зеленому острову, в Копенгагене не наблюдалось. Ирландия — нищая страна, и так будет еще довольно долго. Там нет ничего интересного, чтобы затевать серьезный конфликт с Великобританией.

    К тому же передо мной была куда более важная задача — довести свою разномастную эскадру до наших владений в Тихом океане. Доставить войска и переселенцев, чтобы они начали осваивать эти далекие земли. Отвлекаться на что-то иное было бы преступной глупостью.

    — Прощайте, милорд!

    — До встречи, Майкл, — протянул я ирландцу руку, которую тот с готовностью пожал. — Уверен, мы еще не раз встретимся.

    Пока Коркоран спускался в шлюпку, ко мне подошел провожавший его Беклемишев.

    — За нашим другом следили, ­ — негромко сообщил он.

    — Шпики или газетчики?

    — Точно сказать не могу, но скорее всего и те, и другие. Я на всякий случай велел его проводить.

    — Делай, как считаешь нужным, — пожал я плечами, не придав этой новости особого значения.

    В конце концов, мы в нейтральной стране и сейчас мир. Вряд ли англичане решатся устроить какую-нибудь провокацию. К тому же ирландец производил впечатление человека, способного за себя постоять.

    К тому же, завтра нам предстоял выход в море, и мне следовало выспаться. Что, принимая во внимание наличие рядом молодой жены, было не так просто. Никаких плохих предчувствий не было. Но как вскоре выяснилось, совершенно напрасно!

    [1] Ныне Кызыл-Орда.

  

  
    Глава 7

    Всемирная история знала немало великих держав, начиная с империи Александра Македонского и заканчивая хоть и изрядно усохшей, но все еще существующей Испании, над которой тоже никогда не заходит солнце. Но разве может эта одряхлевшая монархия сравниться с огромной и по-настоящему Великой Британией, чьи владения раскинулись во всех частях света и континентах?

    Сердце этой обширной державы находится в Лондоне, на улице, ведущей от Вестминстера к Трафальгарской площади. С одной стороны, в еще незаконченном после знаменитого пожара дворце заседает парламент, далее идут здания, занятые министерствами, а чуть в стороне за Сент-Джеймсским парком расположилась официальная резиденция королевы. Сюда же стекаются новости со всех краев света…

    Сегодня обычно неторопливый и склонный приезжать на службу ближе к полудню Бенджамин Дизраэли примчался гораздо раньше обычного и, можно сказать, ворвался в кабинет, сжимая в кулаке смятую газету.

    — Мистер Кемпбелл, я недоволен вами! — почти прокричал глава Форин-офис, — Почему я должен узнавать важнейшие новости из утренней «Таймс», а не от своих подчиненных?

    Секретарь невозмутимо поднялся из-за заваленного бумагами и телеграммными бланками стола и протянул министру папку.

    — Утренняя сводка, сэр.

    — И что там? — выразительно посмотрел на своего помощника министр иностранных дел.

    — Сверху я положил донесение из Копенгагена, сэр, — бесстрастно пояснил тот, не обращая внимания на явное неудовольствие начальства.

    — Дайте сюда! — дернул на себя едва не рассыпавшиеся документы Дизраэли и, схватив первый лист, впился в него глазами.

    На лице Бернарда Кемпбелла — молодого (для столь ответственной должности, разумеется) человека с прекрасным образованием и воспитанием джентльмена промелькнуло нечто вроде… удовлетворения. За десять лет службы в Форин-офисе, три из которых прошли рядом с «Диззи», он успел не только разобраться в хитросплетениях британской политики, но и понять, как на нее влияют личные предпочтения сильных мира сего.

    К примеру, Дизраэли был явно неравнодушен к великому князю Константину, само имя которого действовало на политика как красная тряпка на быка. Любое известие о русском генерал-адмирале мгновенно выводило министра из состояния душевного равновесия, заслоняя собой любые иные новости и проблемы. Отчего сэр Бенджамин разом терял свою выдержку и немного нарочитые манеры истого лондонского денди, брызжа во все стороны раздражением и подозрительностью, как перекипевшая кофеварка.

    «Впрочем, что еще ждать от еврея, ухитрившегося по непонятной прихоти судьбы добраться до высших эшелонов власти в старой доброй Англии?» — хмыкнул про себя Кэмпбелл, внешне оставшись совершенно невозмутимым.

    — Это о том, что эскадра Черного принца готовится к походу на Дальний Восток?

    — Именно так, сэр.

    — Вы сами-то в это верите?

    — У нас нет оснований не доверять этой информации, — бесстрастно ответил его секретарь, после чего принялся объяснять скептически настроенному начальнику. — В Петербурге у великого князя много врагов. Император Александр предложил ему пост наместника в Варшаве, но тот категорически отказался, чем вызвал неудовольствие своего брата. В отместку тот отправил его в совсем уж отдаленные провинции.

    — Чудная история, мистер Кэмпбелл, — скривился Дизраэли, после чего взял в руки забытую было газету и протянул ее помощнику. — Но как быть с этим?

    — Коркоран в Дании? — удивился тот, прочитав обведенную красным карандашом заметку.

    — Вот именно! — презрительно процедил глава правительства.

    — Любопытно. Что ему там понадобилось?

    — А вы не догадываетесь? — голос Дизраэли просто сочился сарказмом.

    — Боюсь, что нет, сэр.

    — А я вам подскажу. В прошлом году Черный принц тоже путешествовал, но вместо Венеции, куда он якобы отправлялся, почему-то оказался в Неаполе!

    — Вы хотите сказать…

    — Я хочу сказать, мистер Кэмпбелл, что принц Константин самый непримиримый враг Британии и одновременно самый хитроумный сукин сын, которого только видел свет!

    — Но, сэр… в Неаполе у него был броненосец.

    — А в Киле стоит целых два! А еще у него чертова дюжина транспортов, битком набитых солдатами.

    — Это переселенцы, — попытался возразить референт, но закусивший удила начальник не желал ничего слушать.

    Впрочем, определенная доля логики в его словах все-таки имелась. Этого не мог не признать даже сам Кемпбелл, настроенный весьма скептично к идеям своего руководителя. Еще не пришедшая в себя после кровопролитных сражений Восточной войны армия в данный момент практически целиком находилась в Индии.

    После событий в Ирландии доверять значительной части войск Ост-Индской компании, набранных как раз из уроженцев Зеленого острова, было нельзя. К тому же многие солдаты и даже офицеры требовали вернуть их домой, отчего война грозила еще более затянуться.

    К счастью, руководству Ост-Индской компании удалось навербовать в Непале достаточное количество гуркхов, а также привлечь на свою сторону сикхов, решивших после двух проигранных еще в сороковых годах войн перейти на сторону чужеземцев и оказаться, таким образом, в стане победителей. С их помощью британцы сумели развернуть наступление против восставших туземцев, однако до победы было еще далеко.

    Тех же немногочисленных частей, что оставались в метрополии, хватало разве чтобы удерживать Ольстер от наводнивших Ирландию шаек фениев. И если бы русские и впрямь решились высадить десант, это вполне могло превратиться в катастрофу! Возможно, даже закончиться полным изгнанием английских войск с острова Эрин…

    Да, войны сейчас нет, и согласно донесений петербургских агентов экспедиция великого князя Константина и впрямь была мирной, но… что, если проклятый Черный принц снова всех провел?

    — Какие будут распоряжения? — правильно понял своего патрона Кэмпбелл.

    — Сообщите ее величеству, что я прошу ее аудиенции!

    Еще каких-то несколько десятков лет назад большая часть новостей передавалась с помощью гонцов, отчего известия месячной давности (не говоря уж о недельной) казались вполне свежими. Развитие телеграфа открыло новую эру, в которой информация из Лондона в течение нескольких часов добиралась до самых отдаленных уголков Европы и наоборот.

    — Боюсь, что у меня плохие новости, — сообщил мне Беклемишев, показывая утренние газеты.

    — Что там? — вопросительно посмотрел я на него. — Я по-датски не читаю…

    — Какой-то писака прознал о визите Коркорана и разродился статьей о нашем скором нападении на Англию.

    — Что⁈

    — Я тоже датского не понимаю, — признался жандарм, — мне барон Унгерн-Штенберг перевел.

    — И где он?

    — Кто?

    — Посол!

    — А… его вызвали в министерство иностранных дел.

    — Зачем?

    — Полагаю, там тоже читают прессу, — развел руками Беклемишев. — Впрочем, уверен, скоро мы все узнаем…

    Как и следовало ожидать, начальник моей службы безопасности не ошибся. Не прошло и часа, как посланник при Датском дворе навестил меня, причем не один, а в сопровождении…

    — Ваше величество? — удивленно воскликнул я, увидев перед собой Фредерика VII.

    — Здравствуйте, принц, — поприветствовал меня король. — Не стоит церемоний, я к вам неофициально.

    — Раз видеть вас в добром здравии, — машинально пробормотал я, отметив про себя, что за три дня, прошедших с нашей последней встречи, датский монарх ничуть не изменился.

    — И я вас тоже, просто… скажите, неужели это правда?

    — Что, черт возьми?

    — Что вы собираетесь атаковать Англию, разумеется!

    — Бог мой, но откуда такие мысли?

    — Но разве вы не встречались с этим, как его… ирландцем.

    — Коркораном? Встречался, и что с того? Третьего дня я, к примеру, имел весьма продолжительную беседу с епископом Якобом Мюнстером, но почему-то никому не пришло в голову, будто я собираюсь стать прихожанином вашей церкви!

    — Это так, но…

    — Ваше величество, кажется, я уже говорил вам, что моя Тихоокеанская экспедиция предпринята с совершенно мирными целями.

    — В самом деле? — недоверчиво посмотрел на меня король.

    — Клянусь честью!

    — Ну, слава Богу, — облегченно вздохнул Фредерик. — Все же большая европейская война — это совсем не то, что нам надо в сложившейся ситуации.

    — Признайтесь, ваше величество, — зачем-то пошутил я. — Вы ведь тоже не любите англичан?

    — Как вам сказать, друг мой, — пожал плечами датчанин. — С одной стороны, вы, конечно, правы. Островитяне с каждым днем становятся все наглее, а правительство их королевы все несносней. И мы были очень рады, когда вы немного сбили с них спесь сначала на Балтике, а потом и в Крыму. Но с другой, они не пытались отнять у нас территории, как ваши прусские родственники, а напротив, оказали нам поддержку!

    — Как же, помню, — ответил ему с усмешкой. — Мы в 1850 году направили для вашей поддержки эскадру, а лорд Пальмерстон ограничился речами в Палате Общин.

    — О, принц! — воскликнул почувствовавший себя виноватым король. — Конечно же, мы никогда не забудем вашего великодушия. Вы, помнится, командовали одним из линкоров?

    — Фрегатом «Паллада», — поправил я короля, собираясь добавить что-нибудь про «оказанную и потому ничего не стоящую услугу», но тут…

    В мой кабинет ворвался возбужденный Николка, следом за которым появилась обескураженная Стася.

    — Ура! Мы идем бить англичан! — вопил мой наследник, размахивая воображаемой саблей. — На абордаж!

    — Костя, прости, я не смогла его удержать, — начала было жена, но потом увидела короля и смешалась. — Ваше величество⁈

    — Добрый день, принцесса, — поклонился, проявив свойственную ему галантность, Фредерик. — Вы прекрасно выглядите сегодня!

    — Благодарю, сир.

    — Кажется, ваш сын настроен не столь миролюбиво? — подозрительно посмотрел на меня датский монарх.

    — К счастью, командует в этой экспедиции не он, — улыбнулся я, после чего скомандовал сыну.

    — Юнга Романов, смирно!

    — Есть! — вытянулся тот. — Готов выполнить любой приказ вашего императорского высочества! — после чего добавил с чисто детской непосредственностью. — Папа, ты позволишь мне бахнуть из пушки по Лондону?

    — Бахнем! — с трудом удерживаясь от смеха, ответил я. — Обязательно бахнем… Но потом!

    — У… — скуксился Николай.

    — Потом значит? — вычленил главное Фредерик.

    — Всенепременно, — махнул я рукой. — Разгромим британский флот, высадим десант, разграбим и сожжем Лондон. Но не сейчас.

    — И на том спасибо, — кивнул король, собираясь прощаться.

    — Ваше величество, неужели мой муж настолько невежлив, что не предложил вам даже чая? — встала на его пути успевшая прийти в себя Стася. — Ни за что не прощу себе, если вы не отведаете испеченных мною булочек.

    — Вы умеете печь? — кажется, искренне удивился король.

    — А вы думаете, почему Константин на мне женился? — улыбнулась великая княгиня.

    В общем, не прошло и минуты, как мы уже сидели вокруг стола в гостиной, а Стася, изображавшая из себя гостеприимную хозяйку, угощала короля свежей выпечкой, заодно подливая ему чай.

    — Попробуйте, ваше величество, это очень вкусно. Вообще-то они предназначались для Николя, но ему кто-то рассказал об этой глупой статье, и он бог знает что себе нафантазировал!

    — Так значит, это всего лишь детская шалость?

    — Ну конечно! Неужели вы думаете, что Костя взял бы нас с собой, имея намеренье начать войну с Англией?

    Судя по выражению лица короля, он именно так и думал, однако вслух спросил совсем другое.

    — Вам, наверное, непросто… с детьми его высочества?

    — Ну что вы. Николя — чудный ребенок, просто немного увлекающийся. Вы кушайте…

    — Спасибо, действительно очень вкусно!

    — Положить вам с собой?

    — Благодарю, но это лишнее. И вообще мне, наверное, пора…

    — Будьте осторожны, ваше величество, — напутствовал я его. — Не приведи Господь вас увидит еще какой-нибудь борзописец и вообразит, что мы договариваемся о совместном нападении на Британию!

    — Только этого нам не хватало! — кажется, всерьез испугался Фредерик. — Надо приказать подать закрытый экипаж…

    Стоило нам проводить всполошенного короля, как случилась новая напасть. Осторожно постучавшийся в дверь адъютант доложил, что пришло сразу две телеграммы из России. Одна от канцлера Горчакова, другая от брата императора…

    — Вот же пропасть! — покачал я головой, ознакомившись с посланиями. — Нет, ей богу, встречу этого журналиста, своими руками придушу!

    — Что будем делать? — с интересом посмотрела на меня великая княгиня.

    — По-моему нам пора отплывать. Загостились мы тут…

    — Заглянем в Ирландию? — поинтересовался с невинным видом Николка.

    — Так, молодой человек. Изволь немедленно объясниться, какой негодяй внушил тебе подобные мысли?

    — Никто! — беззаботно отозвался сын. — Я что, сам не могу?

    — Прости, Костя, это моя вина, — пришла к нему на помощь Стася. — Не углядела. Других детей его возраста тут нет и Николя скучно одному. Вот он и проводит время с твоей охраной.

    — Зато есть целый штат воспитателей и учителей, — хмыкнул я. — И ты совершенно напрасно их выгораживаешь. Ладно, этими господами мы еще займемся. Что же касается Ирландии, то нет. А вот Францию мы обязательно посетим. Если точнее, Гавр.

    — А что там?

    — Прекрасный город, но главное верфи. Решено, завтра же выходим!

    — Ты не сказал, о чем тебе написали из Петербурга… Или это секрет?

    — Да какой уж тут секрет, милая. Газеты читают везде, и Россия-матушка здесь нисколько не исключение. Ей богу, знал бы, что так будет, ни за что не стал бы открывать Телеграфное Агентство!

    — Государь гневается?

    — Нет, что ты. Пока всего лишь недоумевает и настоятельно просит «… не ввязываться в новую авантюру, Неаполя было вполне достаточно». Это я тебе цитирую дословно. А вот наш дорогой канцлер, похоже, и впрямь в бешенстве. Впрочем, это его проблемы!

    Ну а чтобы привести дорого Александра Михайловича в чувство, пришлось послать ему достойный ответ.

    «КАНЦЛЕРУ ВЕЛИКОЙ ДЕРЖАВЫ НЕ ПРИСТАЛО ПРИНИМАТЬ ВО ВНИМАНИЕ СПЛЕТНИ ДОСУЖИХ ПИСАК ТЧК ЭСКАДРА ИДЕТ В ГАВР ЗПТ А ПОТОМ В ВОСТОЧНЫЙ ОКЕАН ТЧК ЧЕСТЬ ИМЕЮ ТЧК ВЕЛИКИЙ КНЯЗЬ КОНСТАНТИН»

    Сформулировано, конечно, довольно жестко, но, право же, послание Горчакова было ничуть не более выдержанным. При том, что он в отличие от меня многогрешного все-таки политик и дипломат! Говоря по чести, присланный главой нашего МИДа, если можно так выразиться, меморандум по началу так меня возмутил, что захотелось даже ненадолго вернуться в Петербург и потребовать его отставки… но потом решил все-таки повременить. В конце концов, Горчаков может, что называется, уже и «не торт», но другой кандидатуры на столь важный пост у меня пока нет. В общем, дедушка хоть и старенький [1], но пусть еще немного послужит. А как вернусь, отошлю его поправлять здоровье… на пенсию!

    И наконец вечером, когда этот нескончаемый день наконец-таки стал подходить к своему концу, ко мне заявился главный командир Кильской военно-морской базы контр-адмирал свиты ЕИВ Бутаков.

    — Здравствуй, Григорий Иванович, — устало поприветствовал я его. — Забыл чего или попрощаться?

    — Нижайше прошу у вашего императорского высочества прощения, но я тоже по поводу известной вам статьи.

    — И ты, Брут?

    — Если бы только я, — усмехнулся адмирал. — О ней каким-то непонятным образом стало известно даже нашим нижним чинам.

    — Они что, читать по-датски выучились?

    — Этого я, простите великодушно, не знаю, а только наши матросики едва бунт не подняли, дескать, желаем идти в бой с великим князем Константином и все тут!

    — Час от часу не легче! И что же вы решили?

    — А что тут решать? Войны, насколько я понимаю, все-таки не будет, но…

    — Ну, договаривай, раз начал.

    — Константин Николаевич, — решился Бутаков. — Позвольте вверенному мне отряду сопроводить вашу экспедицию, ну хотя бы до Бреста?

    Будь на его месте кто-нибудь другой, я бы отослал его назад, попутно приказав не маяться дуростью, но…

    — Думаешь, надо?

    — Полагаю, необходимо.

    — Но представь, как это будет выглядеть в глазах лордов британского Адмиралтейства? Одно дело наш отряд, и совсем другой расклад, когда с нами пойдут ударные силы Балтийского флота.

    — Пусть думают, что хотят, — покачал головой адмирал.

    — Нет, Григорий Иванович, — мотнул я головой. — Спасибо, за заботу, но мы выходим завтра, а твоим броненосцам из Киля до Копенгагена сколько пыхтеть?

    — Вообще-то они уже в Эресунне. [2]

    — Что⁈ Кто приказал?

    — Вышли на совместное маневрирование, согласно утвержденному вашим императорским высочеством планом учений! — четко отрапортовал адмирал.

    — Подготовился, значит?

    — Так точно!

    [1] На самом деле, Горчаков родился в 1798 г. То есть, ему не было еще и шестидесяти.

    [2] Эресунн — пролив между датским островом Зеландия и Скандинавским полуостровом.

  

  
    Глава 8

    Со времен Северной войны Россия очень популярна в Дании, отчего проводы нашей эскадры превратились в настоящую манифестацию. Толпы народа с национальными и российскими, а кое-где и голштинскими флагами заполонили набережные. Чепчики в воздух особо не бросали, но вот крики — ура — гремели на весь порт. А также напутствия показать проклятым англичанам, где зимуют омары!

    Что тут скажешь, Нельсон, конечно, великий флотоводец, но в Копенгагене у него поклонников нет. И хотя живых свидетелей той давней трагедии уже почти не осталось, многие жители датской столицы с молоком матери впитали неприязненное отношение к британцам.

    Что же касается более молодого поколения, то они куда больше опасаются Пруссии и пока еще не объединившейся Германии. Но и тут главная защитница их маленькой страны именно Россия, а не другие великие державы. Ибо если для Великобритании контролируемый немцами Скагеррак — просто мелкая неприятность, то для нас практически катастрофа.

    Впрочем, войны пока не будет ни с теми, ни с другими. Сейчас у меня совсем другие заботы, а поэтому, дав прощальный гудок и обменявшись салютами, моя эскадра вышла из порта и, перестроившись на ходу в две колонны, двинулась на Норд. Чтобы обогнуть Ютландию и выйти в Северное море.

    Плаванье наше было достаточно приятным, и даже постоянно мелькавшие на горизонте корабли под британским флагом не портили никому настроения. Напротив, участники минувшей войны с удовольствием рассказывали своим молодым товарищам про битвы у Кронштадта и Риги, оборону Бомарзунда и лихие каперские набеги на вот таких же купцов.

    — А вот это уже не купец, — усмехнулся командовавший нашим флагманом капитан первого ранга Селиванов, показывая на следующий параллельным с нами курсом шлюп.

    — На «Крейсер» похож! — с авторитетным видом заявил Николка.

    — Во-первых, не на «Крейсер», а на «Cruizer», — поправил его учитель капитан-лейтенант Зеленой, — учитесь называть иностранные корабли правильно. А во-вторых, это «Alert» — последний представитель этого типа, вошедший в строй уже после окончания боевых действий.

    — А как их отличить? — удивленно посмотрел на наставника мальчишка.

    — По-моему он слишком строг к ребенку, — тихонько спросила меня Стася, пока Зеленой терпеливо разъяснял своему августейшему ученику различия в такелаже и вооружении британских кораблей. — Неужели это все можно запомнить?

    — Конечно, — как можно более уверенным голосом ответил жене. — Я бы даже сказал, необходимо.

    — А ты сам помнишь?

    — Мне-то это зачем? Я же генерал-адмирал, у меня флаг-офицеры есть!

    — Ты надо мной смеешься? — возмутилась великая княгиня.

    — Совсем чуть-чуть. На самом деле, это очень полезное занятие. Развивает память и наблюдательность.

    — А заодно позволяет учителю реабилитироваться, — хмыкнула супруга, припомнив эффектное появление Николки перед датским монархом.

    — И это тоже. Пусть лучше парень учит матчасть, вместо того чтобы слушать матросские байки на нижней палубе, а потом повторять их, где не нужно.

    Однако со временем сопровождающих нас британцев стало больше. Не знаю, как они отправляли донесения своим адмиралам, и зачем им это вообще было нужно, но, похоже, англичане и впрямь опасались моего появления. А когда наша эскадра подошла к Па-де-Кале, нас встретила целая эскадра. Два только что вступивших в строй броненосца «Уорриор» и «Инвисибл», четверка винтовых линейных стодвадцатипушечных кораблей, вторую линию образовывали паровые фрегаты и корветы. Можно сказать, перед нами предстал как на параде весь Флот Канала. Что характерно, стояли они с разведенными парами и убранными парусами. Орудийные порты пока еще не открыты, но это дело недолгое. Уверен, пушки уже заряжены. Так что ситуация вырисовывалась довольно-таки неприятная. Роял Нэви определённо готовился к бою…

    — Вот тебе, бабушка, и Юрьев день! — ахнул, забывшись, наш горнист, но под выразительным взглядом Селиванова тут же вытянулся и застыл как картинка из устава.

    — Без паники! — не повышая голоса, приказал я. — На нервы давят, сволочи. Приготовиться к салютации!

    — Есть! — привычно откозырял командир и хотел было передать приказ дальше, но потом остановился.

    — А что, если они примут салют за открытие огня? — озадачено посмотрел он на меня.

    Вопрос был, что называется, непраздный. Судя по данным разведки, на «Уорриоре» помимо 26 хорошо нам известных гладкоствольных 68-фунтовых пушек стояли еще и 14 новейших нарезных орудий, характеристики которых никто не знал. Собственно говоря, нашему фрегату за глаза хватило бы и старых…

    — Может лучше выдвинуть вперед броненосцы Бутакова? — тихо спросил или скорее подумал вслух кто-то из офицеров.

    — Начать перестроение на глазах англичан, чтобы убедить их в нашем намерении начать сражение? — не оглядываясь буркнул я.

    Разглядывая потенциального противника в подзорную трубу, я вдруг понял, что его офицеры сейчас делают то же самое. То есть, осматривают нас…

    — Дорогая, — позвал я Стасю. — Будь добра, встань рядом со мной.

    — Хорошо, — дрогнувшим голосом ответила великая княгиня.

    — Я с вами! — пискнул Николка, втискиваясь между нами.

    Вице-адмиралу сэру Чарльзу Хоу Фримантлу, рыцарю-командору Почтеннейшего ордена Бани давно не бывало так не по себе. В последний раз, пожалуй лет двадцать назад, когда он получил первый свой корабль — 12 пушечный бриг «Фалкон» и уже был готов отправляться в плаванье, на его судне началась эпидемия холеры. И чтобы молодой кэптен не предпринимал, ситуация становилась только хуже.

    Вот и сейчас, когда его выдернули прямиком из-за стола с пышного празднования тройного успеха сэра Чарльза — он разом получил и новый чин, и орден, и командование Эскадрой Канала, ему пришлось в спешном порядке выходить в море на только что вступившем в строй первом мореходном броненосце Британского флота. Из чего прямо следовало, что ни команда, ни офицеры не успели не то, чтобы изучить свой корабль, но даже просто к нему привыкнуть. А теперь им предстояло идти в бой, и против кого? Самого Черного принца… дьявол его раздери!

    Но это еще полбеды. Присланный из адмиралтейства приказ был какой-то странный. «Выйти навстречу русской эскадре и в случае обнаружения враждебных намерений принять все необходимые меры». Да что, черт возьми, все это значит⁈

    — Политика, сэр! — развел руками его флаг-офицер, капитан «Уорриора» Эдвард Бриджес Райз, начинавший когда-то вместе с ним службу на «Фалконе» юнгой.

    — И что это значит, мистер Райз? — скривился Фримантл.

    — Похоже, в Уайтхоле слишком напуганы тем, что происходит в Ирландии, и боятся, что великий князь Константин вмешается в события на острове.

    — Это как раз понятно, Эдвард. Непонятно другое, что делать нам с тобой? Сейчас, если ты не заметил, между нами и Россией мир. И я вовсе не хочу стать тем, кто на свой страх и риск сделает первый выстрел.

    — Но ведь есть приказ…

    — В котором нет ни слова конкретики?

    — Послушайте… а что, если русские и впрямь идут в Дублин?

    — Вот когда повернут в Ирландское море, тогда все вопросы будут сняты. Посмотрите, джентльмены, — обратился он к стоящим на шканцам офицерам корабля, — Их эскадра идет под парусами, орудийные порты задраены.

    — А что, если это очередная дьявольская хитрость Черного Принца, сэр? — осмелился возразить адмиралу Райз.

    — Скоро узнаем… — мрачно отозвался Фримантл. Он буквально кожей ощущал, как его столь блестящая карьера готова в одночасье рухнуть в самые глубины Преисподней. Или, чем черт не шутит, вознести на небывалую высоту. Ведь в Британии победителю русского принца воздадут такие почести, которые удостаивались разве что Нельсон и Веллингтон. Но каковы его шансы?

    Он снова поднял подзорную трубу и принялся осматривать эскадру противника, и в который раз споткнулся на приземистых темных тушах броненосцев.

    — Эй, смотрите, это что, жена принца? — привлек их внимание возглас впередсмотрящего матроса, отличавшегося чрезвычайно острым зрением Харви Иткиса.

    Командующий немедленно перевел свою оптику на палубу русского флагмана.

    — Похоже, рядом с ним и впрямь леди, — спустя долгие мгновения задумчиво заметил сэр Чарльз.

    — А между ними мальчишка, — добавил последовавший его примеру флаг-капитан Райз, — это его сын, я читал, что Константин берет его с собой в плавания.

    — И в Неаполь тоже?

    — Насколько я знаю, нет, сэр.

    — Отставить боевую тревогу, — облегченно вздохнул адмирал. — Приготовиться отдать салют.

    — Вы уверены?

    — Вот, джентльмены, видимо, все и разъяснилось. Черный принц, без сомнения, большой оригинал, но даже он не стал бы подвергать подобной опасности свою семью, — не без внутреннего облегчения принялся рассуждать Фримантл, — Постройте экипаж на верхней палубе, я не хочу, чтобы русские имели повод обвинить нас в недостатке учтивости.

    Стоявшие на шканцах офицеры выдохнули вслед за командующим, каждый из них мысленно уже готовился к сражению и ни одному эта перспектива не внушала ни малейшего оптимизма. В некотором роде, Роял Неви привыкли быть битыми русским генерал-адмиралом. Нет, они не потеряли стойкости и храбрости, но «Боже, благослови королеву, у нас ведь нынче мир с Петербургом!»

    — А если мистер Дизраэли жаждет войны, то пусть сам ее и начинает, я, джентльмены, не вижу ровным счетом никаких причин делать первый выстрел.

    И словно вторя его словам в борту русского флагмана открылись орудийные порты и грянул залп, окутавший «Полкан» густыми клубами порохового дыма.

    — Это приветственный салют, джентльмены. Черный принц оказывает честь Юнион Джеку, стреляя первым. Что ж, не будем медлить, ответим тем же.

    Адмирал переглянулся со своим флаг-капитаном и негромко добавил.

    — Вот если бы он шел без броненосцев…

    — Да, сэр, я понимаю, тогда у нас был бы реальный шанс войти в историю, — согласно кивнул Райз.

    Еще минуту назад казалось, что вот-вот начнется канонада, и корабли заклятых врагов сойдутся в смертельной схватке. Собственно говоря, выстрелы загремели, но это был приветственный салют. Обмен любезностями между недавними непримиримыми противниками, а теперь крупнейшими торговыми партнерами. А что поделать, война войной, а коммерческие интересы коммерческими интересами!

    Если честно, торговля между нашими странами, пусть и с помощью посредников, не прекращалась даже во время войны. А теперь, после наступления мира уже более половины Российского экспорта приходилось на Соединенное Королевство, и с каждым новым днем эта доля только увеличивалась. Да и с импортом обстояло примерно так же. Нам были нужны паровозы, рельсы, различные механизмы, а лучше англичан это пока еще никто не делал.

    Покончив с приветствиями, британская эскадра развернулась на параллельный с нами курс и пошла рядом, попыхивая дымком из высоких труб.

    — Красиво идут, су… самки собаки, — заметил поправившийся в последний момент Селиванов.

    Очевидно, бравый командир постарался оценить наши шансы в случае обмена залпами и пришел к не слишком утешительному выводу.

    — А что, Павел Александрович, как располагаешь, не потолковать ли мне с британским адмиралом?

    — Прикажете застопорить ход?

    — Скажи еще гичку спустить! Нет, конечно. Просигналь британцам о наших намерениях и подвинти «Высокомерного» поближе к их утюгу. Так поговорим.

    Сказано-сделано, и после короткого обмена сигналами бывший фрегат ее величества «Arrogant» подошел практически в притирку к своим недавним соотечественникам.

    — Добрый день! — по-английски крикнул я в рупор. — Кажется, мы не знакомы?

    — Боюсь, что нет, милорд! — так же отвечал мне англичанин.

    — В таком случае позвольте представиться, я великий князь Константин!

    — Вице-адмирал Чарльз Фримантл к вашим услугам!

    — А я думал, он пока еще только контр-адмирал, — вполголоса буркнул обладавший поистине энциклопедическими познаниями и великолепной памятью Зеленой.

    — Поздравляю с повышением! — тут же сориентировался я.

    — Благодарю, милорд! — изобразил нечто вроде поклона адмирал, весьма польщенный тем, что Черный принц следит за его карьерой.

    — Сэр Чарльз, могу я узнать, чем вызвана столь почетная встреча? — перешел я к делу.

    — Мое правительство, — после недолгой паузы отвечал Фримантл, — опасается, что вы нанесете визит в Дублин и готово на все, чтобы его предотвратить!

    — Что за вздор⁈ Моя эскадра идет в Тихий океан, причем с исключительно мирными целями!

    «Так я тебе и поверил» — буркнул англичанин, но вслух сказал совсем иное.

    — Прошу простить, но у меня приказ не допустить вашего прибытия в Ирландию!

    — Даю вам слово, что ни я, а равно и никто из моих людей не собирались и не собираются посещать Британские острова!

    — И ваши корабли не станут приближаться к ним?

    — Ни при каких обстоятельствах!

    — Это меняет дело. Но беда в том, что путь в Тихий океан проходит мимо Индии!

    — Ни слова больше! Можете передать своим лордам, министрам и даже ее величеству, что сейчас моя эскадра направляется в Гавр. Затем пересечет Атлантику и зайдет в Нью-Йорк. После чего мы двинемся на Юг вдоль Американского континента.

    — Вы собираетесь пройти в Тихий океан через пролив Магеллана?

    — Совершенно верно.

    — Что ж, в таком случае могу лишь пожелать вам счастливого пути!

    — Благодарю.

    — Милорд, вы ведь не станете возражать, если мы проводим вас до Гавра?

    — Напротив, я буду вам чрезвычайно за это признателен!

    В общем, дальше мы двинулись уже в трех колоннах, но долго это не продлилось, ибо стоило нам миновать Па-де-Кале, как на горизонте появились многочисленные дымы еще одной эскадры.

    — Кто бы это мог быть? — озадаченно посмотрел на меня Селиванов.

    — Понятия не имею.

    — Англичане? — озвучил самую вероятную гипотезу Николка.

    — Если так, то они зажмут нас с двух сторон и тогда…

    Что будет «тогда», никто говорить не стал.

    Между тем, неизвестные корабли приближались.

    — Семь, девять, двенадцать! — напряженно пересчитывали их все, у кого оказались под рукой подзорные трубы или бинокли.

    — Французы! — вдруг радостно заорал с «вороньего гнезда» наблюдатель.

    — Никогда не думал, что скажу это при виде лягушатников, но, слава Богу! — перекрестился Зеленой.

    — Вы думаете? — с сомнением посмотрел на него Селиванов.

    Пока мы терялись в догадках, кто и зачем идет нам навстречу, на британском флагмане были озабочены ровно тем же вопросом. Разве что адмирал Фримантл точно знал, что англичанами неизвестные быть никак не могут…

    — Французы! — разглядел триколор над мачтой все тот же Иткис.

    — Какого черта им здесь нужно? — мрачно посмотрел на своих штабных адмирал.

    — А что, если это ловушка? — хмыкнул Райз.

    — В каком смысле?

    — Ну, представьте на минуту, что у кого-то, неважно, у нас или у Черного принца не выдержали нервы, и вместо того, чтобы столь мило побеседовать, мы обменялись парой хороших залпов?

    — И тут появляется французский флот…

    — Не просто флот. Посмотрите на флагмана наших добрых соседей. Это «Глуар»!

    — Не знал, что его уже достроили… погодите, у русских два броненосца, у французов еще один… Получается?

    — Что мы едва не влипли в неприятную историю, сэр!

    — Точно подмечено, Эдвард. Знаете что, пусть русские вместе с лягушатниками идут куда им угодно. В Гавр, в Нью-Йорк, к черту, к дьяволу…

    — А Дизраэли?

    — А мистер Дизи пусть показывает им дорогу! Мистер Райз, прикажите рулевому сменить курс. Мы возвращаемся в Дувр!

    Во главе французской эскадры и впрямь оказался «Глуар» под флагом вице-адмирала Жозефа-Ромена Дефоссе. Бывшего одним из немногих флотоводцев Наполеона III, не принимавшим никакого участия в Восточной войне. Главным образом потому, что был занят политической карьерой. В ходе которой успел побывать депутатом, затем сенатором и даже Морским министром. В общем, человек заслуженный и со связями.

    А теперь император приказал ему выйти мне навстречу и обеспечить безопасность. Впрочем, об этом я узнал несколько позже.

  

  
    Глава 9

    Когда-то давно, еще в прошлой жизни мне приходилось читать, с каким энтузиазмом встречали в Тулоне эскадру Авелана. Униженные поражением от пруссаков французы при виде русских союзников воспряли духом и постарались проявить истинное гостеприимство. Однако сейчас, глядя на восторженную толпу в Гавре, могу сказать, что нас встречали не хуже.

    Весь город был украшен российскими флагами, а его население едва ли не в полном составе отправилось в порт, чтобы выразить свой восторг.

    — Бог мой, — удивилась, глядя на эту вакханалию, Стася. — Никогда не думала, что ты настолько популярен во Франции.

    — Не обольщайся, дорогая. Если бы вместо меня приехал ученый медведь и сплясал перед потомками галлов, они бы радовались ничуть не меньше.

    — Это точно, ваше императорское высочество, — счел своим долгом добавить Селиванов. — Французы народец легкий. Ни добра, ни зла долго не помнят.

    — И все же эту встречу кто-то спланировал.

    — И кто же это мог быть?

    — Полагаю, сам император. Наполеон большой ценитель театра и, кажется, вообразил себя режиссером.

    Вскоре выяснилось, что я не ошибся. Племянник великого корсиканца не поленился лично прибыть в Гавр и устроить торжественную встречу для нас. Неофициально, конечно, но как вскоре выяснилось, его присутствие было секретом полишинеля.

    — Рад видеть вас в добром здравии, дорогой брат! — распахнул объятия император. — А также вашу очаровательную супругу и наследника.

    — Взаимно, сир. Хотя, буду откровенен, удивлен столь торжественной встречей.

    — Ну что вы, я тут совершенно ни при чем. Признаться, отношение моих подданных к вашему высочеству для меня так же стало сюрпризом.

    — Я больше про эскадру почтенного вице-адмирала Жозефа Дефоссе.

    — Ну, ведь она прибыла вовремя? — расплылся в улыбке Наполеон. — Я слышал, что британцы были совсем рядом. В конце концов, не мог же я допустить, чтобы островитяне сотворили какую-нибудь низость? На что они, можете верить моему слову, большие мастера!

    — Могу только поблагодарить ваше императорское величество за заботу. Ваши корабли и впрямь поспели вовремя. Еще бы минута, и у нас могла случиться настоящая мексиканская дуэль.

    — Как вы сказали? — едва не подпрыгнул император.

    — Так называют схватку нескольких участников, когда все против всех.

    — Забавно, — понимающе посмотрел на меня Наполеон. — Никогда о таком не слышал, но мне нравится.

    — Кстати, а где ее величество?

    — Евгения немного не здорова, но просила засвидетельствовать вам ее глубочайшее почтение.

    — Благодарю.

    Затем был «скромный» званый обед всего лишь на полторы сотни персон в нашу честь, лишь после которого мы остались наедине и смогли наконец поговорить откровенно.

    — Брат мой, — без обиняков начал император. — Признаться, меня крайне удивил ваш прошлогодний демарш в Неаполе. Неужели вам так уж симпатичны тамошние Бурбоны?

    — Все дело в том, сир, — улыбнулся я, — что я очень люблю Италию. Причем настолько, что предпочел бы иметь две вместо одной. К слову сказать, Германию я люблю даже больше. Все их королевства, герцогства и даже вольные города.

    — Чертовски хорошо сказано, брат мой! — восхищенно посмотрел на меня Наполеон. — Причем настолько, что не знаю, что вам возразить. Кроме того, что объединенная Италия могла бы стать противовесом для Австрии. У Петербурга ведь есть разногласия с Веной, не так ли?

    — Если нам понадобиться разобраться с австрияками, сир, мы сделаем это сами! Что же касается Италии… как думаете, долго ли они будут сохранять благодарность к тем, кто помог им? Скорее, собрав вокруг себя остальные части Апеннинского сапога, они могут почувствовать себя слишком сильными и захотят укусить кормящую руку…

    — Благодарность! — фыркнул император. — В политике нет такого слова. Ваш покойный отец практически спас Вену в 1849 году, и где их признательность? Впрочем, кое в чем вы, пожалуй, все-таки правы. Объединение Италии несет в себе не только выгоды, но и риски. Впрочем, это дело далекого будущего.

    — А чем вы готовы рискнуть в ближайшей перспективе? Рим или Неаполь?

    — Ни тем, ни другим. Граф Кавур, надо отдать ему должное, с одной стороны весьма настойчиво толкает нас к противостоянию с Веной, с другой делает все, чтобы спровоцировать ее на агрессию.

    — После чего вмешаетесь вы?

    — Это наш долг как союзника. Мы не намерены поощрять враждебные намерения Франца-Иосифа. Пользуясь случаем, не могу не поинтересоваться, как на это отреагируют в Петербурге?

    — Вы же знаете, сир, что я простой моряк и практически не разбираюсь в политике.

    — Да-да, я уже не раз слышал это от вас и тем не менее…

    — Насколько я знаю своего брата, он предпочтет не вмешиваться.

    — Нейтралитет? — разочарованно посмотрел на меня Наполеон. — Неужели император Александр не желал бы иметь в составе своего государства такую прекрасную провинцию как королевство Галиция и Лодомерия? [1] Мне казалось, что русские цари хотят объединить под своим скипетром все земли Древней Руси.

    — Об этом лучше спросить у него самого. В любом случае, поляков и евреев в тех землях куда больше, чем русинов. А их у нас и так более чем достаточно.

    — Не знал, что вы такой антисемит!

    — Ничего похожего, сир. Просто если вы хотите уговорить нас вмешаться, потребуется нечто большее, чем лозунги о славянском единстве.

    — Значит, Россия не станет вмешиваться в Итальянские дела? — попытался поймать меня на слове Наполеон.

    — Смотря в какие. Попытка вторгнуться в дружественное нам Неаполитанское Королевство вызовет немедленную и весьма жесткую реакцию!

    — Несмотря на тяжелое положение на Кавказе? — хитро прищурился французский император.

    — Несмотря ни на что! К слову сказать, вы совершенно напрасно думаете, что у нас какие-то невероятные трудности в этом регионе. С тех пор, как британские и турецкие пособники работорговли перестали шнырять по Черному морю, дела у незамиренных горцев значительно ухудшились. Наместник Барятинский, напротив, действует весьма энергично. Так что есть все основания полагать, что скоро мы увидим финал этой затянувшейся драмы.

    — И, тем не менее, война еще не окончена.

    — Пара свободных корпусов у нас всегда найдется. Так что, если нашему общему знакомому не терпится что-нибудь присоединить, пусть присмотрится… да хоть к Папской области!

    — Нет-нет, Константин. Я знаю, что вы схизматик и будете рады любому унижению Святого Престола, но будьте уверены, этого я не допущу! И конечно же, немедля уведомлю о вашей позиции графа Кавура. Уверен, после этого он не будет даже смотреть в сторону Королевства Обеих Сицилий!

    — Это будет весьма благоразумно с его стороны.

    — Что ж, поскольку с итальянскими делами мы определились, давайте поговорим о делах Дальнего Востока. Каким вы видите будущее, ну скажем, Японии?

    — Трудно сказать, сир. Сейчас эта отсталая страна с устаревшей формой правления. Было бы хорошо, если бы так оно и осталось, но боюсь, что это невозможно. В любом случае, будущее зависит от того, кто победит в противостоянии между сторонниками императора и сёгуната.

    — Оказывается, вы неплохо знакомы с тамошними раскладами! — уважительно посмотрел на меня Наполеон. — Могу лишь сказать, что я предпочитаю держать сторону месье Ёсинобу Токугава. А что можете сказать по поводу Китая?

    — Как сказал ваш дядя: «Китай — спящий гигант, и если он проснется, то потрясет весь мир!»

    — Вы считаете, его не надо трогать?

    — Или, наоборот, обкорнать и разбить на части, пока он не проснулся.

    — Как это сделали вы с землями по реке Амур?

    — Примерно так.

    — Кажется, у нас с вами весьма сходный образ мыслей. Британцы начинают подготовку вторжения, уже есть первые успехи, совершенные Роял Неви, но им отчаянно не хватает наземных сил, пехоты и артиллерии. Они обратились ко мне с предложением принять участие в интервенции. Какова будет ваша позиция с учетом отправки столь значительных сил в регион?

    — Сир, если вам интересно, не желает ли Россия принять участие в этом предприятии, мой ответ нет! Во-первых, у нас там не так много сил, во-вторых, я не собираюсь таскать каштаны из огня для англичан. И говоря по чести, не понимаю, зачем это делать вам?

    — Что вы хотите этим сказать? — нахмурился не ожидавший такого ответа император.

    — Ну, смотрите, — вздохнул я. — Подданные королевы Виктории желают продавать в Китае опиум, которого у них довольно много, и как следует зарабатывать на этом. Насколько мне известно, англичане контролируют львиную долю поставок, оставшаяся часть идет через американцев, которые закупают отраву в Турции. На Францию не остается ничего. Так в чем будет ваша выгода? Хочу заметить, что британцы и так неприлично богаты. Зачем вам увеличивать их состояние? Лично мне это совсем не нужно.

    — Не устаю поражаться вашему оригинальному образу мыслей. Полагаете, нам не следует вмешиваться?

    — Решать вам, сир. В конце концов, я же не знаю, что вам предложили островитяне?

    — Не так мало на самом деле.

    — Нисколько не сомневаюсь. Главное, чтобы при дележе не выяснилось, что весь профит ушел на берега Туманного Альбиона, а остальным участникам коалиции достались лишь потери.

    — Правильно ли я понимаю, что вы не намерены вмешиваться?

    — Никоим образом. Наши интересы находятся исключительно на Северо-Востоке империи Цин. А это довольно далеко от Кантона.

    — Что ж, жаль, конечно, но мне кажется, вы напрасно проявляете осторожность и теряете возможность увеличить свой капитал.

    — Всех денег не заработать, а у наших поселенцев и так много дел.

    — Не смею настаивать. Но тогда, быть может, обсудим еще кое-что?

    — Мексику?

    — Ну конечно, вы все знали! Я сразу понял это, стоило вам заикнуться о дуэли. Ради всего святого, скажите, кто меня выдал? Неужели Морни?

    — Увы. Ваш брат ни слова не сказал мне о ваших проектах в Латинской Америке, ибо наши совместные интересы не простираются дальше Суэца, но… уж, простите, но это не бог весь какая загадка!

    — И что вы можете сказать?

    — Ничего.

    — Совсем?

    — Абсолютно!

    — Это даже странно. Я слышал, у вашей Аляскинской компании были большие интересы в Калифорнии, еще до того, как североамериканцы отобрали ее у Мексики.

    — Это было давно и я, повторюсь, почти ничего не знаю о тамошних делах. Впрочем, если ваше величество возьмет на себя труд разъяснить мне свою точку зрения, я охотно выслушаю.

    — Охотно, мой друг. Несмотря на то, что со времени объявления о своей независимости бывшее вице-королевство Новая Испания потеряло множество территорий, оно остается весьма обширным и потенциально богатым государством. Беда лишь в том, что ее граждане никак не могут между собой договориться. Либералы хотят передела собственности, главным образом церковной и принадлежащей индейским племенам, консерваторы, разумеется, против… Того и гляди начнется Гражданская война. Кстати, вы слышали, что Мексика некоторое время была империей?

    — Всего два года.

    — Вот вы и попались, — засмеялся Наполеон. — Кое-что о Мексике вы все-таки знаете. В таком случае, для вас не станет открытием, что многие видные аристократы из числа креолов и другие консервативные политики ищут помощь среди великих держав Старого Света. Они уже сыты республикой и хотели бы вернуть свою страну в благословенные времена монархии.

    — И они обратились к вам?

    — Ну разумеется! — с энтузиазмом воскликнул император. — Они буквально умоляли меня направить к ним войска и навести, наконец, порядок!

    — Вы хотите возглавить еще и Мексику?

    — Нет, ну что вы. Так далеко мои планы не простираются. Однако, я всегда считал и продолжаю считать полезным создание в Южной Америке мощной Латинской империи, объединённой единым языком и религией, для создания противовеса растущему влиянию САСШ.

    — Грандиозные планы, сир! Однако зачем вы мне о них рассказываете?

    — Ну как же! — едва не подпрыгнул император. — У вас такая мощная эскадра… вы в любой момент сможете заблокировать все Западное побережье Мексики! Впрочем, давайте будем откровенны, не только ее. А еще мне доподлинно известно, что вы везете с собой ветеранов прошедшей войны. Своих аландцев. Одно их появление на поле боя заставило Гарибальди бежать… Не отрицайте, я знаю, что вы были там! Вы высадили десант и буквально спасли молодого короля. О как хотелось бы мне увидеть ваших славных бойцов!

    «Все-таки Наполеон III изрядный нарцисс», — подумал я. Несмотря на то, что вроде бы прямо сказал, что не собираюсь участвовать в чужих авантюрах, все равно уверен, что я не смогу устоять перед его обаянием. Но вслух, конечно, ответил совсем другое.

    — Нет ничего проще, ваше величество. Прибудьте завтра на мой флагман, и я лично представлю вам участников тех событий.

    — Это будет прекрасно! И все же, что вы скажете насчет Мексики?

    — Что же касается прочего, то боюсь, вы склонны преувеличивать мои скромные возможности. Не говоря уж о том, что такие решения может принимать только мой августейший брат. И вообще, если вам угодно знать мое мнение, то ваша затея может обернуться крупным провалом. Есть немалая вероятность того, что значительная часть мексиканцев не примет европейского монарха, неважно, будет это Наполеонид… или Габсбург. И если они начнут сопротивляться… Герилья, то есть партизанская война — крайне нецивилизованная и коварная штука, до крайности усложнит снабжение и переброску войск. Города вы еще сможете удерживать, но не более.

    — Напоминаете о зиме 1812?

    — Не только… была еще и Испания…

    — В этом есть доля истины, но мы не можем просто отдать Америку дельцам из Вашингтона.

    — С этим не поспоришь. Вопрос лишь в средствах противодействия росту их влияния в регионе. Да, сейчас настает удобный момент. Соединенные Штаты неумолимо скатываются в конфликт между капиталистическим Севером и рабовладельческим Югом. Но эта война не может продлиться слишком долго. Если вы уверены, что успеете — вперед! Если нет, то остерегитесь.

    — Вот как? А кто, позвольте спросить, в упомянутом противостоянии вызывает у вас большую симпатию, Север или Юг?

    — Ни те, ни другие. Но победит Север.

    — И почему?

    — Потому что Бог на стороне больших батальонов. А Северян банально больше. Они богаче, у них больше ресурсов, заводов, а значит и оружия.

    — А если вмешаются великие державы?

    — Не смешите меня, сир! Ни вы, ни Виктория никогда не сможете позволить себе встать на сторону рабовладельцев. В противном случае европейские либералы вас просто съедят.

    — Но английской промышленности необходим хлопок!

    — И есть масса мест, где его можно выращивать.

    — Вы об Индии?

    — Нет. О Египте.

    — Погодите, но ведь… черт возьми! А ведь это возможно!

    — Поживем — увидим…

    — О чем вы с императором так долго беседовали? — поинтересовалась великая княгиня после моего возвращения.

    — Обо всем сразу и ни о чем конкретно. Наполеон пожелал увлечь меня в свои авантюры, не обещая ничего взамен. Я в ответ также отделывался общими фразами. В общем, можно констатировать, что, не добившись, в сущности, ничего, мы оба уверены, что обманули другого.

    — Вот как? Что ж, довольно оригинально… а почему он называет тебя «братом»? Хочет поссорить с государем?

    — Да кто же его знает. Этот хитроумный коротышка ничего не делает просто так.

    [1] Королевство Галиция и Лодомерия — коронная земля на востоке Габсбургской монархии, образованная после первого раздела Речи Посполитой в 1772 г. Занимало территорию нынешних Ивано-Франковской, Львовской и Тернопольской областей Украины, а также Подкарпатского и Малопольского воеводств Польши.

  

  
    Глава 10

    Переговоры, сменявшиеся торжественными обедами и манифестациями, а затем новые попытки императора соблазнить меня на участие в его авантюрах занимали чертовски много времени. При том, что у меня хватало и своих дел. Главным из которых на сегодняшний момент было принять несколько заказанных на французских верфях кораблей.

    К слову сказать, первоначально, по крайней мере, часть из них должна была быть построена в Великобритании, но раздосадованные обидным поражением и активными действиями наших каперов парламентарии дружно выступили против любого военного сотрудничества между нашими странами, а когда одумались, стало поздно. Все контракты были разделены между французскими и американскими корабелами.

    Если не считать частных заказов, всего французы должны были построить два больших корабля: 40-пушеный винтовой фрегат «Светлана» и предназначенную для императорской семьи колесную яхту «Штандарт». А также канонерскую лодку совершенно нового типа под названием «Морж». Заказ получился настолько значительным, что некоторые окопавшиеся за Ла-Маншем борзописцы даже назвали его скрытой контрибуцией.

    Впрочем, мне на их шипение наплевать. Несмотря на то, что во время последней войны наш флот пополнился немалым количеством трофеев, новые корабли ему все еще нужны. При том, что возможности отечественной промышленности, мягко говоря, не безграничны. Ну и, что греха таить, качеством ее продукция тоже не блещет.

    Машины и котлы выстроенных Путиловым канонерок выдержали испытания войной только потому, что те не отдалялись от родных берегов, где у нас была возможность для ремонта. Про проделавшие большую часть своих рейдов под парусами корветы и говорить нечего. В общем, волей неволей пришлось прибегнуть к помощи заграницы. Ведь как ни крути, импортные КМУ пока что куда мощнее и надежнее наших.

    Первым великокняжеского смотра был удостоен строившийся непосредственно в Гавре «Морж». Небольшой, около 500 тонн водоизмещения, но ладный кораблик с парусной оснасткой барка и подъемным винтом. Мощность двухцилиндровой паровой машины 450 индикаторных сил. Вооружение: две 60-фунтовые пушки на поворотных станках и четыре 30-фунтовки на бортовых.

    Командиром канонерки был назначен недавно вернувшийся с Дальнего Востока участник обороны Петропавловска капитан-лейтенант Александр Кроун. Наблюдающим за строительством — корабельный инженер прапорщик Хринсаф Прохоров.

    — Здорово, орлы! — поприветствовал я выстроенный на шканцах экипаж.

    — Здрав жлам ваш императорскому высочеству! — дружно гаркнули в ответ все восемь десятков моряков.

    Наскоро обойдя корабль, не исключая матросских кубриков, камбуза и машинного отделения, я в целом остался доволен. Вооружение содержалось в образцовом порядке, нижние чины выглядели сытыми и довольными, претензий вышестоящему начальству, то есть мне, не заявляли. Стало быть, получали все положенное от казны в полном объеме и в срок. Хотя…

    — А что, братцы, ананасы вам сегодня уже давали? — поинтересовался я напоследок, вспомнив известную в моем времени шутку.

    — Так точно, ваше императорское высочество! — дружно отрапортовали моряки, отчего их отцы-командиры едва не грохнулись в обморок.

    — А пирожные с карамельным кремом?

    — Так точно!

    — Молодцы! — кивнул я, после чего выразительно посмотрел на красного как вареный рак Кроуна. — Всем нижним чинам от меня по лишней чарке! А то, что же это, ананасы да без водки… варварство!

    — Будет исполнено, — с трудом выдавил из себя офицер.

    — Будете заходить в порты Южной Америки, непременно закупи для команд тропических фруктов. Чтобы хоть знали, о чем речь.

    — Непременно-с.

    — Теперь к делу. Доложи результаты испытаний!

    — Полный ход, достигнутый на двенадцатичасовых испытаниях 10,2 узла. Средний — 9,2. Под парусами при попутном ветре около восьми. Расчетная дальность плавания под парами тысячу сто миль, — доложил приободрившийся Кроун.

    — Какие-нибудь претензии к качеству постройки?

    — Никак нет, ваше императорское высочество! Окончательно судить, конечно, можно будет только после плавания, но уже сейчас можно сказать, что судно более чем удовлетворительно. Вот только…

    — Что? Да не мнись как барышня перед дамским доктором, говори, как есть.

    — Вызывает некоторое опасение высокое расположение орудий, — тщательно подбирая слова, начал Кроун. — Судите сами, одни только 60-фунтовки без станков весят 620 пудов. А ведь есть еще 30-фунтовые, к ним в придачу запасной и настоящий винты, оба якоря, которые в походе следует брать на палубу. Плюс ростры с запасным рангоутом, тяжелый шпиль, железные шлюпбалки и, наконец, сами шлюпки.

    — Шлюпки?

    — Точно так-с, — принялся объяснять капитан-лейтенант. — «Десятка», чтобы не мешалась, опрокидывается на станок бакового орудия, вельбот, «четверку» и «двойку» также следует поднимать на верхнюю палубу и устанавливать на кильблоках по бортам, иначе есть риск повреждения от волн или даже утери…

    — И?

    — Учитывая, что при долгом пути запасы в трюмах будут расходоваться, а верхний груз останется тем же…

    — Критически уменьшится метацентрическая высота, — подсказал командиру внимательно прислушивавшийся к разговору Прохоров.

    — И появится риск опрокидывания?

    — На большой волне, вполне возможно, — развел руками судостроитель.

    — Значит так, — немного поразмыслив, решил я. — Судов у нас в ордере, слава Богу, довольно. Так что предлагаю самые тяжелые ваши грузы передать на какой-нибудь транспорт. Лучше всего, пожалуй, 60-фунтовки. Так и верхний груз уменьшится, и на палубе свободней станет. Ну а как придем на место, вернем их назад. Что скажете? — обвел глазами офицеров.

    — Это было бы исключительно хорошо, ваше императорское высочество, — с большим чувством за всех ответил Кроун.

    — Стало быть, так и сделаем. А пока готовьтесь к плаванию, путь нам предстоит неблизкий, — сказал я на прощание. После чего пожав всем офицерам, включая ошалевшего от такой чести Прохорова, руки, мы, то есть я и Николка, вернулись в шлюпку.

    — Папа, — спросил притихший было сын, после того как наша шлюпка достаточно удалилась от борта канонерской лодки. — Почему ты не наказал Кроуна? Ведь матросы не ели никаких ананасов…

    — Как бы тебе объяснить, сын, — вздохнул я. — Александр Егорович офицер толковый. Корабль содержит в порядке, о нижних чинах заботится. За что же его наказывать? А что до ананасов… видишь ли, не любят у нас докладывать начальству о недостатках. Поэтому я и дал понять Кроуну и его подчиненным, что прекрасно вижу все их уловки, но, понимая правила игры, за мелочи взыскивать не стану. Однако же крупных залетов не спущу!

    — А я думал, ты не любишь офицеров с «Авроры».

    — Отчего ты так решил?

    — Ну, ты же говорил, что фрегату надо было не Петропавловск оборонять, а нанести удар по вражеским… как их… коммуникациям!

    — Гляди-ка, запомнил…

    — Я уже не ребенок! — с гордостью заявил мне сын.

    — Ну, тогда давай поговорим как взрослые. Да, я считаю, что корабли из эскадры князя Путятина использовались не самым лучшим образом. Оборонялись вместо того, чтобы нападать. Но это вина не простых офицеров и уж тем более не матросов, а командования. Вот с него и спросим.

    Некоторое время Николка сидел смирно, очевидно пытаясь осмыслить мои слова, но поскольку долго молчать он не мог, вскоре перешел на другую тему.

    — А почему мы построили «Морж» во Франции?

    — Ну во-первых, корабль получился неплохой. Разве не так?

    — Да. Наверное, лучше, чем «шанцевки» или «константиновки». Но их у нас почти сотня.

    — И ни одну из них нельзя отправить в дальнее плавание. Очень уж они маленькие. А тут и место для припасов имеется, и мореходность вполне приличная. Но главное в том, что чертежи этой лодки уже отправлены в Россию, где по ним построят еще несколько кораблей такого же типа.

    — А как их назовут?

    — Это знает только государь.

    — А ты нет?

    — Знаю, конечно. «Соболь» и «Горностай». Но т-с! Это военная тайна!

    Еще одним осмотренным нами кораблем стал пришедший на следующий день из Бордо фрегат «Светлана», которому предстояло стать флагманом нашей эскадры. На сей раз на смотр я отправился не только с сыном, но и успевшей заскучать от долгой стоянки супругой.

    Польщенные вниманием великой княгини офицеры во главе с Лисянским устроили для нее настоящее шоу. Показали шлюпочное и артиллерийское учения, исполнили несколько романсов, аккомпанируя себе на гитарах и мандолинах, потом пришел черед банкета в кают-кампании, где ее императорское высочество угощали тоже под пение, но уже матросского хора. В общем, старались как могли, пока я в это же самое время знакомился с устройством корабля.

    Увы, французы, чтобы там они о себе не думали, далеко не лидеры в военном судостроении. Да, они первыми начали постройку винтовых линкоров и броненосных батарей, но вот железные корпуса для боевых кораблей пока что делать не научились. Так что наш новый фрегат имеет композитную конструкцию. Железный набор и деревянный борт, обшитый в свою очередь листовой медью. Но в остальном надо отдать им должное, корабль получился выше всяких похвал. Относительно быстроходный, как под машинами, так и под парусами, с великолепной управляемостью и мореходностью.

    Вооружение «Светланы» на первый взгляд было несколько устаревшим. 26 60-фунтовых гладкоствольных бомбических пушек в закрытой батарее и 14 тоже дульнозарядных, но уже нарезных орудий на верхней палубе. Говорят, что французы проявляли большой интерес к нашей артиллерии, но остались разочарованы. После непродолжительных раздумий я решил, что на Дальнем Востоке будет довольно и старых пушек. Так что подсмотреть устройство затворов казнозарядных орудий у них не получилось.

    И наконец, третьим по счету, но не по значению, стал пришедший из Тулона пароход «Великий князь Константин». Едва не захваченному моей тещей судну все же посчастливилось стать плавучим домом для меня, молодой жены и сына-наследника. Вот тут французские судостроители сумели удивить. Довольно большое в 2500 тонн полного водоизмещения судно имело полностью железный корпус и мощную машину, позволявшую разогнаться до 13 узлов, что по нынешним временам более чем неплохо.

    Добавьте к этому обширный трюм и роскошно отделанные каюты первого и второго классов, которые позволяли с комфортом разместить не менее сотни человек. А ведь был еще и третий… В общем, ознакомившись как следует с пароходом, Стася решительно заявила, что никуда отсюда не уйдет. И надо сказать, что я был склонен с ней согласиться.

    Еще одним совершенно неотложным делом была встреча с главным руководителем строительства Суэцкого канала виконтом де Лессепсом. Узнав о моем предстоящем путешествии, он решил лично засвидетельствовать свое почтение, а заодно и отчитаться о проделанной работе, для чего лично прибыл в Гавр.

    Внезапное появление императора немного спутало наши карты, поэтому встречу пришлось отложить. Слава Богу, ненадолго.

    — Добрый день, месье, — поприветствовал я своего компаньона — коренастого пятидесятилетнего мужчину с загоревшим под египетским солнцем лицом и безукоризненными манерами.

    — Рад, что вы наконец-то нашли для меня время, мой принц, — сдержанно поклонился он.

    — Увы, все мои силы в последние сутки были поглощены вашим венценосным родственником. Впрочем, надеюсь, ожидание не было слишком утомительным?

    — Ну что вы, — усмехнулся виконт, приходившийся императрице Евгении Монтихо двоюродным дядей. — В последнее время я постоянно путешествую между Египтом и Парижем, так что небольшая пауза была весьма кстати.

    — Прекрасно. Но поскольку я уже здесь, давайте все-таки перейдем к делу.

    — С удовольствием, — кивнул Лессепс, раскрыв большую кожаную папку. — Вот наши отчеты. Можете ознакомиться. Со своей стороны хочу заметить, что ваше предложение по использованию паровых экскаваторов не просто полностью себя оправдало, но и позволило серьезно удешевить работы.

    — Вот как?

    — Вы помните, я писал о проблемах с питьевой водой для рабочих?

    — Весьма отчетливо. Вы нанимали какое-то совершенно невообразимое количество верблюдов для ее доставки.

    — Всего лишь 1600, но это в прошлом. Нет, поначалу мы опасались, что вода теперь понадобится и для их котлов, и поначалу так оно и было. Но потом присланные из Европы экскаваторы буквально в мгновение ока прорыли небольшой отводной канал из Нила и одним махом решили все наши проблемы. Представьте себе, он идёт от Заказика на восток к Исмаилии, затем вдоль морского канала к Суэцу. Его ширина 17 м на поверхности. А глубина в среднем два метра с четвертью, местами даже меньше, но этого более чем достаточно для обеспечения наших нужд. Таким образом, у нас получилось неплохо сэкономить.

    — Надеюсь, воду для рабочих хотя бы кипятят? — хмыкнул я, представив себе содержимое канала. — Не хотелось бы, чтобы вспыхнула эпидемия какой-нибудь кишечной болезни.

    — Если честно, не знаю, — пожал плечами виконт. — Но вы правы, на это следует обратить внимание.

    — Большая смертность? — внимательно посмотрел я на Лессепса.

    — Ну не то, чтобы слишком, — поморщился француз. — Жизнь феллахов довольно трудна и без нашей стройки. Мы же, по крайней мере, даем им возможность заработать.

    — Хорошо, если так, — решил не заострять внимание. — Что с остальными расходами? Вы вписываетесь в бюджет?

    — К сожалению, — поморщился Лессепс, — некоторый перерасход все же есть. По большей части, к слову, из-за покупки предложенных вами машин. Но благодаря их применению мы смогли уменьшить число рабочих почти вдвое, и если не случится никаких неожиданностей, мы сможем не только вернуть потерянное, но и добиться некоторой экономии.

    Волнение виконта можно было понять. По условиям сделки его гонорар должен был составить 3% от всех акций Компании. Однако при существенном превышении сметы эта доля должна была сократиться до 1,5%, то есть вполовину, что, разумеется, прямо противоречило его интересам.

    — Вот смета за прошедший год, — Лессепс протянул мне несколько листов с приходно-расходными таблицами.

    — Очень любопытно, — бегло пробежавшись глазами по колонкам, заметил я. — Вам не кажется, что некоторые цифры слегка чрезмерны?

    — Какие именно?

    — Я про расходы на административный аппарат. Полагаю, что тут есть некоторый резерв для экономии….

    — Вашему императорскому высочеству прекрасно известно, — поджал губы француз, — что я больше всех заинтересован в сокращении расходов. Однако не могу не заметить, что, по крайней мере, некоторые из них совершенно необходимы. Французским инженерам и мастерам приходится работать в крайне тяжелых условиях, и им просто необходимо компенсировать эти неудобства! Нижайше прошу меня извинить, но боюсь, вы плохо представляете себе, что там творится. Палящее солнце, недостаток воды, вездесущий песок, ядовитые гады… Скажу больше, я полагаю совершенно необходимым увеличить их содержание!

    — Боюсь, что при существующем положении дел об этом не может быть и речи. Сколько километров канала вы прошли за последний год?

    — Четырнадцать километров от Порт-Саида в сторону Исмаилии.

    — При таком темпе за шесть лет точно не справиться!

    — Но это самый сложный участок, — запротестовал Лессепс. — Дальше пойдут Соленые озера, и будет легче. К тому же теперь у нас есть экскаваторы и вода. Уверен, скоро мы не только сократим отставание, но даже сможем вернуться к первоначальному графику.

    — Ну, хорошо. Покажете мне успех, и в таком случае мы вернемся к этому разговору.

    — Как скажете, мой принц, — вынужден был согласиться виконт, после чего окинул меня испытующим взором и осторожно спросил. — Вам говорили, что вы не слишком похожи на своих соотечественников?

    — Не бросаю деньги на ветер? — усмехнулся я в ответ. — Привыкайте, если хотите со мной работать.

    Увы, кое в чем французский аристократ был прав. Пагубные привычки некоторых соотечественников создали Российской Империи дурную славу. Добравшиеся «до Парижу» разбогатевшие купцы и порядком обнищавшие аристократы буквально сорили деньгами, стараясь показать лягушатникам широту русской души. Стоит кому-нибудь из «рюсс бояр» зайти в ресторан или магазин, как там сразу же увеличиваются цены. И что характерно, их это вообще не беспокоит.

    Искупать коней в шампанском? Запросто! Устроить загул на Елисейских полях? Со всем нашим удовольствием! Подарить драгоценное колье какой-нибудь кокотке? А что такого! Напоить и накормить по высшему разряду толпу первых встречных, а потом от избытка чувств набить им всем физиономии? И это можем!

    И вот представьте, как на этом фоне выглядит родной брат Российского императора, знающий счет не только франкам, но и сантимам, а при необходимости яростно торгующийся за каждый из них.

  

  
    Глава 11

    Оказавшись полновластной хозяйкой парохода, великая княгиня со свойственным ей энтузиазмом взялась за приведение его в полный порядок. Для начала надо было решить вопрос с командой корабля. Руководство РОПиТ узнав, что «Великий князь Константин» временно переходит в подчинение человеку, в честь которого он назван, не стало посылать своих людей, ограничившись наймом временного экипажа, приведшего судно из Тулона в Гавр.

    Даже беглого взгляда на эту сборную солянку из портового отребья было достаточно, чтобы понять его абсолютную непригодность к дальнему путешествию, в связи с чем все они получили немедленный расчет. Оставалось лишь найти им замену, и после недолгих раздумий я посоветовал ей обратить внимание на Юшкова.

    — Федор Осипович, — с очаровательной улыбкой обратилась к нему Стася. — Мне очень нужна ваша помощь.

    — Приказывайте, ваше императорское высочество! — с готовностью отозвался тот. — Одно ваше слово и…

    — Мне нужен капитан для «Великого князя Константина». А Костя сказал, что не знает никого лучше вас.

    — В самом деле? — растерянно оглянулся мой бывший адъютант.

    — Именно так. Нам ведь нужен не только хороший моряк, но и опытный руководитель. Нужно быстро найти специалистов, сформировать из них экипаж и руководить ими в плавании. Кроме того, на пароходе кроме нашей семьи будут переселенцы, которым нужно обеспечить хотя бы минимальные условия. Не говоря уж о том, что нам придется заходить в разные порты и решать массу хозяйственных вопросов.

    — Хозяйственных?

    — Ну, конечно! Мы не можем позволить себе идти на Дальний Восток с пустыми трюмами. Следовательно, придется их заполнить. Кое-что возьмем здесь, остальное докупим в Америке. Например, продовольствие, которое по моим данным в тех краях весьма дешево.

    — Нижайше прошу меня извинить, — попытался соскочить Федор, — но, несмотря на службу при вашем августейшем супруге, я все-таки не придворный…

    — Вот и славно. Я тоже, знаете ли, до недавнего времени не принадлежала к правящей фамилии и прекрасно понимаю ваши чувства. Обещаю, что никогда и ни при каких обстоятельствах не стану вмешиваться в то, что находится в вашей компетенции.

    — Даже не знаю, что ответить… Ваше императорское высочество, на эскадре немало опытных и заслуженных офицеров, которые могли бы…

    — Федор Осипович, я знаю, что вы принадлежите к людям, которым позволено обращаться к моему мужу по имени отчеству. Поэтому, полагаю, при разговоре со мной вы также могли бы обойтись без титулования. Что же касается прочего… Понимаете, в чем дело. Человеку, ставшему на мостик этого парохода, будет вручена не только моя жизнь, но и жизнь моей семьи. Поэтому мне не нужен всего лишь «опытный и заслуженный». Мне нужен лучший! Вы согласны?

    — Это честь для меня, ва… Анастасия Александровна!

    Дальнейшее было делом техники. Хорошо знавший большую часть офицеров эскадры Юшков без труда нашел старпома и штурмана, те в свою очередь порекомендовали младших специалистов, и уже к вечеру костяк команды был набран. Матросов перевели с других кораблей, причем зная, куда те направляются, командиры не решились сплавить на личный корабль генерал-адмирала откровенных нарушителей дисциплины и лентяев.

    Не хватало лишь опытных машинистов, но их удалось набрать среди моих голштинцев, а вот кочегаров…

    Поначалу путешествие Ваньке Шахрину даже нравилось. Делать ничего не надо, а кормят не то чтобы как на убой, но вполне исправно. Шутка ли, трижды в неделю мясо! В деревнях, особенно весной, мужики его не каждый месяц видят. Чарку как служивым, правда, не наливали, но водки Шахрин не то чтобы совсем не любил, но остерегался. С малолетства помнил, как спившегося кучера дядьку Кузьму сначала нещадно выпороли и разжаловали в конюхи, а потом и вовсе отправили в деревню, где тот по слухам вскоре и помер.

    Потом, правда, стало скучно. В море пассажирам заняться нечем, а в порту их после одного случая больно-то на берег не выпускали. Несколько мужиков тогда с матросами пошли в город, да и как водится, хорошенько причастились, после чего зачем-то повздорили с моряками с английского парусника и бились с теми стенка на стенку до того остервенело, что целым не ушел никто. Потом «победителей» со всем вежеством привезла на корабль датская полиция, и больше их, включая не принимавшего никакого участия в этом непотребстве Ваньку, на всякий случай не отпускали. Так что Копенгаген он толком и не видал.

    Поэтому каждый занимал себя как мог. Одни что-нибудь мастерили, другие развлекали себя и соседей пением или игрой на музыкальных инструментах вроде балалаек и дудочек. У Шахрина, к сожалению, ничего при себе не было, а ведь он считался среди дворни одним из лучших гармонистов. Но ни гармошки, ни денег на нее не было, а как их раздобыть, он не знал. Ходил слух, что плывшие на пароходе могли подрабатывать на погрузке угля, но они размещались на паруснике и ничего не грузили.

    И не было бы счастья, да несчастье помогло. Пока шли проливом с мудреным названием Ламанш, в днище их судна появилась течь. Небольшая, но по приходу в Гавр «Святого Лаврентия» пришлось поставить в док, а перед тем избавить от всех грузов, включая переселенцев. На улице, правда, никого не оставили, а рассовали по разным кораблям. Причем Ваньке и еще паре десятков человек повезло больше всех. Их отправили на большой железный пароход, на корме которого блестели буквы.

    — Великий князь Константин! — громко прочитал Шахрин и тем самым решил свою судьбу.

    — Ты что же, грамотный? — обратил на него внимание представительный офицер с золотыми эполетами на плечах и крестом на шее.

    — Так точно, ваше благородие! — бодро отвечал нахватавшийся кое-чего у моряков Ванька.

    — Может, и счет знаешь?

    — А как же, все четыре действия!

    — Ишь ты, а дроби?

    — А чего их знать, — фыркнул почуявший удачу парень.

    — Что больше, две пятых или одна треть?

    — Э… — замялся поначалу Ванька, услышавший о существовании дробей минуту назад, но потом прикинул про себя и… — Так это, всякому известно, что два штофа на пятерых всяко лучше, чем один на троих!

    Ответом ему был дружный хохот прислушивавшихся к их разговору моряков. Смеялись все, включая прикрывшую зачем-то ладошкой рот стоящую на верхней палубе красивую барыню с зонтиком.

    — Вот что, математик, — предложил улыбающийся офицер. — Парень ты вроде крепкий, и вроде не бестолковый. Не желаешь ли заработать?

    — Со всем нашим удовольствием, — с готовностью ответил Шахрин. — А чего делать-то?

    — В машинную прислугу кочегаром пойдешь?

    — Так я не умею…

    — Ничего, научишься. Жалованье как вольнонаемному… Сколько там, Генрих Христофорович? — окликнул он механика — щуплого рыжего немца с жидкой шевелюрой и усами.

    — Was? — выпучился на него немец, после чего оба перешли на какую-то тарабарщину, из которой Ванька все равно ничего не понял.

    — Сорок франков в месяц, — перевел для него офицер.

    — Это сколько ж на наши деньги?

    — Десять рублей серебром.

    Для никогда не получавшего жалованья бывшего дворового десять целковых были настоящим богатством, но все это было так неожиданно, что невольно закрадывалась мысль — нет ли какого подвоха?

    — За харч много вычитаете?

    — Ничего не будем. Столоваться станешь с остальными матросами. Форму тоже получишь от казны.

    — А как до места дойдем, неволить не будете?

    — Ты человек свободный. Захочешь — останешься, нет, ступай на все четыре стороны. Ну, так как? — уже с нотками нетерпения в голосе осведомился офицер.

    — Эх, где наша не пропадала! — вздохнул Ванька. — Согласный я.

    — Вот и славно. Принимайте, Генрих Христофорович, — распорядился офицер, тут же потеряв всякий интерес к новому матросу.

    С тех пор жизнь Шахрина круто переменилась. Для начала нового матроса свели в баталерку, где ему выдали целую гору одежи: белую рубаху — голландку с косым вырезом на груди и синим воротником и такие же штаны с мудреной мотней, именуемой почему-то клапаном. Две нижних полосатых сорочки, которые все звали тельняшками, а еще бескозырку, на ленте которой горела золотом надпись — «Великий князь Константинъ». И это только на выход. Поскольку для работы предназначалась крепкая роба из крашеной в синий цвет парусины.

    Но пуще всего новоиспеченного кочегара обрадовали крепкие юфтевые сапоги, выданные взамен видавших виды опорок. Оно, конечно, хромовые были бы красивше, а яловые мягче и для носки приятственнее. Но как говорила бабушка Лукерья — дареному коню в зубы не смотрят. А о справных сапогах Ванька давно мечтал.

    — Держи, — ухмыльнулся, глядя на его восторг, баталер — коренастый коротко стриженый крепыш с упрямым взглядом узко посаженных глаз. — Да не забудь на все, включая исподнее, поставить личный номер!

    — Это какой же?

    — Про то тебе твое начальство скажет.

    — Это кто такие?

    — Вот дурень, — ухмыльнулся приведший Ваньку унтер. — Известное дело, кто. Во-первых, господин механик Генрих, прости господи, Христофорович Мюллер.

    — Это рыжий такой?

    — Он самый.

    — Так как же он скажет, ежели по-русски ни бельмеса?

    — А ты не торопись. Потому как есть и во-вторых, а это я — старший машинный унтер-офицер Воронихин. Чего вылупился? И запомни самое главное. Ты хоша у нас математик и вольнонаемный, а все ж таки ежели еще хоть раз их высокоблагородие господина капитана второго ранга Юшкова назовешь просто «благородием», я тебе лично рыло начищу! Внял?

    — А какая разница?

    — Один уголь лопатой гребет, другой дразнится, вот и вся разница! — рявкнул унтер, но потом смягчился. — Пойми, дурья башка, «благородие» — это простой офицер, который «обер», а Юшков он «штаб» и потому «высокоблагородие» и никак иначе. А ежели к нам адмирала какого нелегкая принесет, а это, помяни мое слово, будет частенько, он значится — «превосходительство».

    — Ишь ты, сложно-то как…

    — А ты думал, на флоте щи с мясом за просто так дают? Шалишь, брат, тут думать надо! Даму на верхней палубе видал?

    — Ага. Красивая барыня…

    — Барыня⁈ Бери выше, это супружница генерал-адмирала великая княгиня Анастасия Александровна. Вот ее, а также самого Константина Николаевича и их сына титуловать полагается «ваше императорское высочество»! Запомнил?

    — Ага. То есть нет, но запомню…

    — Ну-ну. Гляди мне!

    Впрочем, Шахрин оказался парнем сообразительным и памятливым, а потому быстро разобрался не только во всех этих не важных на первый взгляд мелочах, но и научился правильно кидать уголь в топку, чтобы тот сгорал, равномерно отдавая свой жар циркулирующей в котлах воде. А также ухаживать за многочисленными механизмами, вычищая и смазывая их.

    Без подвоха, правда, не обошлось. Как выяснилось, 10 рублей причиталось уже опытным кочегарам, а ученикам вроде Ваньки только семь. С другой стороны, длилось обучение не так уж долго, всего три месяца. А до места плыть или, как говорят моряки, идти еще целый год, так что если жалованье не тратить, к приезду как раз можно накопить на хорошее ружье со всеми припасами, да еще останется.

    Поэтому твердо собиравшийся добиться успеха в жизни Шахрин денежки придерживал и даже положенную от казны ежедневную чарку не пил, предпочитая получать ее стоимость чистоганом.

    И вот, наконец, наступил день отплытия. Все дела в Старом Свете окончены и можно было бы перевести дух, если бы не ушлые французские газетчики. Несмотря на то, что ни я, ни мои люди никак не комментировали случившийся во время прохождения Па-де-Кале инцидент, они все-таки разнюхали некоторые подробности и не преминули раздуть их до небес.

    Так что буквально на следующий день после нашего прихода в Гавр передовицы всех мало-мальски крупных газет Второй Империи вышли с броскими заголовками вроде «Мир вновь на грани войны!», «Эскадре гран дюка Константина грозило нападение Британского Флота», «Новая битва броненосцев!» и тому подобной ерундой. Затем к ним присоединились журналисты других стран Европы и даже Америки. Что поделаешь, «Владычицу морей» нигде особо не жалуют, а потому радуются любому унижению ее флага.

    И хотя лично для меня вся эта история не стоила дрянной бумаги, на которой ее напечатали, газетчики продолжали раздувать скандал и в конце концов преуспели. Не имея возможности получить информацию от меня, они атаковали Дефоссе, а тот, будучи прожженным интриганом и политиком, с удовольствием плеснул в разгоравшийся пожар изрядную порцию керосина.

    По его словам, наша и английская эскадры уже практически сошлись в бою, и только появление французского флота не позволило случиться трагедии. В том смысле, что островитяне трусливо бежали, а я и моя семья буквально со слезами на глазах благодарили его за спасение.

    Сами понимаете, мириться с подобной трактовкой было выше моих сил, поэтому перед отходом мне все-таки пришлось согласиться на большую пресс-конференцию. Уставшие гоняться за моим экипажем и пытаться пробраться на наши корабли репортеры с облегчением вздохнули и в заранее объявленный час собрались на верхней палубе «Великого князя Константина», где для них расставили скамьи и накрыли фуршетные столы с закусками.

    Подождав, пока набежавшие как с голодного края газетчики сметут приготовленное им угощение, я вышел на мостик.

    — Господа, — громко объявил взявший на себя руководство всем этим действом Юшков. — Можете задавать вопросы! Прошу соблюдать порядок и очередь.

    — Ваше императорское высочество, — первым отреагировал представитель старейшего ежедневного издания Франции «Le Figaro». — Верно ли, что вам преградила путь британская Эскадра Канала, в составе которой были и новейшие английские броненосцы?

    — Боюсь, вас неправильно информировали. Мы действительно встретились с английскими кораблями, но путь нам никто не преграждал.

    — Но адмирал Дефоссе заявил, что вы обменялись с противником залпами! –выкрикнул взъерошенный представитель специализировавшейся на карикатурах «Le Charivari».

    — Это были лишь приветственные холостые выстрелы, сделанные без боевого заряда.

    — Чем сэр Чарльз Фримантл, командовавший Роял Неви, объяснил свои действия? — подал голос представитель официоза Второй Империи — «La Patrie». — Ведь между Россией и Британией сейчас прочный мир?

    — Такая оценка отношений наших держав несколько преувеличена, но в целом да, мы сейчас точно не воюем. Что же до причин таких вызывающих непонимание маневров, то тут все просто. Лондонский кабинет и лично мистер Дизраэли испугались, что моя эскадра может с дружественным визитом посетить Дублин. Это нелепое предположение настолько возбудило главу Форин-Офис, что он решился на столь недружественный демарш и приказал любым способом не допустить нашего захода в Ирландское море.

    — Ваше императорское высочество, но скажите откровенно, вы планировали отправиться туда? С вами много войск, были два броненосца, к тому же та встреча с месье Коркораном в Копенгагене…

    — Нет, я определённо не имел такой цели. И замечу вам, господа, если бы Русский Флот поставил себе задачу зайти в один из портов дружественной нам Ирландской Республики, мы бы это непременно сделали. Вне зависимости от позиции властей в Лондоне.

    Эта моя ремарка заставила эмоциональных и впечатлительных французских репортеров разразиться аплодисментами.

    — Скажите, а что вы можете сказать по поводу действий адмирала Фримантла? — выкрикнул откуда-то сбоку репортер откровенно желтой газетенки «Le Corsaire».

    — Мне кажется, что британские моряки оказались в сложной ситуации из-за необдуманных действий политиков, но при этом не могу не отметить, что у них хватило выдержки и здравого смысла, чтобы глупость не превратилась в трагедию.

    В общем же, по моему скромному мнению, встреча с прессой удалась. Правительство королевы Виктории в очередной раз оказалось в глупой ситуации, и появилась даже слабая надежда, что их это хоть на какое-то время успокоит. А если и нет, наш путь все равно лежит через Магелланов пролив, то есть как можно дальше от Британских колоний и особенно Индии. А то одному Богу известно, что может прийти в голову этому параноику Диззи и его товарищам по Консервативной партии!

  

  
    Глава 12

    После выхода из Гавра наша эскадра разделилась. Основная часть под командованием Лихачева двинулась на Юг, сначала к Португалии, а затем к Канарским островам и далее к берегам Южной Америки. А мы на «Великом князе Константине» в сопровождении корвета «Громобой» и колесного парохода «Таврия» отправились в Нью-Йорк, где на верфи известного американского инженера Уильяма Уэбба был построен самый большой парусно-винтовой фрегат нашего флота «Генерал-Адмирал». Несмотря на довольно свежую погоду, путешествие наше прошло гладко, и уже через две недели мы бросили якорь в устье реки Гудзон.

    Несмотря на то, что в нынешнем Нью-Йорке пока нет ни небоскребов, ни статуи Свободы на острове Либерти, он все равно поражал и манил. Каждый год сюда приходят сотни, а быть может и тысячи кораблей из Европы, полные прибывающих сюда в поисках новой жизни эмигрантов. Немцы, ирландцы, евреи, поляки, итальянцы…

    Впрочем, мало кто из них останется здесь навсегда. Для большинства этот город всего лишь перевалочный пункт, откуда они разъедутся по огромной и богатой стране. Кто-то из них добьется успеха, куда больше просто сгинут от непривычного климата, болезней и непосильного труда, но большая часть все-таки приживется, сплавившись в этом котле в единую американскую нацию.

    Первым на мой корабль явился таможенный чиновник — коренастый здоровяк с заросшими рыжими бакенбардами щеками и презрительным взглядом с фамилией Мак-Милан.

    — Как называется ваш корабль? Какова цель прибытия в Нью-Йорк? — начал он задавать вопросы. — Какое количество пассажиров у вас на борту?

    — «Великий князь Константин», — с достоинством начал отвечать ему Юшков.

    — Это в честь Черного Принца? — немного заинтересовался американец.

    — Именно так. К слову, его высочество тоже на борту.

    — Неужели ваш принц тоже решил переехать в Штаты?

    — Нет, мистер Мак-Милан. Наш путь лежит дальше. Здесь мы лишь пополним запасы и заберем заказанный на вашей верфи корабль. Пассажиры у нас есть, но все они тоже следуют транзитом.

    — Вот значит как, — разом подобрел чиновник, очевидно не слишком жаловавший эмигрантов. После чего быстро покончил с формальностями и, получив положенную плату, отправился восвояси.

    — Надо было под Андреевским флагом идти, — поморщился провожавший его Юшков, как «Громобой» с «Таврией».

    — Поверьте, Федор Осипович, — усмехнулся прибывший практически одновременно с представителем власти Шестаков. — Проблем в этом случае было бы не меньше. Просто к таможенникам добавились бы еще и военные. Можешь мне поверить, Гавришев еще хлебнет с ними лиха.

    — Здравствуй, Иван Алексеевич, — окликнул я его.

    — Здравия желаю вашим императорским высочествам, — поклонился нам со Стасей капитан первого ранга. — Константин Николаевич, Анастасия Александровна, душевно рад видеть вас в добром здравии и на американской земле.

    — А меня? — высунулся из-за моей спины Николка.

    — И вас, конечно же, Николай Константинович, — улыбнулся Шестаков, после чего жестом фокусника извлек из бывшего при нем портфеля какой-то сверток.

    — Что это? — удивился сын.

    — Презент вашему высочеству. Настоящий индейский боевой топор или, как они его называют, — «томагавк»!

    Судя по всему, «индейскими» на этом изделии были разве что резная рукоять и подвеска с бахромой, но Николке подарок явно приглянулся.

    — А это не опасно? — встревоженно посмотрела на топорик Стася.

    — Я буду осторожным! — с самыми честными глазами пообещал Коля, тут же убрав подарок за спину.

    — Зарекался поросенок в грязь не лезть, — усмехнулся я. — Ладно, Иван Алексеевич, пошли в салон, там и доложишь, что и как.

    — Все в полном порядке, Константин Николаевич, — бросив мимолетный взгляд на присутствующую при разговоре великую княгиню, начал Шестаков. — «Генерал-Адмирал», можно сказать, находится в полной готовности. Осталось его только укомплектовать и вооружить. Но я так понимаю, и то, и другое уже на пароходах?

    — Все верно. Поначалу думали, что будем снаряжать фрегат в Кронштадте, но потом решили, что он пойдет со мной на Дальний Восток. Не передумал принимать командование?

    — Ни за что! С вами хоть к черту в пасть!

    — Ладно, никаких чертей ни на Камчатке, ни на Аляске нет. Что по другим нашим делам? И не косись на Анастасию Александровну. Она теперь в курсе всех моих коммерческих дел.

    — Как вашему высочеству будет угодно. Всю землю, что было возможно, я скупил. Получилось не так много, как хотелось бы, но о сделке каким-то образом пронюхали биржевики, и стоимость мгновенно взлетела до небес. С другой стороны, если вы прямо сейчас выставите участки на аукцион, можно будет заработать втрое от вложенного. Признаться, никак не ожидал подобного.

    — Нет, друг мой, ничего продавать мы пока не станем. Кстати, сколько всего получилось?

    — 2180 акров.

    — А в более привычных единицах?

    — Чуть более восьмисот десятин [1], — быстро посчитала в уме Стася, заслужив еще один удивленный взгляд нашего морского агента.

    — Прекрасно, — кивнул я. — Но судя по выражению твоего лица, хорошие вести на этом кончились. Так что переходи к плохим.

    — Ничего от вас не скроешь, — усмехнулся Шестаков. — Собственно говоря, плохого пока ничего не случилось. Просто кое-кто в мэрии заинтересовался резким взлетом цен на землю.

    — И кто же это?

    — Фернандо Вуд.

    — Он что, латинос?

    — Да какое там, — хмыкнул хорошо знавший весь местный истеблишмент Иван Алексеевич. — Как они говорят — стопроцентный американец. Мэр Нью-Йорка. Член Демократической партии, конфликтует с республиканским большинством в законодательном собрании штата, но неплохо ладит с недавно избранным президентом Бьюкененом.[2]

    — Продажен?

    — Скорее, жаден. Нельзя сказать, чтобы совсем беспринципен, но принципы весьма своеобразные. Подмял под себя все городские службы, расставил везде своих людей.

    — От нас чего хочет?

    — Полагаю, денег. Но…

    — Что?

    — Видите ли, Константин Николаевич. Формально купленные на ваше имя земли не относятся к городскому округу, а находятся под юрисдикцией штата.

    — С которым Вуд враждует?

    — Именно так.

    — Устроишь мне с ним встречу?

    — Как говорят американцы — нет проблем.

    Мое появление в мэрии произвело настоящий фурор. Американцы вообще падки на всяких знаменитостей, а тут к ним пожаловал брат русского царя и одновременно герой войны с англичанами, которых янки по старой памяти недолюбливают.

    — Рад приветствовать вас на американской земле! — обратился ко мне худощавый господин в чопорном по американским меркам черном сюртуке с улыбкой профессионального мошенника.

    — Взаимно, мистер Вуд.

    — Могу я поинтересоваться, что привело вас ко мне, сэр? — без обиняков начал мэр, как только мы остались одни.

    — Бизнес.

    — Вы говорите о земельных участках на Манхеттене? Да-да, я знаю, кто их настоящий владелец.

    — Именно.

    — Что вы намерены с ними делать?

    — Для начала проложить улицы, водопровод и канализацию, а затем застроить их прочными и красивыми зданиями, разбить парки и скверы.

    — Весьма амбициозные планы. Но знаете, что я вам скажу, сэр. Так уж сложилось, что мы в Америке не очень любим иностранцев. Особенно таких, которые слишком много зарабатывают там, где это могли бы делать американцы. Вы понимаете, о чем я?

    — Вполне. Однако хочу заметить, что ни одно из моих начинаний не противоречит законам вашей страны. Что же касается возможностей заработать… ничего не имею против. Более того, сотрудничество с Российской империей уже принесло Штатам немалую пользу. Мы закупаем у вас корабли, паровые машины. А кое-кто, включая членов конгресса, успел заработать целое состояние, делая покупки на призовых аукционах во время недавней войны.

    — Да-да. Я знаю о строительстве фрегата и других вещах, но… это не мой бизнес. А вот город мой!

    — Город может быть, но большинство приобретенных мной участков находятся на земле штата.

    — Не все. И вот что я вам скажу. Нельзя владеть землей города и ничего на ней не делать. Что вы там собирались предпринять? Стройку? Отлично! Потому что вам стоит поторопиться, иначе город конфискует неиспользуемые участки и выставит их на аукцион.

    — У вас есть такой закон?

    — Дорогой принц, или как там вас принято титуловать. Законы в этом городе принимает городской совет, а значит я! Вам все понятно?

    — Более чем. И раз уж вы тут главный законник, не подскажете, какие разрешения нужны для строительства церкви?

    — Что простите?

    — Я хочу построить храм.

    — Надеюсь, не католический костел?

    — С чего бы?

    — Ах да, вы же схизматик. А как долго вы собираетесь его строить?

    — За пару тройку дней должен справиться.

    — Вы сейчас серьезно?

    — Абсолютно. Такие уж у нас в России обычаи. К тому же, насколько мне известно, в Нью-Йорке нет ни одного православного храма, что не может меня не печалить.

    — А знаете что? Стройте! Если вы и впрямь успеете за три дня, я так и быть не стану отбирать у вас эти пустыри.

    — По рукам!

    — Что вы наделали? — выдохнул никак не ожидавший такого быстрого развития событий Шестаков. — Вы представляете, сколько нужно времени, чтобы построить каменную церковь?

    — Не помню, чтобы мы обсуждали конкретные материалы.

    — Погодите…

    — У нас нет времени «погодить», зато есть несколько сотен матросов и переселенцев, большинство из которых бывшие крестьяне. В деревнях мир ставит церкви за день, отчего их так и называют — однодневки. Не вижу ни одной причины, почему бы нельзя было повторить это здесь. Я сейчас отправлюсь на корабли и мобилизую всех, кто может держать в руках топор.

    — А материалы?

    — Ну раз здесь строят корабли, значит есть те, кто торгует строевым лесом. В конце концов, можно обратиться к Уэббу. Я слышал, он толковый инженер. Будет интересно с ним встретиться.

    — Это легко устроить. Что-нибудь еще?

    — Знаешь, Иван Алексеевич. У меня сложилось впечатление, что у мистера Вуда слишком много свободного времени и мало забот… ты ведь не растерял связи с местными ирландцами?

    — Нет, конечно. Но что вы задумали?

    — Потом поговорим.

    Покинув Ратушу, мы с Шестаковым решили не терять времени даром и направились прямиком на верфь мистера Уэбба, благо та расположена не так уж далеко от «даунтауна». Никто еще не догадался назвать Нью-Йорк городом контрастов, но по факту он уже им был. На небольшом, в сущности, острове Манхеттен уживались фешенебельные районы, промышленные предприятия и трущобы вроде «пяти углов», о которых через полторы сотни лет Скорсезе снимет свой знаменитый фильм.

    — Кстати, Иван Алексеевич, — завел я разговор, решив, что смуглый извозчик вряд ли понимает по-русски. — Как там наши дела на Юге?

    — Не устаю удивляться прозорливости вашего высочества, — немного подумав, начал излагать Шестаков с легкой порции лести. — Чем долее я здесь нахожусь, тем больше убеждаюсь, что война между Севером и Югом неизбежна. И хотя во время последних выборов верх одержали примирительно настроенные демократы, республиканцы не смирились с поражением и усиленно готовят реванш. А когда это случится, достаточно будет малейшей искры, и страна вспыхнет как порох.

    — Южане готовы начать войну?

    — Да. Более того, они абсолютно уверены в том, что легко одержат победу. И мне никак не удалось их переубедить.

    — А ты пробовал?

    — Увы. Вам ведь хорошо известно, как я отношусь к этой стране, и мне больно думать, что ее ждет.

    — Неужели в Южных штатах не осталось здравомыслящих людей?

    — Вовсе нет, но их голос пока не слышен. Молодые же люди думают лишь о том, насколько эффектно они будут выглядеть в военных мундирах, и рвутся в бой, представляя войну чем-то вроде большой охоты.

    — А те, кто постарше?

    — Как вам сказать. Южные плантаторы чем-то напоминают наших помещиков времен вашей великой прабабки. Они привыкли к своему образу жизни и не могут помыслить, что все скоро изменится. Впрочем, не все так безнадежно. Знаете, когда я обычно говорил в обществе, что судьба будущей войны решится на море, большинство отвечали мне смехом, но потом я задавал им всем три простых вопроса…

    — Продолжай, я слушаю. Что за вопросы?

    — О, сейчас расскажу. Первый. Что является основой экономики Юга? Очевидно хлопок. Но это экспортный товар, и его можно доставлять только по морю. Следовательно тот, у кого будет сильный флот, и сумеет либо обеспечить блокаду берегов или напротив сохранить доступ в океан открытым, и решит исход войны.

    — Пока все звучит логично.

    — Далее, — продолжил приободренный моими словами Шестаков, — даже если основные события развернутся на суше, снабжение воюющих армий потребует огромного количества амуниции. Причем речь не только о ружьях или пушках. Солдат нужно во что-то одевать и обувать, кормить, поить, лечить, в конце концов. Отсюда следует второй вопрос, чем из вышеперечисленного их могут обеспечить Южные штаты? Только продовольствием, да и то не слишком щедро. Значит, все остальное нужно будет где-то купить и как-то доставить. И кто же сможет осуществить эти поставки в условиях блокады? Только флот!

    — Продолжай.

    — И, наконец, третий вопрос. Если исход противостояния не решится в первые месяцы, что весьма вероятно, ибо заметного перевеса у южан над северянами нет, а скорее напротив, население Севера больше, к тому же политики могут активно вербовать солдат в Старом Свете, восполняя убыль в рекрутах, то получается, Север сохранит доступ к практически бездонному человеческому запасу, а южане останутся при своих. И спустя некоторое время это станет все ощутимее. И как же можно решить эту дилемму? Только флотом. Точнее, броненосным флотом.

    — И чем все кончилось?

    — Увы, как ваше высочество в свое время говорили, в большинстве случаев ничем. Одни истово уповают на Роял Неви, считая, что британцы не позволят северянам устроить блокаду, другие просто не способны думать, третьи просто верят в свои звезды и полосы, рассчитывая на скорый разгром северян. Сенатор от Южной Каролины Джеймс Генри Хаммонд даже заявил мне в личной беседе не так давно: «Если на нас пойдут войной, мы сможем поставить весь мир на колени, причём не сделав ни одного выстрела, не обнажив меча. Нет, вы не посмеете воевать с хлопком. Никакая сила на Земле не смеет воевать с ним. Хлопок — король!» Оцените, каков болван… похоже, он и его сторонники и впрямь верят, что великие державы по щелчку пальцев рабовладельцев бросятся таскать для них каштаны из огня.

    — Если Господь хочет кого-то наказать, — хмыкнул я, — он первым делом лишает его разума.

    — Впрочем, — наклонился ко мне Шестаков, — нашлась группа джентльменов, обратившихся ко мне с деловым предложением, на которое я, говоря по чести, не знаю, что и ответить.

    — А подробней?

    — Не уверен, что понял их правильно, но они спросили, не может ли Российская Империя построить для них два броненосца по образу и подобию «Цесаревича».

    — Ты серьезно?

    — В том-то и дело. На меня вышли через посредника, естественно, несколько крупнейших плантаторов и связанных с ними торговцев. Люди они серьезные, хотя и не буду отрицать, несколько бесцеремонные.

    — И как они себе это представляют?

    — Ну, насколько я понял их замысел, официально эти корабли будут строиться для нашего флота. А когда ситуация дойдет до разрыва между Севером и Югом, быстро перекупят уже готовые броненосцы для своего флота.

    — Которого еще нет.

    — Именно так. Платить будут, как вы сами понимаете, хлопком. Впрочем, мы его, насколько я помню, именно здесь и закупаем, так что… кроме того, они обещали не поднимать цену в случае начала боевых действий.

    — Это все конечно крайне любопытно, но остается один вопрос. На кой черт все это нужно России? Нет, правда. Крупный заказ — дело, конечно, хорошее и для нашей промышленности выгодное, но после продажи, буде таковая состоится, Вашингтон разорвет с нами всякие отношения и будет прав. А нам это совершенно не выгодно…

    — Если позволите, то именно этот вопрос я и задал нашему посреднику.

    — И что же он тебе ответил?

    — Даже не знаю, как сказать. В общем, будущее правительство Южных штатов готово передать России… все западное побережье от форта Росс и до границы с Британской Колумбией!

    — Что⁈ — изумленно посмотрел я на Шестакова, после чего не выдержал и рассмеялся. — Нет, клянусь честью, это бесподобно! Надеюсь, ты послал этих торговцев чужим имуществом?

    — Поначалу хотел, — задумчиво заметил капитан первого ранга.

    — И что же случилось потом?

    — Да я тут поразмыслил, — задумчиво заметил Иван Алексеевич. — А что, собственно говоря, мы теряем? Денег у Морского ведомства на постройку новых кораблей сейчас почти нет. А промышленность без заказов, сами понимаете, чахнет.

    — К чему ты клонишь?

    — Да все к тому же. Возьмем золото или точнее хлопок, что ничуть не хуже, и начнем строить броненосцы.

    — Представляешь, сколько времени это займет?

    — А я о чем! Пока наши судостроители раскачаются, много воды утечет. Как говорил в одной восточной сказке Ходжа Насреддин…

    — Либо ишак, либо эмир умрут?

    — Вот именно! Если все пойдет, как надо, мы получим и деньги, и броненосцы!

    — Однако! Вот где ты такого нахватался?

    — Что тут скажешь, Константин Николаевич. С волками жить — по-волчьи выть! В любом случае, у нас появляется реальная возможность создать огромные складские запасы хлопка, не вкладывая ни копейки своих денег. Часть товара будем продавать нашим российским фабрикантам, часть оставлять в резерв.

    — Звучит заманчиво…

    — Еще бы! Тюк хлопка (это чуть больше 12 пудов или почти двести килограммов) стоит порядка 40–45 долларов. Всего Штаты поставляют на внешние рынки до пяти миллионов кип или миллион тонн. Сколько могут стоить броненосцы, сказать не могу. Но думаю, никак не меньше, чем наш «Генерал-Адмирал», а он обошелся казне в круглую сумму. [3]

    — Не трави душу, — поморщился я, вспомнив, чего мне стоило утвердить ассигнования на новую кораблестроительную программу. — Остается только один вопрос. Почему твои плантаторы обратились именно к нам? Французы или англичане справятся с постройкой быстрее и лучше нас.

    — Ну, во-первых, как бы странно это ни звучало, самые передовые в плане постройки броненосцев сейчас именно мы. Да-да, мы первыми осуществили идею постройки таких кораблей, которые, осмелюсь заметить, сумели одержать победу над своими противниками в реальном бою.

    — А во-вторых?

    — Англичане и французы их даже слушать не стали. Ни те, ни другие не готовы вести какие-либо переговоры с несуществующим правительством несуществующего государства.

    — Что ж, этого следовало ожидать, — хмыкнул я, одновременно прикидывая про себя открывающиеся возможности.

    Если подумать, южные плантаторы мне никто и звать никак. Поэтому стесняться тут некого. Цену надо выкатить с учетом двойной выгоды. Скажем, по два с половиной миллиона за киль. Или даже три. Хлопок же наоборот считать с дисконтом от 10% и выше, лучше все 15%. Это уж как сторгуемся. Выходит, считая за два корабля, шесть миллионов долларов, обязательная поставка в счет оплаты составит без скидки ровно 150 тысяч тюков, а если отминусовать еще 10%, то 166 тысяч кип. Чистый профит 16 тысяч тюков.

    По самым приблизительным подсчетам реальная стоимость броненосцев не должна была превысить два миллиона рублей [4]. Так что запас был очень солидный. Не говоря уж о том, что августейший брат никогда не пойдет на продажу боевых кораблей воюющим державам. А поскольку после окончания боевых действий претензии предъявлять будет некому, броненосцы по-любому останутся нам. Вот такой вот гешефт на ровном месте…

    — Что нужно для заключения договора?

    — Полагаю, они захотят личной встречи с вами.

    — Это можно устроить, но только в нейтральных водах. Пусть готовятся к встрече где-нибудь на полпути на Кубу. Думаю, яхты у здешних миллионеров имеются?

    — Полагаю, да. Так как же быть с землями Западного Побережья?

    — А что с ними не так? Это обязательное условие для начала разговора. Но понятно, что его реализация возможна только после победы южан. И то не факт…

    Пока мы беседовали, наш экипаж потихоньку добрался до Ист-Ривер, где и располагалась верфь и контора мистера Уэбба.

    — Посмотрите, вот он наш красавец, — показал на стоящий на якоре фрегат Шестаков. — А вот и сам инженер Уебб…

    — Прими, любезный, — протянул я доллар извозчику и… едва не уронил его наземь.

    — Покорно благодарю, ваше императорское высочество, — с непередаваемым акцентом, который в моем времени принято называть одесским, ответил мне водитель кобылы, ловко подхватывая серебряную монету. После чего зачем-то оглянулся и с заговорщицким видом спросил. — Таки вы думаете, что будет война?

    [1] 2180 акров = 807.48 казенных десятин или 882,21 га.

    [2] Джеймс Бьюкенен — 15-й президент США. Традиционно считается худшим президентов и одним из виновников Гражданской войны. В 1832–33 годах посол в Петербурге.

    [3] Сумма контракта на постройку фрегата «Генерал-Адмирал» с верфью Уильяма Уебба (англ. William H. Webb), Нью-Йорк составила 1018 тысяч долларов.

    [4] Для сравнения. Стоимость постройки корпуса «Севастополя» без вооружения и рангоута составила 1 669 356 рублей

  

  
    Глава 13

    — Войны может и не будет, — машинально ответил я, — но за мир будут бороться так, что камня на камне не останется!

    — Что вы говорите? — округлил глаза никогда не слышавший этой поговорки еврей.

    — Так ты не уезжай, я тебе еще не такого расскажу, — предложил я, ругаясь про себя последним словами за то, что не прихватил с собой никого из своей охраны. Расслабился, блин…

    — Я, наверное, как-нибудь в другой раз, — насторожился водитель кобылы и поспешил убраться прочь.

    Тем временем к нам приблизился владелец верфи, и мне волей неволей пришлось отвлечься от непонятно откуда взявшегося полиглота и поприветствовать знаменитого инженера.

    — Рад знакомству, мистер Уэбб!

    — Взаимно, сэр, — сдержанно поклонился инженер.

    — Как наши дела?

    — Отлично. Ваш корабль практически готов. Осталось лишь установить вооружение и принять необходимые грузы.

    — Прекрасные новости.

    — Сказать по правде, если бы заказчиком был другой человек, я ни за что не взялся бы строить железное судно. Но, признаюсь, мистеру Шестакову удалось пробудить мою инженерную ревность. Скажите, вы, правда, думаете, что будущее за кораблями из металла?

    — Совершенно справедливо, мистер Уэбб. Пусть сейчас это еще не вполне очевидно, но уже лет через десять-пятнадцать из дерева будут строить разве что маленькие яхты.

    — Что ж, — с видом философа пожал плечами американец, — поживем увидим. В любом случае, ваша блажь обошлась вам в кругленькую сумму. А ведь я мог построить корпус фрегата из лучшего виргинского дуба.

    — Не слишком долговечный материал, — хмыкнул я.

    — Я знаю, о чем вы говорите, — с готовностью объявил инженер. — И уже нашел решение проблемы. Если расположить в трюме специальную систему из цинковых труб, они могут обеспечить пристойную циркуляцию и предотвратить гниение корпуса.

    — Как-нибудь в другой раз, мистер Уэбб, — дипломатично ответил я.

    Не рассказывать же в самом деле американцу, что построенный в другой реальности на его верфи фрегат прослужил всего десять лет и был списан из-за «совершеннейшей ветхости». Именно поэтому я потребовал, чтобы корпус строили из железа. И даже предложил сделать заказ никому пока не известному кораблестроителю Вильяму Крампу из Филадельфии, но Шестаков сумел настоять на своем. Все же Уэбб на сегодняшний момент лучший!

    Зато пришлось поведать американцу о нашем немалом опыте строительства и переоборудовании броненосных кораблей. И даже поделиться чертежами «Цесаревича».

    — Двухвинтовая схема? — задумчиво посмотрел он на них. — Любопытно, но как быть с возможностью убрать винт?

    — Никак. Практика показала, что на таких больших и тяжелых кораблях подобная опция совершенно излишня. Они плохо ходят под парусами, а снятие и уборка винтов отнимает много времени и сил.

    Тут может возникнуть вопрос, отчего я решил поделиться «секретами»? Главным образом потому, что ничего секретного в нашем проекте нет. Сейчас батарейные броненосцы строят все кому не лень. Американцы же в самом скором времени наберутся такого опыта, что и нам будет не грех позаимствовать. Так почему бы не начать сотрудничество несколько раньше?

    К тому же, про настоящую нашу новинку — башни, я пока умолчал. Не знаю, успел ли Эриксон придумать свой знаменитый корабль, а вот у нас первые башни скоро будут в металле. Правда, я ужасно не хочу ставить их на деревянные корабли. Поэтому есть идея заказать корпуса и машины в Англии, а переоборудовать и вооружить их у нас. Представляю, какой будет сюрприз…

    Но это дело будущего, а пока мы с Уэббом отправились на принадлежащую его верфи пристань и занялись осмотром корабля. Сразу скажу, фрегат получился! Почти шесть тысяч тонн водоизмещения, немногим менее 100 метров длиной по ватерлинии. Корпус ниже ватерлинии обшит деревом и медью. Две работающие на один винт машины общей мощностью в 800 номинальных сил (и более 2000 индикаторных), шесть коробчатых котлов. Вооружение: шестьдесят восемь 60-фунтовых пушек в бортовой установке на верхней и батарейной палубах, и два 3-пудовых орудия Дальгрена на поворотных станках на баке и юте. Последние взяты для испытаний, дома заменим их чем-нибудь нарезным и казнозарядным.

    Все пушки кроме Дальгреновских привезены из России и уже готовятся к установке. Работы еще не окончены, но что интересно, американцы продолжают заниматься своим делом, не обращая на появление высокого заказчика никакого внимания. А вот присланные наблюдать за постройкой русские кораблестроители ради встречи со мной принарядились в мундиры и выстроились в ряд.

    — Полно, господа, вы же не на плацу, — усмехнулся я. — Вернетесь на Родину, там и тянитесь на здоровье. А сейчас рассказывайте. Как идет строительство? Нет ли каких замечаний?

    Напрягшиеся поначалу офицеры ККИ [1] быстро пришли в себя. Организация работ на верфи Уэбба была выше всяких похвал. В связи с чем качество и скорость постройки не оставляли желать лучшего. Машины с котлами тоже хвалили, но более сдержанно. Что и понятно, ведь испытаний пока еще не было, и как они себя покажут, никто не знал. А вот качество отделки внутренних помещений восторгов не вызвало. Наши мастера, по их словам, были лучше.

    — Не знаю, а мне понравилось, — улыбнулся я. — Есть в этом минимализме своеобразная красота. Когда назначены испытания?

    — Как только закончим монтаж вооружения, — ответил Уэбб. — Потом еще день на прием необходимых припасов. Думаю, к концу недели можно будет начинать.

    — Отлично. В таком случае, у меня есть к вам еще одно небольшое дело.

    — Чем могу помочь?

    — Мне нужно кое-что построить, причем быстро. Необходимы стройматериалы, а вот времени на их заготовку у нас нет.

    — А нельзя ли подробнее? — насторожился инженер.

    Пришлось в общих чертах рассказать ему о наших терках с мэром.

    — Вот мерзавец! — помрачнел Уэбб. — Такие как Вуд — позор нашего города! [2] Я помогу вам, но хочу заметить, что строительство церкви в Нью-Йорке не такое простое дело.

    — Что вы хотите этим сказать?

    — Вы ведь знаете о трениях, существующих между протестантами и католиками в нашем городе?

    — Боюсь не так много. А что?

    — Коренные американцы, к числу которых отношусь и я, как правило принадлежат к различным протестантским общинам. Методистам, реформатам, лютеранам и так далее. А католики это в основном эмигранты из Ирландии.

    — И эти ребята не слишком ладят между собой?

    — Именно так, сэр. Случается даже, что они поджигают друг другу дома и… храмы!

    — Это печально, но ведь мы православные…

    — Мне это известно, но вопрос в том, знают ли об этом парни из Бэоури?[3]

    — Это какая-то организация?

    — Можно и так сказать. Обычно я не имею дел с подобными людьми, но, боюсь, что вам или вашим представителям придется с ними поговорить. В противном случае могут быть проблемы.

    — Я готов.

    — Отлично. Я устрою вам встречу.

    В общем и целом, наше общение с Уэббом оказалось весьма продуктивным, так что я почти позабыл о проклятом извозчике.

    — Не понимаю, — хмыкнул Шестаков, — что вас так встревожило?

    — Он нас слышал.

    — И что с того? То есть это, конечно, оплошность, но ничего страшного не случилось. Простите, конечно, но мало ли кто и что болтает на Нью-Йоркских улицах? В этом новом Вавилоне кого только нет, а уж сторонников Южных штатов и рабовладения столько, что из них можно сформировать дивизию!

    — И все-таки его нужно найти.

    — Господи Боже, надеюсь, вы…

    — Иван Алексеевич, за кого ты меня принимаешь? Только поговорить.

    — Ну, если честно, не думаю, что это будет трудно. Извозчики иудеи встречаются нечасто. К тому же я запомнил его номер.

    — Вот черт! О номере-то я и не подумал…

    Возвращаясь на корабль, я почувствовал себя немного виноватым. Уехал на целый день, оставив молодую жену практически в одиночестве, а ей наверняка скучно. Надо бы ее куда-нибудь сводить. В конце концов, перед нами Нью-Йорк. Да, он еще далеко не тот, каким станет в будущем, но, как бы то ни было, Бродвей уже есть!

    Однако стоило мне оказаться в нашем салоне, как выяснилось, что великая княгиня уже нашла себе занятие.

    — Костя, ты представляешь, — с ходу заявила она, — оказывается, большая часть наших переселенцев совершенно неграмотна!

    — Кто бы мог подумать? — хмыкнул я.

    — Да-да, я не шучу! — продолжала она развивать свою мысль. — Между тем по прибытии они окажутся в совершенно новом месте среди незнакомых и даже чужих людей. Где умение читать и писать окажется вовсе не лишним.

    — И что ты предлагаешь?

    — Ну как что? Разумеется, устроить для них школу.

    — И как ты себе это представляешь?

    — Милый, — участливо посмотрела на меня Стася. — Они все равно уже на корабле и им совершенно нечего делать.

    — А вот тут ты, пожалуй, права. Безделье может пагубно сказаться на их моральном состоянии. К тому же много затрат не потребуется, а польза и впрямь очевидна. Решено, провозгласим ликвидацию неграмотности на отдельно взятом пароходе!

    — Ну почему же на отдельном? Разве мы не собираемся соединиться с эскадрой Лихачева? В крайнем случае можно послать ему телеграмму через консула.

    — Представляю, как он обрадуется, — хмыкнул я.

    — Ничего страшного.

    — Кстати, кто будет учителями?

    — Ну, во-первых, я. Во-вторых, поделиться знаниями могу господа офицеры и путешествующие с нами чиновники. Им, к слову, тоже будет полезно пообщаться с народом. Если откажутся, то есть еще и ланкастерская система.

    — Не думал, что ты у меня такая эмансипэ.

    — Не переживай, милый, у тебя еще будет время узнать обо всех моих достоинствах.

    — Звучит немного угрожающе, — засмеялся я. — Ладно, я совсем не против. Тебе, очевидно, понадобятся учебные пособия и писчие принадлежности? Попытайся прикинуть необходимое количество, и я распоряжусь, чтобы все купили.

    — Даже не знаю, вряд ли в Америке можно найти русские буквари…

    — Зато грифельных досок сколько угодно!

    — Боже, ты у меня такой умный! А я такая невнимательная, даже не спросила, как прошел твой день?

    — В целом неплохо. Посмотрели с Шестаковым фрегат, побывали еще в паре мест…

    — И что сказал мэр?

    — Да так…

    — Прости, мне, наверное, не стоит вмешиваться, но по твоему лицу видно, что-то не так. И ты сам сказал, что я буду вести наши дела…

    — Неужели я так много болтал? Впрочем, некоторые проблемы и впрямь имеются. Вуд недоволен, что земля простаивает. Я решил, что мы поставим церковь. На какое-то время этого хватит…

    — Погоди, Костя, — мягко прервала меня Стася. — Я поняла, зачем ты вложился в земельные участки на Манхеттене и согласна, что со временем, возможно лет через двадцать или тридцать, это принесет нам богатство. Но как ты смотришь, чтобы начать зарабатывать немного раньше?

    — О чем ты?

    — Скажи, тебе известно, что российские фабриканты покупают американский хлопок?

    — Разумеется.

    — И сколько же?

    — Точно сказать не могу, но думаю, не меньше миллиона пудов в год.

    — Почти три! — с довольной улыбкой произнесла назидательно Стася.

    — Что, прости?

    — Да-да, именно столько, и не делай удивленные глаза. В здешних мерах это 200 тысяч кип.

    — Однако.

    — По ценам нью-йоркской биржи это не меньше восьми миллионов долларов.

    — Серьезная сумма!

    — Особенно если учесть, что наши коммерсанты покупают ее не здесь, а в Лондоне и платят, по меньшей мере, на четверть больше. Два миллиона в год за простое посредничество не слишком ли?

    — Хм… Ну, тут надо учитывать доставку и хранение, но все равно получается многовато… Однако откуда, милая моя, у тебя столь основательные познания по данному вопросу?

    — У меня было много времени и… статистические справочники. Но я так и не услышала возражений.

    — Даже не знаю… хотя, допустим, я скажу, что у нас нет столько пароходов!

    — Насколько я знаю, — усмехнулась Стася, — хлопок в дороге не черствеет. Ты сам говорил, что у нас много парусников и моряков, которых совершенно нечем занять. Почему бы не возить ими эти самые кипы?

    — Туше, — засмеялся я. — В принципе, ты права. Особых вложений это не потребует, а заниматься можно начать прямо сейчас.

    — Не можно, а нужно. Если хочешь, мы можем перейти на твой новый фрегат, а «Константина» загрузить хлопком и отправить в Питер.

    — Я думал, он тебе понравился.

    — Поверь, годовой оборот в несколько миллионов рублей серебром понравится мне ничуть не меньше. В конце концов, надо же что-то будет оставить и нашим детям…

    — Можно подумать, наши дети сидят голодными… постой, что ты сказала? Нашим детям? Ты что…

    — Боже, я думала, ты никогда не догадаешься!

    Говорить после этого о делах было несколько неудобно, но уже потом, как Стася заснула на моем плече, в голову начали лезть непрошенные мысли. В самом деле, почему я сам не додумался до такой простой схемы?

    Всего скорее дело в инерции мышления. Я знаю, что через несколько лет начнется Гражданская война, в которой Юг будет повержен, а вместе с ним и его король-хлопок. А между тем текстильная промышленность в России уже есть, она бурно развивается, опережая по темпам роста всех конкурентов, но 90% сырья для нее поступает именно из Великобритании, в которой никакой хлопок, как вы понимаете, не растет (остальное везут из Бухары).

    До войны еще как минимум три года, и все это время правильно организованное дело будет приносить очень солидную прибыль. Да и разгромить сразу конфедератов у янки не получится. Будет контрабандная торговля, в которой я так и так собирался участвовать. Так почему бы не заработать еще немножко больше, выручая при этом своих?

    К тому же земли у меня в главном центре торговли хлопком — славном городе Нью-Йорке — просто очень много, в том числе по берегам острова, так что и свои причалы, и склады, и контору, и кабак с гостиницей для господ офицеров и чиновников, да и бараки для служивых — все можно выстроить, никакой проблемы нет. Стоить это будет недорого, зато новые владения начнут использоваться, что мне только в плюс.

    Ну а когда южан все-таки задавят, начнутся походы в Среднюю Азию, которая в итоге станет основным поставщиком для знаменитых Морозовских, Прохоровских, Куваевских и прочих мануфактур. Я к тому времени уже вернусь и постараюсь, чтобы энергия нашего народа была направлена не столько на освобождение «балканских братушек», сколько на решение собственных проблем.

    В театр мы все-таки пошли. Причем не в роскошный Астор-Плэйс, как вероятно следовало бы представителям высшего света, а во вполне демократичный Чатэм. Давали какую-то веселую комедию, в которой черных персонажей играли белые актеры с перемазанными жженной пробкой лицами. Негры в ней выглядели, мягко говоря, не слишком приглядно. Лентяи, воры, мошенники. В общем, шоу довольно-таки расистское, но вот, поди ж ты, смешное. Во всяком случае, мы со Стасей от души посмеялись.

    Чтобы остаться неузнанными, мы приоделись довольно скромно, изображая простых горожан. Из-за чего чувствовали себя совершенно свободно. Но когда представление закончилось, к нам подошли какие-то странно одетые люди, в красных шелковых рубашках, заправленных в высокие сапоги темных панталонах и в блестящих черных цилиндрах на головах.

    — Добрый вечер, сэр! — вежливо обратился к нам один из них. — Мистер Уэбб сказал, что нам с вами есть о чем потолковать.

    — Костя, кто это? — испуганно спросила Стася.

    — Не беспокойтесь, мэм, вам и вашему спутнику ничего не угрожает, — заверил ее «Парень с Боуэри», после чего вновь обратился ко мне. — И скажите вашим людям, чтобы убрали оружие. Стрельба тут никому не нужна.

    — Воробьев, отбой! — велел я своему телохранителю.

    — Да как же, Константин Николаевич!

    — Ничего, Вася, мы просто поговорим.

    [1] ККИ — корпус корабельных инженеров.

    [2] После окончания Гражданской войны разбогатевший на военных поставках Уэбб, отошел от дел, посвятив себя благотворительности и общественной деятельности, главной из которой считал борьбу с коррупцией.

    [3] «Боуэри Бойз» — антиирландская и антикатолическая преступная группировка, базировавшаяся в районе Боуэри в Нижнем Манхеттене. Состояла из добровольцев-пожарных.

  

  
    Глава 14

    Главарь «Бауэрз-бойз» оказался крепким мужчиной на вид чуть старше сорока. В отличие от своих подчиненных, одетых с дешевым шиком, на нем был приличный темный сюртук, и только нарочито нарядный жилет и неизменный цилиндр выдавали в нем принадлежность к одной из главных преступных группировок на Манхеттене. Встретил он меня сидя и, судя по выражению на самодовольном лице, в грош не ставил ни мой титул, ни заслуженную в боях репутацию.

    — Добрый вечер, сэр, — проскрипел американец, смерив меня испытующим взглядом.

    — И вам не хворать, — хмыкнул я, присаживаясь без приглашения.

    — Меня зовут Майкл Уолш, я репортер, а в недалеком прошлом конгрессмен. Ваше имя и титул мне известны. Так что представляться нет нужды. Ответьте мне на один вопрос, принц. Вы храбрый человек или просто безрассудный?

    — Полагаете, встреча с таким человеком как вы свидетельствует о храбрости или безрассудстве?

    — Вы мне скажите.

    — Ни то ни другое. Я бизнесмен и веду свои дела так, как считаю нужным.

    В глазах гангстера появилось нечто вроде удивления. Судя по всему, ему прежде приходилось встречаться с представителями высших слоев общества, вот только сидевший перед ним человек не напоминал никого из них.

    — Я слышал, что вы собираетесь строить церковь на нашей земле, но при этом якшаетесь с погаными ирландскими католиками. Как по мне, не слишком разумный поступок.

    — Вот что я вам скажу, мистер, — вперив в главаря бандитов пристальный взгляд, ответил я. — Мне нет дела до вашей религиозной розни. Тем более что с точки зрения иерархов моей церкви вы все хоть и христиане, но всё-таки еретики. Мои дела с ирландцами — это бизнес и ничего более. Полагаю, вы как бывший репортер и конгрессмен должны понимать это лучше других.

    Пока я говорил, к главарю гангстеров подошел один из его подручных и что-то прошептал на ухо. Тот сначала вроде бы удивился, потом посмотрел на меня и продолжил уже другим тоном.

    — И что же это за бизнес такой?

    — Ирландцы были полезны нам во время войны с англичанами, так же, как и американцы. И поэтому мы сотрудничали и с теми, и с другими. Теперь Зеленый остров стал свободным или точнее почти свободным, и у его жителей нет стимула переселяться в вашу прекрасную страну. Разве не так?

    — Черта с два, — скривился Уолш, — то есть поначалу так оно и произошло, но мира в Ирландии как не было, так и нет, и поток католиков, желающих покинуть этот проклятый остров, снова стал расти. Впрочем, плевать на них всех, мне понятны ваши доводы. Что за церковь вы собрались здесь строить?

    — У меня, как вам вероятно известно, есть несколько земельных участков на Манхеттене. Вуд требует что-нибудь на них возвести, чтобы они не стояли пустыми. Я подумал, почему бы не церковь?

    — Католическую?

    — Я православный, на кой черт мне здесь костел?

    — Но в Нью-Йорке не так много схизматиков, — пристально посмотрел на меня бывший конгрессмен, — Или вы хотите их завезти?

    — Вовсе нет. Все находящиеся на моих кораблях переселенцы направляются в русские владения на Тихом океане. Но торговые дела у меня не только там. Здесь будет жить некоторое количество русских. Моряки, торговцы, кладовщики и клерки. Им нужно будет где-то молиться, совершать обряды, посещать праздничные службы, исповедаться и причащаться, венчаться, крестить детей и в конце земного пути упокоеваться на освященной земле после отпевания. Поэтому я поставлю для всех православных небольшой храм.

    — Черт с вами, мистер…

    — Моя фамилия Романов.

    — Да мне все равно. Если все так, как вы говорите, можете строить свою церковь. Но не надейтесь, что, поставив её, вы сможете заткнуть рот этому жадному мерзавцу Вуду. Такие как он чуют запах денег за милю, а от вас ими так и несет, даже когда вы одеваетесь как простой горожанин. Но это уже не мое дело.

    — И на том спасибо.

    — Чем могу, — усмехнулся Уолш, после чего коротко бросил своим подручным. — Эй, парни, проводите его высочество и смотрите, чтобы с ним все было в порядке. В конце концов, это гость нашего прекрасного города. Мы же не хотим, чтобы он дурно о нас подумал?

    Выйдя из здания, я неожиданно понял причину любезности бывшего конгрессмена. Театр оказался окружен матросами с нашей эскадры, немалая часть из которых была последовавшими за мной на Дальний Восток морпехами. И судя по их решительным лицам, если бы со мной хоть что-то случилось, на Манхеттене в тот же миг началось светопреставление.

    На следующий день мы начали ставить церковь в честь Благоверного князя Александра Невского. Расчет оказался верен, среди переселенцев и матросов хватало людей, умеющих обращаться с топором, офицеры и кораблестроители выступили в роли инженеров, а близко к сердцу принявший нашу проблему мистер Уэбб обеспечил нас первосортным строительным материалом.

    Работа, что называется, кипела. Возчики Уэбба едва успевали доставлять бревна, балки и доски, на которые тут же налетали наши работники, и вскоре под визг пил и стук топоров начало расти непривычное для здешних мест здание. Поначалу я хотел, чтобы это был простой храм-однодневка, вроде тех, что по обету ставят наши мужики за день, чтобы отблагодарить за спасение во время мора или стихийных бедствий, но сподвижники убедили меня остановиться на немного более масштабном проекте.

    Церковь получилась на загляденье. Трех-ярусная, нижний четверик с двумя приделами, на котором возвышались два восьмерика с шатровым завершением и восьмиконечным православным крестом на маковке. Из белого орегонского дуба. Для иконостаса многие участники экспедиции, включая нас со Стасей, пожертвовали личные иконы. А вместо колокола повесили корабельную рынду. В чине освящения участвовали все корабельные батюшки, одному из которых — Отцу Василию — по жребию суждено было стать первым настоятелем православного храма на Нью-Йоркщине.

    Управились за три дня, и все это время за стройкой со стороны наблюдали местные. Как ирландцы, так и американцы. Причем не только представители местных банд, но и куда более важные люди. Главным из которых был, пожалуй, государственный секретарь Льюис Касс. Несмотря на свой весьма почтенный 75-летний возраст этот бодрый старикан быстро примчался из Вашингтона и с удовольствием принял участие во всех наших мероприятиях. После чего у нас с ним состоялась доверительная беседа.

    — Для нашей страны большая честь принимать у себя победителя англичан, — не без пафоса прошамкал старый джентльмен, гордившийся своим участием в войне 1812 года.

    — Благодарю, сэр, — вежливо улыбнулся я, решив не акцентировать внимание, что в той войне Великобритания была нашей союзницей, а молодой американский хищник решил воспользоваться проблемами бывшей метрополии в Европе и «немного» округлить свою территорию.

    — Не могу не отметить, что удачные действия наших рейдеров стали возможны лишь благодаря дружественному нейтралитету Северо-Американских штатов.

    Мы еще некоторое время плели словесные кружева, пока старый вояка не перешел к делу.

    — До нас дошли слухи, что вы, принц, ведете переговоры… с некоторыми южными политиками.

    — Боюсь, что вас неверно информировали, — пожал я плечами. — Единственные политики, с которыми мне довелось встретиться, это вы и мэр Вуд. Но я не уверен, что вас можно считать южанами.

    — А вас так просто не ухватишь, — раздался дребезжащий смешок госсекретаря. — Вуд попытался и получил по рукам…

    — Простите, не понимаю.

    — Бросьте, мистер Романов, все вы понимаете. Уж слишком быстро ваши моряки окружили один здешний театр. Не любите пускать ход событий на самотек? Что ж, это я могу понять. За Вуда можете больше не беспокоиться. Нашей партии не нужны скандалы в Нью-Йорке. Как, впрочем, и бунты, но в ответ мы бы хотели, чтобы и вы проявили некоторую осмотрительность.

    — Кажется, я понял, в чем дело, мистер Касс. Я действительно планирую встречу с кое-какими представителями деловых кругов Юга, но ручаюсь, в этом нет никакой политики. Меня интересует исключительно хлопок. А то, что джентльмены, согласившиеся мне его продать, занимаются еще и политикой, не более чем совпадение.

    — Этот проклятый хлопок интересует сейчас всех, — поморщился американец. — И мне не хотелось бы, чтобы наша страна оказалась разорвана из-за него на части. Только глупцы могут думать, что разногласия между Севером и Югом вызваны вопросами рабства, но это чушь! Проблемы черномазых волнуют лишь небольшую кучку безмозглых аболиционистов, да и те больше болтают, чем реально что-то делают. На самом деле, вопрос именно в хлопке, точнее, кто его будет продавать.

    — Можете быть спокойны, я не собираюсь нарушать ваши законы. Более того, мои склады будут находиться здесь, в Нью-Йорке. Сейчас на поставках хлопка в Россию наживаются в Лондоне. Я же хочу исправить это досадное недоразумение и немножко заработать на этом.

    — Похвальное желание, сэр. В таком случае вы можете и дальше рассчитывать на нашу поддержку.

    — Благодарю.

    Странное дело, с главой американского внешнеполитического ведомства я договорился довольно быстро, а вот с российским посланником Стеклем найти взаимопонимание так и не удалось. Похоже, этот прижившийся в Штатах космополит воспринимал Россию лишь как источник доходов. В минувшей войне ему были выгодны каперские операции Шестакова, и потому он горячо их поддерживал, не жалея денег на подкуп американских политиков. Потом ему, очевидно, пришла в голову мысль продать наши владения на Аляске и получить свои законные комиссионные. Моя же экспедиция виделась ему некой инвентаризацией активов перед продажей.

    — Вы не собираетесь продавать компанию? — удивленно вытаращился он на меня, когда узнал, что задуманная им комбинация никак не согласуется с моими планами.

    — Во всяком случае, не сейчас.

    — Но к чему медлить? Великобритания очень зла на нас и только ожидает удобного момента, чтобы отнять у нас эту отдаленную и, будем говорить прямо, совершенно не защищенную колонию. Не лучше ли самим избавиться от не приносящего никакого дохода актива? Заодно обеспечив дружеские отношения с Северо-Американскими штатами.

    — Ты так говоришь, будто этим отношениям что-нибудь угрожает.

    — Как знать. Вашему высочеству следует знать, что в САСШ постоянно меняется правительство. На следующих выборах почти наверняка победят республиканцы, которым могут не понравиться ваши общие дела с демократами…

    — Эдуард Андреевич, — удивленно посмотрел я на посланника, перейдя при этом на русский язык. — Ты случайно на солнце не перегрелся?

    — Прошу прощения? — судя по акценту, родным наш язык для Стекля никогда не был. Но и отвечать мне по-английски или на французском он тоже не мог. Ибо этикет!

    — Совсем ты, брат, в Америке опростился. Забыл, с кем разговариваешь? Или думаешь, что незаменим?

    — Ваше императорское высочество не так меня поняли, — пошел пятнами дипломат. — Я хотел сказать лишь…

    — Да понятно. Только вот что я тебе скажу. Мой покойный родитель как-то сказал примерно следующее. Там, где хоть раз поднялся русский флаг, спускаться он больше не должен! Уяснил?

    — Так точно.

    — Судьбу Аляски я решу, только когда сам все посмотрю. Может, эта курица золотые яйца несет, а мы в Петербурге и не знаем об этом…

    — Вот оно что, — уцепился за неосторожно сказанную фразу дипломат. — Ваше высочество, наверное, слышали эти безумные фантазии о золоте, которое якобы имеется на Аляске? Но смею заверить, что его там нет. А если бы и было, то отдаленность территории от метрополии и суровость природных условий не позволили бы его добывать!

    — Ни черта ты не понял. Замшел совсем в своей Америке. Про золото это присказка такая — «proverb» [1]. Хотя после твоих слов теперь непременно надобно будет проверить.

    Если честно, то я и до этого разговора не собирался посвящать Стекля в свои планы. Судя по рассказам Шестакова и другим имеющимся у меня сведениям, человек он, конечно, не глупый и предприимчивый, но ненадежный. Можно даже сказать, мутный. Теперь же держать подобного человека на столь важной должности…

    — Стася, душа моя, ты не могла бы мне помочь?

    — Конечно, — с готовностью отозвалась супруга, частенько выполнявшая роль моего секретаря. — А что делать?

    — Написать два письма. Одно с каким-нибудь вздором, по поводу парижских шляпок или перчаток, или о чем там вы, дамы, друг другу пишете. А второе — канцлеру империи его сиятельству князю Александру Михайловичу Горчакову.

    — Ты хочешь спрятать одно в другом?

    — Да. Что-то не доверяю я здешней дипломатической почте.

    С тех пор, как Ванька Шахрин сбежал из ставшей постылой барской усадьбы, жизнь его совершенно переменилась. Одним махом превратившись из беглого сначала в переселенца, а потом в кочегара, он вдруг, может быть впервые в жизни, почувствовал себя человеком. Который сам принимает решения и сам отвечает за свои поступки.

    Новая для него работа оказалась хоть и нелегкой, но жутко интересной. Уголек в топку надо было кидать понемногу, чтобы не пережечь ненароком трубы и не забить шлаком колосниковые решетки. Но если сделать все правильно, образовавшийся в здоровенных пышущих жаром коробчатых котлах пар с легкостью заставлял работать паровую машину, а та в свою очередь вращала винты, отчего их пароход весьма резво бежал по волнам. И Шахрину было приятно осознавать, что в этом была и его заслуга.

    Одна беда, служившие механиками на «Константине» немцы ни бельмеса не понимали по-русски и объяснялись в лучшем случае жестами. Но Ванька оказался сметливым и быстро учился всему, что от него требовалось, отчего господин старший механик Мюллер почти не ругался.

    Помог ему в этом масленщик с чудным именем Петер Люттов. Этот шустрый, остроносый, молодой (одногодок Ивана) рыжеватый голштинец оказался единственным немцем в экипаже «Константина», умевшим хоть как-то говорить по-русски.

    То есть он сам про себя так думал, поскольку вырос в деревне, где еще не совсем забыли древнее славянское наречие. На самом деле, познания его поначалу не слишком отличались от тех, что были у Шахрина в немецком. И лишь после того, как в Киле появилась русская военная база, он понемногу нахватался у русских моряков, подрабатывая продажей им всяких необходимых в обиходе мелочей, а также сводничеством. Но случилась какая-то неприятная история, и Петер быстро завербовался на первое попавшееся судно, принадлежавшее по воле судьбы к эскадре великого князя Константина.

    Оказавшись на русском пароходе, Люттов вскоре понял, что не так уж хорошо знает язык своей новой родины и совершенно не разбирается в ее реалиях, отчего не раз попадал в щекотливые ситуации. Иван в свою очередь почти ни слова не знал по-немецки и никогда не бывал заграницей. Однако они оба были молоды, любознательны и страстно желали поймать за хвост птицу удачи, на чем, судя по всему, и сошлись. Помогая друг другу разбираться в жизни, службе и технике.

    — Учись, майн либер фройнд Йоганн, и со время тоже стать, как их айн масленшик, — с явным чувством превосходства выговаривал он бывало своему новому приятелю.

    — Ну и на что оно мне? — хмыкнул в ответ успевший привыкнуть к его путанной манере выражаться Шахрин.

    — О, думкопф! Глюпый голова! — потешно сверкнул глазами Петер. — Масленшик — высокий чин. Не надо кидать уголь. Смазка, чистка дампфмашина. Платят вдвое больше!

    — Врешь поди?

    — Найн! Я не есть врать!

    — Куда мир катится? За плевую работу такие деньжищи!

    — Ты есть дурак!

    — А по сопатке?

    Нью-Йорк приятелям понравился. Во-первых, стояли там долго, а значит, делать машинной команде было особо нечего. А во-вторых, матросов, в отличие от переселенцев, на берег все-таки отпускали. И хотя большим городом Шахрина было не удивить, но здесь на Манхеттене все было по-другому. Не так, как в Питере. Простой человек мог идти по господскому тротуару, и никто ему слова не говорил. И вырядиться так, что иному барину впору. В цилиндр и лаковые сапоги. Да что там, даже бродяги и нищие, которых здесь бродило не меньше, чем по улицам российской столицы, и те вели себя так, как будто вот-вот разбогатеют, а это так, временно…

    Узнав, что великий князь собирается поставить церковь, Шахрин вызвался поучаствовать. Ну а что, дело всяко богоугодное, а Константин Николаевич, по словам других матросов, человек щедрый и без награды не оставит. Ну и город лишний раз посмотреть, куда ж без этого? Там по улицам вон какие девки ходят, ух, да и только!

    — Ты с девками здешними поаккуратней! — по-отечески наставлял его унтер-офицер Воронихин. — Не ровен час, беда случится…

    — Федот Лукьянович, — только смеялся кочегар, — нешто я совсем без понятия? Мне дурная болезнь без надобности!

    — Дурная болесть это что, — скривился старый унтер. — Вот поднесет тебе эдакая лярва стаканчик с зельем, что проснешься уже на американском клипере в море!

    — Да ну!

    — Вот тебе и ну! Хлебнешь тогда с шила патоки.

    Откуда Воронихин знает про таких девок, было непонятно. Однако судя по исполосованной еще в молодости линьками спине, опыта у старого моряка было в избытке. К счастью, никаких охочих до Ваньки лярв вокруг стройки не ходило, а если и ходили, то Шахрин их не заметил. Не до того было. Работали на совесть, делая перерывы лишь на быстрый перекус и молитву. Зато, когда храм встал во всей красе, и на третьем ярусе зазвонила рында, на душе у парня так хорошо стало, будто ангел босиком пробежал!

    После удачного окончания стройки великий князь Константин Николаевич велел всем участникам выдать по новенькому блестящему серебряному доллару, а матросам сверх того по лишней чарке…

    Водку, к слову сказать, тоже можно получить деньгами. Эдак копейка к копейке, рублик к доллару, глядишь, к приходу на Аляску капитал и накопится. На ружье у него, пожалуй, уже есть, — и так и эдак прикидывал про себя Шахрин. — Припасы пойдут от компании. Казенную одежду с сапогами отбирать тоже не будут, потому как срок выслужит. Это ему баталер Воронихин, с которым они тоже подружились, обещал твердо.

    Вот и выходит, что на образовавшийся у него впервые в жизни излишек денег можно прикупить чего душа пожелает. Чего ж я хочу? — задумался парень и пришел к выводу, что больше всего на свете хотел бы иметь… гармошку! Если к «зелену вину», как любил приговаривать выдававший чарку Федот Лукьянович, он по младости лет оставался равнодушен, то до музыки был очень охоч.

    А самое главное, Ваня даже успел разведать, где такие продаются. На Пятой Авеню неподалеку от театра, к которому третьего дня зачем-то ходили охранники великого князя и добрая половина матросов с фрегата, находилась небольшая торговая лавка, по здешнему — магазин, в которой хватало всяких музыкальных инструментов. Включая и блестевшие лаком, алыми мехами и новенькими светлыми ольховыми клавишами гармоники.

    Принарядившись во все лучшее (тот самый матросский наряд, что ему выдали, и тяжелые юфтевые сапоги не по теплой, почти летней погоде), он вместе с Петером и направился через весь город в магазин.

    По пути Люттов, заметив двух белокурых девиц, бойко тараторивших на почти родном для него миссингше (гамбургском диалекте), пошел поздороваться с ними, да так и застрял. Ваня потоптался в сторонке, плюнул на все, не став ждать товарища, да и не понимал ничего из их иноземной болтовни. Потому пошел дальше и вскоре в гордом одиночестве заявился в лавку, не пойми от чего робея и волнуясь.

    — Что вам угодно? — недоверчиво посмотрел на матроса хозяин.

    Шахрин ни слова не уразумел, но по тону догадался, о чем его спрашивают.

    — Ишь ты заковыка какая. Об этом я и не подумал. Вы ж тут по-русски не бельмеса, — огорчился Ванька. — Выходит ни я по-твоему, ни ты по-моему не понимаешь… гар-мош-ку бы мне. Ферштейн?

    Увы, попытка вставить знакомое немецкое слово ничем хорошим не увенчалась, ибо хозяин язык алеманов знал, а вот Шахрин мог добавить только «донерветер» и «шайзе», но на свое счастье делать этого не стал. Пришлось просто тыкнуть издали в приглянувшийся ему товар. Все инструменты лежали за прилавком на полках, дотянуться и тем более взять в руки не имелось никакой возможности.

    — Сколько он стоит? — зачем-то громко, выговаривая по слогам, словно это должно помочь, спросил Шахрин американца.

    Продавец не без сомнения посмотрел на непонятного и явно небогатого иноземного матросика. Называть цену он не спешил. Как и давать дорогой аккордион [3] в чужие руки, не убедившись в платежеспособности клиента.

    — Рашн? — опять проявил смекалку торговец, — Уейт айлл кэлл Иззи нау, хи шуд би стэндин ниэбай. [4]

    Кликнув из глубины дома мальчишку, который тут же прибежал, хозяин что-то на своей тарабарщине приказал ему скороговоркой, в которой опять мелькнуло Иззи. И постреленок тут же сорвался на бег, проскочив мимо Ивана на выход из магазина. Только его и видели.

    А через минуту в лавку зашел изрядно носатый, черный как галка невысокий человек.

    — Добрый день, господин матрос, — неожиданно заговорил он на чистом русском языке. — Меня зовут Исаак Шниперсон, я здесь, на Пятой Авеню, извозом промышляю. Могу я вам чем-нибудь помочь?

    — Слава тебе господи! — облегченно вздохнул Иван. — Хоть один человек по-людски разговаривает. Никак не могу объяснить этому истукану, чего мне требуется.

    — Понимаю, — расплылся в улыбке извозчик. — Господин матрос дослужился до боцмана и желает купить себе дудку.

    — Себе дудку купи, дятел носатый! — обиделся Шахрин. — А мне гармошка нужна.

    — Вот оно что, — не обращая внимания на грубость, продолжил еврей. — Здесь в Америке это называется «аккордеон». Очень хороший инструмент… вот только, стесняюсь спросить, а хватит ли у вас денег?

    — Должно.

    — Нет, мне нравится этот человек! Еще ничего не сделал, а ему уже кто-то должен! Мне бы так… Сколько у вас есть? В долларах, конечно.

    — Сколько есть, все мои! Но десятку могу выделить.

    — Ни слова больше! Старый Исаак все для вас сделает, — еще шире улыбнулся извозчик и начал что-то быстро говорить хозяину заведения.

    Пока они обсуждали покупку, Иван и сам внимательно рассматривал понравившийся ему инструмент, под конец заметив небольшую, фигурно вырезанную картонную бирку с ценой, на которой было выведено 7$.

    — Ох и тяжелый человек этот хозяин, — доверительным тоном сообщил Шахрину еврей. — Представляете, хотел за понравившийся вам инструмент целых двенадцать долларов! Но что не сделаешь для земляка? Старый Исаак уговорил его на десять. Пришлось даже пообещать, что, если он не согласится, я отдам вам скрипку своего племянника Моше. Он очень хороший мальчик, но совершенно не умеет играть. В общем, давайте свои деньги, я все устроил!

    — За сколько? — недоверчиво посмотрел на него Иван.

    — За десять! Неужели вы думаете, что я мог бы обмануть земляка? Мы, русские…

    — Ах ты, крыса носатая! — перебил его Шахрин. — Ну-ка ступай отсюда пока цел!

    — Хорошенькое дело! — оскорбился в лучших чувствах господин Шниперсон. — Я бросил все дела, чтобы помочь этому наглому шлемазлу, обо всем договорился, и где благодарность?

    — Я сказал, пошел вон! — попытался отпихнуть настырного посредника Иван, но тот неожиданно отлетел куда сильнее, чем это можно было ожидать и, отодвинув в сторону прилавок, завалил полку с выставленными инструментами. После чего заголосил на всю улицу.

    — Полиция! Убивают!!!

    — Ты что творишь, гад? — растерялся никак не ожидавший подобного исхода кочегар.

    Рассвирепевший от вида покатившихся по полу большого барабана и двух мандолин хозяин, недолго думая присоединился к крику, а чтобы Ванька не смог бежать, схватил его за руку.

    — Отцепись, падлюка! — нервно выкрикнул Шахрин, но не тут-то было. Лавочник крепко держал его за рукав, продолжая звать на помощь, и она пришла. Правда, не к нему.

    В магазин вбежал привлеченный шумом Петер и, увидев, что какой-то тип схватил его товарища, недолго думая хватил того по уху!

    — Бежим. Форвертс! — скомандовал Люттов, но было поздно.

    На пороге уже появились два мордатых мужика со значками нью-йоркской полиции на груди.

    [1] Proverb — пословица (англ.)

    [2] Mein lieber Freund — мой дорогой друг (нем.)

    [3]

    Accordion — гармошка (анг)

    [4] Wait, I’ll call Izzy, he should be nearby. Подожди, я позову сейчас Изю, он должен стоять поблизости (приблизительный перевод с английского).

  

  
    Глава 15

    Одной церковью наша стройка не ограничилась. Осматривая пиломатериалы на верфи, я обратил внимание, что некоторые штабеля отмечены особыми знаками, нанесенными белой краской.

    — Что это? — заинтересовался я.

    — Выбраковка, — вынужден был признать мистер Уэбб. — Древесина, поврежденная гнилью. Несмотря на самые строгие меры такое иногда случается. Но можете не беспокоиться. Скоро мы ее уберем.

    — А куда?

    — Кое-что может пригодиться на временные постройки, остальное, боюсь, придется продать на дрова.

    — Временные постройки? — задумался я.

    Черт, — молнией мелькнуло у меня в голове — нам же нужны будут склады для хлопка. Хотя бы временные, пока мы отладим логистику…

    — А сколько простоят эти временные постройки?

    — Смотря, что вы собираетесь делать. Скажем, построй мы из них корабль, он прослужил бы лет шесть, или в лучшем случае восемь. Дом может простоять и больше, но жить в нем будет не слишком комфортно. А вот склад, если время от времени подновлять кровлю…

    — Отлично, — кивнул я, — кажется, я нашел применение для этих досок.

    — Что, для всех? — удивился инженер.

    — Нет, конечно, но какое-то количество я у вас куплю. В особенности если вы не станете задирать цену.

    В конце концов, почему нет? Как бы я не менял историю, сколько бы бабочек не раздавил, Гражданская война начнется в любом случае. Ну, может не через три года, а через пять. Или, наоборот, все завертится раньше. До и черт с ним. Три года склады прослужат, а там будет видно.

    В общем, сразу же после окончания строительства храма мы тем же составом плавно перешли к постройке амбаров для хранения хлопка, благо, ничего сложного эта конструкция не представляет. Сарай он и есть сарай, разве что проветриваемый.

    Руководить филиалом временно назначили одного из переселенцев, имеющего классный чин — кабинетского регистратора Арсения Никодимовича Пуговкина, служившего прежде по министерству уделов и вышедшего в отставку после довольно-таки романтической истории. По слухам он, не имея ни состояния, ни протекции среди сильных мира сего имел неосторожность влюбиться в дочку своего начальника и даже открыл ей свое сердце. После чего потенциальный тесть поспешил избавиться от не в меру пылкого подчиненного. Говоря по чести, большого толка я от этого «героя-любовника» не ждал. Однако же назначить кого-то надо, а господин Пуговкин помимо знания основ документооборота умел худо-бедно изъясняться на французском и немецком языках и обещал в самом скором времени освоить английский. В помощь ему приставили одного из некстати захворавших подручных Беклемишева. А вот сам жандарм разве что не лучился от радости.

    — Неужели есть хорошие новости, Михаил Васильевич? — удивился я.

    — Нашли!

    — Это замечательно. И кого же?

    — Так еврея этого, Изю Шниперсона!

    — А вот с этого момента подробней. Что за человек и отчего ты его так долго искал?

    — И не говорите, Константин Николаевич. Все каблуки, фигурально выражаясь, по здешним мостовым сбил.

    — Но все-таки нашел.

    — Судьба. Помните, давеча докладывал, что два моряка отличились?

    — В музыкальном магазине?

    — Так точно-с. Я, грешным делом, сначала подумал, что они хотели что-нибудь украсть, но вскоре выяснилось, что все не так просто. Во-первых, наши были трезвы, аки ангелы небесные.

    — Н-да, не часто с ними такое. И что же?

    — Один из них, только что, к слову, отличившийся на постройке церкви, решил приобщиться к прекрасному и на пожалованные вашим высочеством деньги купить себе, некоторым образом, гармошку.

    — Ну вот, а мы его в пьянстве подозревали. И что же во-вторых?

    — Нашего матроса или, если точнее, вольнонаемного кочегара попытались обмануть. Поскольку английского языка он не знал, а лавочник соответственно русского, в дело вмешался посредник, владевший обоими этими наречиями, и попытался поиметь свой маленький гешефт. За что и оказался примерно бит.

    — Погоди-ка… этот посредник и есть наш извозчик?

    — Совершенно справедливо. Коляска, правда, оформлена не на него, отчего мы его, собственно, так долго и искали, но… я когда в полицейский участок пришел и понял, кто передо мной, от радости шерифа чуть не расцеловал. — Вот, говорю, нашлась пропажа.

    — И чем все кончилось?

    — Пришлось немного раскошелиться. Лавочнику за беспокойство, служителям Фемиды в знак глубочайшего уважения, а вот как дошло до битого извозчика… говорю, мол, денег при себе больше нет. Поехали, мил человек, на пристань, там и сочтемся.

    — И что же?

    — Поехал. В смысле всех нас троих и отвез.

    — Однако! — хмыкнул я, пытаясь представить себе жандармского подполковника, едущего в одном экипаже с двумя матросами. Хорошо хоть Беклемишев за границей ходил исключительно в статском, иначе картина вышла бы еще более сюрреалистичной.

    Надо сказать, что расследование не заняло много времени, после чего возник вопрос, а что, собственно говоря, теперь делать с мистером Шниперсоном? Шпионом он точно не был, иначе бы ему хватило ума не показывать знание русского языка. Молчуном, к сожалению, тоже, поскольку успел рассказать о подслушанном разговоре всем своим знакомым от Манхеттена до Бруклина, а может и дальше. С другой стороны, эти самые знакомые, простите за тавтологию, прекрасно знали, кто такой Изя и не поверили ни одному его слову. Пока.

    Однако если говорливый еврей исчезнет сразу после посещения русского парохода, это может навести местных на разные глупые мысли. И несмотря на то, что спецслужбы в Америке находятся в зачаточном состоянии (хотя агентство Пинкертона уже открыто), недооценивать американцев все же не стоило. Вон как госсекретарь быстро примчался… В общем, после выяснения всех обстоятельств, господину Шниперсону было сделано шикарное предложение, от которого он не смог отказаться…

    Ну а мы, в свою очередь, решили поскорее покинуть гостеприимные берега Гудзона и отправиться дальше. К счастью, мистер Уэбб успел закончить работы на нашем фрегате, и «Генерал-Адмирал» вышел на испытания, результаты которых превзошли самые смелые ожидания. Максимальная достигнутая скорость под парами составляла 12.5 узлов, под парусами до 14. 750 тонн угля позволяли пройти 5000 миль экономическим ходом. Запас продовольствия 75 суток.

    Все эти характеристики вкупе с мощным вооружением делало его самым сильным кораблем на всем Тихоокеанском театре. Иными словами, Российский императорский флот получил прекрасный и вполне современный корабль, а моя эскадра ультимативный аргумент во всех возможных в ближайшее время конфликтах.

    Первоначально мы собирались зайти в какой-нибудь порт Южных штатов, так сказать, чтобы продемонстрировать флаг, но потом от этой мысли решено было отказаться. Не стоит раньше времени дразнить гусей. Поэтому в Новый Орлеан отправился колесный пароход «Таврия», на котором недавно привезли в Нью-Йорк пушки и команду для «Генерал-Адмирала», которому и предстояло загрузиться хлопком, став, таким образом, первой ласточкой будущей прибыльной торговли.

    Какого черта, спросите вы, я трачу свое время и ресурсы государства на обеспечение сырьем московских фабрикантов? В конце концов, где дешевый набивной ситец и где военно-морской флот…

    Ответ на самом деле весьма прост. Одним из главнейших условий существования мощного и современного флота в любом государстве является наличие крепкой экономики. Поэтому все, что пойдет на пользу русской промышленности, пусть даже и легкой, будет ничуть не менее полезно и для моих целей.

    Пока мы со Стасей совершали последние визиты к представителям «нью-йоркского высшего общества», Беклемишев и его люди рыли носом землю, собирая материалы по предстоящей сделке с южными плантаторами. И если с поисками пресловутого Изи Шниперсона у них не задалось, информацию, причем весьма любопытную, по будущим сепаратистам они достали.

    И чем больше я узнавал о своих будущих партнёрах, тем больше понимал, что они напоминают мне… некоторых наших помещиков. Судите сами, с одной стороны, они жесткие прагматики, умеющие зарабатывать деньги и не стесняющиеся при этом никаких нравственных норм. С другой, абсолютные идеалисты, в голове у которых протестантская мораль невероятным образом перемешана с идеалами рыцарства.

    Типичный южанин горд, болезненно тщеславен и искренне считает себя представителем истинной аристократии духа. Идеализация женщин своего круга свободно сочетается в нем с регулярными посещениями борделей и личными гаремами из рабынь-негритянок.

    А повальная милитаризация общества с нежеланием обременять себя службой в армии. То есть, если надо по-быстрому повоевать где-то рядом, с семинолами или скажем с мексиканцами, южный джентльмен с охотой прыгнет на коня и яростно помчится в бой, но стоит кампании затянуться на сколько-нибудь длительное время, у него тут же найдется масса других дел и только его и видели.

    Кроме того, на Юге, как и в нашем богоспасаемом Отечестве, до сих пор распространены дуэли. И если в Европе поединки давно превратились в формальный и не слишком опасный ритуал, часто и густо заканчивающийся примирением сторон, и лишь в самых крайних случаях бой идет до первой царапины, то американцы и русские обычно дерутся до смерти. Потому на здешних кладбищах хватает могил с короткой эпитафией «Пал на поле чести».

    Ко всему этому следует добавить крайний национализм, причем не на уровне страны или хотя бы Юга, а скорее родного штата, за пределами которого местным ничего не известно и не интересно. Оборотной стороной этого является невероятная наивность в вопросах международной политики. К примеру, большая часть из них искренне убеждены, что в случае войны Англия и Франция тут же направят им на помощь свои эскадры и не позволят северянам установить блокаду.

    В этом смысле, решившие встретиться со мной господа куда более предусмотрительны. По крайней мере, они понимают, что воевать придется самим, и хотят подготовиться.

    Судя по представленным мне сведениям, главным из них является сорокалетний Джон Лоренс Мэннинг, в недавнем прошлом губернатор Южной Каролины и один из богатейших плантаторов, владелец 670 рабов. И хотя по российским меркам состояние менее 1000 душ большим не считалось, следует учесть, что цена молодого раба в то время постоянно росла и к середине 1857 года составляла порядка 1600 долларов. Иными словами, только его негры составляли капитал на сумму больше миллиона золотом.

    Этот блестящий джентльмен, разумеется, был убежденным сторонником сецессии. Все знавшие очень высоко отзывались о светских манерах и обходительности мистера Мэннинга. А одна писательница и вовсе назвала его самым красивым мужчиной на свете. Первая жена — дочь героя Войны за Независимость генерала Хемптона, умерла 12 лет назад при родах, после чего он женился вторично. Отец в общей сложности семерых детей от двух браков.

    Еще один переговорщик — Пирс Батлер,­ англо-ирландский аристократ по происхождению, крупный плантатор из Джорджии и внук, а также полный тезка одного из отцов-основателей САСШ. Весьма богат и при этом эксцентричен, отчего дела его идут далеко не так хорошо, как все думают. В молодости женился на актрисе Фанни Кембл, оказавшейся убежденной аболиционистской, а после развода сохранивший опеку над дочерями.

    Если первые двое были типичными южными плантаторами, то третий участник делегации оказался куда более оригинальным персонажем. Бенджамин Филипп Джуда (собственно Judah, то есть Иуда или иудей, если угодно) был евреем-сефардом, с детства росшим полным сиротой, но благодаря уму и старательности ставший весьма успешным адвокатом и действующим сенатором от штата Луизиана. К слову сказать, вторым евреем в истории Северо-Американских штатов, достигшим столь высокого поста, и первым, кому предложили место в Верховном суде. От последнего предложения он, впрочем, отказался, причем дважды.

    Интересно, что в прошлую каденцию в Сенате мистер Джуда умудрился вызвать на дуэль другого молодого сенатора Джефферсона Дэвиса из штата Миссисипи за оскорбление. Дэвис извинился, и между ними завязалась дружба. Здесь и сейчас он скорее представлял политиков и финансистов, включая и будущего президента КША. Женат на креолке из Нового Орлеана (в приданое за которой получил плантацию и некоторое количество рабов), причем бракосочетание было проведено по католическому обряду. Имеет двух дочерей.

    Путешествие вдоль Восточного побережья США оказалось довольно приятным. Погода в конце мая радовала, ветра были по большей части попутные, солнце грело, но еще не начало припекать. Одним словом, вокруг царило «благорастворение на воздусях и в человецах благоволение».

    В стороне остались берега Виргинии, северной и Южной Каролины, а также Флориды. Где-то там совсем рядом была крохотная деревушка Майами, которой в никому пока еще не ведомом будущем предстояло стать крупнейшим международным финансовым центром и туристической Меккой.

    Обогнув Флориду, мы миновали остров Ки-Уэст и скоро оказались близ берегов испанской пока еще Кубы, где на рейде Гаваны нас должны были ждать представители американского Юга.

    Столица будущего Острова Свободы расположилась на берегах одноименной бухты, узкий вход в которую охраняли сразу четыре крепости. Ла-Реаль-Фуэрса и Ла-Пунта с одной стороны и Дель-Моро и Ла-Кабанья с другой. Когда-то это были довольно мощные укрепления, утверждавшие мощь Испанской империи в Новом Свете, но к середине XIX века они и их артиллерия успели безнадежно устареть.

    Бухта оказалась переполнена судами со всего света и под всеми возможными флагами. Англичане, французы, испанцы и, конечно же, представители почти всех Латиноамериканских стран. Найти среди этого скопища флагов наших американских друзей оказалось непросто, но зато они сразу увидели красавец фрегат под Андреевским флагом и идущий ему в кильватер пароход под черно-желто-белым триколором.

    Так что, стоило нам утрясти формальности с таможней, к нам подошла шлюпка, в которой и оказались господа переговорщики. На борту их встретил переодевшийся ради такого случая в вицмундир Юшков и тут же проводил гостей в наши апартаменты.

    Нельзя сказать, чтобы славящиеся своим богатством южане слишком удивились отделке салона, но само наличие собственного парохода, а также стоящие неподалеку фрегат и корвет «Громобой», на которых как раз начались артиллерийские учения, несомненно, произвело впечатление на гостей.

    — Добрый день, господа, — поприветствовал я их. — Позвольте представить вам мою супругу великую княгиню Анастасию Александровну и сына Николая.

    Все трое при виде Стаси тут же склонились в изящных, как им казалось, поклонах.

    — Желаете что-нибудь выпить? — как положено радушной хозяйке, поинтересовалась она. — Сельтерскую, лимонад или может быть квас?

    — Квас? — шумно сглотнул не сводивший со Стаси глаз Батлер.

    — Это такой русский прохладительный напиток, — охотно пояснила великая княгиня.

    — Возможно, нашим гостям нужно что-то покрепче, — усмехнулся я. — Виски, ром, русскую водку?

    — Если позволите, мне квас, — перевел на себя внимание Джуда. — Никогда не пил ничего подобного.

    Его спутники предпочли виски, хотя Батлеру, по моему мнению, следовало насыпать за пазуху колотого льда. Но, как бы то ни было, после аперитива языки развязались, и началась более или менее непринужденная беседа. Американцы вежливо поинтересовались моими планами, я в ответ сказал несколько общих фраз.

    Коснувшись начавшихся в России реформ, американцы в целом их одобрили. Что, в общем, было понятно, ибо крепостные в нашей стране принадлежат к белой расе и соответственно могут и должны сами распоряжаться своей судьбой. А вот негры — ленивы, тупы и вообще, надо понимать, что это другое. Поддержали они и курс на либерализацию общества, дипломатично опустив отсутствие конституции и выборов.

    — Мы слышали, у вас были проблемы с британскими кораблями в Ла-Манше? — неожиданно спросил прекративший пялиться на мою жену Батлер.

    — Я бы не назвал это проблемами. Так, недоразумение.

    — Вам не нравятся англичане?

    — Скорее наоборот. Я им не нравлюсь.

    — И от чего же?

    — Я не золотой соверен, чтобы всем нравиться, мистер Батлер. Господа, мне кажется, у вас было ко мне дело?

    — Я ненадолго покину вас, — лучезарно улыбнулась Стася, — нужно распорядиться насчет обеда.

    — Обеда?

    — Не думаете же вы, господа, что мы с мужем отпустим вас голодными?

    — Вы правы, сэр, — начал Мэннинг. — Мы действительно приехали, чтобы переговорить с вами об одном важном деле.

    — Слушаю вас, джентльмены.

    — Полагаю, для вас не секрет, что наша страна переживает сейчас не лучшие времена. И в особенности это касается Южных штатов, представителями которых мы являемся. Наша несчастная родина более не может терпеть тиранию дельцов с Севера и готова в любой момент восстать. Но прежде, чем взяться за оружие, нам хотелось бы узнать мнение великих держав по этому поводу. В том числе и России. Как думаете, готов ли ваш брат-император признать в случае сецессии новое государство, созданное из южных штатов?

    — Это очень непростой вопрос, мистер Мэнниг. На сегодняшний момент Российская империя с Северо-Американскими Штатами если и не союзники (это понятие в последнее время вообще стало слишком общим и необязательным), то весьма благожелательно настроены друг к другу. И буду откровенен, пока я не вижу причин, по которым эта ситуация могла бы измениться.

    — А если мы победим? — подал голос Батлер.

    — Ключевое слово в данном случае — «если». Простите мне мой скепсис, господа, но у вас не так много шансов. Северные штаты в разы богаче и многолюднее. У них в отличие от вас есть промышленность, способная обеспечить весьма значительную армию, которой вам будет нечего противопоставить.

    — Один южанин в бою стоит десятка трусливых северян!

    — О! Нисколько не сомневаюсь в этом. Но как сказал один весьма известный полководец — Бог на стороне больших батальонов.

    — Насколько я помню, в вашей стране Наполеону его батальоны не помогли? — вмешался Джуда. — Как, впрочем, и куда более развитая промышленность.

    — Все верно. Поэтому я и не стал говорить, что ваша борьба безнадежна. Шансов на победу у вас прискорбно мало, но они, тем не менее, есть. Вопрос лишь в том, кто лучше распорядится своими ресурсами, вы или северяне?

    — Да, мы помним все, что говорил мистер Шестаков, и в какой-то мере согласны с его доводами, — снова заговорил Мэннинг. — Однако у нас есть вещь, которая необходима всему миру. Хлопок!

    — И, если начнется блокада, англичане с французами будут счастливы поставить нам все необходимое! — поддакнул Батлер.

    — Не убаюкивайте себя, господа. Европейцы с удовольствием будут торговать с вами, но они палец о палец не ударят, чтобы разорвать блокаду. Эту проблему придется решать вам самим.

    — И мы знаем, как ее решить, принц. Успешные действия ваших броненосцев показали, что даже относительно небольшой броненосный флот может бросить вызов более крупному.

    — Беда лишь в том, что у вас нет броненосцев.

    — Их могут построить в Англии или Франции!

    — Построить-то они могут, но станут ли? Не тратьте мое время, господа, я прекрасно осведомлен, что вы зондировали возможность постройки кораблей в Европе и узнали, что никто не станет поставлять их несуществующему государству. Больше того, когда вы объявите о своей независимости, тут же начнется война, и никто не станет поставлять броненосцы воюющим державам.

    — Вы правы, — невозмутимо заметил Джуда. — Европейцы не стали строить нам корабли, и поэтому мы решили обратиться к вам. Может ли Россия построить для нас два броненосца по типу того, на котором вы предприняли путешествие в Неаполь?

    — Не вижу препятствий.

    — Но Российская промышленность уступает европейской, — вставил свои пять центов Батлер.

    — И где же, по-вашему, построили первые броненосные корабли? — парировал я.

    — Мы не сомневаемся, что ваши верфи могут выполнить заказ, — примиряющим жестом поднял руки Джуда. — В противном случае, нас бы тут не было. Но остается вопрос, на который вы и сами обратили внимание. Передаст ли Россия корабли воюющей стране.

    — Для начала, хотел бы заметить, что ни войны, ни сецессии пока не случилось. Так что, да. Мы можем построить и вооружить для вас… ну два броненосца точно сможем. Что же касается вашего вопроса. Видите ли, я не зря представил вам своего сына. Несмотря на свой юный возраст Николай не только великий князь в России, но полноправный герцог Голштейн-Готторпский. Поэтому, в случае необходимости, мы с легкостью проведем сделку через эту маленькую страну.

    Услышав меня, южане переглянулись. Как я уже говорил, они мало что знали о мире за пределами своего штата и понятия не имели о существовании Голштинии. Назвав ее независимым государством, я, разумеется, лукавил, но в принципе ничего невозможного в подобной комбинации не было. Больше того, в известной мне истории именно Дания была нейтральной страной, через которую Южане пытались закупить построенные во Франции броненосцы. [1]

    — Но сейчас меня куда сильнее интересует, как вы намерены оплачивать заказ. Сумма очень значительная, и просто так ее обеспечить будет непросто.

    — О, это решаемо. Есть возможность создать несколько торговых контор, которые получат кредиты в наших банках и будут скупать, а затем поставлять вам хлопок и другие нужные товары в счет суммы контракта. А позднее, когда вопрос сецессии будет решен открыто и мы получим корабли, то эти долги будут переведены на бюджет Конфедерации и оплачены из казны.

    — Звучит как хороший план.

    — Осталось лишь обсудить цену, — улыбнулся Мэннинг.

    — Вы будете платить хлопком?

    — Разумеется.

    — Что ж. Полагаю, что количество тюков за один броненосец со всеми припасами и вооружением должно быть эквивалентно по цене… трех миллионов долларов!

    — Сколько? — едва не поперхнулся Джуда.

    — Это невозможно, — помрачнел Мэннинг.

    — Вы с ума сошли! — еще более откровенно высказался Батлер.

    — А что делать? Если хотите дешевле, обращайтесь к британцам. Может Ротшильды вложатся и в вас?

    Последняя фраза была ударом ниже пояса. Все дело в том, что как раз сейчас, в 1857 году между САСШ и Британией было заключено ряд соглашений о совершенно астрономических вложениях на 80 миллионов фунтов стерлингов в строительство сети железных дорог в Америке на деньги Лондонского Сити.

    В случае поражения Севера эти инвестиции не то, чтобы совсем пропадали, но доходность их сильно уменьшалась. Собственно говоря, в том числе и поэтому правительство королевы Виктории так и не решилось на вооруженное вмешательство в Гражданскую войну, оставив тем самым без сырья свою собственную текстильную промышленность. Интересы банкиров в очередной раз оказались важнее государственных.

    — Впрочем, господа, я вполне понимаю, что сумма сделки более чем значительна. Поэтому предлагаю разделить ее на несколько долей. Скажем, по одной шестой каждые полгода. Таким образом, выплаты будут не столько обременительны, а вся сумма погашена за три года.

    — Ваша промышленность справится за этот срок?

    — Разумеется!

    — Но что, если северяне узнают об этом контракте и примут меры? Например, построят свои броненосцы?

    — Непременно построят. Но знаете, что… я готов предложить вам оружие, способное уничтожить любой вражеский корабль.

    — Что это?

    — Пневматическая пушка, стреляющая динамитными бомбами. Первый прототип был создан еще во время Восточной войны и с успехом применен против англичан. С тех пор конструкция еще более усовершенствована.

    — И вы готовы поделиться с нами таким секретом? — удивился Мэннинг.

    — Бизнес есть бизнес, — пожал я плечами.

    — Это очень щедрое предложение, — кивнул он. — Но может у вас есть еще что-нибудь для нас?

    — Пока только совет. Развивайте промышленность. Два броненосца серьезно облегчат вам жизнь, но не решат всех проблем. Еще рекомендовал бы подумать о защите своих внутренних водных путей и в первую очередь Миссисипи. Северяне наверняка попытаются ударить по ним. Чтобы парировать эту угрозу, вам понадобятся речные броненосцы и канонерки.

    — Хотите продать нам еще и их? — скривился Батлер.

    — Нет, — усмехнулся я. — С этим вам придется справляться самим.

    — Джентльмены, — не унимался плантатор. — Я все же не понимаю, какого черта мы обсуждаем? Разве в наши планы не входило расплатиться с русскими территориями на Западном побережье?

    — Видите ли, мистер Батлер, — участливо посмотрел я на него. — Подобная передача земли возможна только между реальными государствами, признанными, так сказать, мировым сообществом.

    — Значит ли это, — тут же подхватил Джуда, — что для такого соглашения Российская Империя должна будет официально признать Конфедерацию?

    — Россия, господа, никому и ничего не должна. И в любом случае не станет покупать у вас то, что вам не принадлежит, рискуя при этом испортить вполне дружественные отношения с Вашингтоном. И вообще мы сейчас обсуждаем совсем другую сделку. Вы нам хлопок, мы вам — корабли! А поскольку хлопок еще не деньги, крайне рекомендую вам как можно тщательнее выдерживать график поставок.

    — Но ведь мы его еще не утвердили…

    — А пора бы!

    — Когда ваши верфи смогут начать работу?

    — Как только на моих складах окажутся хотя бы первые десять тысяч кип.

    В конце концов, я их дожал. Плантаторы согласились на сделку, и мы принялись утрясать нюансы. Сроки и условия поставок, штрафные санкции за их нарушение и тому подобные нюансы. Но, в общем и целом, сделка получилась весьма выгодной. С нашей стороны гарантией было мое слово, а со стороны южан поставки хлопка, закрывающие значительную часть потребности российской легкой промышленности.

    — Господа, — прервала обсуждение Стася. — Прошу к столу. Наш повар сегодня превзошел сам себя!

    [1] Эти корабли были построены, но из-за поражения южан так и не успели попасть к заказчику. Впоследствии были проданы Японии и Пруссии, став первыми броненосцами в их флотах, под именами «Котэцу» и «Принц Адальберт»

  

  
    Глава 16

    Пока великий князь Константин занимался приемкой в казну построенного в Нью-Йорке новейшего фрегата, а заодно и устройством собственных коммерческих дел, основная часть идущей в воды Тихого океана эскадры под командованием Лихачева должна была пересечь Атлантику несколько южнее и дождаться генерал-адмирала в одном из портов Южной Америки. В общем и целом, план выглядел достаточно простым и легко выполнимым, но стоило русским кораблям разделиться, как начались разного рода мелкие и не очень неприятности, стоившие русскому командованию немалого количества денег и нервов.

    Первый звоночек прозвучал еще в Европе. Во время стоянки на рейде Лиссабона капитану одного из стоящих ближе к берегу португальских судов зачем-то вздумалось переменить место. К несчастью для себя и окружающих, делать он это начал вечером во время отлива, увеличивающего течение реки Тахо до 7 узлов. Заведенный для страховки канат не выдержал, и оказавшийся неуправляемым барк понесло на португальский военный бриг.

    Чтобы избежать столкновения, военные решили отойти, для чего начали поднимать паруса и расклепывать цепь. В результате успели только второе, и когда на них налетел купец, оба судна сцепились намертво, после чего течение потащило их к кораблям русской эскадры.

    Первым на их пути оказался «Морж». Командовавший им капитан-лейтенант Кроун приказал дать сигнал из пушки, чтобы предупредить остальных, и одновременно вытравить якорную цепь. В первый момент могло показаться, что все прошло удачно. Мощное течение развернуло канонерку и оттащило ее в сторону от дрейфующих судов. Но затем сцепившиеся парусники как будто остановились, зато «Морж» медленно двинулся по течению.

    — Что, черт возьми, происходит? — изумился никак не ожидавший подобного удара судьбы старший офицер Арсеньев.

    — Очевидно, якоря португальцев зацепились за нашу якорную цепь! — сообразил Кроун.

    — В таком случае, ее следует расклепать…

    — Чтобы эту «сучью свадьбу» потащило на нашу эскадру? — скривился командир.

    — Но иного выхода нет!

    Лопнувшая якорная цепь поставила точку в их споре. Понукаемые командами офицеров матросы бросились заводить второй якорь, а командир с тревогой наблюдал, как сцепившихся португальцев несет на русские корабли.

    К счастью, на них уже успели заметить грозившую опасность и поспешили убраться с пути потерявших управление судов. Тем более что «Моржу» удалось их немного задержать. Правда, повезло так далеко не всем, в результате чего в открытое море вынесло связку из пяти коммерческих и военных парусников, за которыми, впрочем, вскоре направились успевшие развести пары пароходы, так что больших жертв удалось избежать.

    На нашей эскадре потерь не было, если не считать, конечно, утерянного канонеркой якоря. К чести португальских властей, они честно попытались его найти, а когда поиски не увенчались успехом, предоставили русскому кораблю новый, из портовых запасов. Впоследствии этот курьезный случай был красочно описан служившим на Морже лейтенантом Фесуном и опубликован в Морском сборнике.

    Чрезвычайное происшествие вынудило Лихачева сократить время стоянки и продолжить движение. Во время перехода к острову Мадейра выяснилась одна неприятная вещь. Несмотря на то, что крайне редко случавшиеся прежде у Российского флота кругосветные плавания стали делом если и не обыкновенным, то куда более частым, опыта русским морякам все же не доставало. В особенности это касалось действий в составе крупных отрядов.

    Входившие в эскадру Лихачева суда имели не только разное назначение, но и скорость, мореходность, маневренность и, конечно же, автономность. На одних уже были установлены паровые машины, другие оставались чистыми парусниками. Время от времени, то на одном, то на другом корабле случались поломки, задерживающие весь караван. В результате пришлось разделиться и двигаться дальше более мелкими отрядами и даже одиночными судами, назначив им точку рандеву в Рио-де-Жанейро.

    Отличившийся в Лиссабоне «Морж» поначалу шел вместе с основным караваном, но вскоре выяснилось, что показанный на испытаниях вполне приличный 9-узловый ход возможен только при крайнем напряжении сил кочегаров и чреват повышенным расходом топлива, а экономический не превышает шести. В связи с чем, колесному фрегату «Чародейка» капитана Баженова пришлось взять канонерку на буксир. Однако по прибытию в Мадейру у него засорились котлы, и обоим кораблям волей неволей пришлось продолжить путь под парусами.

    Стоит ли удивляться, что рядовой в общем-то переход через Атлантику затянулся и дался нашей эскадре совсем не просто. А непривычные к долгим путешествиям и бескрайним морским просторам колонисты и вовсе мечтали только об одном, чтобы этот проклятый океан когда-нибудь закончился, и у них появилась возможность ступить на твердую землю.

    В воображении оказавшихся на краю света русских переселенцев столица Бразильской империи представлялась чем-то вроде экзотического Санкт-Петербурга с его потрясающей архитектурой, мостами и набережными, скульптурами, ресторанами, театрами и роскошными дворцами вельмож, но без мрачного неба над головой и вечной слякоти под ногами.

    В какой-то мере их ожидания подтвердились. Бежавший во время Наполеоновских войн в Бразилию из Лиссабона королевский двор придал этому колониальному городу своеобразный столичный лоск. Помимо императорского дворца Сан-Кристован в районе Кинта-да-Боа-Виста в столице имелось достаточное количество роскошных вил, прекрасных католических храмов и монастырей. А некоторое неустройство отдаленных от центра улиц вполне удачно маскировалось буйством тропической растительности.

    С другой стороны, канализация в Рио отсутствовала как явление. А построенный еще сто лет назад акведук Кариока не справлялся с поставками воды, отчего местным жителям приходилось брать воду из ручьев и колодцев, а по улицам сновали с кувшинами чернокожие рабы-водоносы, предлагавшие прохожим напиться за медную монетку. Последнее, впрочем, оказалось не слишком актуально из-за начавшегося вскоре сезона дождей.

    Большой удачей оказалось то, что ко времени прихода русской эскадры в Южном полушарии наступила зима, благодаря чему в воздухе царила относительная, по местным меркам, разумеется, прохлада и практически полностью отсутствовал настоящий бич этой земли — Желтая лихорадка. В иное время эта ужасная болезнь, разносчиком которой были комары со здешних болот, несмотря на любые меры предосторожности буквально выкашивала экипажи европейских и североамериканских судов.

    Не обошлось и без неудобств. Во-первых, среди русских моряков практически не было знатоков португальского языка, а среди местных французского или английского. Во-вторых, в городе практически отсутствовала культурная жизнь. Ну и в-третьих, продукты оказались неприлично дороги.

    К счастью, Лихачев успел свести знакомство с командиром американского винтового фрегата «Мерримак» Гарретом Джесси Пендерграстом, который вел свой корабль после ремонта в Бостоне для продолжения службы в составе Тихоокеанской эскадры.

    Хорошо знающий здешние края американец посоветовал русскому коллеге не задерживаться в Рио, а идти в Монтевидео, назначив его портом рандеву и оставив письменный приказ всем отставшим судам отряда добираться туда как можно скорее.

    — Можете мне поверить, мистер Лихачев, — с удовольствием затягиваясь табачным дымом, заявил он, — Рио не самый приятный город для долгой стоянки! Конечно, Уругвай крошечная страна, и столица у нее такая же. Зато сам город куда более чистый и гостеприимный. Тамошние креолы не так богаты, как эти распухшие от продажи кофе «фазендейро», а потому будут рады любым гостям. К тому же там куда более умеренный климат и еще более умеренные цены на продукты, особенно на скот и солонину.

    — Вас послушать, Монтевидео просто рай на земле.

    — Так и есть. А если вашим офицерам или пассажирам захочется развлечений, то на другом конце залива — Буэнос-Айрес. Всего несколько часов на пароходе, и все развлечения к вашим услугам. Поверьте, столица Аргентины с легкостью даст фору по этой части любому городу не только в Бразилии, но и во всей Южной Америке.

    Возможно, Лихачев и не стал бы следовать этому совету, но в один из ближайших вечеров случилось неприятное происшествие, едва не переросшее в итоге в международный конфликт. Все началось с того, что в одном из портовых кабаков случайно оказались две большие группы матросов разных национальностей. В принципе ничего необычного в этом не было, ибо в порту Рио-де-Жанейро можно было встретить корабли и соответственно моряков со всего света. Беда была лишь в том, что это были русские и англичане.

    Когда-то отношения между двумя этими нациями были если и не дружественными, то вполне доброжелательными. Но к несчастью, закончившаяся не так давно война успела нанести слишком много ран, далеко не все из которых успели затянуться.

    — Это что, русские? — громко поинтересовался после очередной порции рома Билли Тернер — марсовой с британского стационера винтового линейного корабля 2 класса «Лион».

    — И что с того? — скривился от нахлынувших неприятных воспоминаний его товарищ Фрэнк Коули, служивший в свое время на «Агамемноне» и побывавший в плену после его подрыва.

    — Неужели ты не хочешь поквитаться с этими варварами?

    — Тебе-то какое дело, чего я хочу, а чего нет?

    В другое время более рассудительному Фрэнку возможно удалось бы успокоить своего приятеля и обойтись без скандала, но подвыпившему Билли нужен был повод для драки, и он его нашел.

    — Так почему бы и не сейчас? — зло выдавил из себя Тернер и, покачиваясь, побрел к столику, за которым сидели вперемешку несколько матросов с русских кораблей и угощавший их переселенец Василий Лапин.

    — Как хотите, робяты, ­– басил он, одновременно разливая по кружкам крепкое местное пойло, — а ничего хорошего в этой Бразилии нет! Погода дрянная, то дождь, то ветер. Храмов православных нет, людского языка никто не понимает. А народишко какой поганый, и представить себе невозможно. Даже негры и те смотрят на тебя, как на вошь! А они ведь крепостные…

    — А ром? — подначил его один из матросов.

    — А чего ром? Крепкий, конечно, за то слова не скажу, но для нутра не больно пользительный. Иной раз выпьешь чарку, а он чувство такое, будто тебя по пузу палкой огрели. Эх, нет для русского человека лучше водки!

    В этот момент к ним подошел шатающийся англичанин и что-то громко сказал на своем языке.

    — Чего тебе, убогий? — выразительно посмотрел на него Василий.

    Тернер опять что-то сказал, из-за чего в кабаке стал стихать шум, и к месту событий начали подвигаться другие англичане.

    — Чего он, робяты? — все еще недоумевая, поинтересовался у товарищей Лапин.

    — Говорит, войну мы не честно выиграли, — примерно перевел один из сидящих за их столом матросов. — Не по правилам, дескать, сражались!

    — Ты что же по-аглицки понимаешь? — удивился переселенец.

    — Так они, когда драки ищут, во всех кабаках одно и тоже толкуют, — усмехнулся моряк, незаметно обматывая кулак хозяйским полотенцем.

    — Вот оно что! — понимающе кивнул Василий, после чего недолго думая двинул британцу в ухо. — Тогда вот тебе по правилам! Прими, не побрезгуй…

    Получивший удар Тернер сначала отлетел в сторону, но потом тут же вскочил и, потрясая кулаком, заорал на всю забегаловку.

    — Вы видели? Этот русский мерзавец меня ударил!

    — Чертов Билли, опять нарвался, — криво усмехнулся Фрэнк, однако на сей раз не стал никого успокаивать, а двинулся вместе с друзьями к русскому столу.

    Однако там их уже ждали, и скоро в кабаке закипела жаркая схватка. Не прошло и минуты, как в ход пошли не только кулаки, но и стулья, лавки, бутылки, а кое-кто уже начал доставать ножи. Последних, впрочем, старались выбивать первыми и вскоре русским удалось вырваться из ставшего западней здания.

    — К кораблям надоть пробиваться, робяты! — прохрипел, одновременно вытирая кровь из рассеченной брови, Лапин.

    — Не успеем, — сплюнул выбитый зуб матрос Синичкин, показывая на сбегающихся со всех сторону к месту драки англичан и поддержавших их местных.

    — Вот что, Мишка! — велел молодому матросу по фамилии Мальков боцманмат Еремин. — Ужом вывернись, а доберись до пристани. Там наших много, скажи им, чтобы шли на выручку.

    — А вы как же, дядька Степан? — ахнул тот.

    — Мы тут оборону держать станем, — криво усмехнулся унтер, показывая на не то недостроенный, не то полуразрушенный дом неподалеку. Даст Бог, дождемся сикурсу…

    Сказано-сделано, молодой матрос тенью выскользнул из окружения и стрелой понесся в сторону моря, а его товарищи ринулись в заброшенный дом и забаррикадировали всяким хламом вход. Едва они успели завершить последние приготовления, как собравшиеся с силами англичане и примкнувшие к ним бразильцы полностью окружили их убежище и тут же пошли на штурм.

    На сей раз большинство атакующих оказались вооружены палками, ножами и даже мачете. Однако у засевших в недостроенном здании русских под рукой имелись куски битого кирпича и черепицы, которые они, не задумываясь, пустили в ход. Импровизированные снаряды с необычайной меткостью поражали наступавших, так что первая атака захлебнулась, едва начавшись. Однако силы противника все прибывали и стало ясно, что следующая не заставит себя ждать.

    Тем временем, посланный за подмогой Мальков добрался-таки до причалов и закричал во всю мощь еще не испорченных курением легких известную всем русским морякам сакраментальную фразу:

    — Полундра! Наших бьют!

    И на ничего не подозревающий порт обрушилось нечто вроде урагана. Напрасно оказавшиеся рядом офицеры пытались удержать своих подопечных от опрометчивых поступков. Все услышавшие призыв о помощи, как один, выступили в поход, и скоро целая толпа русских «маринерос» на всех парах понеслась к месту сражения.

    Надо сказать, что прибыли они очень вовремя. Англо-бразильские союзники уже практически ворвались в защищаемую русскими импровизированную крепость, когда их захлестнула волна пришедших на помощь своим товарищам моряков, и скоро вся улица превратилась в арену жаркой схватки. Первыми побежали бразильцы, как-то вдруг вспомнившие, что случившийся между иностранцами конфликт никоим образом их не касается. После чего уже англичанам пришлось запереться в том самом кабаке, с которого все и началось, и ждать там прибытия властей, которые, несомненно, должны были вмешаться и навести там порядок.

    Тем временем слухи о начавшем побоище достигли кораблей. Причем, как это и следовало ожидать, в весьма преувеличенном виде. Говорили, что англичане убили всех оказавшихся на берегу русских и вот-вот атакуют оставшихся на кораблях. К счастью, офицерам удалось навести дисциплину и не допустить разрастания беспорядков до прибытия находившегося с визитом у императора Педро II адмирала Лихачева.

    Узнав о происшествии, Иван Федорович немедленно поднял по боевой тревоге две роты из числа имевшихся на эскадре морских пехотинцев и, высадившись вместе с ними на берег, немедленно выдвинулся в сторону злосчастного кабака. Вид вооруженных и готовых к решительным действиям морпехов немедленно охладил головы у всех участников беспорядков, после чего прибывшие с ним офицеры построили совершенно успокоившихся моряков.

    — С песней, шагом марш! — рявкнул на всю улицу наблюдавший за построением Лихачев.

    — Чего молчишь? — пихнул стоящего рядом с ним в строю Малькова боцманмат. — Запевай!

    — Как ныне сбирается Вещий Олег, отмстить неразумным хазарам! — звонко начал тот, безмерно довольный, что сумел выполнить приказ Еремина и спасти своих сослуживцев. — Их села и нивы за буйный набег, обрек он мечам и пожарам!

    — Так громче музыка играй победу! — поддержали его луженые глотки товарищей. — Мы победили, и враг бежит-бежит-бежит! Так за царя, за родину, за веру, мы грянем гордое — ура!!!

    — Вот сукины дети! — не без удовольствия хмыкнул Лихачев, прикладывая ладонь к парадной треуголке. — Набедокурили словно малые дети, но как поют! Орлы!

    — Ваше превосходительство, — поинтересовался прибывший на место побоища русский посланник и полномочный министр при бразильском дворе действительный статский советник Глинка, — а правда ли, что эта песня на слова господина Пушкина введена на флоте его императорским высочеством?

    — Видите ли, любезнейший Дмитрий Григорьевич, — усмехнулся адмирал. — У нас на флоте во что не ткни, непременно попадешь в изобретение генерал-адмирала великого князя Константина Николаевича!

    После такого громкого происшествия Лихачев не стал тратить попусту время и, собрав все успевшие достичь Рио-де-Жанейро суда, за неделю совершил переход на 1200 миль южнее вдоль побережья Бразилии. Уже вблизи Ла-Платы отряд изрядно потрепал «Памперос», но к счастью, все корабли выдержали суровый, длившийся почти трое суток экзамен на прочность без серьезных потерь.

    Началось все с того, что к вечеру задул свежий ветер с NNW, вскоре он достиг штормовой силы. Утром следующего дня барометры продолжали снижаться, поэтому на всех русских судах стали убирать лишний такелаж и уменьшать парусность.

    В два пополудни ветер вдруг перешел к W и обратился в настоящий ураган. Порывы ветра были так велики, что огромные волны от NNW совершенно улеглись на время; корабли теперь шли на ровном киле, но потом, когда волнение переменилось, многие суда начали черпать обоими бортами, волны перекатывались от бака до шкафута, но вода быстро стекала. Впрочем, качка была не очень стремительная.

    Вскоре барометр стал подниматься. Ураган продолжался более шести часов, потом постепенно перешел в крепкий ветер, с жестокими порывами, который продолжался до вечера следующего дня. Как ни странно, но это даже помогло отряду добраться до цели в самые сжатые сроки, установив своего рода рекорд, и на исходе седьмого дня пути потрепанные штормом корабли встали на рейде Монтевидео.

    Стоять в карантине не пришлось, и уже к ночи измученные штормом путешественники ступили на землю Уругвая или, как называли свое государство местные, — «республики Восточного берега реки Уругвай». Уже утром Лихачев лично отправился на закупки и скоро убедился, что Пендерграст нисколько не погрешил против истины.

    Пополнение запасов провизии, угля и пресной воды не представляло ни малейших трудностей и обходилось гораздо дешевле. К примеру, пуд говядины на рынках Рио-де-Жанейро нередко стоил на русские деньги более пяти рублей, тогда как в Монтевидео его можно было купить за два с полтиной при куда лучшем качестве.

    По берегам Ла-Платы паслись многочисленные стада крупного рогатого скота, стоившего так дешево, что очень многие ревизоры эскадры не смогли удержаться и закупили множество живых быков, надолго обеспечив, таким образом, команды свежим мясом.

    Больше того, шкиперы купеческих судов подсказали своим русским коллегам, что в Монтевидео можно сделать запас особым образом приготовленного мяса, залитого салом и каким-то местным секретным составом, благодаря чему эти пресервы могли храниться два-три месяца после выхода в море, оставаясь совершенно свежими. Стоили эти пресервы ничуть не дороже обычной солонины всего лишь 6 рублей 37 копеек серебром за пуд, при несравнимых вкусовых качествах.

    Моряки и колонисты русской эскадры заполнили город, весело проводя время. Местные жители в отличие от бразильцев оказались весьма гостеприимными людьми, вследствие чего, по всей вероятности, за все время стоянки между ними и русскими моряками не случилось никаких эксцессов.

    Кто-то из самых неугомонных господ офицеров успел побывать и в Буэнос-Айрес, оставив там некоторое количество золота из своих кошельков. А спустя две недели в гавань вошел красавец-фрегат «Генерал-Адмирал» и следом за ним остальные корабли нашего небольшого отряда.

  

  
    Глава 17

    Говорят, что матросская жизнь, а кочегары они тоже матросы, очень похожа на морскую нательную рубаху. Одна полоса белая, другая темная, да обе грязные! — так рассуждал Ванька, получив в наказание за участие в драке двухнедельный запрет сходить на берег. По-хорошему оно бы и ничего! Денег в кармане больше останется, потому как Нью-Йорк город веселый и не захочешь, а потратишься. Одна беда, гармошку он так и не купил, а иметь музыкальный инструмент парню очень хотелось.

    — Шахрин, гудок тебе в ухо и морского ежа подмышку! — отвлек его от грустных мыслей старший машинный унтер-офицер Воронихин, — Где тебя черти носят?

    — Здесь я, — вытянулся кочегар.

    — То-то что здесь! — ухмыльнулся унтер, придирчиво осматривая форму вольнонаемного и придя к выводу, что все в порядке, и распорядился. — А сейчас ноги в руки и дуй на великокняжескую палубу.

    — Зачем? — изумился Ванька, ни разу за время службы там не бывавший.

    — Там скажут зачем, — отмахнулся Воронихин и пошел дальше.

    Великокняжеской на «Константине» называли кормовую часть пассажирской палубы, где располагались капитанский салон и каюты первого класса, занятые в походе его высочеством, членами его семьи и приближенными.

    — Куда прешься? — строго посмотрел на молодого матроса часовой — коренастый седоусый морской пехотинец с револьверной кобурой на поясе и двумя крестами на груди: георгиевским и аландским.

    — Дык это…

    — Семенов, пропусти его! — приказал офицер, в котором Ванька не без испуга признал начальника охраны великого князя поручика по адмиралтейству Воробьева.

    — Слушаюсь! — вытянулся ветеран и взглядом показал Шахрину куда идти.

    Не прошло и минуты, как кочегар оказался в роскошно обставленном салоне. Пол устлан мягчайшим персидским ковром, на который было страшно ступить своими прогарами [1]. На стенах висели картины, изображавшие разные морские виды, а в углу стоял сверкающий лаком белый рояль, за которым сидела сама великая княгиня, перебиравшая пальцами по клавишам. Лившаяся из-под них музыка оказалась такой завораживающей, что он не решился прервать ее докладом, а стоял и внимательно слушал, впитывая всем своим существом каждый звук. Да так увлекся, что даже когда прозвучал последний аккорд, так и продолжал стоять у двери не смея пошевелиться.

    — Тебе нравится? — мягко улыбнувшись, спросила она.

    — Ага, — с трудом сглотнув подступивший к горлу ком, кивнул Ванька.

    — Я слышала, ты хотел купить себе музыкальный инструмент?

    — Га-гармошку, — выдавил из себя начавший почему-то заикаться Шахрин.

    — Умеешь играть?

    — Маленько, — застеснялся парень.

    — Покажешь?

    — Так ить…

    — Я не знаю, какую именно ты хотел, поэтому взяла на себя смелость взять эту, — сдернула салфетку со стоящего на невысоком столике инструмента.

    Это была гармонь, но какая! Покрытые черным лаком деревянные деки, блестящие перламутром пуговки кнопок и золотая надпись «FranzWalter».

    — Это хроматический кнопочный аккордеон [2], — пояснила Анастасия Александровна. — Сейчас в Европе уже делают клавишные, но до Америки они еще не добрались. Попробуй, сыграй…

    Все еще не верящий своему счастью Ванька продел руки в плечевой ремень и, пробежавшись пальцами по кнопкам, растянул меха. Первые выдавленные из инструмента звуки оказались прямо скажем не слишком музыкальными, но потом Шахрину удалось изобразить что-то отдаленно напоминающее мелодию русской плясовой. Причем чем дольше он играл, тем больше осваивался…

    — Скажи мне, Иван, — продолжая благожелательно улыбаться, спросила княгиня. — Ты слышал, что я открыла школу для матросов и переселенцев?

    — Ага, то есть так точно, ваше императорское высочество.

    — Отчего же сам не ходишь?

    — Дык я это, грамотный. Читать могу, писать хоть и непривычен, а то же сумею.

    — И дроби знаешь, — прыснула вспомнившая первую встречу Стася.

    — Так точно. Знаю.

    — Но может быть, ты хочешь узнать нотную грамоту?

    — Это как?

    — Видишь ли, музыку как человеческую речь можно записать на бумаге, и потом всякий знающий человек сможет ее сыграть.

    — Ишь ты премудрость какая, — озадаченно посмотрел на великую княгиню начавший осваиваться Ванька. — Только я ведь простой кочегар. На что оно вам?

    — Сегодня кочегар, а завтра кто знает? Видишь ли, путешествие нам предстоит долгое и народу, чтобы не заскучать, нужно какое-то развлечение. А лучше музыки пока еще никто ничего не придумал. И я подумала, что будет очень хорошо собрать людей, умеющих играть на музыкальных инструментах, и время от времени устраивать небольшой концерт. Как полагаешь?

    — Хорошее дело, — сходу, без тени раздумий поддержал затею вельможной барыни Шахрин.

    — К тому же скоро будет праздник Нептуна.

    — Это святой такой?

    — Не совсем. То есть это, конечно, языческий бог — покровитель моряков. И когда корабль пересекает экватор, в честь него устраивают шутливый праздник.

    — Чего пересекает? — озадаченно посмотрел на великую княгиню Ванька, не слишком понимавший за какой надобностью православным христианам славить языческого бога?

    — Я тебе потом объясню, — вздохнула сообразившая, что немного перебрала с количеством информации, Стася. — А сейчас скажи, ты хочешь учиться музыке?

    — Да за такую гармонь… только мне ведь еще и вахты стоять…

    — Аккордеон в любом случае твой. Это подарок от Константина Николаевича за оказанную услугу. А что до службы, ты ведь не все время у котлов?

    Какую такую услугу он оказал самому генерал-адмиралу, Ванька так и не понял, но за подаренную гармонь был готов хоть звезду с неба, хоть черта морского со дна достать. А что же до обучения, то он и без того любую свободную минуту стал посвящать игре. И если поначалу получалось у него прямо скажем не очень, то уже к концу недели он мог запросто сыграть «барыню» или «камаринского», отчего стал очень популярен как среди команды, так и среди переселенцев.

    Что же касается уроков от великой княгини, то Шахрин оказался весьма способным учеником и быстро разучил несколько романсов. Товарищам они, впрочем, не слишком нравились, потому как музыка господская, зато господа офицеры слушали Ваньку с удовольствием и даже приглашали сыграть в кают-компании. Особенно нравился им романс «После битвы» из Греческого цикла Николая Щербины и Александра Гурилева.

    Не слышно на палубе песен,

    Эгейские волны шумят…

    Нам берег и душен, и тесен;

    Суровые стражи не спят.

    С чувством выводил Шахрин, собирая заслуженные аплодисменты от восторженных зрителей. И только я не удержался от замечания.

    — Отчего же? — удивленно посмотрела на меня Стася.

    — Ну-ка, братец, сыграй еще раз, — усмехнувшись, велел я, и неожиданно для всех запел.

    Мелодия, в общем, была та же, и даже некоторые рифмы совпадали, но песня совсем другой. Не о греческих корсарах и их битвах с османами, а о простых русских моряках. И что особенно поразило Ваньку, про таких, как он, кочегаров.

    "Товарищ, я вахту не в силах стоять, —

    Сказал кочегар кочегару, —

    Огни в моих топках совсем не горят,

    В котлах не сдержать мне уж пару.

    Нет ветра сегодня, нет мочи стоять,

    Согрелась вода, душно, жарко,

    Термометр поднялся аж на сорок пять,

    Без воздуха вся кочегарка."

    Успех песни был такой, как будто перед господами офицерами выступил прославивший эту песню, но еще не родившийся Федор Шаляпин.

    — А у тебя, оказывается, приятный голос, — как будто впервые меня увидев, проговорила Стася. — Отчего ты мне раньше не пел?

    С тех пор эта песня стала любимой не только для Шахрина, но и для эскадры Тихого океана, а потом и всего нашего флота. Сам же Иван с удовольствием играл не только для господ, но и для своих товарищей после вахты. И конечно же в созданном стараниями великой княгини оркестре.

    После одного из таких концертов искренне привязавшийся к Шахрину Воронихин отозвал его в сторону и, вдумчиво оглядев, сказал.

    — Артист ты, Ванька, жаль только с погорелого театру!

    — Чего так, Лука Иванович?

    — А того, что баловство оно твоя музыка. На гармошке твоей на завалинке по вечерам играть хорошо, все деревенские девки твои будут, а в жизни человеку специальность надобна!

    — Не возьму в толк, куда вы клоните?

    — Тебя великая княгиня в школу звала?

    — А вы почем знаете?

    — На то я и унтер, чтобы все знать. А ты, дурень, отбоярился, мол, и так грамотный!

    — Так я и есть грамотный!

    — Дурень ты и боле ничего! Тебя грамоте кто учил?

    — Дядька Никодим, камердинер нашего барина.

    — Вот! А тут школа. Да не абы какая, а великой княгини Анастасии Александровны — супружницы самого его императорского высочества генерал-адмирала Константина Николаевича! Понимаешь?

    — Нет.

    — Тьфу ты, в бога душу мать и царицу небесную, прости меня Господи! Принесло норд-вестом межеумка! Ты знаешь, как я до кондуктора дослужился?

    — Да откуда ж мне знать, служили долго, наверное.

    — Ну да, двадцать пять годов это тебе не шутка, — протянул Воронихин, но тут же спохватился и продолжил гнуть свою линию. — Таких ветеранов по всему Питеру хоть улицы мости. А я человек ученый. Школу морских квартирмейстеров закончил, не абы что. Все науки превзошел, через то и в люди вышел!

    — А я-то тут при чем?

    — При том, что мне за тридцать было, когда учиться начал, а тебе, дундуку, и двадцати нет. Сейчас ты кто? Кочегар. Не бог весть, какая должность, а сноровки требует. А не будешь дураком, в масленщики выйдешь, а там и до машиниста недалеко. Глядишь, к действительной службе с профессией обзаведешься, таким прямая дорога в унтера. А с образованием то и в юнкера, а там до офицера рукой подать.

    — Погоди, Лука Иванович, — решительно возразил сообразивший, наконец, куда тот клонит, Шахрин. — Я человек вольный. В кочегарах пока до Аляски не дойдем, а там сойду на берег и поминай как звали. Переселенцы призыву не подлежат.

    — Ну и на кой черт тебе та Аляска? — рассердился Воронихин. — Там знаешь, какие морозы? А тут всегда сыт, в тепле и нос в табаке!

    — Благодарю покорно, — решительно отказался Иван, — а мне такой судьбы и даром не надо и за деньги не требуется.

    — Ну и дурень!

    — Уж каков есть.

    — Эх, Ванька, помяни мое слово, локти кусать будешь!

    В отличие от Воронихина, Петер Люттов считал, что его русскому другу очень повезло, и даже пожелал присоединиться к их оркестру.

    — Майн фройнд Йоганн, — без обиняков попросил он у приятеля. — Ты есть составить гёнешафт, как по рюсски? Покровителство, ферштейн?

    — Чего?

    — Я тоже любить музыка и хотел бы играть с вами. Попросишь за меня его высочество?

    — Так ты ж ни петь, ни свистеть не умеешь? — озадаченно посмотрел на него Ванька.

    — Найн! — возмутился Петер. — Я есть очень карашо отбивать ритм в бубен и барабан.

    — Так это любой дурак может!

    — Вот я буду этот дурак, — ничуть не смутился бойкий голштинец. — Кто-то же должен?

    — Ну ладно, — решился испытать товарища Шахрин. — Помнишь, мы в Гаване слышали уличных музыкантов. Там еще негра на сдвоенном барабане стучал. Сможешь повторить?

    — Хм, — задумался Петер, а потом перевернул котелок и довольно точно изобразил слышанный на берегу замысловатый ритм.

    — Ишь ты, — улыбнулся Ванька, после чего взялся за аккордеон и выдал запомнившуюся латиноамериканскую мелодию.

    Петер тут же подхватил и вскоре у них получился настоящий номер, который они и разыграли перед ее высочеством.

    — Браво! — захлопала в ладоши великая княгиня. — Просто прекрасно.

    — Покорнейше благодарим, Анастасия Александровна!

    — Погоди-ка, вы со своим другом один раз слышали эту мелодию на берегу и запомнили ее?

    — Ну так, дело-то нехитрое.

    — Бог мой, Ваня. А ведь у тебя абсолютный слух! Ты настоящий талант, тебе же учиться надо!

    «Снова-здорово» — поморщился про себя Шахрин. — «Чего вы все меня учить вздумали?»

    Но вслух сказал лишь:

    — Ваше высочество, так возьмете Петьку в оркестр?

    — Возьму, конечно, — улыбнулась Стася. — Если обещаешь, что будешь учиться!

    — А я чего? Вот отстою вахту и сразу начну! Завтра. А пока дозвольте идти.

    — Ступай, если хочешь. Но я с тобой не закончила!

    Добившиеся своего матросы неуклюже поклонились, после чего дружно побежали к себе вниз, топоча по палубе прогарами.

    — Их быть твой должник, Йоганн! Данке шон! — с чувством поблагодарил товарища Петер, как только они остались одни.

    — Битте… — немного растерянно ответил Ваня, не понимающий, откуда у рыжего немчика такая буря восторгов, — одно в толк не возьму, на кой черт оно тебе надо?

    — Мы же не будем служить здесь вечно? — пожал плечами Люттов. — А музыка — это очень кароший дело. Ты, Ваня, как это… настоящий виртуозе! Ты можешь играть на свой хармоника. А я буду твой унтернеймер. Антреперенер. Вот! Мы заработаем куча денег! Будем богаты.

    — Вон оно как, — ухмыльнулся понявший, откуда ветер дует, Шахрин. — Раз мы разбогатеем, может ты мне прямо сейчас тот доллар, что еще в Нью-Йорке занимал, вернешь?

    — Майн фройнд Йоганн, — приобнял его за плечо Петер. — Что есть айн доллар, когда перед нами такой, как это… першпектифф!

    Пока наша маленькая эскадра двигалась на Юг, а Стася разрывалась между школой и оркестром, я потихоньку планировал свои действия. Впереди нас ждало рандеву с Лихачевым в городе хрустальной мечты Остапа Бендера с загадочным и звучным именем Рио-де-Жанейро. Полтора миллиона человек и все поголовно в белых штанах… Разумеется, народу там сейчас поменьше, равно как и достопримечательностей. Статуи Христа Искупителя и то нет. Есть только много-много диких обезьян и чертова прорва донов Педро.

    Один из этих самых Педров является ни много ни мало целым императором Бразилии, с которым хочешь не хочешь, а придется встретиться. Все-таки монарх из довольно-таки древней династии. Можно сказать, потомок самого Гуго Капета!

    Вот только не очень и представляю, о чем с ним говорить. Он всего на два года старше меня. Императором стал еще в детстве после отречения отца, вздумавшего вернуться в Португалию и свергнуть собственного брата. Самостоятельно правит уже более пятнадцати лет и добился немалых успехов. Проводит либеральную политику. Утихомирил оппозицию, подавил восстание в провинции Пернамбуку и выиграл войну с Аргентиной. Даже странно, что его в конце концов свергли.

    Торговых сношений с Россией практически нет. Можно, конечно, договориться о прямых поставках кофе, но у нас больше любят чай. Выпросить семена гевеи? Так ведь не дадут! Украсть самому… а зачем? В наших широтах она расти не будет, разве что на Гавайях попробовать. Сейчас это независимое и довольно-таки дружественное к России королевство. Но дело это, в смысле кража семян, очень непростое. Англичанам для этого понадобилась целая спецоперация.

    Вот черт, опять сыны Альбиона! Интересное дело, куда в глобус не ткни, обязательно попадешь либо в британскую колонию, либо в зону их экономических интересов, либо в страну должника. В Латинской Америке им должны вообще все! Сколько бы САСШ ни декларировали Доктрину Монро, островитянам на это плевать.

    Лондон буквально оплел континент своими сетями, планомерно душит кредитами, вынуждая поставлять в Европу сырье и покупать, желательно беспошлинно, то есть по самым низким демпинговым ценам, промышленные товары. Еще одним мощным средством влияния был британский «культурный империализм». Правительство не жалело средств на поддержание образа британцев. Их «цивилизацию» можно было свести к чеканному лозунгу: «чистота, красота и порядок».

    В глазах «аборигенов» островные джентльмены с их аккуратностью, чопорностью, деловитостью действительно становились образцом для подражания. В итоге эта тихая культурная экспансия дала Великобритании больше, чем большинство войн. И с этим надо что-то делать…

    — Ваше императорское высочество, — заглянул ко мне странно улыбающийся посыльный.

    — Чего тебе? — не слишком любезно посмотрел я на матроса.

    — Там господин капитан просют вас пройти на мостик!

    — Ладно, сейчас приду. А где Анастасия Александровна?

    — Ее высочество уже там.

    Быстро поднявшись по трапу, я вышел на верхнюю палубу и едва не остолбенел от неожиданности. Передо мной восседал на пушечном станке какой-то мужик в вывороченном тулупе, с длинной седой бородой из белой пакли, на голове у него красовалась картонная корона, в руке трезубец настоящего владыки морей, а вокруг него несколько матросов с лицами, перемазанными жженной пробкой, изображавших по всей видимости чертей или морских коней, запряженных в его колесницу.

    — Я есть морской царь Нептун! — пробасил подозрительно знакомым голосом ряженый. — И требую доклад по всей форме. Какого царства ваше судно и куда путь держите⁉

    — Мы что, на экваторе? — сообразил я, наконец.

    [1] Прогары — одно из названий матросских ботинок. Хотя в указанное время, уставной обувью на флоте были сапоги.

    [2] По внешнему виду кнопочные аккордеоны напоминали современные нам баяны, появившиеся в конце XIX века.

  

  
    Глава 18

    Традиция отмечать при прохождении экватора праздник Нептуна появилась в Российском флоте не так давно, но несмотря на это успела пустить корни. Нельзя сказать, чтобы она стала обыденностью, все же кругосветные плавания случались не так часто, и тем не менее уже появились свои неписанные ритуалы и правила. Нарушать которые не следовало никому.

    — Какого царства ваше судно и куда путь держите? — повторил ряженый, требовательно посмотрев на меня. — Много имеете офицеров и команды?

    — Царства мы русского, — улыбнувшись, ответил я. — Идем на Дальний Восток, имея на борту одного генерал-адмирала, двадцать два офицера, сто тридцать матросов и двести сорок человек поселенцев!

    — Наслышаны мы в подводном царстве про вас, — довольно осклабился изображавший Нептуна матрос. — И превесьма делами вашими довольны. А потому готовы во всяком деле помочь. Ответствуйте, угодно ли вам попутных ветров или иных каких вспоможествований?

    — Угодно, ваше величество.

    — В таком случае пожалуйте выкуп.

    — Что ж, я готов. А велика ли плата?

    — На ваш выбор, господин генерал-адмирал. Либо крещение в морской воде, либо… бочку рома!

    Купаться в морской воде мне, признаться, не хотелось. Хотя опыт такой имелся. В прошлой жизни именно после торжественного купания в морской воде молодые матросы после полутора лет службы переставали считаться «карасями» и переводились в более привилегированное положение. Называлось это «смыванием чешуи» и явно было отголоском этого самого дня Нептуна. Впрочем, бочка рома все-таки как-то многовато. Сопьются еще чего доброго…

    — Вот уж не знал, что на морском дне пьют? — выразительно посмотрел я на Нептуна.

    — Пьют, батюшка, — вздохнул «морской царь». — Уж больно жизнь там тоскливая.

    — А если жалко выкупа, то купать! — раздался совсем рядом звонкий голос переодетого чертенком Николки, и на меня обрушилась струя морской воды из брандспойта.

    — Ах ты ж, паразит! — вырвалось у меня, но было поздно.

    Белоснежный мундир оказался полностью вымочен, а почуявший, что слегка перешел границы, мальчишка молнией взлетел по вантам наверх и наблюдал за развитием событий с высоты.

    — А они почему сухие? — кивнул я в сторону тщетно пытавшихся сохранить серьезные выражения лиц офицеров и прячущейся за ними Стаси.

    — Так откупились, — развел руками Нептун. — Их высокоблагородие господин капитан-лейтенант Юшков ведро рома поставили. Прочие господа офицеры в зависимости от чина кто по бутылке, кто по две. Даже ее высочество Анастасия Александровна штоф пожаловали. Сами понимаете, с генерал-адмирала просить менее бочки даже как-то и неприлично. Умаление чести!

    — И не поспоришь, — хмыкнул я, расстегивая крючки на кителе. — А что, господин морской царь, много ли в команде людей, уже проходивших экватор?

    — Да какое там, нет никого…

    — Ну, стало быть, не ошибусь, — многообещающе улыбнулся я, — после чего схватил ошалевшего от моих действий «подводного самодержца» под микитки и, подтащив к борту, выкинул в море. — Я вам, сукины дети, покажу, как с великих князей чешую смывать…

    Увы, переодетые чертями матросы не растерялись, и следующим в теплую воду полетел уже я. За мной, кто добровольно, а кто и нет, последовали практически все матросы и переселенцы мужского пола. Женщин от купания откупила великая княгиня, хотя, по крайней мере, некоторые из них, судя по выражению лиц, были совсем не прочь.

    Из команды помимо откупившихся офицеров пощадили только музыкантов созданного Стасей оркестра, которых всего лишь немного окатили из черпака водой, заставив играть. Да не смогли вытащить из каюты корабельного священника отца Власия, твердо заявившего, что в «бесовских игрищах» участвовать не будет, а если кто попытается к нему пробраться, пусть пеняет на себя. Глядя на пудовые кулаки пастыря, никто не решился.

    Но вообще праздник прошел весело. Играла музыка, обрадованные обильным «выкупом» матросы изобразили для нас с господами офицерами плясовую. Правда, ни «яблочко», ни предшествующий ему «хорнпайп» наши моряки пока не танцуют, но может оно и к лучшему. Затем подали праздничный обед с большим количеством мяса, заколотых ради такого случая двух бычков. На других кораблях нашего отряда тоже праздновали, правда, без такого размаха и купания старшего офицерского состава в море.

    Судя по дальнейшему плаванию, сделанные нами подношения оказались «высшим силам» вполне угодны и до самого Рио-де-Жанейро погода нас просто баловала. Ветра если и дули, то умеренные и вполне себе попутные. Крупных штормов, не говоря уж об бывающих в этих водах ураганах, тоже не случилось. Так что, если среди нижних чинов флота появится поверье, что находящихся в плавании великих князей на день Нептуна надобно непременно искупать, я лично не удивлюсь.

    Так что до вод, омывающих берега Бразильской империи, мы добрались без каких-либо происшествий и даже без крупных поломок. Как ни странно, эскадры Лихачева в «Заливе Январской реки» [1] не оказалось. Зато имелась целая британская эскадра из нескольких корветов и шлюпов, командующий которой контр-адмирал, кавалер ордена Бани шестидесятипятилетний шотландец сэр Генри Вильям Брюс нанес мне визит сразу же после таможенников.

    Надо сказать, что поведение бразильских чиновников показалось мне странным. С одной стороны, они явно чего-то опасались, а с другой были вроде как обижены… Плюс один из них передал мне послание от Лихачева, запутавшее меня еще больше. Иван Федорович сообщал, что стоянка в Рио решительно нехороша, продукты и припасы дороги, а места не здоровы, в связи с чем будет дожидаться меня в Монтевидео, где все вышеперечисленное в разы лучше, а климат такой, что может только в раю и лучше.

    — Ты что-нибудь понимаешь? — вопросительно посмотрел я на Юшкова.

    — Говоря по чести, не очень, — развел руками капитан-лейтенант.

    Затем на нашу палубу поднялся Брюс и сразу же рванул с места в карьер. Его длинные, торчащие клиньями, словно клыки старого моржа, белоснежные от седины бакенбарды воинственно топорщились, когда он по укоренившейся привычке выпячивал нижнюю челюсть. Смотрелось это не столько грозно, сколько забавно. Но ради соблюдения приличий я все же задавил улыбку на корню.

    — Милорд, — почтительно, но вместе с тем достаточно твердо заявил он. — Правительство её величества королевы Виктории уполномочило меня заявить решительный протест в связи с безобразным поведением ваших матросов!

    — Помилуйте, сэр Генри, — удивился я. — Но мы только прибыли, и мои люди еще не успели ничего натворить!

    — Вот пусть так и остается!

    Окончательно ситуацию смог разъяснить только наш посланник Дмитрий Григорьевич Глинка.

    — Да не берите в голову, ваше императорское высочество, — вздохнул он. — Ничего ужасного, в сущности, не случилось. Ну поссорились морячки на берегу, так что с того? Всякий чиновник, прослуживший достаточное время при консульствах, знает, что дело это настолько обыкновенное, что не стоит чернил и бумаги для составления дипломатических нот.

    — А бразильцы отчего куксятся?

    — Да как вам сказать. С одной стороны, они, конечно, обижены. Народ тут в Латинской Америке, извольте видеть, горячий. Иной раз не хуже наших черкесов, только те за кинжалы хватаются, а здешние за мачете! С другой, их англичане накручивают, мол, эти дикие русские совсем никого не уважают! Вот и вышел дипломатический демарш на совершенно пустом месте.

    — А что император?

    — Ну а что, император? Дон Педру человек хоть и молодой, но разумный и лишних конфликтов не желает. Однако же, англичане, уж простите за каламбур, ближе к телу.

    — Я так понимаю, местная торговля сильно завязана на островитян?

    — Правильно понимаете. Только не сильно завязана, а совершенно от них зависит. И не только торговля, но и вся экономика. Поэтому выбирать в данной ситуации ему не из чего. Поэтому, если вам будет угодно выслушать мой совет, последуйте примеру Лихачева. Монтевидео и впрямь городок хоть и небольшой, но стоянка там удобная и цены дешевые. Не говоря уж, что лихорадка, оборони Господи, там не злобствует.

    — Знаешь что, Дмитрий Григорьевич, — задумался я. — Договорись с его бразильским величеством об аудиенции. Сможешь?

    — Отчего же нет? Жизнь тут не самая веселая, а вы человек известный, на вас взглянуть всякому любопытно. Сделаю, если охота есть.

    — Уж постарайся.

    Император всея Бразилии Педру II и впрямь молод. Всего на два года старше меня и в целом для латиноамериканского политического деятеля человек вполне приличный. К тому же не чужд прогрессу, как техническому, так и социальному. Строит железные дороги, собирается телеграф прокладывать. Работорговлю, опять же, запретил. Рабство, само по себе, правда, пока не тронул, потому как основа экономики, понимать надо!

    Императорский дворец Сан-Кристован расположен за городом и, по словам господина Глинки, несмотря на перестройку в стиле классицизма все еще напоминает большую фазенду какого-нибудь местного помещика. Так это или нет, судить не берусь, ибо фазенды видел только в прошлой жизни по телевизору. Но плантации с работающими неграми вокруг него присутствуют, служанки самых разных оттенков кожи в пышных платьях и с тюрбанами на голове тоже водятся. А про тропическую природу и говорить нечего, красота такая, что и не опишешь. И это при том, что сейчас тут вообще-то зима и никакого буйства красок по местным меркам не наблюдается. Так, серые будни…

    Прием был, что называется, неофициальным. В отличие от вечно затянутых в военную форму европейских монархов дон Педру в обыденной жизни предпочитал более удобное партикулярное платье. Причем довольно цветастое. Фрак на нем, к примеру, был светло-коричневый, а вот жилет и панталоны ближе к песочному цвету. Рубашка, разумеется, белая, но галстук яркий и похожий на одного из попугаев, в изобилии летавших вокруг императорской резиденции. При всем при этом он довольно высок, статен и… бородат и русоволос! Ни дать ни взять, сын купца первой гильдии, приехавший из провинции покорять столицу!

    Его супруга — донна Тереза Кристина была из рода Сицилийских Бурбонов и приходилась родной теткой моему приятелю Неаполитанскому королю Франциску. Одетая тоже довольно скромно, но, как мне кажется, с куда большим вкусом, чем ее царственный супруг. Говоря по чести, никто, находясь в здравом рассудке, не назвал бы императрицу красивой женщиной, но в ней, что называется, чувствовалась порода.

    В общении, впрочем, оба они оказались вполне приятными людьми. Я представил им Стасю с Николкой, они мне своих дочерей Изабеллу и Леопольдину. Николя несмотря на то, что обе принцессы были старше его, вел себя образцово и, кажется, сумел произвести на них впечатление. Чует мое сердце — дон Жуан растет…

    В общем, обед прошел, что называется, в теплой и дружественной обстановке, и пока императрица со Стасей обсуждали какие-то свои пустяки, у нас с доном Педру тоже нашлись темы для обсуждения. Начали, конечно, с погоды, но потом плавно перешли к делам. Как оказалось, даже тут на краю земли многие с интересом наблюдали за происходящим в далекой России. Успешная война с Англией и Францией, политические реформы, освобождение крестьян. Все это живо интересовало бразильского императора, тем более что многие проблемы, стоявшие перед нашими странами, оказались весьма сходными.

    В конце концов, Бразилия тоже была богатой, но слабо развитой державой с обширными и не до конца освоенными территориями. Основой экономики и у нас, и у них был экспорт. Просто в одном случае экспортировался хлеб, а в другом кофе. И выбраться из этого порочного круга было не так-то просто…

    — Вам стоит развивать промышленность, ваше величество. Сначала заводить собственные мастерские или небольшие заводы и фабрики. Всячески поддерживать и укреплять их. Да, это будет непросто, но другого выхода нет. Иначе ваша прекрасная страна попадет в кабалу…

    — Вы говорите об Англии? — понимающе усмехнулся дон Педру.

    — Не только. В вашей части света есть куда более опасный хищник. Сейчас он еще молод и неопытен, и его время еще не пришло, но оно уже не за горами.

    — Соединенные Штаты?

    — Именно.

    — Простите, дон Константин, но мне кажется, вы преувеличиваете. Северо-Американские Штаты, конечно, сильны, но далеко не так, как им кажется. Здесь в Южной Америке их Доктрину Монро никто не воспринимает слишком серьезно. Их потуги на доминирование просто смешны.

    — Пока да. Но что будет завтра? Они быстро растут и укрепляются. И знаете что, они готовы воевать с теми, кто хотел бы, чтобы их страна, как и ваша, целиком и полностью зависела от экспорта сырья.

    — Вы полагаете, конфликт между Севером и Югом неизбежен? — проявил осведомленность император.

    — Да. Причем Северяне в ней победят.

    — А вы собираетесь поддерживать победителей?

    — Поддерживать⁈ ­– усмехнулся я. — Помилуйте, ваше величество, но лично я собираюсь на этой войне заработать!

    — И как же?

    ­– Скорее всего, продавать оружие.

    — Северянам?

    — И тем и другим, разумеется.

    — А вы откровенны.

    — Неужели ваше величество желает, чтобы я вам врал?

    — Нет, конечно. И знаете, я немного завидую вашему умению извлекать из всего прибыль.

    — А вам кто мешает?

    — Простите?

    — Дон Педру, вы правитель огромной и, не побоюсь этого слова, баснословно богатой страны. Деньги валяются у вас под ногами. Нужно лишь поднять их… И нет, — продолжил я, видя выражение лица бразильского монарха. — Я говорю не о повышении налогов, продаже должностей, коррупции и тому подобных глупых вещах. Нет, только и исключительно о производстве, торговле и выгодных вложениях.

    — Например? — явно заинтересовался бразильский монарх.

    — Ну давайте начнем с чего-нибудь совсем простого и никому пока не интересного.

    — Неинтересного?

    — Ну да. Основа вашего экспорта — кофе. Но на этом рынке все давно поделено, и если вы попытаетесь туда слишком уж сильно влезть…

    — Я понял, — мягко улыбнулся Педру.

    — Ну и прекрасно. Поэтому давайте посмотрим, скажем, на гевею.

    — Гевею?

    — Угу.

    ­– Но мы и так продаем ее. Немного, но…

    — И сколько, позвольте спросить, из этого «немного» достается лично вам?

    — Э… — явно затруднился ответить император.

    — Рискну предположить, что нисколько. А между тем, лет через десять, самое большее пятнадцать, цена на сок гевеи взлетит… даже не знаю, с чем сравнить. До неба!

    — Вы серьезно?

    — Абсолютно!

    — Ну что же, — немного подумав, ответил Педру II. — Это очень хорошая новость. У нас существует государственная монополия на продажу этого товара и, если он начнет приносить такую прибыль…

    — И снова тот же вопрос.

    — Какой?

    — Сколько из этого потока денег окажется в вашем распоряжении? Или же на нем, как и на кофе, будут делать состояние совсем другие люди?

    — Предлагаете мне стать владельцем плантаций?

    — И это тоже. Но не только.

    — Простите, я вас не понимаю.

    — Да все просто. Во-первых, Бразилия не сможет обеспечить весь необходимый спрос. Во-вторых… давайте прямо. Как долго вы сумеете удерживать монополию?

    — Гевея растет только у нас, и вывоз семян или саженцев строго запрещен. За это, если вы не знали, у нас вешают.

    — Весьма похвальная решимость! Вот только чиновников у вас много, и все они хотят кушать с серебра. И если какому-нибудь таможеннику предложат на минуту отвернуться…

    Судя по выражению лица императора особых иллюзий насчет честности своего государственного аппарата он не испытывал.

    — И что же делать?

    — Знаете, у нас в армии есть забавная поговорка. Если начальник не может пресечь какое-нибудь безобразие, ему следует его возглавить.

    — Наши военные во время всякого рода бунтов так и делают, — скривился дон Пудру. — Но я так и не понял…

    — Как я уже говорил, Бразилия не сможет обеспечить весь необходимый объем добычи природного каучука. Поэтому рано или поздно плантации гевеи появятся и в других местах. Скорее всего в Юго-Восточной Азии, возможно и в Экваториальной Африке. Земли там много, трудолюбивое и дешевое в найме население тоже имеется… Если начать действовать прямо сейчас, то к началу каучукового бума там будут настоящие латифундии, приносящие баснословную прибыль.

    — И кому они будут принадлежать?

    — Частным лицам, разумеется. И только вам решать, будет ли среди этих счастливцев имя вас… и ваших дочерей.

    — Дочери императора будут владеть плантациями?

    — Дочери императора будут богатейшими невестами!

    — Теперь я знаю, как выглядит змей-искуситель! — потрясенно прошептал дон Педру. — У него ваше лицо, дон Константин!

    Я был прав, несмотря на богатства своей страны он был постоянно стеснен в средствах, ведь денег много не бывает, даже если ты император… хотя правильней, наверное, денег не хватает, в особенности если ты император!

    Больше того, он прекрасно понимал, что власть его не прочна, а позиции республиканцев, напротив, сильны и у него есть все шансы стать последним представителем династии на своем троне. А ведь у него дочери, которых хотелось бы обеспечить…

    — Как вы это себе представляете? Даже если я вложусь в плантации за рубежом, у меня нет сил удержать их. Англичане или французы, или и те, и другие мгновенно оставят меня ни с чем!

    — У вас нет, — согласился я. — А вот у Российского императорского флота найдутся.

    — Вот значит как? — испытующе посмотрел на меня бразилец. — Вы тоже хотите получить прибыль…

    — Боже правый, а вы думали, о чем я вам тут битый час толкую⁈ Разумеется, я хочу заработать. И предлагаю вам участвовать. Подыщем подходящий участок земли, который станет колонией Российской Империи, либо владением частной компании, по образцу Гудзонобайской или Русско-Американской, и обустроим плантации. Мой вклад — земля и защита ее от внешних посягательств. Ваш — семена гевеи и люди, знающие, как за ней ухаживать.

    — Если об этом узнают, я лишусь трона!

    — А если не узнают, сможете удержаться на престоле и передать его наследникам?

    — Мне нужно подумать.

    — Подумайте. Дело это небыстрое, но и каучуковый бум случится не завтра. Успеем.

    — Вы понимаете, что предлагаете мне государственную измену?

    — Ничего похожего. Я ведь объяснял, что каучука потребуется много и цена на него в любом случае останется высокой. Так что интересы Бразилии не пострадают. А вот у вас появится возможность обеспечить себе и своим потомкам безбедное существование вне зависимости от судьбы бразильской монархии.

    — А ведь вы без меня не справитесь!

    — Как и вы без меня. Разница лишь в том, что я в любом случае найду способ заработать.

    Если честно, то живописуя Педру предстоящий каучуковый бум и открывающиеся перспективы, я немного лукавил. То есть он, конечно же, случится, но не через 10–15, а через 30 и даже более лет. Но, как уже было сказано, готовиться надо прямо сейчас. К тому же я мог позволить себе такой горизонт планирования…

    А вообще, технический прогресс — дело такое. Его ведь можно и подстегнуть!

    [1] Залив Рио-де-Жанейро похож на устье большой реки, за что и получил свое название от португальцев, добравшихся сюда 1 января 1502 г.

  

  
    Глава 19

    Стоянка в Рио-де-Жанейро Шахрину понравилась. Главным образом потому, что пароход посещали много важных гостей, которым было любопытно взглянуть на корабль русского принца. Их, разумеется, нужно было развлекать, для чего оркестр играл каждый день, и Иван вместо того, чтобы с товарищами чистить котлы, наяривал для бразильских господ на аккордеоне. Ставший с недавних пор с ним неразлучным приятелем Петер был с этим вполне согласен и с важным видом стучал в литавры.

    Старший механик пытался даже по этому поводу повздорить с капитаном «Великого князя Константина», говоря, что людей мало и, если все они станут играть на «русиш бабалайка», работать будет просто некому! Говорят, шум дошел до великого князя, который недолго думая приказал нанимать для работ и погрузки угля местных мастеров, а своим дать отдохнуть.

    Местные мастера оказались главным образом неграми и в целом довольно приличными ребятами. Хотя приглядывать за ними, конечно, следовало.

    — Хороший народ, работящий, — заключил после окончания погрузки Воронихин. — И для вашего кочегарского дела вполне пригодные.

    — Это почему же? — хмыкнул Ванька.

    — Ты себя после вахты видел? Черный как смоль! А они уже такие, представляешь, сколько на мыле сэкономить можно?

    — Да ну вас, Лука Иванович.

    — Ты, кстати, куда принарядился?

    — Дык на берег. Оркестра сегодня не надобно, чего ж не сходить, коли отпускают?

    — С Петькой небось пойдешь?

    — Ага.

    — Гляди, доведет тебя этот рыжий до цугундера!

    Городок нашим друзьям понравился. Конечно, не чета облаченному в гранит и мрамор Питеру или кипящему деловой жизнью Нью-Йорку, но вполне на уровне. Народ опять же веселый, особенно вечером. На многочисленных площадях нередко играли уличные музыканты, танцевали вертя задом красивые мулатки, отчего не привыкший к подобным зрелищам Ванька смущался.

    — Говорил, надо было с собой брать гармошка! — с досадой заметил Петер, очевидно прикинувший, как можно заработать.

    — Еще чего! — хмыкнул в ответ Шахрин. — Инструмент дорогой, от великой княгини подарок, еще повредишь, чего доброго!

    — Ванья, — в последнее время Петер сильно прибавил в русском языке и стал говорить хоть и не без акцента, но гораздо понятней. — Я объяснять тебе про возможность заработать! Ферштейн?

    — А я тебе про вон тех англичан, вишь, как зыркают заразы. Того и гляди драка начнется. Не убережем гармонь, на корабль хоть не возвращайся.

    ­– Йя, йя, да, это есть возможно, — вынужден был согласиться голштинец.

    — И вообще, хочешь играть, сам бы выучился. Да хоть бы и на гитаре. Глянь, как тот с платком на голове наяривает!

    Гитарист, на которого показал Шахрин — высокий усатый мужчина, хоть и смуглый, но вполне европейского вида и впрямь играл как бог. Подпевала ему знойного вида фигуристая девица, по крайне мере часть предков которой явно прибыли с берегов Африки.

    — Я уже говорить тебе, майн либер, — с видом учителя, в сотый раз повторяющего одно и то же правило нерадивым ученикам, вздохнул Петер, — что у меня совсем другой талант.

    — Из чашки ложкой?

    — Вас?

    — Я говорю, талант твой — литаврами стучать?

    — Найн! Я есть организатор. Антрепренёр. Вот увидишь, если ты начнешь меня слушать, мы с тобой станем ошень богат! Вир верден райх верден, [1] — добавил он для убедительности на родном языке.

    — Ну-ну, — не скрывая скепсиса, хмыкнул Ванька.

    Между тем выступление уличных музыкантов закончилось, и мулатка стала обходить зрителей со шляпой своего аккомпаниатора в руках. Некоторые бросали ей туда мелкие монетки, но большинство спешило отойти прочь, будто номер им вовсе не понравился. К последним принадлежал и Петер, попытавшийся увести своего засмотревшегося друга прочь, но…

    — Что ж вы за люди такие, — прошептал не сводивший восхищенного взгляда с девушки Ванька и полез за пазуху. — Держи, красавица!

    — Бригаде синьоре, — лукаво улыбнулась девушка, увидев среди медяшек серебряный доллар.

    — О майн гот! — высоко поднял к небу глаза Петер и потянул своего товарища прочь, но история на этом не закончилась.

    Узнавший о щедрости «маринерос» аккомпаниатор догнал друзей и пригласил их идти с собой. Говорил он, конечно, на португальском, который ни Шахрин, ни Люттов не знали, но знаки были так красноречивы, что матросы не стали отказываться и прошли с ними в таверну. Там за столом они выпили дешевого винца, после чего Петер с гитаристом начали что-то обсуждать, пока пунцовый от смущения Ванька не мог отвести взгляд от девушки, которую, как оказалось, зовут Габи.

    — Шайзе! — вырвалось у голштинца.

    — Чего? ­– с трудом оторвавшись от мулатки, переспросил Шахрин.

    — Я говорить с этим швайне о возможность совместный выступлений, а он оказывается хочет предложить нам совсем другое…

    — О чем ты?

    — Он сказал, что если ты дать еще доллар, то можешь сделать с этой фройлян… как это… фик-фик. А если мы дадим два, то сможем делать это вдвоем.

    — Сим, дуос долларс, — подтвердил усатый гитарист.

    — Как это? — округлил глаза никак не ожидавший подобного парень.

    — Она его рабыня, — поморщился немец. — Впрочем, если хочешь, можешь уединиться с ней. Комната обойдется недорого… но я не советовал бы. Черт знает, под кого он подкладывал ее раньше.

    — Вот оно как, — закаменел Ванька.

    Он сам вырос в неволе, его мать с отцом, деды с бабками и вся родня рождались и умирали крепостными, и так было всегда, пока царь Александр не избавил их от рабства. Выросший среди дворни парень прекрасно понимал, отчего у некоторых бар часто меняются молоденькие служанки, которых через год-два, уже брюхатых, выдают замуж за лакеев и кучеров. Вполне вероятно, через некоторое время он и сам стал бы таким же мужем и отцом, если бы не манифест, избавивший его от подобной судьбы. Давший свободу и право распоряжаться своей жизнью.

    С глаз парня как будто спала пелена. Он увидел, что красотка Габи на самом деле до ужаса боится своего хозяина-гитариста, а от того буквально несет запахом сивухи и давно немытого тела.

    — Слышь, чего скажу, дядя? — поманил он к себе пальцем рабовладельца, а когда тот наклонился, от всей души приложил по уху кулаком.

    Тот сначала растянулся на посыпанном песком земляном полу, но тут же вскочил и одним движением выхватил из-за пояса нож. После чего прошипел что-то вроде ­­– ю матар!

    — Я тебя сейчас сам убью! — посулил понявший все без перевода Ванька, но тут за его спиной что-то щелкнуло.

    — Хальт! — отрывисто скомандовал Петер, в руках которого оказался самый настоящий пистолет. — Мы уходить!

    Прием в императорском дворце, пусть и не официальный, не остался незамеченным, и многие представители местного бомонда поспешили свести с нами знакомство. Плантаторы и купцы, генералы и министры с удовольствием посещали наши корабли, приглашали нас со Стасей, а также офицеров эскадры на приемы. Мы с удовольствием знакомились с жизнью страны, побывали в местном театре, даже провели для любопытствующей публики артиллерийское учение на «Генерал-Адмирале». А после того, как были устроены гонки на шлюпках, наладились отношения даже с англичанами. Все же британцы несмотря на все свои недостатки — заядлые спортсмены и прекрасные моряки.

    Надо сказать, что народ здесь в Латинской Америке простой и бесцеремонный. Быстро сообразив, что на русских можно заработать, наши корабли стали днем и ночью осаждать разные личности с коммерческими предложениями, большая часть которых сводилась к тому, что денег местным донам надо дать прямо сейчас, а потом они буквально засыпят нас любым количеством колониальных товаров, вроде кофе, сахара и вообще всего что душе угодно. Встречались, впрочем, и дельные проекты…

    — Устал? — участливо поинтересовалась, обнимая меня за шею, Стася.

    — Немного. Все-таки не мое это дело…

    — Что именно?

    — Да все это. Коммерческие предложения, фрахты, страховки… я все-таки военный, а не купец.

    — Мне бы саблю до коня и на линию огня! — засмеялась жена.

    — Что⁈ — дернулся я, но тут же вспомнил, что неоднократно цитировал при ней еще не написанную сказку Филатова.

    — А я вот как раз считаю напротив, — продолжила великая княгиня, не заметив моей реакции, — что именно это твое. Не сражения и войны с их бесчисленными жертвами и страданиями, а строительство кораблей и железных дорог. Открытие новых путей, заводов, учреждение предприятий. Ты, Костя, в первую очередь созидатель!

    — Тебе надо было сказать об этом адмиралу Брюсу. А то он на меня смотрел так, будто боялся, что я выхвачу кортик и брошусь на абордаж.

    — Глупости. На самом деле сэр… восхищается тобой.

    — Так ведь мы враги?

    — И что с того? Наши деды воевали с Наполеоном, но при этом восхищались им.

    — Сравнила тоже.

    — Ну а почему нет? В конце концов чем я хуже Жозефины Богарне?

    — Ничем! — мгновенно среагировал я. — Разве что намного красивее.

    — Льстец! — улыбнулась довольная полученным комплиментом великая княгиня. — Что же касается твоих мыслей о том, прилично ли военным заниматься коммерцией… а кто, позволь спросить, если не военные, должны открывать новые страны и континенты для своих купцов? Не могут же они появиться здесь безо всякой защиты? Так всегда было и будет…

    — Ты думаешь?

    — Знаю, милый! Подумай сам, что было, если бы ты не организовал эту экспедицию? Как минимум наши фабриканты продолжали бы покупать хлопок через комиссионеров на Лондонской бирже, обогащая при этом не свое отечество, а Великобританию.

    — Да ты патриотка⁈

    — А что поделаешь, у меня муж — генерал-адмирал! — засмеялась Стася.

    — Положим с хлопком ты права, хотя чует мое сердце, аукнутся нам еще эти заработки. А что мы приобретаем здесь? Не делай такое лицо, я прекрасно знаю, что ты встречалась со здешними коммерсантами и уже заключила несколько контрактов.

    — Костя, ты знаком со структурой нашего импорта?

    — Господи, слова то какие… да, знаком. В общих чертах, конечно, но…

    — В таком случае тебе известно, — голосом учительницы продолжила Стася, — что они делятся на две большие группы, условно говоря продовольственные и промышленные.

    — Продовольственные?

    — Ну да. В первую очередь сахар.

    — И сколько же мы его завозим? — озадаченно посмотрел я на жену, поскольку помнил, что сахарных заводов у нас в России довольно-таки много.

    — Почти полтора миллиона пудов, — мгновенно ответила она, — что при цене около восьми рублей за пуд дает около двенадцати миллионов серебром в год.

    — Приличный оборот!

    — И, если не принять мер, в ближайшее время он будет только расти.

    — Но почему?

    — Милый, ты знаешь, как устроено большинство сахарных заводов наших помещиков?

    — Боже правый, да откуда ж мне это знать? Я не сахарозаводчик и никогда им не был.

    — Все просто. Крестьяне выращивают свеклу, которую отдают своему барину вместо оброка, и работают на заводах тоже они, отрабатывая таким образом барщину. Таким образом производство, не слишком, к слову, эффективное, обходится их владельцам практически даром, поскольку и сырье, и рабочие руки для них бесплатны.

    — А после освобождения они лишатся и того и другого, — сообразил наконец я.

    — В связи с чем и разорятся, — подытожила Стася.

    — Звучит логично, хотя не представляю, откуда у тебя такие познания?

    — Ваше императорское высочество забыли чья я дочь? — скромно потупила глазки Анастасия. — Просто моей матушке как-то предложили вложиться в производство сахара, а я случайно оказалась рядом и запомнила все, что она сказала.

    — Что ж, у графини Стенбок-Фермор достойная дочь! Что-нибудь еще?

    — Еще одной крупной статьей импорта является оливковое масло, которое у нас называют деревянным (поскольку маслины растут на деревьях). В общей сложности 800 тысяч пудов на сумму более пяти миллионов рублей. Но на этом мы и так недурно зарабатываем, поскольку получаем его главным образом с Сицилии.

    — Где у нас военная база, — кивнул я.

    — Вот именно. Поэтому давай вернемся в Бразилию. Какой у нее главный экспортный товар?

    — Кофе, я полагаю.

    — Который мы тоже закупаем на Лондонской бирже!

    — К счастью, — попытался отмахнуться я, — пьют его у нас не так много.

    — Триста тысяч пудов на два с половиной миллиона рублей!

    — Однако… — задумался я. — Так-то, конечно, объем не слишком большой, но, если возить его вместе с сахаром и иными товарами, получается недурно.

    — С продовольствием пока все, хотя тех же фруктов мы завозим почти на пять миллионов, а вин и крепких напитков на девять. Одного шампанского миллион бутылок! Но бог с ними, давай перейдем к продукции промышленной. Согласно таможенному справочнику за прошлый год…

    — Так вот что ты читаешь по вечерам… а я все думал, что романы Александра Дюма и Вальтера Скотта.

    — У тебя жена не только красавица, а еще и умница… Цени…

    — Просто бесконечно, ты мое сокровище, — я потянулся обнять и поцеловать супругу, но она подставила ладошку и мягко отстранилась, — Давай сначала договорим, раз уж начали.

    — Ты у меня еще и целеустремленная, — усаживаясь обратно в кресло, констатировал я. — В таком случае, я весь внимание!

    — Итак, согласно опубликованным Департаментом внешней торговли данным в Россию ввезено разного рода машин на 7,5 млн рублей в год, краски на 9 миллионов. Потому что свои делать не умеем и полностью зависим от импорта, — с искренним возмущением отметила этот факт Стася, — бумажных тканей на такую же сумму (!!!), шелковых тканей еще на 7 млн, шерстяных тканей на 4 миллиона рублей, но что особо возмутительно, мы покупаем льняные ткани на 2 миллиона, при том что сами же являемся крупнейшими экспортерами льна!

    — Не самая приглядная картина, — кивнул я. — И ввозится все это на британских судах…

    — Тут кстати, не все так плохо. Перевозкой в наши порты занято порядка 1700 английских судов, при почти 950 наших…

    — Это без учета вместимости, — поправил я супругу. — Если считать по брутто-регистровым тоннам, там едва десятая часть.

    — Но как же так? — удивилась Стася.

    — Этот справочник составляли по «всеподданнейшему отчету», — развел я руками. — А мне нужно было показать, что ассигнованные на развитие флота средства оказались не напрасны.

    — Получается…

    — Никто не совершенен, — развел я руками.

    — Тем более это никуда не годится! Надо все это перестроить, иначе мы так и будем кормить лондонское Сити, которое подмяло под себя не только промышленность, но и ввоз колониальных товаров, которые не меньше чем на половину идут через британские порты. Покупают в Южной и Северной Америке, везут на склады в Ливерпуле, Лондоне или шотландском Абердине, а затем с наценкой отправляют нам. Еще и на фрахте миллионов пудов грузов отлично зарабатывают.

    — И что же прикажешь с этим делать? — мне даже стало интересно, до чего успела додуматься прелестная голова моей жены за прошедшие месяцы нашего с ней общения.

    — Так это же очевидно! Надо замещать импорт везде, где возможно, как удалось сделать с табаком, который мы продаем и очень много, даже на экспорт отпускаем. Сахар и виноград у нас отлично растут.

    — Ну, положим, сахар и без нас выращивают, что до вина, то поверь мне, дело это сложное и долгое. Больших выгод не сыскать, потому как куда проще забодяжить под видом вина какую-нибудь бурду, чем реально его делать качественно.

    — Честно. Я в этом ничего не понимаю, но думаю, задача решаемая. Вот и мы могли бы купить в Крыму поместье и заняться там виноделием… Когда-нибудь потом…

    — Здравая идея. Но очень потом… Но в целом я с тобой согласен, продолжай, пожалуйста.

    — Конечно, есть товары, которые мы сами никак не можем вырастить. Ну не растет на Руси кофе… Я долго об этом думала, и мне в голову пришла простая мысль, но ведь можно просто расширить границы Империи и приобрети новые колонии. Средняя Азия может стать источником хлопка, а если ты присмотришь подходящий остров, например, на котором мы разобьем плантации кофе, чая, сахара? Это ведь прямая задача для флота! Разве нет?

    — Тут ты права. Колониями сейчас обзаводятся все кому не лень. И мы тоже. Только все больше на севере, но кто мешает нам присмотреться к югу?

    Анастасия радостно улыбнулась, видя, что и я увлекся ее идеями.

    — Умница ты моя. Что ж, убедила, стало быть, верным путем идем, товарищи, а теперь и ты иди ко мне…

    Спустя час я накинул на плечи китель и вышел на палубу проветриться. Со всех сторон Стася оказалась права. Эпоха на дворе нынче такая. Сплошная дипломатия броненосцев и канонерок вперемешку с непрерывной колониальной экспансией.

    Что до куска суши посреди океана где-нибудь в экваториальной зоне. Как тут не вспомнить прекрасный остров имени Миклухо-Маклая? То есть Новую Гвинею. А ведь там в будущем все нам нужное отлично растет. И гевеи, и кофе, и чай, который, к слову, в 21 веке в Россию как раз и едет больше всего. А еще там много золота и меди. И очень выгодное расположение географическое, а самое приятное, огромный остров пока никому не интересен и ни одной из великих держав не занят.

    Впрочем, последнее все еще справедливо для значительной части Юго-Восточной Азии (но очень скоро все изменится), и даже Гавайи пока вполне себе независимое королевство. Так что, если взяться с умом, можно разом будет закрыть множество вопросов по импорту, высвободим средства для целевых проектов и закупок оборудования для заводов и фабрик, для стратегических задач развития.

    То же самое и про хлопок из еще не присоединенной русским штыком Средней Азии и говорить нечего, надо, и срочно, действовать!

    Но еще важнее обеспечить производство тканей всех видов. Пусть наши промышленники быстрее растут, а мы им поможем развиваться, обеспечивая сырьем по самым низким ценам. Ну и химическую промышленность надо двигать. Не только динамит и нефтепереработка, но и каучук (резина всех типов нужна своя), красители, а в перспективе и такая важнейшая вещь как удобрения для сельского хозяйства и еще много всего.

    И действительно так получается, что момент сейчас самый подходящий, а кроме меня этого сделать никто не сможет. Так что Аляска, Сахалин, Приморье с Кореей и весьма вероятно далекая Новая Гвинея (надо еще к Мадагаскару присмотреться и к Гавайям), — вот цели для нашего Военно-Морского Флота. И если все получится, то флот сможет дать такой ресурс для развития страны, что небу станет жарко.

    Мало того, для всей этой затеи понадобится очень много «купцов», как морских, так и речных. Их и можно, и нужно строить на своих верфях, только сначала освоить методы производства железа и стали в нужных масштабах. А для кораблей и паровые машины нужны, и прочие механизмы, и топливо — уголь, а в перспективе и мазут.

    Выходит, все правильно я делаю. Надо для начала перехватить все каналы поставок ключевого импорта и заместить своими, затем постараться развить собственные возможности производства, изменив структуру закупок. А ведь это еще и мощнейший удар по британской гегемонии получится. Так что только вперед.

    [1] Wirwerden reich werden (нем.) — Мы станем богачами.

  

  
    Глава 20

    Так уж случилось, что море, флот и все с ними связанное я полюбил в далеком детстве и с тех пор мои чувства лишь крепнут. Мне нравится плеск волн, крики чаек, скрип снастей и мерное пыхтение паровой машины. Но более всего меня восхищают люди, решившиеся оставить твердую землю и взойти на зыбкие палубы, чтобы бросить вызов ветрам и ураганам…

    Два таких храбреца с постными лицами стояли сейчас передо мной, потупив очи долу и всем своим видом демонстрируя раскаяние. Оба правда не настоящие моряки, а вольнонаемные кочегары из числа переселенцев, но орлы! Потому что ухитрились ни много ни мало, украсть в Рио-де-Жанейро чернокожую рабыню, и спрятать ее в трюме, причем так что обнаружили безбилетного пассажира только на подходе к Монтевидео, да и то совершенно случайно.

    — Не поверишь, Федор Осипович, — вздохнул я, глядя на проштрафившихся героев. — Сколько лет служу, казалось бы, все уже видел, но никак не перестаю удивляться… есть ли предел человеческому гению?

    Прекрасно понимавший, что его очередь получать генерал-адмиральский фитиль еще придет, только развел руками. Мол, на все воля Божья!

    — И как же вы, сукины дети, до такого додумались? — в очередной раз поинтересовался я у старательно помалкивавших виновников.

    — Бил он ее, — впервые нарушил молчание Ванька Шахрин.

    — И тебя надо бы! Кто бил-то?

    — Хозяин. Дон Пако.

    — И кто этот дон Пако?

    — Музыкант.

    — Еще и музыкант… а эта негритянка?

    — Она мулатка. Певица.

    — Хорошо поет хоть?

    — Если ваше императорское высочество позволит высказать мне свое мнение, — по-немецки затараторил второй провинившийся — голштинец Люттов, — то очень хорошо!

    — И поэтому ее надо было похитить?

    — Мой принц, но ведь хозяин и впрямь мог убить ее. Мы не могли допустить подобное, это грех!

    — Значит драть ее в два смычка в угольной яме для вас не грех! — вызверился я, но наткнулся на упрямый взгляд Шахрина.

    — Не было такого, ваше высочество! — твердо заявил он.

    — А что было?

    — Ваше высочество, — снова затараторил на языке Шиллера немец. — Это все печальное стечение обстоятельств. Несмотря на то, что мой друг Шахрин всего лишь кочегар, в душе он человек искусства. Настоящий Музыкант! Да вы и сами это знаете! Он и город пошел, в надежде услышать новые мелодии, чтобы, так сказать, обогатиться духовно. Научиться чему-то новому и прекрасному. И это удалось. Если вы услышите, как поет эта несчастная девушка, вы тоже не сможете остаться равнодушным. Но представьте наш ужас и возмущение, когда выяснилось, что ее хозяин используете ее не только как певицу, но и сдает в аренду подвыпившим морякам. А когда мы отказались, он решил, что это ее вина и пустил в ход плеть. При виде этой ужасной картины мой друг не смог сдержаться и ударил негодяя! Ведь он и сам не так давно стал свободным. Прошу вас, во имя справедливости, не наказывайте Иоганна. А если вашему высочеству угодно преподать своим подчиненным урок, то пусть это буду я!

    — Не слушайте его, — встрепенулся немного поднаторевший в «шпреханье на дойче» и потому сумевший уразуметь часть речи друга Шахрин. — Это все я сделал! Петька тут и вовсе ни при чем!

    — Полюбуйтесь на них господа, — хмыкнул я. — Не кочегары, а мушкетеры какие-то! Один за всех и все за одного… И что с вами прикажете делать?

    — Казните меня, — махнул рукой Ванька, — только девку бразильянцу не отдавайте.

    — В самом деле, Константин Николаевич, — подал голос помалкивавший до сих пор Юшков. — Не возвращаться же нам из-за этого в Рио?

    — Еще чего! И так задержались… С другой стороны, кража раба в любом рабовладельческом государстве Американского континента — тяжкое преступление. Что будет, если эта история вылезет наружу? Скандал!

    — Если позволите, — вмешался Беклемишев, — то вероятность подобного развития событий крайне невелика. После побега этой, кхм… барышни, мы еще несколько дней стояли на рейде. И никакого шума не поднялось. Очевидно, никто не связал ее пропажу с нашими моряками. Пройдет совсем немного времени и об этом инциденте и вовсе забудут. Не думаю, что подобные происшествия редкость.

    — Ох, Михаил… ей богу, лучше бы ты ее не нашел. Спокойнее было бы. Эй вы, аболиционисты доморощенные. Вы что собирались с девицей делать?

    Судя по угрюмому выражению лица Шахрина об этом он пока еще не задумывался. Зато Петер…

    — Мы собираться дать ей немножко денег и высадить в каком-нибудь порту. В Монтевидео или Буэнос-Айресе! — четко отрапортовал тот, вызвав недоуменный взгляд приятеля.

    — Да уж спасители, — вздохнул я. — А то, что в Аргентине и Уругвае говорят на испанском, который ваша девица скорее всего не знает, вы не подумали? И чтобы она там делала, в бордель устроилась? Ладно пошли вон с глаз моих, обормоты!

    Обрадованные моей мягкостью матросы поспешили ретироваться, а я перевел не предвещающий ничего доброго взгляд на господ офицеров. В конце концов, в том, что моряки ухитрились провернуть такой финт, виновато прежде всего начальство. Распустили!

    — Какие будут приказания? — обреченно вздохнул Юшков.

    — Порядок наведи, Федя! А то развел кабак…

    — Будет исполнено!

    — То-то. Девку эту путь доктор осмотрит, а то разнесет, чего доброго, какой-нибудь триппер по всему кораблю!

    — Уже. Анастасия Александровна распорядилась.

    Стася, как, впрочем, и следовало ожидать, отнеслась к этой истории совсем иначе. Во-первых, ей, как женщине, вся эта романтическая история пришлась по душе. Как же, отважный моряк спасает возлюбленную из лап негодяя… Во-вторых, оказалось, что у Габриэллы и впрямь недурной голос, а все что касалось, музыки немедля попадало под защиту великой княгини. В-третьих,… она ей просто понравилась!

    К счастью, осмотревший ее судовой врач надворный советник Смирнов не нашел у девушки никаких следов венерических и любых других заболеваний. После чего она тут же оказалась в числе немногочисленных служанок моей супруги.

    За этими хлопотами мы подошли к столице Уругвая, где нас поджидала расцвеченная флагами эскадра Лихачева. Салюты, которыми меня приветствовали подчиненные, оказались столь многочисленны, что вызвали нешуточную тревогу у местных властей. Что в общем, послужило на пользу. Прежде наши военные корабли почти не появлялись в Ла-Плате, а тут разом такое представление, заставляющее воспринимать Русский Императорский Флот серьезно.

    К тому же, еще во время стоянки в Рио выяснилось, что у нас нет дипломатических представительств в Южной Америке, если не считать Бразилии.

    — Это еще почему? ­– поинтересовался я у Глинки.

    — Так уж сложилось, — пожал плечами Дмитрий Григорьевич. — Интересов у России тут нет, подданные наши в этих диких краях не появляются, зачем же казенные деньги тратить?

    — Если точнее, — вставил свои пять копеек «славившийся» привычкой говорить людям правду в лицо Шестаков, — бывший канцлер Нессельроде не считал необходимым тревожить горячо им любимых англичан, кои здесь вроде как хозяева в полном праве. Уругвай как независимое государство англичанами и устроен, по сути, это их неофициальная колония. Вот он и не предпринимал никаких усилий на сей счет. Отчего у России не только нет посольств и консульств по всем странам региона, то есть в Аргентине, Уругвае и Парагвае, но даже дипломатических отношений не установлено. Что во время последней войны, принесло нашим рейдерам немалое количество неудобств.

    — Бардак! — покачал я головой.

    — Смею надеяться, что теперь это положение изменится, ­ — дипломатично заметил посланник.

    — Угу. И очень скоро. Дмитрий Григорьевич, у тебя есть дельный человек на примете?

    — Прошу прощения?

    — На пост временного поверенного в делах в республиках Аргентина, Уругвай и Парагвай.

    — Да как же это? — растерялся дипломат. — Нужны же документы, верительные грамоты, полномочия…

    — За этим дело не станет, — усмехнулся я. — Мы с братом что-то подобное предполагали, поэтому необходимые полномочия, равно как и бланки документов у меня есть.

    — Позволено ли мне будет спросить, к чему такая спешка? — заинтересованно посмотрел на меня Шестаков.

    — Да потому, господа, что в самом скором времени в здешних краях начнется весьма продолжительная, ожесточенная и крайне кровопролитная война.

    — Как и здесь тоже?

    — Увы. Поэтому нам нужно защищать свои интересы.

    — И кто с кем будет воевать?

    — Все со всеми. Аргентина и Бразилия с Парагваем, Испания против альянса из Чили, Боливии, Перу и Эквадора, а те в свою очередь друг против друга.

    — Помилуйте, ваше императорское высочество, — окончательно растерялся Глинка. — Но откуда такие сведения? Нет, конфликты и спорные территории между бывшими колониями испанской короны существуют, но, чтобы началась война, да еще такая масштабная… это решительно невозможно!

    — Хотите пари?

    — Не советую Дмитрий Григорьевич, — хохотнул Шестаков. — Проиграетесь в пух и прах!

    — И кто же одержит верх?

    — Ну разумеется, англичане.

    — Что, они тоже будет участвовать?

    — Нет, конечно, но помяните мое слово, вся прибыль на продаже оружия и амуниции достанется именно им. А на долю непосредственных участников боевых действий достанутся только кровь, страдания и долговая кабала.

    — И что вы собираетесь предпринять?

    — Хороший вопрос. Скажу так, в мои намерения входит постараться хотя бы часть этих конфликтов если не предотвратить, то по крайней мере ограничить.

    — Так вы для этого встречались с Педру Вторым?

    — В том числе, в том числе, мой друг…

    Наше общение с бразильским монархом и в самом деле оказалась на удивление продуктивным. Дон Педру быстро уяснил все преимущества сотрудничества с Россией и в присущей ему манере мягко и ненавязчиво обозначил своему премьеру маркизу Олинда и недавно назначенному министру иностранных дел Гаэтано Лопес Сери, что с русскими надо договариваться. В итоге мы сумели заключить несколько очень выгодных контрактов на поставки кофе, сахара и каучука.

    Но что еще интереснее, уже в день нашего отправления из Рио-де-Жанейро ко мне корабль адъютант императора с коротким посланием, в котором Педру очень коротко обозначил устраивающие его цифры доли в будущем совместном проекте. Спорить я не стал (величина запросов правителя Бразилии оказалась весьма умеренной) и в ответной записке написал еще более лаконично: «Pactum», что в переводе с латыни означает просто — договор.

    Теперь оставалось самое простое. Найти и колонизировать подходящий кусок суши. А затем обеспечить его рабочей силой, портом, складами, угольными бункерами и как вишенка на торте, убедить брата-царя в необходимости принятия новых владений под его скипетр.

    И вот теперь рядом со мной стоял бывший секретарь посольства в Бразилии и будущий временный исполняющий обязанности поверенного в делах в Аргентине, Уругвае и Парагвае Василия Анатольевича Нератова. Никак не ожидавший такого взлета чиновник, он вместе с тем был готов на все, чтобы не упустить свой шанс и уже потому являлся лучшей кандидатурой из возможных.

    — Нынешний глава Уругвая Габриэль Антонио Перейра, — докладывал он мне. — Сын тамошнего плантатора, но по убеждениям не бланкист, а скорее умеренный либерал — «колорадос». В молодости воевал против испанцев, под знаменами генерала Хосе Артигаса, которому приходился племянником по жене. Последовательный сторонник независимости Уругвая от любых соседей, включая и Аргентинскую конфедерацию. Президентом последней, после свержения каудильо Хуана Мануэля де Росаса является генерал Хусто Хосе де Уркиса. И тот и другой ставленники англичан, что не мешает им истово ненавидеть другу друга.

    — А что скажешь, на счет Парагвая?

    ­ ­­­ — В Парагвае уже много лет власть в руках диктатора Карлоса Антонио Лопеса Инсфрана. С вашего позволения, туда бы я пока не совался, ограничившись отправкой письменного послания.

    — Боишься обратно не выпустят?

    — При прежнем диктаторе Родригесе де Франсия такое было в порядке вещей, поэтому…

    — Хорошо, поступай как знаешь. Но связь установи непременно. Кстати, а как парагвайский президент относиться к Британии?

    — Господи, да они тут все одним миром мазаны. Даже Росас, вроде бы много лет противостоящий англичанам после свержения отправился в Лондон, где и проживает по сию пору.

    — Кто бы сомневался, — покачал я головой.

    Как я уже говорил, появление мощной эскадры не осталось незамеченным. Убедившиеся за время стоянки Лихачева в наших мирных намерениях, местные власти охотно пошли на контакт. В течение нескольких суток, пока на «Константине» и «Генерал-Адмирале» пополняли запасы и исправляли разного рода мелкие неисправности, я успел пообщаться и с Перейрой, которого чуть не назвал в шутку «торговцем черным деревом», но вовремя опомнился, и Уркисой. Представил им господина Нератова, произнес несколько тостов за дружбу между народами и мир во всем мире, после чего со спокойной душой отправился дальше. В конце концов, в данный момент нам здесь ничего не нужно, а эскадра и так задержалась.

    Путь от залива Ла-Плата до берегов Патагонии занял у нас восемь дней и принимая во внимание разношерстность нашего соединения, это следует признать неплохим результатом. Ветра дули по большей части попутные, что позволило поддерживать должную скорость и экономить при этом уголь. А вот климат становился все суровее.

    Я уже упоминал, что ко времени нашего появления в Южном полушарии началась зима. Благодаря этому ни в Рио, ни в Монтевидео наши привычные к куда более суровому климату моряки и переселенцы не страдали ни от жары, ни от настоящего бича здешних мест — желтой лихорадки. Однако, чем дальше мы спускались к южному полюсу, тем короче становились дни и холоднее ночи.

    Несмотря на то, что это время года считается относительно спокойным, мы дважды за столько короткий переход вдоль берегов Патагонии попадали в шторм, не нанесший, впрочем, нам никакого ущерба и в конце концов достигли Магелланова пролива, где и выяснилось два занятных обстоятельства. Первое заключалось в том, что до сих пор все корабли под русским флагом ходили исключительно вокруг мыса Горн. Так что нам, в какой-то мере, предстояло стать первопроходцами.

    Второе напрямую вытекало из первого. У наших штурманов не было нормальных лоций. А те, что имелись оказались, во-первых, неточными, а во-вторых, предназначались для парусников и не имели описаний шхер и заливов Западного побережья Южной Америки. Стоит отметить, что открытый великим португальским мореплавателем представлял собой узкий и извилистый проход между материком и архипелагом Огненная земля. Судовождение, в котором до крайности осложнялось частыми и сильными ветрами. Тем не менее, мы решили освоить новый маршрут и двинулись вперед.

    Сначала боевые корабли, затем пароходы взявшие на буксир парусники. Замыкала ордер канонерская лодка «Морж», экипаж которой успел полностью освоиться и раз за разом демонстрировал отменную выучку. Не имея достаточно опыта, для плавания в темноте, по ночам мы обычно отстаивались на якоре. Пронизывающие ледяные ветры и холод в понятным нежеланием тратить для обогрева запасенный уголь, заставляли постоянно посылать на берег партии матросов с офицерами, чтобы запасти дрова, при случае поохотиться и вообще разведать местность.

    В общем, несмотря на все превратности нового пути, выяснилось, что проход Магеллановым проливом имеет ряд несомненных преимуществ над огибанием мыса Горн. Во-первых, выигрыш времени. Что уже само по себе немало. Во-вторых, в проливе Дрейка господствуют западные ветры и идя из Европы пришлось бы постоянно бороться с ними. Мало того, там изобилуют быстрые, неправильные течения, частые штормы с громадным волнением, а также вполне реальная опасность напороться на айсберги. И в итоге, утомительный переход может длиться целый месяц, а то и более. Нам же понадобилось на все про все немногим менее недели.

    И вот наконец, миновав узость между гористыми островами, мы оказались в водах Тихого океана. Ну здравствуй…

  

  
    Глава 21

    Последние две недели дались Шахрину непросто. Пока бросаешь уголек в кочегарке, еще так сяк, но стоит появится на жилой палубе, то хоть святых выноси. Одни насмехаются, другие пристают с расспросами про то каковы черные девки в любви и правда ли, что у них естество поперек? И что самое главное, в морду никому нельзя дать! Потому как господин старший механик Генрих Христофорович Мюллер строго настрого предупредил, что еще один залет и Ивану с Петером небо с овчинку покажется. Ну во всяком случае, Ванька его так понял.

    Но это еще полбеды, хуже, когда окажешься наверху. Во-первых, переселенцы они еще хуже моряков. Мужики ржут, бабы смотрят так, будто он им еще о прошлом годе задолжал, а не отдает, а те, у кого есть дочери и вовсе волками косятся. Во-вторых, оркестр…

    Нет, музыку Иван искренне любил и играть ему по-прежнему нравилось, но… ее высочество Анастасия Александровна, дай ей бог здоровьишка, в неизбывной своей доброте, разрешила ему к Габриэле заходить и даже отпускала их погулять на верхнюю палубу… вот только забыть спросила, оно Шахрину надо?

    Нет, девка она, конечно, справная и поет хорошо, но ведь по-русски ни бельмеса не понимает! Смотрит и смотрит, иногда говорит что-то по-своему непонятное. Конечное дело, случись такая оказия где-нибудь в деревне, Ванька быстро нашел чем с ней заняться, но не у всех же на виду? И потом, кто их высочеств в особенности императорских знает, вдруг прикажут Ваньке жениться? Свят-свят спаси и помилуй, он еще молодой погулять хочет.

    Опять же, доктор, его высокоблагородие надворный советник Смирнов битый час рассказывал всей команде про всякие болячки, которые от общения с девками в иностранных портах случаются. И хотя про Габи ни слова не промолвил, все поняли о ком речь и только что пальцами на Шахрина с Люттовым не показывали.

    Между тем, погода с каждым днем становилась все холоднее. И если Ивану в его кочегарке было тепло, то переселенцы стали мерзнуть. И хотя печи в их кубриках имелись, угля им никто не давал. Ибо пополнить запасы тут было негде.

    К счастью, эскадра часто делала остановки, во время которых к берегам тут же отправлялись шлюпки на предмет заготовки дров. В одну из таких экспедиций отправили и двух неразлучных товарищей. Одетые в бушлаты моряки дружно навалились на весла и скоро их баркас ткнулся в песчаный берег. Деревья в стоящей неподалеку роще оказались совсем незнакомыми, что, впрочем, совсем не помешало вооруженными топорами и пилами матросам быстро заготовить достаточное количество дров. Вот только даже на вид чурбаки и поленья были насквозь сырыми, напитанными влагой и оттого тяжелыми, но что еще хуже, наверняка в печках дадут мало тепла. По крайней мере если их не высушить. Пока же они были заняты делом, командовавший баркасом гардемарин де Ливрон попытался подстрелить какую-нибудь дичь.

    Стрелком он, правда, оказался неважным и утка от него улетела, однако звук выстрела привлек неожиданных гостей. На небольшую возвышенность неподалеку от пляжа, где причалил баркас вдруг выехали несколько верховых самого злодейского вида. Одеты в какие-то цветастые накидки, но с оружием. Иссиня-черные волосы всклокочены, причем у некоторых в них вставлены перья. Рожи смуглые и смотрят недобро.

    — Индейцы! — восторженно ахнул гардемарин.

    Матросы, правда, его радости не разделили и недолго думая похватались за предусмотрительно прихваченные с собой ружья.

    Некоторое время аборигены и пришельцы пристально наблюдали друг за другом, не проявляя, впрочем, признаков враждебности. Но потом кто-то из русских углядел, среди патагонцев кого-то с чрезмерно, по его мнению, длинными волосами и крикнул.

    — Ванька, глянь! Девка индейская, хватай ее и тащи на пароход!

    Ответом ему был гомерический хохот всех присутствующих, кроме может быть самого Шахрина. Местные же, видя, что пришельцы смеются, по всей видимости решили, что они люди может и не опасные, но какие-то странные и гикнув во все индейское горло сорвались с места, после чего в мгновение ока умчались прочь.

    Как оказалось, подобные встречи не были редкостью, но, к счастью, обходились благополучно. А как-то раз особенно предприимчивый ревизор с фрегата «Бесстрашный» ухитрился даже купить у местных пару коров, обошедшихся ему в фунт табака и два одеяла.

    26 мая 1857 года в День Святой Троицы на всех судах эскадры состоялись торжественные богослужения, а на «Константине» помимо всего прочего и концерт для всей команды. Играть на верхней палубу было довольно зябко, но музыканты старались, а собравшиеся вокруг них матросы и переселенцы внимательно слушали. А потом вышла вперед Габи и спела на своем языке какой-то псалом. Да так красиво и жалостно, что даже славящийся своей непримиримостью ко всем иноверцам иеромонах отец Василий не стал супротивничать, а слушал как завороженный. Многие так расчувствовались, что, не скрываясь плакали.

    — Видать хлебнула девка с шила патоки, — выразил всеобщее настроение Воронихин.

    С тех пор отношение к беглой рабыне совершенно переменилось. Переселенцы перестали смотреть косо, а матросы отпускать соленые шуточки. По крайней мере вслух. Что же касается отца Василия то он решил непременно спасти душу «рабы божией Гаврюши» и окрестить ее в истинную веру. Но агитировать почему-то стал не ее и не великую княгиню, а Шахрина.

    — Попомни мое слов, Иван, — без обиняков заявил он кочегару. — Сгубишь ты свою бессмертную душу!

    — Чегой то? — искренне удивился тот, поскольку с момента ухода в плавание не пропускал ни одной службы и всегда подходил к причастию. Если конечно не стоял в это время на вахте.

    — А того! Рядом с тобой невинная душа мается вдали от света истинной веры, а тебе и горя мало!

    — Это вы, отче, про Петьку что ли? — прикинулся дурачком Шахрин. — Так лютеранами быть у нас вроде не возбраняется?

    — Нынче я не про Люттова речь веду, — с совершенно не свойственным ему смирением продолжил священник, — хотя и ему покаяться в грехах не помешало бы, а про юную деву во тьме невежества пребывающую, несмотря на то, что душа ее к свету тянется!

    — А что касаемо Габи, — построжел голос юного кочегара, — так я ей не муж, чтобы о душе ее печалиться!

    — Вот примет истинную веру и обвенчаю вас! — многообещающе улыбнулся поп и Ванька со всей ясностью понял, что пропал…

    Между тем, бескрайние равнины Патагонии остались позади, теперь по берегам пролива высились высокие, суровые горы и вскоре их путь стал проходить в настоящем ущелье между Андами. Добывать дрова становилось все сложнее, покупать скотину было не у кого, но экспедиции на берег все равно продолжались. Господа офицеры описывали окружавшую их местность, матросы гребли и одновременно искали, чем можно поживиться.

    Гардемарин де Ливрон, на баркас которого снова попали Ванька с Петькой, напряженно вглядывался в еще не рассеявшийся до конца туман, пытаясь найти какое-нибудь удобное место для того, чтобы пристать к берегу.

    — Весла! — тихо скомандовал гардемарин, и шлюпка осторожно двинулась вперед. — Посмотрим, что о чем тут испанцы молились, а англичане ругались.

    — Почему так, вашбродь? — не удержался от вопроса Шахрин.

    — Видишь ли в чем дело, братец, — усмехнулся будущий офицер. — Испанские названия в этом проливе божественные. Острова: Мадре де Диос, то есть Богоматери, и Сан-Антонио. Проливы Тринидад или по-нашему Святой Троицы, Консепсьон (Святого Зачатия), Иносентес (Невинных), не говоря уж о мысах Благодати и Провидения. А у англичан напротив Famine, Desolation, Dislocation, Last Hope. Что по-русски означает: Голод, Запустение, Разруха, Последняя надежда, вот что сие означает. Вот и выходит, что испанцы молились, а британцы ругались!

    — Ишь ты, — покачал головой любознательный кочегар.

    Оказавшись на берегу, матросы бросились заготавливать дрова, а гардемарин с увязавшимся за ним Шахриным, попробовали пройти дальше в надежде настрелять дичи. Для чего мичман прихватил с собой отличную немецкой выделки двустволку марки Зауэр. Уж в этом Ваня разбирался, глаз был наметан. Вскоре в глубине острова раздались выстрелы.

    — Опять их благородие птиц пугает, — хихикнул острый на язык марсовой Хлебушкин, хорошо знавший, что числившийся младшим штурманом Андрей де Ливрон очень плохо стреляет.

    — Это не твоего ума дело! — оборвал его Воронихин. — Пили давай!

    — Слушаюсь, господин машинный унтер! — не без яда в голосе отозвался Хлебушкин, особо подчеркнув слово «машинный», поскольку подобно многим строевым матросам относился к «мазуте» с предубеждением.

    — Потолкуй мне еще, марсовой, — без особой злости хмыкнул унтер-офицер, успевший за долгую службу и по мачтам побегать, и в сражениях поучаствовать, отчего на мнение такого салажонка как Хлебушкин ему было глубоко наплевать.

    Примерно через пару часов, когда дрова были уже не только заготовлены, но и сложены на баркасе, де Ливрон с Шахриным вернулись. Причем и у офицера на ягдташе и у матроса в руках было по несколько птиц самого разного размера и расцветки.

    — Удачно поохотились, вашбродь? — подобострастно заметил Хлебушкин.

    — Да. Спасибо. — смущенно буркнул будущий офицер. — Некоторым образом повезло.

    На пароходе, слегка уставшие от хоть и обильной, но однообразной пищи офицеры, встретили юного гардемарина, как триумфатора. Один из трофеев достался и его спутнику.

    — Нешто де Ливрон дал пострелять? — понимающе хмыкнул Воронихин.

    — Хорошее ружьецо, — кивнул Иван. — К нему бы еще руки прямые. Цены б не было!

    — Что хоть за птица-то?

    — А бес ее знает! Но вроде жирная. Нынче вечером запечем в кочегарке, да и разговеемся всей артелью. Рому-то найдется, господин унтер?

    — Ради такого дела, как не найтись.

    Примерно на пятый день такого неспешного путешествия эскадра достигла порта Тамар. Несмотря на громкое название это был небольшой поселок на берегу довольно обширной по здешним местам бухты, способной дать укрытие всем русским кораблям. В другое время ни Лихачев, ни великий князь наверняка не стали бы делать остановки, но поднялся ветер, началась метель и начальство сочло за благо дать перед выходом в океан короткий отдых.

    Никаких достопримечательностей в этом глухом углу самой отдаленной из всех чилийских провинций не имелось, да если бы и были, никто не захотел их посмотреть. Возможности пополнить запасы угля и провизии тоже не случилось, разве что рыбаки были готовы продать некоторое количество своего улова. Что любопытно, все попытки русских моряков рыбачить во время стоянок окончились ничем. Местные рыбы категорически не желали попадаться в их сети или пробовать наживку. Поэтому даже это убогое предложение было встречено с благодарностью и на ужин у всей эскадры была уха.

    Утром же небо совершенно очистилось, выглянуло солнце и поднявшие пары корабли, дав на прощание гудок, дружной вереницей потянулись по каналу Смита к океану. Канал этот иногда сужался до той степени, что казалось будто эскадра идет по реке, омывающей с одной стороны отвесные скалы, а с другой имеющей кучу мелких островков, заросших густой растительностью. Все это время вперед смотрящие внимательно следили за удивительно прозрачной водой, в которой тем не менее иногда появлялись заросли «кельпа» — морской травы явно указывающей на находящиеся рядом подводные скалы.

    А потом случилось настоящее чудо. Узкий проход начал все более расширяться и через несколько часов неспешного хода эскадра вышла на простор Великого океана. Погода сразу улучшилась, буксирующие своих парусных собратьев пароходы смогли наконец не только избавиться от утомительной ноши, но и сами поднять паруса. Вышедший на верхнюю палубу Шахрин с жадностью вдыхал в себя воздух, который, казалось, даже пах по-другому. Иначе чем в Атлантике.

    Оглянувшись он видел, что на шкафуте стоит великокняжеская чета, за их спинами толпятся офицеры, а любимец всей команды Николка забрался по вантам на рею и что-то кричит, размахивая бескозыркой.

    — Вот чертенок! — усмехнулся Ванька. — Даже отца не боится…

    — Кажется, майн фройнд, — заметил вышедший наружу вслед за ним Петер, — мы проделали уже половину пути. Надо думать, что делать дальше.

    — Чего думать-то? — пожал плечами Шахрин. — На Аляску приедем, там и будем думать.

    — Иван ты правда хочешь быть охотник? — высоко поднял бровь голштинец.

    — А чего нет то?

    — Ну не знаю. Ты есть хороший музыкант и мог бы зарабатывать на концертах большие деньги. Тем более, что у нас теперь есть солистка.

    — Петька, сто чертей твоей бабушке! Хоть ты душу не трави…

    — Я говорил, что это плохая идея, — ухмыльнулся немец, — но ты не стал меня слушать. Впрочем, нет смысла горевать от того, что уже сделать. Надо жить дальше!

    — И что ты предлагаешь? Выступать в портовых кабаках?

    — Лучше иметь свой кабак. Или даже ресторан. Большой, шикарный. С гостиницей. Я буду вести дела, ты играть на аккордеон, Габи петь…

    — Где столько денег взять? — поморщился от очередного упоминания мулатки Шахрин.

    — Знаешь, — с видом заговорщика подвинулся к нему Петер. — Я тут кое-что разузнать….

    — Разузнал, — машинально поправил его Ванька.

    — Ну подслушал, — пожал плечами Люттов. — Оказывается на Аляске есть золото!

    — С чего ты взял?

    — Я же говорю, услышал. Все думали, что гроссергерцог Константин немножко, как это, чудит. Но он все точно рассчитал. На Аляска есть золото, он будет его добывать, и через пять лет вернется в Европа миллионером!

    — Тебе то с того, какая корысть?

    — Я тоже хотеть быть миллионером!

    — Губа не дура. Только кто ж нам даст то золото?

    — Ты сам всегда говоришь, что человек вольный. Я тоже. Нам необязательно становится охотниками.

    — Хочешь копать золото?

    — Можно и копать. Но я думаю, что больше всего, после гроссергерцога, конечно, заработает тот, кто будет продавать золотопромышленникам лопаты.

    — Лопаты?

    — И вообще все! Продовольствие, порох, всякие припасы. Кто устроит маленький кабачок, в котором добившиеся успеха копатели смогут немножко отдохнуть и потратить свое золото. Выпить шнапс, покушать вкусный бифштекс, послушать музыка. Ты будешь играть…

    — Петька еще одно слово про Габи и я тебе сам морду набью!

    — Да к черту твоя Габи. С такими деньгами можно устроиться везде, и иметь любых женщин! Подумай, Ваня. Время еще есть…

  

  
    Глава 22

    Побаловав нас относительно хорошей погодой первые три дня, Тихий океан вскоре решил, что этого достаточно и познакомил нас со своим бурным нравом. Начавшийся вскоре шторм длился целых восемь дней так, что во второй половине ХХ века ему непременно дали бы какое-то красивое женское имя [1]. Тем не менее мы продолжали упорно двигаться на север, пока наконец не достигли главного порта Чили — Вальпараисо.

    В средине ХIХ века — это небольшой городок, раскинувшийся на окружающих порт гористых склонах. Защищенная от ветров и морских течений бухта без труда вместила нашу маленькую эскадру. Точнее то, что от нее осталось. Увы, непогода сделала свое дело и вынудила небольшой отряд русских судов разделиться. Первыми в Вальпараисо пришли большие пароходы и паровые фрегаты. Потом подтянулся вынужденный из-за перерасхода угля идти под парусами «Морж» и другие парусники. К сожалению, не обошлось и без потерь. Небольшой в триста брутто-тонн барк «Нева» пропал во время урагана вместо со всей командой, и больше мы его никогда не видели.

    Впрочем, все это выяснилось несколько позже, а пока мы усиленно чинили поврежденный во время штормов такелаж, пополняли запасы и отдыхали. С последним, к слову, никаких проблем не было. Несмотря на весьма скромные размеры и небольшое население, Вальпараисо уже успел заслужить славу латиноамериканского Сан-Франциско.

    В его порту и на улочках расположенного в низине административного центра можно встретить людей со всего света. Разбитных моряков, работящих китайских кули, степенных коммерсантов, важных католических падре и все еще поклонявшихся тайком своим языческим идолам индейцев. В общем, не будет преувеличением сказать, что главный чилийский порт представлял собой Новый Вавилон, хоть и довольно миниатюрный.

    Утомленные долгим переходом матросы и переселенцы с удовольствием сходили на берег, чтобы немного развеяться и почувствовать под ногами твердую землю. Ну и выпить, конечно же. Тем более что местная виноградная водка — «Писко» оказалась довольно-таки дешева, при вполне пристойной крепости. Правда, местные ее в отличие от русских «маринерос» обычно разводили.

    В один из первых дней, можно сказать сразу после выполнения всех необходимых формальностей, великая княгиня Анастасия распорядилась устроить для всех желающих небольшой концерт. Не прошло и часа, как пристань, на которой и происходило представление, оказалась заполнена толпами народа, желающими послушать музыкантов из далекой и загадочной России, о которой здесь мало кто слышал. Успех среди не слишком избалованной подобными зрелищами публики был полный! Чем вскоре и воспользовались два неразлучных друга Шахрин и Люттов.

    Собственно говоря, идея, конечно, принадлежала ушлому голштинцу, сумевшему уговорить своего русского приятеля и еще пару музыкантов. Один из которых играл на мандолине, а другой на скрипке. На себя Петер взял обязанности импресарио, в чем неожиданно преуспел. В самом деле, в любом портовом кабаке, как правило, выступали свои музыканты и танцовщицы, но пронырливый немец всякий раз как-то ухитрялся договориться, и им разрешали выступить.

    Платить, правда, не платили, ограничиваясь выдачей кормежки и выпивки, но зрители частенько благодарили артистов парой-тройкой мелких монет, благодаря чему участники их квартета или скорее все-таки трио возвращались на корабль сытыми и при деньгах. Как говорится, копейка к копеечке, сентаво к реалу, песо к песо.

    — Вот бы Габи уговорить с нами выступить, — в который раз закинул удочку немец, просительно поглядывая на приятеля. — Уж больно сладко поет, как это… чертовка! Совсем другие деньги пошли бы…

    — Иди к его высочеству, кто тебе не дает? — ухмыльнулся Шахрин, зачехляя инструмент.

    — Со мной не отпустят, — сожалеюще вздохнул голштинец­, а ты все-таки почти жених.

    — А по сопатке?

    — А ты бы, Иван, не кобенился, — вмешался в разговор игравший на мандолине Ефимыч, происходивший, как и Шахрин, из дворовых, только сумевший накопить деньжат и решивший вложить их в меховую торговлю на Дальнем Востоке. — Тебя обчество просит!

    — Вот пущай «обчество» на ей и женится, — огрызнулся Ванька, которому изрядно надоели все эти разговоры.

    — А чего? Я хошь сейчас! — подбоченился Ефимыч.

    — Возможно это не такая уж дурная мысль, — заметил вольнонаемный помощник фельдшера Стахович, беря подмышку и футляр со скрипкой. — Её высочество наверняка даст за этой девушкой хорошее приданое.

    — Так и я об чем! — поддакнул Ефимыч.

    — Чего ж не посватаетесь?

    — Мне нельзя, я — шляхтич! — вздернул нос уроженец Брест-Литовска. — К тому же у меня есть диплом. И если бы не отсутствие вакансий, я был бы сейчас лекарем, а вы называли меня «ваше благородие»!

    — Я даже знать, где он его купил, — шепнул на ухо товарищу Петер.

    — Диплом или дворянскую грамоту? — так же тихо спросил Ванька.

    — И то, и другое, — ответил Люттов, после чего они дружно рассмеялись.

    Вернувшись на пристань, они быстро нашли баркас своего парохода, у которого уже начали собираться моряки. Большинство из них были крепко выпивши, но на ногах держались и вели себя, что называется, подобающе. Только один матрос, пришедший раньше других, мирно спал на банке, да так крепко, что разбудить его получилось только на корабле.

    Правда в этот момент выяснилось, что он не только не с «Константина», но и вообще не русский.

    — Это что еще за тело? — удивленно спросил стоявший на вахте де Ливрон.

    — Не могу знать, ваше благородие! — растерянно отозвался старшина шлюпки. — Приблудился окаянный…

    — И что теперь с ним делать?

    — Дык проспится, тогда и узнаем, какого звания человек.

    — Господин Стахович, — обратился к помощнику фельдшера гардемарин. — Нет ли у вас средства вернуть сознание этому индивиду?

    — Если только оно у него изначально имелось, — ухмыльнулся литвин и через минуту вернулся с большим пузырьком нашатырного спирта.

    Как ни странно, чудодейственное средство сработало, и немного очухавшийся моряк сумел сообщить, что является подданным Французской империи, служит марсовым на фрегате-блокшипе «Инферналь», а зовут его Жюльен Лагаш.

    — Так он же недалеко стоит! — хмыкнул заинтересовавшийся всей этой историей Шахрин.

    — Надо доставить его на корабль! — решительно заявил де Ливрон и распорядился грузить начавшего отходить француза в баркас.

    — Давайте подсоблю, — подхватил его под руку Ванька, и скоро они двинулись на веслах по направлению к французскому судну.

    — Эй на «Инфернале»! — громко крикнул де Ливрон, хорошо знавший язык своих предков.

    — Стой! Кто идет⁈ — по уставу, но как-то заполошно ответил часовой, по всей видимости ухитрившийся под плеск волн заснуть и теперь пытающийся реабилитироваться.

    — Мы привезли вашего матроса, попавшего к нам по ошибке!

    — Вот значит, как, — раздался сочный бас, принадлежавший очевидно какому-то начальнику. — И кто же этот недоумок?

    — Он назвался Жульеном Лагаш!

    — Так я и думал! — расхохотался невидимый собеседник. — Ладно, давайте эту падаль сюда!

    Парадный трап на практически разоруженном и превращенном в транспорт фрегате оказался сломан, или скорее не отличавшийся любезностью французский офицер не захотел его спускать, так что Лагашу пришлось подниматься на свое судно по веревочной лестнице, именуемой штормтрапом. Из-за чего он пару раз едва не свалился, но обладатель сочного баса успел подхватить его за шиворот и втащить на борт. После чего осветил фонарем баркас и, разглядев военную форму, стал немного любезнее.

    — Вы русский?

    — Имею честь быть им! — с достоинством ответил де Ливрон.

    — Спасибо, что вернули этого недоноска, но, говоря по чести, если бы вы просто выкинули его за борт, я не слишком расстроился из-за такого убытка.

    — Это ваше дело, месье! — изобразил легкий поклон гардемарин и велел гребцам навалиться на весла.

    Казалось, еще несколько минут, и они вернутся на ставший им родным пароход и смогут отдохнуть, но у судьбы на этот счет были свои планы. Сидевший без дела на кормовой банке Шахрин услышал какой-то странный звук и, присмотревшись в окружающую их темноту, вдруг закричал: «Табань»!

    — Ты с ума сошел, братец? — вопросительно посмотрел на него де Ливрон, с которым у Ваньки несмотря на разность положения были почти приятельские отношения.

    — Тише, вашбродь!

    — Кто-то стонет, — поддержал товарища Петер. — Человек за бортом!

    К счастью, поиски выдались недолгими и скоро им удалось поднять на баркас какого-то моряка в изрядно потрепанной одежде и с кандалами на одной руке.

    — Что за черт? — удивился гардемарин. — Ладно, гребите к пароходу, там разберемся.

    Пока они плыли, спасенный все время пытался им что-то сказать, но никто не понимал его языка.

    — И не немецкий, и не английский, а черт его знает, что за речь! — хмыкнул де Ливрон, пытавшийся понять, о чем говорит спасенный.

    — Это шведский, — пояснил Петер. — Он говорит, что его силой удерживали на американском клипере.

    — Ты уверен? — насторожился гардемарин.

    — Конечно. Я ведь голштинец и говорю на датском. А эти языки очень похожи.

    Такой экстраординарный случай требовал самого тщательного разбирательства, но, к счастью, ни старший офицер, ни командир, ни сам великий князь еще не спали.

    — Мое имя Густав Ларсен, — рассказал немного пришедший в себя швед. — Я служил на «Королеве Кристине», но однажды отстал от своего судна. Это было в Шанхае. Там нет шведского консульства, но я решил, что сумею добраться до родины, нанявшись на другой корабль. К моему несчастью, это оказался американский клипер «Джон Наркос» и с тех пор, как я поднялся на его борт, не было ни дня, чтобы я не проклинал свою глупость!

    — Почему?

    — Этот чертов янки обращается с нами хуже, чем с рабами, и ему все равно, что мы белые. Нас бьют, плохо кормят, а когда один из нас попытался возмутиться, мистер Паркс пристрелил его. Умоляю, спасите меня!

    — И много на вашем корабле таких пленников? — поинтересовался я.

    — Четырнадцать человек, господин капитан.

    — Перед тобой принц Константин, — поправил шведа Петер. — Которого следует называть королевским высочеством!

    — Ради всего святого, ваше высочество, — взмолился спасенный. — Я много слышал о вашей храбрости и благородстве. Не дайте мне сгинуть на чужбине, и всю оставшуюся жизнь я буду благословлять ваше имя!

    — Хорошо, — кивнул я. — Россия помимо всего прочего является не только участником, но и гарантом Балтийского Согласия и не только имеет право, но и обязана защищать моряков всех входящих в этот союз стран.

    — Кстати, к каким нациям относятся остальные пленники вашего капитана? — поинтересовался внимательно слушавший показания шведа Беклемишев.

    — Точно сказать не могу. Но среди них есть негры, китайцы и… да, точно. Мне кажется, есть и русский.

    — Вы уверены? — насторожился жандарм.

    — Честно говоря, нет, но он очень сильный и поэтому его почти постоянно держат в цепях, а не только в порту как нас.

    — Константин Николаевич, а не наведаться ли мне с дюжиной морских пехотинцев на этот самый клипер?

    — В чужом порту? — внимательно посмотрел я на подчиненных, после чего скривил губы в нехорошей усмешке, — непременно-с!

    Впрочем, первым свой ход сделал владелец клипера. Едва начало светать, как к борту нашего парохода подошла гичка всего с парой гребцов, на корме которой восседал надменный американец в морской фуражке с позеленевшим от времени медным якорьком на околыше.

    — Эй, на «Константине», — заорал он. — Я знаю, что у вас на борту мой человек, и требую его вернуть!

    — А если я пошлю вас к черту? — поинтересовался я, удивляясь про себя подобной наглости.

    — Не советую. Я уже дал знать американскому консулу и, если откажетесь, вам придется иметь дело со всей мощью Соединенных Штатов!

    — Хорошо. Поднимайтесь на борт, тут и поговорим! — ответил я и перевел взгляд на Беклемишева.

    — Все готово! — кивнул он.

    — Значит так. Пока мы Юшковым будем беседовать с этим прохвостом, одна шлюпка с Беклемишевым отправляется осматривать клипер, другая с кем-нибудь из офицеров идет на берег и сообщит властям, после чего тащит сюда американского консула. И дайте знать Шестакову, пусть будут наготове. Сдается мне, без военной демонстрации не обойтись.

    Несмотря на то, что благоразумие никогда не относилось к числу достоинств мистера Паркса, стоило ему подняться на нашу палубу и увидеть отделку «Великого князя Константина», а также полдюжины вооруженных револьверами и карабинами матросов, он все же сбавил тон и стал вести себя чуточку любезнее. Для американца.

    — Что у вас стряслось? — взял на себя обязанности вести переговоры Юшков.

    — Вы прекрасно знаете, что случилось, — хмыкнул янки. — Мой матрос решил, что он самый умный и сбежал до того, как истек его контракт. Теперь я хочу его вернуть.

    — Контракт?

    — Конечно. Неужели вы думаете, что я такой простак и не знаю, как вести дела? Разумеется, эта шведская свинья заключила договор. Слушайте, я не знаю, как у вас, а у меня не так много времени. Поэтому верните мне моего матроса, да и дело с концом!

    — Не так быстро, мистер Паркс. Вы отдаете себе отчет, что Ларсен — подданный Королевства Швеции, а вовсе не ваш раб, как можно было подумать, глядя на его кандалы?

    — Какого черта? — возмутился начавший подозревать неладное американец. — Мне нет дела до его национальности или подданства. Любой свободный человек может заключить контракт и обязан после этого его выполнить!

    — Это без сомнения так, но зачем вы заковали его в оковы?

    — Затем, что он был ленив и нарушал дисциплину! Я имею право наказывать своих людей и вообще, что тут происходит? Или вы отдаете мне матроса, или я немедленно отправляюсь к своему консулу!

    — Не стоит беспокоиться. Мы уже послали за ним.

    — Что⁈

    — Что слышали. Вы обвиняетесь в похищении людей и работорговле. Поэтому дождетесь приезда консула здесь…

    — Да я вас…! — подскочил Паркс, пытаясь одновременно выхватить из-за пазухи маленький пистолет, но тут же свалился на палубу от удара под дых.

    — Сиди тихо, падаль, — пробурчал Воробьев, обезоруживая капитана клипера.

    — Стойте, — прохрипел начавший осознавать пагубность своих заблуждений американец. — Я, кажется, погорячился, так что давайте успокоимся и договоримся, как белый с белым! Оставьте, если хотите, матроса себе, все равно от него мало толку, но меня отпустите, ведь я не сделал ни вам, ни вашей стране ничего дурного!

    — А вот это мы скоро выясним, — одними уголками губ улыбнулся Юшков.

    В другой ситуации разбирательство могло занять уйму времени, тем более что ни у Швеции, ни у России не было в Вальпараисо даже консульства. Однако присутствие брата Российского императора и нескольких военных кораблей сделали свое дело.

    Ларсен не ошибся, среди пленников Паркса действительно оказался русский матрос Федор Говоров с корвета «Новик», отставший от своего корабля в Сингапуре и попавшийся, на свою беду, к вербовщику. Тот немедленно продал не знавшего языка матроса на клипер, после чего Федор оказался в фактическом рабстве. Собственно говоря, все остальные члены команды, за исключением разве штурмана, боцмана и двух негров-рабов также были жертвами обмана и работали по принуждению.

    Впрочем, контракты, на которые ссылался Паркс, действительно существовали. Правда вместо подписей на них были отпечатки пальцев упоенных вусмерть матросов.

    — В нашей стране это имеет юридическую силу! — заметил с кислым видом американский консул Девид Старквезер.

    — В нашей тоже, но только если подписывающийся неграмотен, — парировал Юшков. — Герр Ларсен, вы умеете писать?

    — Конечно, — охотно ответил швед.

    — Что ж, — вынужден был уступить дипломат. — Несмотря на некоторую нелегитимность ваших действий, я признаю, что мистер Паркс нарушил закон. В связи с чем Ларсен и Говоров могут расторгнуть контракт. Как, впрочем, и остальные члены команды клипера, кроме, разумеется, принадлежащих ему рабов.

    — Какого черта? — пытался протестовать капитан. — Почему вы меня не защищаете? Я американский гражданин!

    — Среди членов вашей команды, — процедил ледяным тоном Страквезер, — тоже были белые американцы, которых никто не имел права держать в кандалах. И можете быть уверены, мистер Паркс, я приложу все силы, чтобы в Штатах узнали о том, как вы ведете дела!

    — Что же касается вашего высочества, — изобразил короткий поклон консул, — я надеюсь, что печальный инцидент не станет омрачать отношения между нашими странами? Тем более, что по слухам вы и сами не безупречны в этом смысле?

    — Что вы имеете в виду?

    — Ту бразильскую девушку, которая так красиво поет в хоре вашей высокородной супруги. Ходят слухи, что она покинула Рио-де-Жанейро не по своей воле, и ее там разыскивает хозяин.

    ­– Позвольте, ваше высочество, — вмешался в наш разговор отец Василий, приводивший к присяге матроса Говорова, да так и оставшийся в салоне, где происходило разбирательство.

    — Извольте, батюшка, — кивнул я, пытаясь при этом собраться с мыслями.

    — Да будет вам известно, господин консул, — прогудел священник, — что по бразильским законам, при крещении рабов в свидетельстве должна быть сделана соответствующая запись, в противном случае они считаются свободными. И поскольку в метрике госпожи Габриэллы Сантос такой отметки нет, не существует никаких оснований считать ее рабыней!

    — В таком случае, — немного смутился Старквезер, — прошу прощения. Меня неверно информировали.

    — Ничего страшного. Рад был познакомиться.

    — Взаимно, сэр.

    — Это правда? — спросил я у священника после того, как консул и чилийский пристав покинули наш пароход.

    — Конечно.

    — Но как…?

    — Узнал-то? — усмехнулся в бороду отец Василий. — Так Господь меня надоумил законами поинтересоваться.

    Несмотря на то, что обнаружил беглеца с клипера именно Шахрин, на разбирательство его не вызывали, удовольствовавшись показаниями де Ливрона, да еще Люттова, служившего переводчиком. Поэтому он вышел на верхнюю палубу, где в закутке между якорным кабестаном и канатным ящиком обычно собирались свободные от вахты матросы.

    — Глядите, Ваньша с рыбалки пришел! — встретили его смехом товарищи.

    — Хотел ишо одну русалку пымать, а словил шведа!

    — Оставьте парня! — хмуро буркнул все еще сердящийся на Шахрина Воронихин. — Он своего брата матроса, можно сказать, от верной гибели спас, а вам хиханьки!

    — Да ты что, Иваныч, мы же шутейно.

    — То-то что шутейно!

    — А что теперь с этим, как его, Говоровым станет?

    — Это уж как его императорское высочество господин генерал-адмирал распорядится. С одной стороны, он, конечное дело, дезертир. С другой, вроде как в плену был.

    — Да уж, в прежние времена разбираться не стали, засекли бы линьками и вся недолга…

    — За что⁈

    — А для порядку!

    — Спасибо, Лука Иванович, — тихо шепнул унтеру, присаживаясь рядом Шахрин.

    — Кушай не обляпайся.

    — Сыграл бы ты, Иван, что ли для души. Или теперь только в кабаке за деньги?

    — Отчего же не сыграть хорошим людям? ­– не стал чиниться кочегар. — Сейчас за гармонью сбегаю.

    Однако пока он спускался к себе вниз за инструментом, а потом возвращался обратно, на палубу вышли две девушки. ­ Горничная великой княгини Глаша и… Габи. Одетая ради холодной погоды в подаренную Анастасией Александровной шубку на заячьем меху и цветастом платке. Отчего вид имела с одной стороны весьма странный, а с другой до невозможности умилительный.

    — Чего встал? — с вызовом поинтересовалась разбитная Глаша. — Играй, раз пришел!

    — Это мы запросто, — ухмыльнулся недолюбливавший ее за то, что слишком уж задирала нос, Шахрин, и растянул меха.

    'Груши спелые у Глаши, а у меня морковка.

    Перелез через забор — получился Вовка'!

    Внимательно прислушивавшиеся к ним матросы дружно захохотали, а сконфуженная Глафира хотела было уйти, но Габи не согласилась и осталась стоять. Всем своим видом показывая, что хочет послушать, как он играет.

    — Пропал парень! — хмыкнул кто-то из моряков.

    — Любопытно, до Аляски дотянут или к примеру, в Сан-Франциско окрутятся? — поддакнул другой.

    — Цыц, дурни! — буркнул Воронихин. — Накаркаете еще…

    [1] Традиция давать ураганам женские имена появилась во время Второй Мировой войны, когда американские синоптики стали называть карибские шторма в честь своих жен и тещ, намекая таким образом на их буйный нрав. В 1955 году это правило стало общепринятым.

  

  
    Глава 23

    Одним из последствий нашего конфликта с американцами стала необычайная популярность русских в Чили. Как оказалось, латиноамериканцы вообще и чилийцы в частности не слишком любят своих северных соседей по континенту и то, что хотя бы одного гринго [1] поставили на место, вызвало у местных жителей и представителей власти известный энтузиазм.

    За каких-то два дня наши корабли удостоили своим визитом все представители местного бомонда: от членов городского совета во главе с мэром, которого здесь на испанский манер называют алькальдом сеньором Доминго Эспинейра, до министра внутренних и иностранных дел [2] сеньора Франсиско Овалье де Безанилья. Президент Мануэль Монтт приехать не смог или не захотел, но прислал весьма любезное письмо, в котором выразил свои теплые чувства и надежду на грядущее сотрудничество.

    Не отставали от них и рядовые граждане, нередко угощавшие «маринеро руссо» в портовых кабачках дармовой выпивкой. Впрочем, наши матросы прекрасно умели надираться и без помощи аборигенов. К счастью, стоянка в Вальпараисо не затянулась. Скоро в его гавани собрались все отставшие корабли, кроме «Невы», о судьбе которой мы тогда еще не знали, и после небольшого отдыха и починки наша эскадра была готова продолжить свой путь. Но прежде, чем мы вышли в море, случилось еще одно происшествие, о котором стоило бы упомянуть.

    В обширной гавани чилийского порта находилось немало иностранных судов, в том числе и военных. Один из них мы уже упоминали — переделанный из парусного фрегата блокшив «Инферналь», в трюмах которого находились припасы для всего Тихоокеанского флота Франции. Командовавший этим судном снабжения лейтенант Энно был хорошо известен своим басом, благодаря которому мог сделать недурную карьеру оперного певца, если бы не выбрал военную службу, а также тщетными усилиями по насаждению дисциплины среди своей команды.

    К несчастью, экипаж «Инферналя» был переполнен нарушителями дисциплины, переведенными, наверное, со всех кораблей Французского флота, которых ему никак не удавалось приучить к порядку. Моряков любых стран трудно удивить буйством, но подчиненные Энно «славились» пьянством и разнузданным поведением даже на их фоне. Стоит ли удивляться, что в одну прекрасную ночь это кончилось катастрофой?

    Проведенное по горячим следам расследование показало, что лишенный права на увольнение матрос Жульен Лагаш, не пожелав смириться с вынужденным постом, сумел проникнуть в один из трюмов и отыскать в нем бочку с ромом. Просверлить отверстие и добыть некоторое количество алкоголя было после этого делом техники, и скоро он и его товарищи мертвецки напились, начисто позабыв о мерах предосторожности. Затем один из них уронил масленый фонарь, и на корабле начался пожар.

    Несмотря на то, что Энно и несколько остававшихся трезвыми моряков проявили чудеса храбрости, корабль спасти не удалось, и к утру он превратился в пылающий костер. А поскольку среди его грузов было не только продовольствие, но и изрядное количество пороха, командовавший французскими кораблями в этих водах адмирал Альфонс де Лангль приказал артиллеристам своего флагмана — 90-пушечного парусно-винтового линкора «Дюге Труэн» расстрелять обреченное на погибель судно, с тем чтобы пустить его на дно и не допустить взрыва.

    К большой досаде французов, в тот день их канониры оказались не на высоте. Несмотря на то, что дистанция до приговоренного «Инферналя» была не велика, выпущенные французами ядра раз за разом падали в стороне, не нанося тому никакого ущерба. [3] В конце концов, дело могло кончиться плохо, если бы не вмешался Лихачев. Сначала он приказал поднять сигнал с предложением о помощи, а затем, прежде чем де Лангль успел собраться с мыслями, раздался один-единственный выстрел из нарезного «Баумгарта», проделавший в днище французского блокшива пробоину, из-за которой тот вскоре перевернулся и затонул.

    — Ура! — завопил внимательно наблюдавший за стрельбой Николка, которого тут же поддержали любопытствующие матросы и переселенцы.

    На остальных кораблях нашей эскадры отреагировали точно так же, а вот французы, похоже, обиделись. Во всяком случае де Лангль, с которым у меня до того сложились достаточно дружеские отношения, при встречах держался холодно и даже не вышел на верхнюю палубу, чтобы попрощаться, когда мы покидали порт и обменивались салютами.

    — Лихачев прав! — решительно поддержал адмирала Юшков. — Взорвись этот проклятый «Инферналь», его обломки могли бы наделать немало бед.

    — Во всяком случае, теперь понятно, — поддакнул Беклемишев, — отчего экспедиция союзников к Петропавловску закончилась таким конфузом. Один командующий умер от горя, другой застрелился…

    — Да уж, стреляли лягушатники преотвратно!

    — А вы что скажете, Константин Николаевич? — обратились ко мне офицеры.

    — Ничего не скажу, — усмехнулся я. — Просто просигнальте «Высокомерному» о моем полнейшем удовольствии!

    Вскоре после этого случая мы покинули Вальпараисо и пошли на север, стараясь лишний раз не посещать порты Латинской Америки. Тем более, что в Перу бушевала Гражданская война между сторонниками законно избранного президента маршала Рамона де Кастильо и лидера консерваторов, тоже в свое время побывавшего главой государства Мануэля де Виванко.

    К слову сказать, услышав о нашем появлении, практически лишившийся флота Кастильо пытался заключить с нами союз, чтобы привлечь наши корабли для блокады захваченного повстанцами острова Чинча, знаменитого своими запасами гуано, за счет распродажи которых Виванко и финансировал повстанческую армию. Но я решил не вмешиваться в чужую свару.

    Ничуть не спокойнее было и в Эквадоре. Пришедший в прошлом году к власти в результате относительно честных выборов генерал Франсиско Роблес с удивлением обнаружил, что его страна имеет много долгов и совершенно пустую казну. И глядя на полыхающую у соседей Гражданскую войну не нашел ничего лучшего, как продать под шумок небольшую территорию в бассейне Амазонки, которую в Перу по странному стечению обстоятельств почему-то считали своей. И зная суровый нрав маршала Кастильо можно не сомневаться, что в самом ближайшем времени эта махинация выйдет эквадорцам боком.

    — Война практически неизбежна, — убеждал меня собравший все эти сведения Беклемишев. — И в Перу, и в Эквадоре существует сильная оппозиция своим правительствам, причем и те, и другие не стесняются оказывать поддержку инсургентам. Практически у всех стран региона есть спорные территории, и они скорее утопят эту землю в крови, чем уступят друг другу хотя бы пядь.

    — Да и черт бы с ними, — усмехнулся я.

    — Так-то оно так, — продолжать гнуть свою линию жандарм, — но, если мы продолжим плавания вокруг южноамериканского континента, наши суда могут стать мишенью для атак здешних революционеров, которые весьма мало отличаются от разбойников.

    — Есть какие-то предложения?

    — Константин Николаевич, — решился подполковник. — Если мы хотим развивать наши Дальневосточные окраины, а также земли на Американском континенте, нам так или иначе понадобится завозить туда большое количество переселенцев. Внутренними путями делать это не получится в силу их неразвитости. Плавания вокруг Африки также не совсем удобны, как, впрочем, и вокруг Америки. А постройка Суэцкого канала, к сожалению, пока еще далека от завершения.

    — Куда ты клонишь?

    — Я предлагаю разработать новый маршрут, сделав его составным. Первая часть его будет, как и сейчас, проходить через Атлантику и оканчиваться в Колоне [4]. Второй — от Колона до Панамы по недавно введенной в строй железной дороге, где наших переселенцев будут встречать наши суда и доставлять уже непосредственно на место. Таким образом серьезно сократится время в пути, не нужно будет проходить сложным в навигационном отношении Магеллановым проливом или у мыса Горн, равно как и идти у охваченных войной берегов. Мне кажется, сплошная выгода…

    — Хм, — задумался я. — На первый взгляд все так и выглядит. А в какую сумму обойдется доставка одного человека по Панамской железной дороге?

    — Точно не знаю, но насколько мне известно, в прошлом году стоило порядка двадцати пяти долларов.

    — Однако! Нет, брат, боюсь, такие траты мы не потянем…

    — Возможно, нам удастся сбить цену.

    — С чего бы?

    — Видите ли, дело в том, что изначально эта дорога строилась для доставки старателей в Калифорнию, где в те годы, если помните, бушевала Золотая лихорадка. Однако пока шло строительство, все самые богатые участки оказались истощены, и ажиотаж постепенно спал. Так что, вполне вероятно, собственники дороги будут вынуждены опустить цены за свои услуги.

    — А если не опустят?

    — Если бы ваше императорское высочество поручили мне все хорошенько разведать, я вероятно смог бы представить вам более полные данные.

    — Хочешь в командировку? — хмыкнул я. — А кто будет заниматься твоими прямыми обязанностями?

    — Э…

    — Откуда британский консул узнал про историю с Габи⁈ Телеграфной линии в Бразилию тут нет. Английские корабли нас не обгоняли. Значит, что? У островитян есть свой человек. Причем не просто на эскадре, что было бы неудивительно. Но именно на нашем пароходе. И пока ты не найдешь этого мерзавца…

    — Думаю, я знаю кто это…

    — Вот как… И когда же, позволь спросить, ты собирался поделиться со мной этой информацией?

    — Да я, собственно говоря, и сам только сейчас понял. Помните, я вам докладывал о не вернувшемся с берега помощнике фельдшера?

    — Ну да, было что-то такое, как раз накануне пожара у французов. Какая-то фамилия еще…

    — Стахович.

    — Точно. И почему ты думаешь, что это он?

    — Больше некому, Константин Николаевич.

    — Так он сбежал, опасаясь разоблачения?

    — Нет, то есть, не только. Как удалось выяснить, минский мещанин Вениамин Стахович узнал во время стоянки, что в Вальпараисо нет ни одного практикующего врача. Вот и решил занять пустующую нишу. [5]

    — Погоди-ка, а он что, врач? Почему же служил помощником фельдшера…

    — Ну, во-первых, из-за отсутствия вакансий. А во-вторых, когда он предъявил свой диплом старшему врачу нашей экспедиции коллежскому советнику Гольтерману, тот лишь посмеялся и велел, цитирую, эту филькину грамоту больше никому не показывать.

    — Подделка?

    — Ну, сам я сей чудный документ не видел, но господин доктор говорит, что да. Ибо на момент выдачи оного преподавал в Дерптском университете, но господина Стаховича ни на лекциях, ни на экзаменах не видел.

    — То есть он узнал, что на корабле находится мошенник, но никому об этом не доложил?

    — Увы, Константин Николаевич. Доносительство для наших интеллигентов хуже, чем смертный грех. К тому же свидетельство об окончании фельдшерских курсов, по его словам, подлинное. Да и знания в этой специальности господин Стахович показал вполне удовлетворительные.

    — Интересно, на что он рассчитывал?

    — Ну это как раз просто. Врачей на Аляске и в Сибири ничуть не больше, чем в Вальпараисо. Уж там к его диплому придираться точно никто не стал бы…

    — Ладно. Будем считать, что ты меня убедил. В таком случае, сделаем так. Эскадра пойдет дальше, а ты перейдешь на один из пароходов, и вы пробежитесь до Панамы. Все хорошенько разузнаешь, а когда встретимся, доложишь.

    — Как будет угодно вашему высочеству. Где назначим рандеву?

    — В Сан-Франциско, я полагаю…

    Еще каких-то десяток с небольшим лет назад Калифорния, по крайней мере номинально, считалась частью Мексики, а Сан-Франциско был небольшим городком, находящимся, впрочем, в весьма удобном месте. Но несчастная для постоянно меняющихся правительств южного соседа Соединенных Штатов война привела к потере этой благодатной земли. Последовавшая за этим Золотая лихорадка вызвала приток населения и бурное развитие этой территории, так что, когда мы вошли в залив, перед нами открылся большой, богатый и хорошо устроенный город, о котором любил рассказывать оставшийся в команде «Константина» Говоров.

    — Кабаков там или если по-ихнему ­­– салунов, видимо не видимо! — рассказывал он внимательно слушавшим его матросам. — Почитай, весь порт в них…

    — Ты, видать, дальше салунов никуда и не ходил, — насмешливо заметил Воронихин.

    — По первости так, — ничуть не смутился Говоров. — Не помню, как на корабль и вернулся. Линьков старший офицер его благородие лейтенант Ферзен за это дело прописал от души. По сей день ежусь, как вспомню… не слыхали про такого?

    — Как же, слыхали. Погиб в Выборгском сражении. Капитан-лейтенантом уже был.

    — Царство небесное, — без особой, впрочем, печали перекрестился матрос. — Строгий… у вас то, я как погляжу, начальство доброе. Виданное ли дело, сколь дён в плавании, а до сих пор никого не приголубили!

    — Прошли те времена, — усмехнулся старослужащий. — Его императорское высочество генерал-адмирал Константин Николаевич еще в прошлую войну строго настрого запретил телесные наказания во флоте! А год назад о том и императорский указ вышел.

    — Ишь ты, — покрутил головой Говоров, — выходит, никакой строгости теперь на службе… о чем я говорил-то?

    — Про то, что кроме кабаков ничего и не видел.

    — Ага. Поначалу так и было. А потом, когда в следующий раз увольнительный жетон получил, ничего. В парк сходил, музыку послушал. Там почитай, что завсегда оркестр играет, прямо как у вас на пароходе. По улицам походил, народ посмотрел…

    — И что? Хорошо люди живут?

    — Да как сказать. Не по-нашему, а хорошо! Ходят везде невозбранно, ни на кого не оглядываются. По одеже и вовсе не разберешь, благородного звания человек или вовсе даже мастеровой.

    — Ну это ты положим врешь!

    — Хочешь побожусь? Хотя, чего лоб крестить, скоро сами все увидите…

    — Он не врет, — вмешался внимательно прислушивавшийся к разговору Петер. — В Нью-Йорке ведь тоже так было.

    — А как же ты, мил-человек, — усмехнулся от Воронихин, — и пить бросил, и от корабля отстал?

    — Да какое там бросил, — вызвав всеобщий смех, вздохнул Говоров. — От этой проклятой напасти разве убережешься?

    — И чего?

    — Да случился грех. Выпил стаканчик рому, потом другой, да пива сверху… а затем гляжу, подсел ко мне какой-то господин чернявый да носатый. Весь такой обходительный и по-русски говорит гладко. Дескать, жил раньше в России, а потом переехал, но земляка угостить завсегда рад. Ну а мне чего, если масть такая пошла…

    — Подпоил значит? — понимающе усмехнулся унтер.

    — Был грех.

    — А после зашанхаил?

    — Все так. Проснулся я утром у него в каморке, а фрегата нашего и след в море простыл. И выходит, что я теперь дезертир. Уж так мне паскудно от этой мысли стало, что и словами не описать. Думал, пойду и в воду брошусь, или еще чего над собой сделаю. А он, словно змей искуситель, так в ухо меду и льет. Дескать, все что Господь не делает, все к лучшему, а я по глупости сам своей удачи не понимаю. Что здесь в Америке народ живет вольно и никаких притеснениев ни от кого не терпит. Хошь на земле работай, хошь в мастеровые иди…

    — А ты чего?

    — А чего я. Говорю, так мол и так, а кроме морского дела ничего и не умею. Из деревни-то меня уж сколько годов как забрали, забыл, как-землицу-то обихаживать. Ну а он говорит, оно и к лучшему. Матросы хорошие везде нужны, и деньги им платят порядочные…

    — Уговорил?

    — А куда деваться? Сговорил меня на этот самый «Джон Наркоз», чтоб ему в море сгинуть вместе с капитаном Парксом.

    — Это где тебя на цепь посадили?

    — На цепь то не сразу. Поначалу я справным матросом считался. Пока язык маленько не выучил и не разобрался что к чему. Видите ли, в чем дело, на нормальном судне доброму марсовому платят никак не менее десятки. Долларов, значит. И в любом порту, если капитана заранее оповестит, имеет право сойти, получив свой расчет чистоганом. А меня господин Абрамсон сговорил за пятерку, да еще и контракт на пять лет.

    — Абрамсон этот еврей что ли?

    — Ага.

    — Евреи — самый последний народ! — скривившись, заметил Петер. — Все как один обманщики и негодяи…

    — Это ты, паря, зря, — не согласился Говоров. — Оно конечное дело, людишки эти к торговле и всякому такому весьма способны, однако ж и среди них всякие случаются.

    — Тебе Петька не любо, так не слушай. Продолжай, чего там…

    — А чего продолжать. Я как это понял, честь честью пришел к Парксу и говорю, что завлекли меня обманом, и терпеть несправедливости не желаю. И ежели он хочет, чтобы я и дальше у него работал, пусть платит настоящую цену, иначе сбегу!

    — А он?

    — А он мне шиш с маслом! Драться кинулся. Ну я ему и…

    — А потом?

    — Негры евоные налетели и скрутили меня. Били смертным боем. Пришлось сделать вид, что покорился. Месяца два проплавал смирно, потом попытался убечь. Поймали. Били. Потом еще раз… если бы не этот швед, дай ему Бог удачи, так бы и сгнил заживо в цепях.

    — А теперь что ж, опять сбежишь?

    — Э нет. Пожил американцем и будя. Недаром говорят, на чужбине что в домовине! Своей волей из России не уйду.

    — А что тебе за побег будет?

    — Их высокородие господин Юшков сказали, что поскольку я в цепях сидел, будут считать меня пленным и никоторого наказания не назначат. А поскольку я свой срок уже выслужил, то могу выбирать. Хоть в вольнонаемные, хоть в поселенцы…

    — А ты что же?

    — Не решил пока.

    — И в Сан-Франциско боле не хочешь?

    — Жить нет. А на берег сходил бы…

    — Зачем это?

    — Должок одному доброму человеку вернуть надо, — криво усмехнулся матрос. — Нехорошо в заемщиках ходить… Ты бы, господин унтер, замолвил за меня словечко? Богом клянусь, бечь не стану. Дело сделаю и вернусь.

    — А много должен-то? У тебя поди и денег нет…

    — На это хватит.

    Вскоре выяснилось, что рассказывавший о красотах столицы Калифорнии и вольной жизни в ней Говоров нисколько не погрешил против истины. Быстро разросшийся за последнее десятилетие город был весьма разумно устроен. Большие и удобные дома, широкие улицы, хорошо одетые и приветливые люди…

    — Чудно, — удивлялся Воронихин. — В парке любого звания человек отдыхать может, и ни одна собака ему слова сказать не имеет права.

    — Нравится? — криво усмехнулся Говоров.

    — Знамо дело, нравится. У нас нижнему чину в такие места ход заказан. Или вон, бродяга идет. У нас бы его давно в кутузку замели, а тут шалишь, брат! Пока ничего дурного не сделал, полиция трогать не моги…

    — Ладно, Лука Иванович и вы, братцы. Спасибо, что проводили, только мне надо к одному знакомцу заскочить. Салуны где, я вам показал, парк тоже, а теперь…

    — Годи, — остановил его унтер. — Думаешь, мы не поняли, какого знакомца ты ищешь?

    — И какого же?

    — Вербовщика твоего, Абрамсона. Так?

    — А ежели и так, тогда что?

    — Ничего, — процедил сквозь зубы Петер. — За подлость негодяя надо наказать!

    — Братцы, вы…

    — Веди уж. Малахольный!

    Старшим на баркасе в тот день был, как это часто бывало в новом порту, гардемарин де Ливрон. Добравшись до пристани, он велел гребцам ждать возвращающихся из увольнения матросов, а сам решил немного пройтись. Однако стоило ему отойти на пару десятков шагов, как где-то рядом послышалась какая-то возня.

    — Кто здесь? — громко спросил он, направляясь в сторону шума, пока не наткнулся на нескольких матросов с «Константина».

    — Воронихин, Шахрин, Люттов? — удивился он, узнав ближайших к нему. — Вы что здесь делаете? А это что за…

    — Добрый господин, спасите меня! — закричал непонятно почему связанный мужчина. — Меня хотя убить!

    — Братцы, вы что же это удумали? — растерялся молодой человек, никогда до сих пор не сталкивавшийся с подобным.

    — Ваше благородие, — выступил вперед Ванька. — Вы не подумайте дурного, только это и не человек вовсе!

    — А кто?

    — Вербовщик. Иуда. Христопродавец. Он моряков в порту сонным вином потчует, а потом на коммерческие транспорты продает.

    — Как это было с Говоровым?

    — Да, ваше благородие, — отозвался матрос. — Он это. Узнал я его.

    — Не слушайте их, добрый господин, — снова начал блажить связанный. — Я не делал ничего дурного или противозаконного. Да, я выступал в качестве посредника и помогал искать матросам новую работу. Но…

    — Молчи, гнида! — кто-то из моряков ткнул вербовщика в бок, после чего тот заткнулся.

    — Братцы, я все понимаю, но разве можно лишать человека жизни? Есть же суд, закон в конце концов…

    — Помилуйте, Андрей Карлыч, нешто мы душегубы какие? — снова подал голос Шахрин. — На что нам его убивать? Так, поучить маленько, чтобы не смел более русского матроса тронуть!

    — Ты мне правду говоришь?

    — Когда я вам врал, господин гардемарин? — очень искренне возмутился кочегар, пять минут назад собиравший камни, чтобы напихать негодяю за пазуху. — Даже обидно как-то…

    — Но если так…

    — А про закон, ваше благородие, — вздохнул Говоров, — он вам все правильно рассказал. Дело это хоть и малопочтенное, однако ж для суда не годится. Вот и выходит, что кроме нас и Господа его никто не накажет.

    — Спасите, — снова пискнул пойманный.

    — Да заткните вы ему уже рот! Вот что, братцы. Если смертоубийства не будет, то я с вами. А поучить, что ж… поучите!

    — И как же?

    — Знаете, мы со своими товарищами после выпуска из корпуса поклялись, что ни разу не прибегнем к телесным наказаниям и не ударим ни одного матроса. Однако, по здравому рассуждению, иногда без этого не обойтись. Выдать негодяю двадцать пять (?) линьков!

    Поначалу никак не ожидавшие такого решения матросы немного растерялись, но потом пришли к выводу о его справедливости, после чего содрали со своей жертвы одежду и привязали к торчащему из земли столбику, бывшему некогда сваей. Двадцатью пятью ударами тоже не ограничились, тем более что их особо никто и не считал. После чего избитого вербовщика бросили на берегу, а сами вернулись на баркас.

    — Гляди, падла, — посулил поскуливавшему вербовщику Говоров, — другой раз не помилуем!

    — А если в полицию заявит? — тихо спросил Петер.

    — Его слово против нашего, — твердо ответил Воронихин. — Никто не признается, стал быть ничего и не было!

    [1] Gringo от исп. griego — грек. Слово «гринго» впервые было зафиксировано в 1786 году в кастильском словаре Терреро и Пандо. Изначально оно использовалось в Испании для обозначения иностранцев, не являющихся носителями испанского языка. В дальнейшем закрепилось за гражданами САСШ.

    [2] До 1871 года эти посты в правительстве Чили были объединены.

    [3] Подлинный случай, произошедший правда, несколько позже.

    [4] Колона — порт на атлантическом побережье Панамы.

    [5] Так же подлинный случай.

    Друзья, с Днем ПОБЕДЫ!!! УРА!!!

  

  
    Глава 24

    Шел четвертый день после нашего прибытия в Сан-Франциско. Мы со Стасей успели побывать в гостях у губернатора-нативиста Джона Нили Джонсона и его главного политического противника на предстоящих осенью выборах — демократа Уэллера. Посетили представления в театре и цирке и даже дали несколько интервью местной прессе, постаравшись, впрочем, уклониться от острых политических тем. Не обошлось, конечно, и без выступления нашего «народно-симфонического» оркестра, быстро завоевавшего любовь здешней пока еще не слишком притязательной публики.

    Не обошлось, конечно, и без встреч с представителями местного бизнеса. Первоначально я хотел всего лишь узнать о возможности поставлять в наши владения на Аляске и Алеутских островах продовольствие и некоторые иные товары, но как это часто бывало, в процессе знакомства нарисовались кое-какие перспективы.

    Несмотря на то, что золотая лихорадка в Калифорнии сходила на нет, в распоряжении здешних финансовых воротил все еще оставались огромные средства, которые им было просто некуда вкладывать. В результате общество захватило стремление к быстрому обогащению и демонстрации непомерной для вчерашних пуритан показной роскоши, раз за разом толкая уже добившихся успеха к новым и с каждым разом все более диким спекуляциям и откровенному прожектерству.

    И хотя пасторы в переполненных храмах продолжали проповедовать необходимость тяжелого каждодневного труда, терпения и бережливости, все больше и больше людей приходили к выводу, что это далеко не самый короткий путь к преуспеванию. По здравому размышлению можно было сказать, что Калифорнийская лихорадка оказалась заразной не только для старателей, но и для всего населения этого молодого штата. И это не могло не кончится трагедией…

    Но пока еще ничего не случилось, почему бы не воспользоваться моментом? Одной из особенностей местного рынка было то, что товар почти всегда отпускался в кредит и зачастую на длительный срок. Благодаря чему, а также упавшим из-за сложившейся конъектуры ценам мы смогли закупить значительное количество промышленных товаров и продовольствия.

    Специфика Калифорнии состояла еще и в том, что трансконтинентальной американской железной дороги не существовало пока даже в проекте. Поэтому пока еще относительно немногочисленные переселенцы могли добраться сюда только гужевым транспортом, через не самые спокойные земли. Еще два варианта: морем вокруг Южной Америки, но это долго, или по той самой Панамской железной дороге и дальше опять на кораблях, — обходились слишком дорого и потому подходили далеко не всем. Все это сдерживало экономическое развитие территорий.

    При всем при этом цены на многие промышленные товары и оборудование здесь все равно остаются гораздо доступнее, нежели доставлять их на наш Дальний Восток напрямую из Европы, не говоря уж о Центральной России. В частности, паровые машины, генераторы, телеграфные аппараты и провода. В общем, все то, что просто необходимо для обеспечения связи наших дальневосточных окраин с Петербургом.

    Но несмотря на то, что необходимость этого понимают все: от моего августейшего брата до последнего коллежского регистратора, — дела идут ни шатко, ни валко. Проводятся совещания, принимаются резолюции, есть даже планы выделить средства на изыскания. Когда-нибудь потом! В общем, это болото просто необходимо встряхнуть, для чего начать прокладку линий со стороны Тихого океана. А там глядишь, и наши чиновники зашевелятся…

    Одной из таких встреч стал деловой обед с двумя столпами местного бизнеса. Одним из них был совладелец и директор банка «Сэдер и Черч» Джеймс Сэдер-старший, другой — Оливер Аллен, тоже директор и тоже совладелец, но уже Калифорнийской Телеграфной компании. Третьим оказался молодой человек, которого мне представили как Перри М. Коллинза.

    Кухня в этом заведении была по-американски простой, но сытной. Пиво свежим, а разговор… любопытным. Американцы вообще люди простые до бесцеремонности, но при этом предприимчивые и доброжелательные. Особенно если чувствуют свою выгоду. Сначала мы, как водится, немного обсудили международную политику, которая тут, к слову сказать, мало кому интересна. Собеседники сдержанно похвалили моего брата за отмену Крепостного права, несколько более эмоционально прошлись по замшелым и ленивым, по их мнению, южанам. Вскользь отметили перспективы бизнеса в Южной Америке и, наконец, перешли к делу.

    — Принц, а что вы можете сказать…

    — Полно, Джеймс, я же просил вас звать меня по имени. В конце концов, здесь не прием у губернатора и не мой дворец в Петербурге.

    — Черт возьми, Константин, — хмыкнул банкир. — Иногда мне кажется, что вы куда больший американец, чем я или Оливер!

    — Вы не первый мне это говорите.

    — Так вот, друг мой. Мне хотелось бы узнать ваше мнение о перспективах Трансатлантической телеграфной компании, учрежденной в прошлом году мистером Филдом.

    — Могу лишь пожелать этому достойному джентльмену удачи. Тем более что она ему понадобится.

    — Вы хотите сказать, что его затея с прокладкой кабеля по дну океана может столкнуться с трудностями? — переглянувшись с Коллинзом, спросил Аллен.

    — Не просто «может», а непременно столкнется. Видите ли, господа. Как вам вероятно известно, во время последней войны мы занимались установкой мин. Первоначально предполагалось, что инициирующий взрыв разряд будет подаваться с берега по проводам, однако практика вскоре показала, что этот способ крайне ненадежен. Морская вода, при том, что у нас на Балтике ее соленость значительно уступает океанской, слишком агрессивная среда!

    — Вы полагаете, что прокладка кабеля по дну невозможна? — быстро спросил молодой человек.

    — Этого я не говорил. Но если вам угодно знать мое мнение, то решить можно любую проблему. Вопрос лишь только в силах и средствах, которые вы готовы вложить.

    — Чертовски хорошо сказано! — захохотал банкир. — Предлагаю за это выпить! Официант, принесите нам шампанского!

    — А что, если пойти от обратного? — не унимался молодой человек.

    — Что вы имеете в виду?

    — Проложить линию не через просторы Атлантики, а через узкий Берингов пролив?

    — А вы любопытный молодой человек.

    — Простите, Константин, — вмешался Аллен. — Мы не стали вам сразу говорить, но наш друг Перри большой энтузиаст телеграфного дела и давно выдвинул эту идею. Он даже предпринял путешествие по пути будущей трассы через вашу страну.

    — Вот как?

    — Да, это случилось в прошлом году. Я хотел лично все увидеть и встретиться с вами в Петербурге, но, к сожалению, в тот момент вы уже отправились в свой вояж. Другие же важные господа вроде бы восприняли мои слова с сочувствием, но им же и ограничились.

    — К сожалению, у нас такое не редкость…

    — Не только у вас, поверьте. Наши американские конгрессмены и сенаторы в этом смысле мало чем отличаются. Если дело не несет им немедленной выгоды и не может быть использовано на ближайших выборах, они и палец о палец не ударят. Но дело не в этом. Как только я понял, что ничего не добьюсь, то тут же бросил все и отправился через океан. Увы, Нью-Йорк вы тоже покинули, так что мне пришлось пересечь всю страну, чтобы встретить вас в Фриско.

    — Кругосветное путешествие ради одной встречи? А вы на редкость целеустремленный человек, мистер Коллинз!

    — И вот представьте мой энтузиазм, — ничуть не смущаясь моим скепсисом, продолжал тот, — когда я узнал, что вы также заинтересованы идеей прокладки телеграфа через Сибирь и Аляску?

    — Аляску⁈

    Как легко можно понять, у меня никогда не было планов прокладывать телеграфные линии по заснеженной тундре Аляски и Чукотки. Слишком велики расстояния, причем главным образом по неосвоенным землям. А следовательно, и затраты. С другой стороны, телеграфное сообщение между континентами появится не так скоро, при том, что необходимо уже вчера. И если этот трафик, этот вал остро необходимой всем информации пойдет через Россию… последствия просто трудно переоценить. К примеру, смогут ли англичане угрожать Петербургу, как это неоднократно случалось во второй половине XIX века в нашей истории, если будут понимать, что их биржа мгновенно лишится связи с Америкой?

    Как скажет или уже сказал какой-то умный человек — «Кто владеет информацией, тот владеет миром». А тут просто огромное количество информации будет целиком и полностью зависеть от нас…

    — Господа, я правильно понимаю, что вы пришли ко мне не с голой идеей, а с неким планом?

    — Разумеется, — расплылся в улыбке банкир. — В общих чертах, наше предприятие будет выглядеть так. — Мы создадим Компанию и на свой счет выстроим линию телеграфа от Калифорнии через Аляску и далее, может быть, вдоль Алеутских островов или через Чукотку до берегов Амура, ваша сторона за свой счет проведет кабель от Петербурга на восток. Место соединения мы можем обсудить отдельно.

    — На первый взгляд, звучит неплохо. Но хотелось бы уточнить пару моментов. Вы отдаете себе отчет, что как бы ни прошла линия телеграфа, некоторая часть ее все равно окажется проложенной по дну моря, со всеми вытекающими из этого проблемами?

    — Конечно, сэр, — ответил Коллинз. — Но в любом случае, эти участки будут намного короче, чем если прокладывать их через Атлантику. А значит и починить или заменить их в случае надобности будет проще. К тому же…

    — Что?

    — Э, видите ли, в чем дело… несмотря на краткость моего пребывания в Петербурге, я успел переговорить со многими людьми, хорошо знающими вас, сэр. От чиновников и моряков до инженеров и коммерсантов. И все они говорят, что вы обладаете потрясающей технической интуицией. Иными словами, с первого взгляда можете оценить потенциал любой новинки и еще ни разу не ошиблись.

    — Хм. Не знаю, кто вам такое сказал, но к чему вы клоните?

    — К тому, что если есть человек, способный найти решение проблемы с кабелями на морском дне, то это вы!

    — Н-да. До сего момента я искренне полагал, что так безбожно льстить могут лишь выпускники Пажеского корпуса!

    — Поверьте, я говорю совершенно искренне, — бросился уверять меня Коллинз.

    При том что тут он в общем-то прав. Хотя дело, конечно же, не в интуиции, а в банальном послезнании. И хотя историю будущего развития науки и техники я помню достаточно фрагментарно, другие не знают вообще ничего. И там, где другие следуют путем бесчисленных проб и ошибок, я, по крайней мере иногда, могу сразу подсказать оптимальный вариант. И устройства многожильных и хорошо защищенных проводов это касается в полной мере.

    — Ладно. Будем считать, что вам удалось убедить меня в моей же гениальности и теперь нам осталось обсудить лишь долю в будущих прибылях.

    — Я знал, что вы человек дела! Полагаю, что доля в 80% от чистой прибыли и такой же срок собственности на все строения, материалы, имущество и территорию на расстоянии двух миль от телеграфной линии, расположенные на территории вашей страны, будет справедливой.

    — Господа, мне кажется, вам все-таки нужно сперва определиться, кем именно вы меня считаете. Гением или идиотом? Ибо, судя по последнему предложению, верно все-таки второе.

    — Джеймс пошутил, — выразительно посмотрел на банкира Аллен, — на самом деле мы хотели бы предложить 50% и 50 лет собственности.

    — А зона отчуждения вокруг линии?

    — По две мили, одна в одну, другая в другую сторону является нормальным…

    — Хочу обратить ваше внимание, господа, что вы собираетесь вести дела не с африканцами и не с китайцами. Русские вовсе не так наивны и дики, как этого вам бы хотелось!

    — Хорошо. Каково ваше предложение?

    — 30% чистой прибыли и 25 лет собственности на имущество. Что же касается территории… непосредственно принадлежащими вам будет считаться окружность радиусом в два метра вокруг каждого столба и технического здания.

    — Но это неприемлемо… — вскинулись американцы.

    — Я не договорил! Касательно двухмильной зоны вдоль телеграфной линии — никакой собственности. Однако могу заверить, что правительство Российской империи не будет иметь никаких возражений, если вы пожелаете вести на этой территории дела на правах концессии. То есть с соблюдением законов нашей страны и, разумеется, уплатой всех положенных налогов и сборов, которые, впрочем, у нас совсем не велики. Особенно в Дальневосточных владениях.

    — Нам нужно подумать, — заявил явно поскучневший банкир.

    — Ничего не имею против, мистер Сэдер. Если что, вы знаете, где меня найти.

    — Вы долго еще задержитесь в Сан-Франциско?

    — Увы, скоро мне придется покинуть ваш прекрасный город. Дела настоятельно зовут меня на Аляску…

    Говоря эти слова, я даже не представлял, насколько они соответствуют действительности. Между тем, дела у Русской Америки были не просто плохи. Скорее речь шла о катастрофе, причиной которой были весьма своеобразные отношения с местными индейцами.

    Если точнее, главным виновником в сложившейся ситуации была Российская власть. С самого момента основания РАК наши цари, министры и сенаторы сделали все, чтобы затруднить колонизацию отдаленных территорий. Ведь для планомерного освоения окраин нужны прежде всего люди. Но люди в России даже будучи формально свободными никогда не имели права выбирать место жительства по своему усмотрению. Что уж тут говорить о крепостных.

    Поэтому, когда скромный чиновник Российско-Американской компании предложил закупать в Центральной России крепостных и селить их в тогда еще нашем форте Росс в Калифорнии, последовал строгий окрик. Как это так, наших мужиков да в Америку! Эдак они там, чего доброго, газеты читать начнут или еще чего натворят непотребного…

    Таким образом, не имея возможности заселить эти земли, администрация РАК была вынуждена как-то взаимодействовать с местными индейцами. Которые быстро осознали слабость и уступчивость бородатых пришельцев и в какой-то момент окончательно обнаглели. Нападения на Ново-Архангельск и другие форты компании, убийства и захват в плен поселенцев стали вещью совершенно обыденной.

    Формально все эти земли были нашими, но, по сути, Россия контролировала только острова и то не все. Материк оставался практически недоступен, даже выйти на охоту или рыбалку колонисты не могли без риска, что их убьют и скальпируют. Потому закупки свежей рыбы и мяса шли большей частью через аборигенов, которые отлично понимали роль торговли и тщательно охраняли свои выгоды от посягательств извне, что со стороны русских, что со стороны англичан.

    Они сами вели меновую торговлю с племенами, жившими в глубине Аляски, и никого туда не пускали. Мы не брали с них никакого ясака, не влияли на них, не могли бороться с рабством и человеческими жертвоприношениями, не вмешивались в бесконечные войны между кланами, разве что старались умиротворять кровожадность коренных американцев.

    Крайняя малочисленность русского населения и военная слабость, точнее было бы сказать, бессилие перед десятками тысяч исключительно агрессивных индейцев заставляли Главного Правителя Колоний и весь аппарат РАК спускать конфликты на тормозах, мириться с набегами, лишь бы не доводить до прямого крупного конфликта.

    Стоит ли удивляться, что это самым негативным образом сказалось на доходах? Почувствовавшие свою силу индейцы всячески мешали промыслу пушнины. Соответственно все меньше шкур продавалось в бывший нашим основным рынком сбыта Китай. Точнее не продавалась, а менялась в Кяхте на чай, который потом для продажи доставлялся в Центральную Россию.

    Существовать благодаря этой, прямо скажем, не слишком удобной схеме Компания еще могла. Но вот развиваться уже нет.

    Вероятно, именно с отчетливым пониманием сложившихся реалий и было связано предложение, данное Муравьевым еще в 1853 году Николаю Первому о том, что не лучше ли продать Аляску, а средства направить на развитие Дальнего Востока.

    По факту даже столица Русской Америки — Ново-Архангельск оставалась мелким, слабым поселком, острогом или фортом, если угодно, факторией, защищенной из рук вон плохо. Жила Ситка в режиме перманентной осады, ожидая во всякий день нападения, которое могло обернуться трагедией, как уже случилось в начале века. И единственным средством противодействия таким сценариям оставалась дипломатия, в которой управленцы Компании исключительно поднаторели. А что делать, если других инструментов просто не имелось?

    Что характерно, после покупки у нас американцы довольно быстро навели там порядок, без особого даже кровопролития. После первого же набега последовал решительный ответ, благодаря которому тлинкиты или, как их называли русские, колоши быстро одумались и пересмотрели свое отношение к жизни.

    Буквально в течение жизни одного поколения вчерашние агрессивные и жестокие разбойники, державшие в страхе все окрестные территории вплоть до Алеутских островов, превратились в мирных и работящих жителей, единственным конфликтом которых с американцами стала забастовка на местном консервном заводе против завоза китайцев, занимавших их рабочие места. Вот уж поистине, кольтом и добрым словом можно сделать куда больше, чем просто словом…

    Утром пятого дня в Сан-Франциско вошел маленький парусный корабль — куттер, с трехцветным бело-сине-красным флагом и черным двуглавым орлом, отличавшим суда, принадлежащие Российско-Американской компании, и явными следами пожара. Заметив многочисленные корабли с голубыми крестами апостола Андрея, его капитан или, точнее сказать, шкипер тут же направился к самому крупному из них и не дожидаясь визита таможенников потребовал встречи с «самым главным», то есть мной.

    Узнав в чем дело, командир «Генерал-Адмирала» тут же принял все необходимые меры и направился к «Константину».

    — Что случилось, Иван Алексеевич? — удивленно посмотрел я на взволнованное лицо обычно невозмутимого Шестакова.

    — Беда, ваше императорское высочество! Ново-Архангельск в осаде. Люди держатся из последних сил…

    — Какой осаде, о чем ты? Англичане или…

    — Колоши!

    — Индейцы?

    — Так точно-с! Впрочем, вот гонец и очевидец событий, — вытолкнул он вперед коренастого седого моряка в потрепанном мундире времен правления моего дяди Александра Благословенного.

    — Шкипер Терещенко! — вытянулся передо мной старик. — Дозвольте значит доложить…

    Едва проговорив последнее слово, он покачнулся и наверняка бы упал, если бы не пришедший к нему на помощь Шестаков.

    — Врача!

    — Пакет за пазухой, — прохрипел шкипер, пытаясь расстегнуть пуговицу на груди.

    Пока мы доставали плотный запечатанный сургучом пакет и вскрывали его, появился корабельный доктор надворный советник Смирнов и попытался осмотреть старика. Однако тот не дался, бормоча: «Все со мной ладно теперь уже».

    — Понюхайте хотя бы соли, — достал флакон врач.

    — Дайте лучше водки!

    Быстро пробежав глазами строчки послания управляющего компанией контр-адмирала Воеводского, я понял следующее. Индейцы оказались слишком хорошо вооружены и, как водится, напали неожиданно. Но если раньше их интересовала только добыча или получение выкупа за пленников, теперь все оказалось гораздо серьезнее. Они не щадили никого и уничтожали все, что могли. Более того, им удалось поджечь почти все стоящие в гавани Ново-Архангельска корабли, и теперь оказавшемуся в ловушке гарнизону и немногочисленным местным жителям угрожала неминуемая гибель.

    — Как же ты выбрался, отец? — вырвалось у меня.

    — Дык это, — охотно пояснил явно повеселевший после доброго стакана шкипер, — куттер-то мой хоть и загорелся, но отвела царица небесная, потушили. Потом, конечно, чинить пришлось. Такелаж почитай, что по нитке из запасов собирали. Ну а когда Норд-Ост разгулялся, мы поначалу под веслами на рейд прокрались, а там вздели паруса и дай Бог ноги! Ушли в общем.

    — За эдакое дело, Терещенко, быть тебе Георгиевским кавалером!

    — Не за награды старался, ваше императорское высочество. Вы главное людям пропасть не дайте…

    — О том не беспокойся! — кивнул я, после чего развернулся к внимательно прислушивающемуся к разговору Юшкову. — Немедленно вызовите Лихачева и командиров всех боевых кораблей эскадры.

    — Есть!

    — Отменить увольнительные и ремонтные работы, за исключением самых неотложных. Принять полные запасы угля и быть готовыми к выходу.

    — Осмелюсь поинтересоваться у вашего императорского высочества, угодно ли вам выступить всей эскадрой или же… — начал Шестаков.

    — Нет, конечно. Пойдут два или три самых быстроходных корабля. «Константин» и кто-нибудь из корветов. Против индейцев хватит…

    — Позволю просить включить в авангард и вверенный мне фрегат! — взволновано попросил Иван Алексеевич. — Поскольку куттер посланца подошел именно к нам, вся команда уже вполне осведомлена о случившемся. Матросы и офицеры не просто полны решимости. Они рвутся в бой!

    — Корабль готов?

    — Так точно!

    — Будь по-твоему! — кивнул я, с трудом сдерживая клокотавшее во мне бешенство.

    Когда я согласился отправиться на Дальний Восток, льстивая отечественная, как, впрочем, и зарубежная пресса именовала меня не иначе как «самым великим флотоводцем нынешнего времени». «Адмиралом Великого океана». А теперь суровая действительность вернула мое высочество на землю. Пока я тут путешествую и веду переговоры, кучка дикарей, возможно, уже лишила меня столицы наместничества!

  

  
    Nota bene

    Книга предоставлена Цокольным этажом, где можно скачать и другие книги.

    Сайт заблокирован в России, поэтому доступ к сайту, например, через Amnezia VPN: -15% на Premium, но также есть Free.

    Еще у нас есть:

    1. Почта b@searchfloor.org — получите зеркало или отправьте в теме письма название книги, автора, серию или ссылку, чтобы найти ее.

    2. Telegram-бот, для которого нужно: 1) создать группу, 2) добавить в нее бота по ссылке и 3) сделать его админом с правом на «Анонимность».

    * * *
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